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A kiadvany létrejottéért koszonet illeti a
benne szerepl6 telepiilések polgarmestereit,
akik fontosnak érezték, hogy késziiljon egy

képes-szoveges kordokumentum-gyiijtemény.

Koszonet a Somogy Megyei Kozgyiilés
elnokének, Biro Norbertnek
az el6készit6 munkaban nyujtott
tamogatasért.
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szerzb-szerkeszt6
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Bir6 Norbert
a Somogy Megyei Kozgyiilés
elnoke

KEDVES OLVASO!

Néhany mondatban lehetetlen bemutatni egy orszagnyi megyét, mely a Dravatol a Balatonig
szamtalan kincset rejt, mely a varmegyék koziil els6ként kapott cimert és pecséthasznélati jogot 1498.
januar 6-an. Somogy megye hagyomanyaival, természeti és épitett kornyezetével valodi értéket
teremtett nemcsak az itt él6knek, hanem az egész orszagnak, egész Eurépanak.

Mi, akik itt éliink, biiszkék vagyunk ezekre az értékekre, ahogy biiszkék vagyunk arra is, hogy
egyetlen megyére hasznaljak csak az orszagra utalé szokapcsolatot, Somogyorszagra. Arra a foldre,
mely egykor Koppany birtoka volt, mely gazdagon termé talajaval, vadban gazdag erdeivel biztos
megélhetést nyujtott mar akkor is. Azota sok id6 eltelt, am a somogyi fold ma is szamos értéket
tartogat. Messzef6ldon hiresek a vadaszteriiletei, kival6 borai, ugyanigy a Balaton is, mely valodi
kincse nemzetiinknek, igazi otthona a kikapcsolédasra vard csaladoknak, turistdknak. De ide
sorolhatjuk a Zselic szelid lankait, a Drava mente és Bels6-Somogy gyonyord tajait. Nem feled-
kezhetiink meg a gyogy- és termalvizekre teleptilt fiird6inkr6l, a kulturalis és gasztronémiai prog-
ramjainkrol sem.

A somogyi taj, a somogyi élet szépségei Csokonai Vitéz Mihaly, Berzsenyi Daniel, Fekete Istvan,
Fésiis Eva vagy éppen Rippl-Rénai Jozsef és Kunffy Lajos miivészetébe is beivodott, s alkotasaik is
vitték j6 hirét Somogynak, keltették fel figyelmét a nagykozonségnek.

Meggybz6désem, hogy hagyomanyainkra, kincseinkre biiszkének kell lenniink, tovabb kell
élniink és éltetniink azokat, legyenek kulturalis, természeti vagy éppen épitett értékek. Ezeknek az
értékeknek egy szeletét mutatja be ez a konyv, mely reményeink szerint felkelti érdekl6dését
megyénk irant, s ellatogat hozzank, hogy megismerje a hamisitatlan somogyi vendégszeretetet,
kivalo ételeinket, borainkat, kincseinket.
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DEAR READER!

It is impossible to present in a few sentences a county that is the size of
a country and that offers countless treasures from the River Drava to Lake
Balaton, and which, on 6th January 1498, was the first county to receive a
coat of arms and the right to use a seal. Somogy County, with its traditions
as well as its natural and built environment, has created real value not only
for the people living here, but also for the whole country and Europe.

We, who live here, are proud of these values, just as we are proud of the
fact that there is only one county which is referred to as a country:
'Somogyland'. It is the land which once was Koppany's estate and with its
fertile soil and forests rich in game provided a secure livelihood even back
then. A lot of time has passed since then, but the land of Somogy still holds
many values. Its hunting grounds and its excellent wines are famous far and
wide, as is Lake Balaton, a real treasure of our nation, a real home for
families and tourists looking for relaxation. But we can also mention the
gentle slopes of the Zselic or the beautiful landscapes of the Drava valley
and Inner-Somogy. We should not forget about our spa resorts and thermal
waters, or our cultural and gastronomic programmes, either.

The beauty of the Somogy landscape and life in Somogy also influenced
the art of Mihaly Csokonai Vitéz, Daniel Berzsenyi, Istvan Fekete, FvaFésiis
or Jozsef Rippl-Ronai and Lajos Kunfty, whose works have spread the
reputation of Somogy and attracted the attention of the public.

Iam convinced that we should be proud of our traditions and treasures,
and that we should continue to live and preserve them, whether they are
cultural, natural or built values. This book presents a fragment of these
values, which we hope will make you interested in our county and visit us
to discover the genuine Somogy hospitality, our excellent food, wines and
treasures.

Norbert Biro

Chairman
Somogy County Assembly
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ELOSZO

Egy sokszint, ezer természeti és ember alkotta értékkel rendelkezd
megye telepiiléseinek csokrat tartja kezében a Kedves Olvaso.

Somogy megye Szive-Javat, olyan varazslatos varosokat, kozségeket —
a kisebbekt6l a nagyobbakig — jelenit meg ez az album, melyek torténelmi
gyokerekkel, gazdag latnivaloval és a hamisitatlan magyar vendégszere-
tettel varjak mindazokat, akik szeretnék megismerni 6ket.

A kotet 1étrejottét az a gondolat vezette, hogy az elmult 10-15 évben
sokat fejlodtek, épiiltek, valtoztak a teleptilések. A kor, a jelen alkoté em-
bere most rakja oda keze nyomat a helyre, ahol él, ezt pedig érdemes meg-
orokiteni, és dacolva a valtozo vilag trendjével: papiron, nyomtatott, mara-
dandé formaban.

61 telepiilés kért helyet ebben a magyar-angol nyelvii ismertet6vel és
fotokkal tarkitott kiadvanyban.

Veltk talalkozhat az olvas6 4-4 oldalon, kordokumentum jelleggel.
Minden telepiilésrél a sajat maga altal megfogalmazott ismertetd olvas-
hato - ki, hogyan értelmezte és szerette volna megmutatni magat —, ezért a
kotet nem egysikd, és nincs benne a stilust, a mondanivalét illet6 unifor-
mizaltsag.

2022 lenyomata, de értékét talan nem is a jelen, hanem a jov6 adja
majd.

Kivanom, hogy lapozzak ezt a kiadvanyt érdeklédéssel, és ragadja el
olvasoként Onoket az érzés: Somogy megye igazi gyongyszeme Magyar-
orszagnak, ahol talalkozik a torténelem, a természeti sokszintség, és olyan
kellemes elegyet alkot, amit érdemes egy esszenciava gyurni és tovabb
adni.

SOMOGYORSZAG Szive-Java, Ertékek, Szépségek és Elmények a Me-
gye Telepiiléseirdl — ahogy a cim is sz6l.

Mi igy szeretjiik, ehhez ragaszkodunk, és ezt tudjuk megmutatni az ide
latogatoknak és persze azoknak, akik majd utanunk kovetkeznek.

Sari Andrea
szerkeszté

FOREWORD

Dear Reader, what we are about to present you is a collection of villages
in a diverse county that offers thousands of natural and man-made
wonders.

This album presents the very best of Somogy County: charming towns
and villages both small and large, with historical roots, rich sights and
genuine Hungarian hospitality, waiting for those who are eager to discover
them.

The inspiration behind this book was the idea that villages have
undergone significant development, growth and change in the last 10-15
years. It is in this day and age that the creative minds of our time are leaving
their mark on the place where they live. This mark is worth preserving, and
- defying the trend of a changing world - preserving it on paper, in print, in
apermanent form.

61 towns and villages have requested to be included in this publication,
which contains photos and a Hungarian-English guide.

A representation of the times we live in, this album dedicates 4 pages to
each of them. Each village was asked to write its own introduction. These

introductions reflect how the villages see and want to present themselves,
so the book is never one-dimensional and has no uniformity of style or
message.

The book is representative of the year 2022, but its value lies not so
much in the present as in the future.

I hope that you will read this publication with interest, and the book
will convey the message that Somogy is a real gem of a county in Hungary,
where history and natural diversity meet and form a pleasant blend, the
essence of which is worth capturing and sharing,.

The Very Best of Somogy; Values, Attractions and Experiences in the
Villages of the County, as the title suggests.

That's how we like it, that's what we live by, and that's what we can
show to visitors and, of course, to the generations that come after us.

Andrea Sari
editor
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ANDOCS

Andocs kozség Somogy megyében, a Balatontoél délre, a Tihany-Szan-
tod-Kaposvar utvonalon fekszik, Szant6dtol 25 km-re. A telepiilés mar az
1332-37. évi papai tizedjegyzékben is szerepel, amikor mar plébaniaja volt.
1390-ben Andach néven emlitik. Az 1536. évi ad6dsszeirasban harom ilyen
nevi kozséget talalunk egymas mellett. Egyhazas Andocsot, Kapolnas vagy
Kis Andocsot, illetve Nemes Andocsot. A t6rok hodoltsag alatt Egyhazas és
Kapolnas vagy Kis Andocs elpusztultak. Lakoik a védettebb Nemes Andocs
lakéival olvadtak 6ssze.

A torok uralom idején a lakossagot a papi teendéket végz6 laikusok, a
licenciatusok tartottadk meg a katolikus hitben. 1640-ban Jakusich Gyorgy
veszprémi megyéspiispok kezdeményezésére indult meg a torok hodoltsag
idején az andocsi misszid, amelyet 1686-ig a jezsuita atyak tartottak fenn.

A magyar torténelemnek ebben a nehéz korszakaban kezdédik az
andocsi kegyhely torténete. Nagy egyénisége volt a misszidonak Horvath
Miklos atya, aki 1665 és 1681 kozott szolgalt itt.

Az andocsi kapolna mar a torok hodoltsag idején, de kiilondsen 1665-
tél latogatott bucsujarohely. A ferences atyak Andocsra koltozésével a régi
hagyomany feléledt, és rovid id6 alatt az egész vidék lelki kozpontja lett. A
kolostoregyiittes és a templom felépitésével a bucsujaras kovetelményei-
nek is eleget tudott tenni. Maria-tinnepeken, Szent Ferenc és Szent Antal
tinnepén ezrével keresték fel a hivek a kegyhelyet. Egy 1929-ben kiadott
ismertet6 13 bucstnapot sorol fel, ldozocsutortoktél Magyarok Nagyasz-
szonya Uinnepéig. Jelenleg tiz bucstinapot tartunk szamon.

Mivel a ferences rend noviciushéza a trianoni békeszerz6désben Cseh-
szlovakidhoz keriilt, siirg6sen fel kellett allitani a rendtartomany 4j novi-
ciushézat. A valasztas az andocsi kolostorra esett, itt képezték ki a segit6
testvéreket. Ez a noviciushaz egészen 1948-ig, a rendek feloszlatasaig itt is
mukodott, de a ferences jelenlét 1986-ig tartott a telepiilésen, az utolsé fe-
rences szerzetes, Kelemen Gabor Alan atya képviseletében.

Az andocsi kegytemplom és kolostor a Dunantul legszebb ferences
egyhazi épiiletegyiittese. Az egyhazkozség tulajdonat képezi a két hold
udvar és park is, ahol a bucsusok szamara béven van hely. A szabadtéri oltar
1979 augusztusara készult el. Maté Laszl6 helybeli k6faragémester, illetve
hirtelen halala miatt fiai, Jainos, Laszl6 és Istvan mestermunkaja. 2019-ben a
kegyhely Hent Laszl6 tervei alapjan kapott egy masodik, kiiltéri, modern
miséz6helyet. A parkban 1988 és 1990 kozott zarandokhaz épiilt, melynek
2019-es atépitése nyoman egy korszer(, minden igényt kielégit6 vizesblokk
keriilt kialakitasra.

A templombelsé restauralasa 1998 tavaszan tortént, a f6oltar aranyo-
zésapedig 2000 majusaban, juniusaban késziilt el.

Az andocsi Szlizanya kegyszobrat 1747 6ta oltoztetik. Az els6 palastot
Széchenyi Katalin gro6fné ajandékozta a kegyszobornak, utana sokan ko-
vették példajat. Ma az év minden napjara elegendd, de folyamatosan bévii-
16, a liturgikus év sziniben pompazé Maria-ruhak a harom terembél allo
muzeumban tekintheté6k meg. A ruhak mind fogadalmi targyak, ajandékok,

sok népmiivészeti munka van kozottiik. Talalhato itt az Egyesiilt Alla-
mokbol, Venezuelabdl, s6t, Kinabol vald is, amely buddhista templomi ruha
volt, s itthon szabtak at a kegyszobor méretére. Egy-egy ruha két hétig van a
kegyszobron. Sziniik a liturgia szineihez alkalmazkodik. A kegyszobor
oltoztetése péntek délel6tt van. A latogatdk szamara a mizeumot barmikor
kinyitjak, és szivesen megmutatjak.

A telepiilésen athalad a Dél-Dunantuli Piros Tura utvonal, amelynek
bélyegzbhelye az andocsi kolostor ajtajan talalhato.

Végiil meg kell emlékezni az Andocsot koriilvevo legendarol, amely
szerint a mohacsi vész el6tt, 1520 kortl angyalok hoztak el a kegykapolnat
egy éjjel Kalocsardl, a csodatévé Maria-szoborral egyiitt, és tették le a mai
helyére. Ez a szajhagyomany ma is él mind Kalocsan, mind Andocson. A
kalocsaiak ma is magukénak tartjak a kegykapolnat és a kegyszobrot, és
ezért 300 év 6ta minden évben elzarandokolnak lelkipasztoraik vezetésével
az ,0” Szlizanyajukhoz.

A telepiilés polgarmestere: Werner Jozsefné

A TELEPULES KEPEKBEN:

A fotdkon Andocs latnivaldi, értékei, épitett és természeti értékei lathatok, mindaz, ami egyedivé és szerethetévé teszi a somogyi telepiilést
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ANDOCS

A village in Somogy County, south of Lake Balaton, Andocs is at a
distance of 25 km from Szant6d on the Tihany-Szant6d-Kaposvar route.
The village was already listed as having a parish in the 1332-1337 papal tithe
register. The village was mentioned in 1390 as Andach. Three villages with
the same name are found next to each other in the tax census of 1536:
Egyhazas Andocs, Kapolnas or Kis Andocs, and Nemes Andocs. Egyhazas
and Kéapolnas or Kis Andocs were destroyed during the Turkish occupation
of Hungary. Their inhabitants merged with the inhabitants of the better
protected Nemes Andocs.

During the Turkish rule, the population was kept in the Catholic faith
by laymen, aka the Licentiates, who performed clerical duties. It was also
during the Turkish occupation, in 1640, that the Andocs mission was
established on the initiative of Gyorgy Jakusich, Bishop of Veszprém, and
was maintained by the Jesuit Fathers until 1686.

It was during this difficult period in Hungarian history that the history
of the Andocs shrine began. Father Miklés Horvath, who served there
between 1665 and 1681, was an outstanding personality of the mission.

The chapel was already a place of pilgrimage during the Turkish occu-
pation, but especially from 1665 onward. When the Franciscan Fathers
moved to Andocs, this old tradition was revived and before long, the village
became the spiritual centre of the whole region. The monastery complex
and the church were built to meet the requirements of the pilgrimage. On
the feasts of St. Mary, St. Francis and St. Anthony, thousands of people
visited the shrine. A brochure published in 1929 lists 13 feast days, from
Holy Thursday to the feast of Our Lady of the Hungarians. Currently, there
are ten feast days.

Since the novitiate house of the Franciscan Order was annexed to
Czechoslovakia as a result of the Treaty of Trianon, a new novitiate of the
Order had to be built as a matter of urgency. The choice fell on the
monastery of Andocs, where the friars were trained. The novitiate house
continued to function there until 1948, when the orders were dissolved, but
the Franciscan presence in the village continued until 1986, represented by
the last Franciscan monk, Father Alan Gabor Kelemen.

14

The monastery and convent of Andocs is the most beautiful Franciscan
church complex in Transdanubia. The parish also owns a two-acre court-
yard and park, where there is plenty of space for the feast day crowd. The
outdoor altar was completed by August 1979. The altar is a masterpiece by
local master stonemason Laszl6 Maté and, due to his sudden death, his sons
Janos, Laszl6 and Istvan. In 2019, the shrine was completed with a second,
modern outdoor mass area, designed by Laszl6 Hent. A pilgrimage house
was built in the park between 1988 and 1990, which was rebuilt in 2019 to
include a modern, fully equipped bathroom.

The interior of the church was restored in the spring of 1998 and the
high altar was gilded in May/June 2000.

The statue of Our Lady of Andocs has been dressed since 1747. The first
robe was donated to the statue by Countess Katalin Széchenyi, and many
others followed her example. Today, a growing collection of Marian vest-
ments, in the colours of the liturgical year, is on display in the three-room
museum. The dresses are all votive offerings: many of these gifts are works
of folk art. There are also pieces from the United States, Venezuela and even
China. The latter was a Buddhist temple garment, which was adapted to the
size of the shrine statue in Hungary. Each garment remains on the statue for
two weeks. A dress of the same colour as that of the liturgy is used each
time. The statue is dressed on Friday mornings. The staff will open the
museum at any time and will be happy to show visitors around.

The national red hiking trail of South Transdanubia passes through the
village; a stamp used for certifying the completion of the given section of
the trail can be found on the door of the monastery of Andocs.

Finally, it's worth remembering the legend surrounding Andocs,
according to which, around 1520, before the Battle of Mohacs, angels took
the chapel from Kalocsa one night, together with the miraculous statue of
Mary, and placed it where it is today. This oral tradition is still alive today,
both in Kalocsa and Andocs. The people of Kalocsa still claim the chapel and
the statue as their own, and for 300 years they have made annual
pilgrimages to visit “their” Mother of God, led by their pastors.

The mayor of the settlement: J6zsefné Werner



BALATONSZEMES

Balatonszemes a déli part gyongyszeme, amelynek 5 kilométeres
partszakaszan négy szabadstrand és egy élményfiirdé talalhatd. 1229-ben
II. Endre koraban a neve ,villa Scemes”. 1912-t8] nevezik Balatonszemes-
nek. A kozség temetdjében lev6 halomsir, a ,Sipkadomb” vaskori eredetii. A
rajta 1év6 kereszt az 1855. évi kolerajarvany aldozataira emlékeztet. A
Paduai Szent Antal rk. plébaniatemplom Arpad-kori, 1180 kériil létesiilt.
Nevezetessége a korabban pastoforiumnak vélt reneszansz ké falitabla a
szentély falaban.

Jeles mtialkotasok: a féoltaron a XVIIL szazadi nadasdladanyi szobor-
csoport, az oldalfalakon a XVIII. szazadi Szent Antal-festmény, Stefan
Filipkievicz festémiivész Czestochowai Fekete Madonna ikon a haborus
menekiilt lengyelek halaajandéka, Feszty Masa Szent Filoména és Szent
Ilona festményei.

1323-ban a Szemesi Baratok dil6jében épiilt a ,Mindszent” palos kolos-
tor. Helyén 2014-6ta régészeti kutatas zajlik, melynek soran értékes régé-
szetileleteket tartak fel. A Bagolyvar-villa helyén a kézépkorban Bolondvar
néven palankvar allt, amely a torék idében eréd, és a végvari harcok szin-
tere volt a hozza tartozo flottakikotével. A XVIIIL szazad masodik felében
népi barokk stilust udvarhazat épittetett a Hunyady csalad. 1767-ben pos-
tai 16-valt6 allomas létesiilt barokk istalloval. Az épiiletben 1962 6ta Posta-
muzeum miikodik. Udvaran egy bronz emlékmi all, amely Eurépaban
egyediliként allit emléket a szolgalatuk teljesitése kézben elhunyt postai,
tavkozlési és mulsorszorasi dolgozoknak. A XVIII. szazadban épiilt uradal-
mi terménytarold magtar ma miiemlék, és idészakos kiallitasok helyszine.

A Kistiicsok étterem Balatonszemes emblematikus gasztronémiai

helyszine. Az épiilet a XIX. szazadban épiilt, Postakocsi Fogadd néven.
Jelenlegi tulajdonosa Csapody Balazs kiemelked$ szakmai munkassaga
eredményeként a Kistiicsok az orszag tiz legjobb éttermének egyike lett.
Szemeshez csaladilag k6t6d6 Latinovits Zoltan szinmtvészt 1976. junius 4-
én, a vasutallomas kozelében érte a halal. Sirja a kozség temet6jében zaran-
dokhely, siremléke helyi nevezetesség lett. Az Orszagos Latinovits Zoltan
Vers- és Prozamondo6 verseny 1995-6ta a kozség életének jelentés kulturalis
eseménye.

Egyéb latnivalok: Malomépiilet 1908 Hengermalom / S6hajok hidja,
a 1900 évekbdl / Eotvos Karoly nyaraldja 1908-12 / Hajo- és jachtkikotd
1914 / Gyogyszertar épiilet 1928-bol premodern art deco butorzattal / Ro-
mai katolikus kapolna 1945 / Latinovits Zoltan Mtvel6dési Kozpont és
Koényvtar 1963 / Latinovits Zoltan Emlékmuzeum 1983 / Baptista imahaz
2002 / Szindbad Hotel 1929 / Maganklinika, majd szalloda. Falan Aurelius
Respectus siremlék / Evangélikus imahaz a reformatusokkal megosztott
hasznalatban / OTP Wellness Hotel.

Szobrok, emlékmiivek: Latinovits Zoltan-szobor (Melocco Miklos)
Roézsa park / Balatonszemesi Fiird6egyesiilet Centenariumi emlékmd, Molo
balszarny / Paduai Szent Antal-szoborcsoport Kik6td utca / Reich Karoly
Emlékmt, Onkorméanyzat park / H6si Emlékmi, H6s6k parkja / Boldog
Ozséb-szobor, Korforgalom az iskolanal / Latinovits Zoltan, Bujtor Istvan
sirok, Koztemet6 / Leany-szobor, Orvosi rendel / Mdcsy Janos mellszobra,
Onkormanyzat park / Postakocsi Emlékmti Postamtzeum el6tt / T(izoltd
Emlékmt Tilzolto6 terén

A telepiilés polgarmestere: Németh Kornélné

A TELEPULES KEPEKBEN:

Reich Karoly emlékmii; Sohajok hidja; Kikot6; Zenepavilon; Kistiicsok Etterem; Paduai Szent Antal-szoborcsoport; Zapor-t6; Bagolyvar; Templom;
Bujtor-Latinovits siremlék; Kapolna; Boldog Ozséb emlékmii; Hattérben Badacsony
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BALATONSZEMES

Balatonszemes is a real gem of the south shore of Lake Balaton, with
four free beaches and a water park on its 5-kilometre stretch of the shore. It
was called “Villa Scemes” at the time of King Andrew Il in 1229. It has been
called Balatonszemes since 1912. “Sipkadomb”, the grave mound in the
village cemetery, dates back to the Iron Age. The cross on top of the mound
is a memorial to the victims of the cholera epidemic of 1855. The parish
church of St. Anthony of Padua was built during the Arpad Era, around
1180. Formerly thought to be a pastophorion, the Renaissance stone plaque
in the sanctuary wall is noteworthy.

Significant works of art include the statues of Nadasdladany from the
18th-century on the high altar, an 18th-century painting of St. Anthony on
the side walls, the Black Madonna of Czestochowa icon by Stefan
Filipkievicz, a gift of gratitude from Polish war refugees, and paintings of St.
Philomena and St. Helena by Masa Feszty.

The Pauline monastery of “Mindszent” was built in the vineyard of the
Szemes Monks in 1323. Archaeological research, which has uncovered
some valuable finds, has been carried out on the site since 2014. The site of
the present Bagolyvar Villa used to be a palisade fortress known as
Bolondvar in the Middle Ages, which, with its associated naval port, was
the scene of battles during the Turkish occupation. The Hunyady family
built a folk baroque mansion in the second half of the 18th century. A postal
stage station with a baroque stable was established in 1767. This building
hashoused the Postal Museum since 1962. There is a bronze memorial in the
courtyard of the museum, the only one of its kind in Europe dedicated to
postal, telecommunications and broadcasting workers who died in the line
of duty. The manorial granary, built in the 18th century, is now a monument
and hosts temporary exhibitions.
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“Kistiicsok” restaurant is an emblematic site of gastronomy in
Balatonszemes. The building, originally named “Postakocsi Fogadd” (stage-
coach inn), was built in the 19th century. As a result of outstanding profes-
sional work by its current owner, Balazs Csapody, Kistiicsok has become
one of the ten best restaurants in the country. The actor Zoltan Latinovits,
who had family ties to Balatonszemes, died on 4 June 1976 near the railway
station. His grave in the village cemetery is a place of pilgrimage and his
tomb has become a local landmark. The National Zoltan Latinovits Poetry
and Prose Competition has been a major cultural event in the life of the
village since 1995.

Other sights: Mill building, 1908 Steam mill / Bridge of Sighs from the
1900s / Holiday home of Karoly E6tvos, 1908-12 / Boat and yacht Marina,
1914 / Pharmacy building from 1928 with premodern art deco furnishing /
Roman Catholic Chapel, 1945 / Zoltan Latinovits Community Centre and
Library, 1963/ Zoltan Latinovits Memorial Museum, 1983 / Baptist house of
worship, 2002 / Szindbad Hotel, 1929, a private clinic turned into a hotel.
Burial Monument of Aurelius Respectus is displayed on its wall / Evange-
lical and Reformed house of worship / OTP Wellness Hotel.

Statues, monuments: Zoltan Latinovits statue (by Miklés Melocco)
in Rézsa Park / Balatonszemes Bathing Association Centenary Monument,
Pier left / Anthony of Padua statue on Kikoté Street / Karoly Reich Monu-
ment, Municipal Park / Monument of Heroes, Heroes park / Blessed Euse-
bius statue at the roundabout near the school / Grave of Zoltan Latinovits
and Istvan Bujtor, Public Cemetery / Statue of a Girl, Doctor's office / Bust of
Janos Mécsy, Municipal Park / Mail Coach Monument in front of the Postal
Museum / Firefighter Monument on Firefighter Square.

The mayor of the settlement: Kornélné Németh



BALVANYOS

A telepiilés a Kiils6-Somogyi-dombsag északi részén, a megye leg-
magasabb pontjanak szamito, 311 méteres Gyugy-hattol délre, két észak-
déli iranyt volgyben fekszik. A Balatonto6l koriilbeliil 10 kilométerre délre
helyezkedik el. Zsaktelepiilés, kozaton csak a Kaposvar-Szantéd kozti
6505-6s utrol leagazo 65 116-os szamu mellékaton érhetd el, illetve 2007
augusztusa 6ta kozvetleniil az M7-es autopalya fel6l is. A szomszédos koz-
ségek: Kéroshegy, Zala, Lulla, Balatonendréd, Kereki és Pusztaszemes.

Neve a balvany (k&oszlop, hatarks) f6névbél szarmazik. ,Jelentése:
balvanyos falu, vagyis olyan falu, amelynek nevezetessége valamely osz-
lop” - irja Varkonyi Imre: Somogy megye helységneveinek rendszere cimi
konyvében.

Balvanyos és kornyéke mar a honfoglalast megel6z6 id6kben is lakott
hely lehetett, amit a teriiletén elékertilt bronz fibula is bizonyit. A legenda
szerint Koppany menekiil6, maradék hadainak nyujtott menedéket. 1001-
ben emliti Baluvanis alakban irva a pannonhalmi apatsag alapitolevele. Az
1055-0s tihanyi apatsag alapitdlevelében Baluvana irasmoéddal szerepelt,
mint egy lovak legeltetésére alkalmas teriilet.

Balvanyost még Szent Istvan kiradly adomanyozta a pannonhalmi
apatsagnak, és Szent Laszlo kiraly dsszeird levelében is el6fordul a somogyi
részbirtokok kozott, de IX. Gergely papanak 1232. évi bullajaban is emlités
van roéla, és 1229-ben a Lérinte nemzetségnek és a székesfehérvari kapta-
lannak is voltak itt birtokai. 1358-ban pedig a tihanyi apatsag birtokai ko-
zOtt szerepelt. 1431-ben a vranai perjelség, 1473-ban a nagy-poéi Balvanyosi
csalad és a székesfehérvari Janos-lovagok voltak itt birtokosok. 1488-ban
Balvanyosi Gyorgy 6rokos nélkili halala utan Nagylucsei Orban egri
plspok és testvérei, Endrédi Somogyi Bernattal egyiitt nyerték adomanyul.

1512-ben Balvanyos egy részét Perneszi Pal fia, Imre nyerte adomanyul II.
Ulaszlé magyar kiralytol. 1545-ben enyingi Torok Janos telepitett ide pro-
testans jobbagyokat.

A torokok kitizése utan, a 18. szazadban indult gyorsabb fejlédésnek,
ekkoriban 300 lakosa volt. 1848-ban a falu jegyzdjének vezetésével 69 férfi
allt be nemzetérnek. Az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc utan a bé-
csi Satzger csalad hozott létre majorsagot, és épitkezett a kozségben. Van
olyan forras, amely szerint 1866-ban Balvanyoson nyilt meg Somogy var-
megye elsé 6vodaja, bar mas forras szerint 1867-ben a berzencei volt az elsé.

A 20. szazad elején Somogy varmegye Tabi jarasdhoz tartozott, és
ekkor 1540-en laktak. 1910-ben 1319 lakosabdl 1303 magyar volt. Ebbél 440
romai katolikus, 837 reformatus, 30 evangélikus.

Ekkortajt Horthy Miklos egyik vadaszteriilete volt a vadban gazdag
vidék, 6 épitette ki a mtiutat a faluig. A masodik vilaghaborut kévetben la-
koinak szama egyre fogyott. Ma féleg a kozeli Balaton-parti teleptilésekre
jar dolgozni a lakossag, illetve egyéni gazdalkodas folyik.

A 20.szazad elején a kozséghez tartozott Csege-pusztais.

A telepiilés nevezetességei:

Romai katolikus templom, amely az 1780-as években épilt, barokk
stilusban. Szent Gabor féangyal tiszteletére szentelték.

Reformatus templom, amely a hivek adakozasabdl éptilt 1836-ban.
Satzger-(vagy Takacs-) kastély.

Népi jellegt, 19. szazadi miemlékhaz, amelyek a kiilsé-somogyi
népies épitészet jellemzdit mutatja: nadtetds, ives oldaltornacos, vert fallal,
valyogbol épiilt, el6] oromfalas vagy csonkakontyos.

A telepiilés polgarmestere: Sebestyén Gyula

A TELEPULES KEPEKBEN:

Balvanyos madartavlatbol; Reformatus templom; Cimer; Katolikus templom; Balvanyos és kornyezete légifelvételen; Kozosségi haz; Emlékmii; Vilagfa Waldorf Iskola;
Fitneszpark; Sportpalya; Ovoda; Balvanyosi ut télen; Satzger-kastély
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BALVANYOS

This settlement lies in two north-south oriented valleys in the northern
part of Outer-Somogy Hills, south of the 311 m high Gyugy-hat, the highest
point in the county. It is located about 10 km south of Lake Balaton. It is a
dead-end village, road access is either via road no. 65116, which branches
off from road no. 6505 between Kaposvar and Szantoéd, or directly from
motorway M7 (since August 2007). Neighbouring settlements are:
Koéroshegy, Zala, Lulla, Balatonendréd, Kereki and Pusztaszemes.

The name comes from the noun 'balvany' (stone pillar, boundary
stone). “The name refers to a village with a 'balvany’, i.e. a village whose
landmark is a pillar”, as Imre Varkonyi writes in his book "The system of
place names in Somogy county".

Balvanyos and its surroundings have likely been inhabited in pre-
Conquest times, as is evidenced by the bronze fibula found in the village.
According to legend, the village sheltered the fleeing remnants of
Koppany's army. It is mentioned as Baluvanis in the founding charter of the
Abbey of Pannonhalma in 1001. It is recorded as Baluvana, an area suitable
for grazing horses, in the founding charter of the Abbey of Tihany in 1055.

Balvanyos was donated to the Abbey of Pannonhalma by King Stephen
I, and was also mentioned among partial estates of Somogy in the census
letter of King Ladislaus L. It was recorded in the bull of Pope Gregory IX in
1232. The Lérinte clan and the Chapter of Székesfehérvar also had estates
here in 1229. It was listed among the estates of the Abbey of Tihany in 1358.
The settlement was the property of the Priory of Vrana in 1431, and was
owned by the Balvanyosi family of Nagy-P6 and the Knights of Malta of
Székesfehérvar in 1473. After Gyorgy Balvanyosi died without an heir, it
was donated to Orban Nagylucsei, Bishop of Eger, and his brothers, along
with Bernat Endrédi Somogyi in 1488. Imre Perneszi, son of Pal Perneszi,
was granted part of Balvanyos by King Vladislaus II of Hungary in 1512.
Janos Torok of Enying settled Protestant serfs here in 1545.

22

After the expulsion of the Turks, in the 18th century, the village started
to develop faster, it had 300 inhabitants at the time. 69 men joined the
National Guard under the leadership of the village notary in 1848. Follow-
ing the Revolution of 1848-1849, the Viennese Satzger family established an
estate in the village and started construction. According to a source, the
first kindergarten in Somogy County was opened in Balvanyos in 1866,
although another source says that the first one was in Berzence in 1867.

At the beginning of the 20th century, it belonged to the Tab district of
Somogy County; the population at the time was 1540.

1303 of'its 1319 inhabitants were Hungarian in 1910, of whom 440 were
Roman Catholic, 837 were Reformed and 30 were Evangelical.

This region, abundant in game, was one of governor Miklés Horthy's
hunting grounds, the road to the village was also built by him. The number
of inhabitants kept decreasing after the Second World War. The population
today either works in the nearby settlements on the shore of Lake Balaton,
or on their own farms.

Csege-puszta also belonged to the village in the early 20th century.

Sightsin the village:

The Roman Catholic church was built in Baroque style in the 1780s.
It was dedicated to Archangel Gabriel.

The Reformed church was built from donations of the congregation
in 1836.

Satzger (aka Takacs) Mansion

A listed building from the 19th century showing characteristics of
Outer-Somogy folk architecture, namely, a thatched roof, a curved side
porch, a gable or gablet roof, and it was built with mudbricks and rammed
earth.

The mayor of the settlement: Gyula Sebestyén



BARDUDVARNOK

A Zselic meseszép dombjainak 6lelésében helyezkedik el Bardudvar-
nok. A bels6 somogyi lankak paratlan szépségli erdéségei és vizjarta teri-
letei veszik korbe, s mintegy kis ékszerdobozként tarul elénk szamos latni-
valoja. Olyan értékekkel teli taj, mely paratlannak mondhatok a kornyéken,
de nem kis tulzas azt allitani, hogy akar orszagos szinten is.

Egy 1229-b8l szarmazé okiratban talalhaté meg el6szor Bard neve, a
székesfehérvari kaptalan birtokaként szerepelt emlékiratokban. 1268-ban a
kiralyi udvarnokoknak volt itt foldteriiletiik. Az 1332-37-es papai tized-
jegyzék szerint plébaniaja is volt mar ekkortajt. A XV. szdzadban a Mérey,
majd a Perneszi csalad birtoka volt, 1536-ban a székesfehérvari 6rkanonok,
1550-ben Dersfty Farkas birtokolta. Sajat korpecsétet az 1910-es évektél
hasznaltak az eloljarok. A kozség harom részre tagolédott akkor: Bardra,
Szeraszlora és Kaposszentbenedekre. A részek el6szor 1851-ben egyestil-
tek, a Bardudvarnok elnevezést 1908-tol hasznaljak. Szeraszlot elsé alka-
lommal 1411-ben emlitették iratok, ekkor az Illyemindszenti csalad tulajdo-
na volt. Kés6bb 6nallosult, s kozségbird dolgozott itt. Szentbenedeket 1421-
ben adoményozta Zsigmond kiraly a Gereczi csaladnak, 1492-ben az éseik
altal alapitott bencés prépostsag kegyuri jogat is megkaptak. A kézséghez
tartozott Kaposdada: a jeruzsalemi Szent Janos lovagrend itteni rendhaza-
r6l 1244-bél vannak oklevelek. A 2014-ben megkezd6dott régészeti felta-
rasok alkalmaval el6keriilt egy 1252-ben épiilt monostor temploma, annak
falmaradvanyai, tovabba ékszerek, pénzérmék és konyvveretek, melyek
ékes bizonyitékai annak, hogy a telepiilés milyen értékes multtal rendel-
kezik.

A torténelem nyomott hagyott mai napig, hiszen a mintegy 1200 {6t
szamlalo telepiilés orszagosan egyediilalld kozigazgatasi teriilettel rendel-
kezik, a kozel 6tven négyzetkilométernyi teriileten, szétszortan tizenhat
teleptilésrész tartozik ide, mint Bard, Bardibiikk, Csermany, Banya, Dada,
Kaposdada, Kaposszentbenedek, Lipotfa, Kopaszhegy, Mihalypuszta,
Nagypuszta, Olajhegy, Oregzsipp6, Szendihegy, Szendipuszta, Ujzsippo.

A dadai telepiilésrészen talalhato a Jeruzsalemi Szent Janos lovagrend
emlékére allitott maltai kereszt, valamint a kaposdadai dombokon elteriils
arborétum kiilonleges feny6fajtakkal és délszaki névényritkasagokkal.

A Kaposszentbenedekhez tartoz6 Barathegyen Szent Benedek tolgyfa-
szobra all, mely a millenniumi év emlékére késziilt. Ezen a teleptilésrészen
talaljuk a Szent Benedek rendi monostort, melyet 1994-ben szenteltek fel, s
Kozép-Eurdpa legnagyobb fagerendas technologiaval készilt épiilete, a
Porta Pacis Lelkigyakorlatos Haz is itt talalhato. Ugyanitt tekinthet6 meg a
muemlék jellegii katolikus templom is, amely 1778-ban épiilt.

A Szenna felé vezet miitton talaljuk a Petorke-volgyét, ahol a mester-
ségesen kialakitott t6 mellett iidill66vezet alakult ki. Ezen a helyen tobb
mint tiz éve minden szombaton egy kistermeléi piac is miikdik, ahol helyi
éskornyékbeli arusok kinaljak szinvonalas, kivalé mindségii portékaikat.

A f6at mellett Bardibiikkben idegenforgalmi latvanyossagként lato-

gathato a Gosztonyi-kuria az iiveghutaval, mely évek 6ta nemzetkozileg
elismert alkototelepként funkcional. Itt élt a bardudvarnoki sziiletési
Goszthony Maria festémtivész és keramikus, akinek hagyatéka a mtivész-
telep, illetve a lakohelyének kozelében megtalalhatéd Porciunkula-kapol-
nanak az Assisiben 1év6 Szent Ferenc-kapolna pontos masa, bucstjarohely
kapolna.

A falu hatarat elhagyva kozelithetjitk meg Olajhegy, Zsipp6, Lip6tfa és
Banya telepiilésrészeket, akar a Kaposvar-Barcs vasitvonal nyomvonalan
kialakitott kerékparuton is. Ezen utazas alkalmaval a paratlan szépségii taj
felfedezése mellett a zsipp6i madarpark allat- és névényritkasagai vehet6k
szemugyre.

A paratlan szépségli taj, a természetes és mesterséges tavak, tiszta vizi
patakok és a telepiilésen fellelhetd programok sokszintisége idilli kikapcso-
l6das lehet8ségét rejtegetik, emellett a teriilet alkalmas a szabadidé valto-
zatos és kulturalt eltoltésére is. Szivesen latogatnak el ide kozel s tavolrol a
pihenni vagydk, s nem ritkasag, hogy végleg itt is horgonyoznak le, igy egy
elfogado, szeret6 kozosség tagjaiva valnak.

A telepiilés polgarmestere: Mester Balazs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Csillagos égbolt park; Reformatus templom; Katolikus templom; Porciunkula-kapolna; Szent Benedek-szobor; Premontrei apatsag; Czeibert malomliget;
56-os tér és haranglab; Porta Pacis Lelkigyakorlatos Haz; Nemzetkizi Uveg Alkototelep — Goszthony-kiiria; Oze fahaz; Ovoda; Petérke-t6

23



BARDUDVARNOK

24



BARDUDVARNOK

25



BARDUDVARNOK

Bardudvarnok is nestled in the enchanting hills of the Zselic. Its nu-
merous attractions make it a little gem surrounded by forests and water-
ways of unparalleled beauty within the slopes of Inner Somogy. A land full
of treasures that is unique in the region, and perhaps it is not an exagger-
ation to say thatitis even unique at a national level.

The name of Bard is first mentioned in a document dated 1229 as a
property of the Székesfehérvar Cathedral Chapter. The royal courtiers
owned land here in 1268. According to the papal tithe register of 1332-1337,
it had a parish. It was the property of the Mérey family, then of the Perneszi
family in the 15th century, it belonged to the canon of Székesfehérvar in
1536 and to Farkas Dersffy in 1550. Village officials have been using its seal
since the 1910s. The village included three parts at the time: Bard, Szeraszlo
and Kaposszentbenedek. These parts were first merged in 1851, and the
name Bardudvarnok has been used since 1908. Szeraszl6 was first men-
tioned in documents in 1411, when it belonged to the Illyemindszenti fa-
mily. Later it became independent with its own advocatus. Szentbenedek
was donated to the Gereczi family by King Sigismund in 1421. In 1492, they
were also granted the jus patronatus of the Benedictine parish founded by
their ancestors. Kaposdada was also part of the village: its monastery of the
Knights of Malta was mentioned in documents dated 1244. Archaeological
excavations begun in 2014 have unearthed the wall remains of a monastery
church built in 1252, as well as jewellery, coins and book ornaments, which
are a clear testimony to the rich history of the village.

History has certainly left its mark, as sixteen village sections, namely
Bard, Bardibiikk, Csermany, Banya, Dada, Kaposdada, Kaposszentbenedek,
Lipotfa, Kopaszhegy, Mihalypuszta, Nagypuszta, Olajhegy, Oregzsippo,
Szendihegy, Szendipuszta, Ujzsippd, scattered over an area of almost fifty
square kilometres, with a total population of around 1,200, make up the
unique administrative territory of the settlement today:.
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The Maltese Cross, dedicated to the Knights of Malta, as well as the ar-
boretum on Kaposdada hills boasting special pines and rare southern
plants, are located in the village section named Dada.

The oak statue of St Benedict, commemorating the millennium, stands
on Barathegy in Kaposszentbenedek. The monastery of the Order of St.
Benedict, consecrated in 1994, is also situated in this part of the village, as is
the “Porta Pacis” Spiritual Retreat, the largest wood-frame building in
Central Europe. The historic Catholic church, built in 1778, is located at the
same site.

You can find Petorke Valley, which is a recreation area created next to
an artificial lake, on the road to Szenna. For more than ten years, a farmers’
market has been held here every Saturday, where local and regional
vendors offer their high-quality products.

The Gosztonyi Mansion and glass kiln, which has housed an interna-
tionally renowned art community for many years, is a tourist attraction in
Bardibiikk, next to the main road. It was the home of the painter and
ceramist Maria Goszthony, who was born in Bardudvarnok. Besides the art
community, the nearby Porciunkula Chapel, which is an exact replica of the
Chapel of St. Francis in Assisi, and a place of pilgrimage, is also her legacy.

After passing the village boundary, you can visit Olajhegy, Zsippo,
Lip6tfa and Banya, even on the bicycle path along the Kaposvar-Barcs
railway line. This trip will allow you to discover the unique beauty of the
landscape and to see the flora and fauna of the Zsipp6 Bird Park.

The unrivalled panorama, natural and artificial lakes, clear streams and
diverse programmes in the village offer ideal recreational opportunities
with varied and sophisticated leisure activities. Visitors from near and far
come here to relax, and it is not uncommon that they settle here perma-
nently, becoming part of an accepting, loving community.

The mayor of the settlement: Balazs Mester



BEDEGKER

Minden korban és minden helyen igaz, hogy egy nép, egy nemzet ak-
kor él, és akkor lehet jovéképe, ha van multja, amelyet ismer és apol, amely-
bél tanul, és tanulsagot von le.

Bedegkér Somogy és Tolna megye hataran, a bels6-somogyi dombvi-
déken talalhato Tabtoél 12 kilométerre. A telepiilést Esterhazy Pal herceg
adoméanyozta Bedegi Toth Gyorgynek 1701. janius 17-én.

Az alapité okiratot ma is 6rzik. Az 1754-ben épitett templom feltjitasra
szorul. 1854-ben Veczko Antal vette at a plébaniat, aki Liszt Ferenc unoka-
testvére. Ez id6 t4jt Liszt Ferenc tobb alkalommal megfordult Bedegen, és
orgonalt a templomban. Az orgona a mai napig miikodik. Sikeriilt 2000-ben
felgjitani.

A telepiilésiskolaja 1852-ben épiilt, tobb alkalommal sikeriilt feltjitani.
Sajnos a megfogyatkozott gyermeklétszam miatt 2021-ben be kellett zarni,
igy ma tresen all, és a telepiilés vezet6i keresik a megoldast az épiilet hasz-
nositasara. Az 6voda 1958-ban épiilt, ami még muikodik, igaz, mindossze
hat gyermekkel.

Bedegkér lakosai fontosnak tartjak a hagyomanyaik apolasat, ennek
jegyében késziilt az els6 és masodik vilaghaboris emlékm, valamint az
1956-0s emlékm.

1995-ben épiilt a 288 négyzetméter alapteriilet(i sportcsarnok.

2001-ben, a telepiilés 300. évforduldjanak tiszteletére a Somogy Me-
gyei Kozgylés zaszlot és cimert adomanyozott Bedegkérnek.

A cimerben elhelyezett motivumok jelentése: a fels6 mez6ben kardot
emel6 koronas Griff lathato, amely Esterhazy Pal cimerére utal, az alsé me-
z6 harom rézsaja a falu harom telepiilés részét szimbolizalja (Bedeg, Kér és
Rozsas).

Az elmult idészakban a Magyar Falu Program keretében sikertilt feltji-
tani a belteriileti utakat. Uj tetSt kapott az énkormanyzat épiilete, és sike-
riilt feltjitani a bedegi temetd ravatalozo éptiletét is.

A faluban mind6ssze harom vallalkozas mutikodik. Ebbél ketté mez6-
gazdasagi, egy kereskedelmi tevékenységet folytat, igy a munkanélkiiliség
elég magas. Az emberek nagy része naponta ingazik a szomszédos Kanya
Tab, illetve Siéfokra és kornyékére.

A telepiilésen tizenhat kozmunkas dolgozik. A 1élekszama sajnos fogy,
sok az iiresen all6 haz is.

Bedegkér zsaktelepiilés, a helyiek nagyon szeretnék, ha elkésziilne a
Bedegkér Torokkoppannyal 6sszekoto at.

Az 6nkormanyzat a Kapolyi K6z6s Hivatalhoz tartozik. A csaladsegitd
és gyermekjoléti szolgalatot is a Kapolyi K6zos Hivatallal egyiitt mtikodteti
atelepilés.

A telepiilés polgarmestere: Steinbacher Jen6

A TELEPULES KEPEKBEN:

Ovoda; Onkormanyzat; Alapité okirat; Katolikus templom; Kékereszt a katolikus templomkertben; Mecsek utcai kapolna; Szentharomsag-szobor; Reformatus templom;
L és IL vilaghaboriis emlékmii; 56-os emlékmi; Privat miizeum az évodaban; Udvézlbtabla; Sportcsarnok
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BEDEGKER

It is true anytime and anywhere that a nation lives and can have a
vision if it has a past that it knows and cultivates and from which it learns
and draws lessons.

Bedegkér is located on the border of Somogy and Tolna counties, in the
hills of Inner Somogy, 12 km from Tab. The settlement was donated by
Prince Pal Esterhazy to Gy6rgy Bedegi Toth on 17 June 1701.

The deed of foundation is still preserved today. The church was built in
1754 and needs renovation. In 1854, the parish was taken over by Antal
Veczko, the cousin of Ferenc Liszt. Around this time, Ferenc Liszt visited
Bedeg several times and played on the church organ. The organ still works
today. It was successfully renovated in 2000.

The school of the settlement was built in 1852 and has been renovated
several times. Unfortunately, it had to be closed in 2021 due to the declining
number of children, so it is empty today and the leaders of the settlement
are looking for a solution to utilise the building.

The kindergarten was built in 1958, and it is still operational, although
only with six children.

The inhabitants of Bedegkér consider it important to nurture their
traditions, and the monuments of the First and Second World Wars and the
Revolution in 1956 were built in this spirit.

The 288-m? sports hall was built in 1995.
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In 2001, the Somogy County Assembly donated a flag and coat of arms
to Bedegkér in honour of the 300th anniversary of the settlement.

The meaning of the motifs placed in the coat of arms: in the upper field
there is a griffin with a crown and raising a sword, which refers to the coat
of arms of Pal Esterhazy, and the three roses in the lower field symbolise the
three parts of the settlement (Bedeg, Kér and Rozsas).

In the recent period, the internal roads have been renovated under the
Hungarian Village Programme. The municipal building was given a new
roof, and the funeral building of the Bedeg cemetery was also renovated.

There are only three businesses in the village. Two of them deal with
agriculture and one with commerce, so unemployment is rather high. Most
people commute daily to the neighbouring Kanya, Tab and to Siéfok and its
surroundings.

Sixteen public workers are active in the settlement. Unfortunately, the
population is decreasing, and many houses are empty.

Bedegkér is a sack settlement, the locals look forward to constructing
the road connecting Bedegkér to Térokkoppany.

The local municipality belongs to the Kapoly Joint Office. The settle-
ment also runs the family support and child welfare service together with
the Kapoly Joint Office.

The mayor of the settlement: Jen6 Steinbacher



BOLHO

A Bels6-Somogy déli részén elteriild, Drava menti kozséget egyrészt
Nagyatad, illetve Barcs iranyabol kozuton lehet megkozeliteni, mindkét
esetben Babdcsa érintésével, masrészt Csurgo felél, amikor is Bélavar, Viz-
var, Heresznye falvakon at utazva jutunk el e telepiiléssor negyedik hely-
ségébe. E négy falu j6 masfél évszazadon at, az 1700-as évek kozepétol a XX.
szazad elejéig egy viszonylag zart kort — ,minirégiot” — képezett, egymas
kozott élénk gazdasagi, tarsadalmi kapcsolatok sorat miikodtetve. Az elsé
hivatalos irat 1332-ben emliti a kozséget, Bobud, majd Bohud néven.
Varkonyi Imre Somogy megye helységneveinek rendszere cim(i munkaja-
ban az elnevezésben szlav eredetti személynevet feltételez.

Az egykor népes csaladokbdl allo kozségben ma mar alig t6bb mint
kilencszazan élnek: fele annyian, mint fél évszazaddal ezel6tt. A drasztikus
népességfogyas egyrészt az 1950-es években kovetkezett be, amikor a pa-
raszti lakossag az elviselhetetlen adoterhek és beszolgaltatasi kotelezettsé-
gek elél menekiilve megprobalt el6sz6r munkalehetéséghez, majd lakashoz
jutni a nagyobb kozségekben, de még inkabb a varosokban. A masodik el-
vandorlasi hullamot a termeldszovetkezet szervezése idézte el6.

Bolho portait egész torténelme soran foldmiveléssel foglalkozo csa-
ladok népesitették be, a mult szazadban még zstuppal fedett hazakban élve.

Mara a lakéépiileteket természetesen — féként két-harom évtizeddel ezel6tt
— atépitették, korszerusitették, néhanyan a tet6teret is beépitették.

A XX. szazad els6 évtizedeiben kialakult a foldmiivel$ gazdasagokat
kiszolgalo iparosok, kereskeddk sziikséges rétege. Az 1930-as években két
asztalos, illetve bognar, harom cipész és ugyanennyi szabo, egy kémiives
elégitette ki a falu igényeit. Mellettiik két vegyesbolt és egy kocsma allt a
lakossag rendelkezésére.

A XIX. szazad végén csak magyar tannyelvli, harom tanerés kozségi
iskola mikodott Bolhon, befogadva csaknem kétszazotven tanulot. Ma 42
gyermekkel foglalkozik négy pedagogus. A fels6sok Babdcsara jarnak.

A kétcsoportos, jol felszerelt 6vodaban 46 gyermeket gondoz a harom
6vond. A lakossag igen kevés horvat targyi és szovegfolklort ériz. Néhany
foldrajzi helynév — Mlaka (mocséar), Ploscsina (vizeny6s teriilet), Dravan-
hali-lesz (Dravan tali) - jelzi a horvat etnikum gyakori talsalyat. A hor-
vatok — csaktgy, mint sokaig kisebbségben él6 egykori magyar tarsaik —
egymast valto foldesurak jobbagyaiként, majd a XIX. szazad kozepétdl a
t6ldhoz nem jutottak cselédeként, napszamosként dolgoztak. A teriilet elsé
birtokosa a Tibold nemzetség volt, majd a Marczali, a Bathori és a Nadasdy
csaladok. A hatar utols6 nagybirtokosa 1910-t8]1 bar6 Solymosy Laszl6 volt.
A felosztott f61djébol részesiiltek, és a régi kisbirtokos gazdak alapitottak
meg a maig is mikod6 Hatar6r Mez6gazdasagi Szovetkezetet, amely gabo-
natermesztésb6l és szarvasmarha-tenyésztésb6l probalja eltartani kevés
szamu tagsagat. Egyébként a mezégazdasagra mint meghataroz6 agazatra
utal az 1768 és 1856 kozott hasznalatos kozségi pecsét, melynek kor alaka
mezG6jében ekevas, csoroszlya és harom gabonaszal lathato.

A kozség az 1. vilaghabort utan 105 elesett katonat gyaszolt, akik 62
arvat hagytak maguk utan. A I vilaghaborua 31 bolhoéi aldozatot kovetelt.
Az 6 emlékiiket 6rziaz 1992-ben emelt dombormd.

Az 6nkormanyzat gondoskodik arrél, hogy az itt é16k gyorsan és folya-
matosan értesiiljenek a helyi rendeletekrdl, hatarozatokrol, az 6ket érint6
kozligyekrél. Ennek érdekében segitették létrehoznia a Bolhdi Kabeltévé
Egyesiiletet. F6ként a fiataloknak nyujt szérakozast a mitivelédési haz és a
sportcsarnok. Az el6bbi ad helyet az 1994-ben alakult cigany hagyomany-
6rz6 egyesiiletnek is. A falu jalius végén, Anna-nap kornyékén tartja
temploma bticsujat. A kozség hataraban foldgaz- és olajmez6 huzodik. En-
nek koszonhetd, hogy a kitermelésbdl részesedve a haztartasok 95 szaza-
lékaban hasznaljak a korszer(i energiahordozot, a vezetékes gazt. A lakos-
sag katolikus vallasu, templomukat 1901-ben épitették.

A kozség neves sziilotte Losonczi Pal (1919-), aki 1960 és 1967 kozott
foldmiivelésiigyi miniszter, 1967-t61 1987-ig a Magyar Népkoztarsasag El-
noki Tanacsanak elngke volt. Jelenleg nyugdijasként Barcson éL

A telepiilés polgarmestere: Horvath Csaba

A TELEPULES KEPEKBEN:

Bolhéi Kézés Onkormanyzati Hivatal; Szent Anna Rémai Katolikus templom; Sportcsarnok; Orvosi rendeld; Dravamenti Baratsag Haz; Miivelédési haz és konyvtar;
Bolhéi latkép; Bolho fétér; Kozpark madartavlatbol; Falukézpont; Bolhé hataraban 1évé horgaszto
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BOLHO

The village is located in the southern part of Inner Somogy, along the
River Drava. It can be approached by public road from Nagyatad and Barcs,
in both cases through Babdcsa, as well as from Csurg6, from where you can
reach the fourth settlement in the row of Bélavar, Vizvar and Heresznye
villages. These four villages formed a relatively closed circle — a “mini
region” — for one and a half centuries, from the mid-1700s to the early 20th
century, maintaining a series of lively economic and social relations with
each other. The first official document mentioned the village in 1332 as
Bobud, then Bohud. In his work entitled The system of place names in
Somogy county, Imre Varkonyi assumed a personal name of Slavic origin in
the name.

The village, once made up of large families, is now home to just over
nine hundred people: half as many as half a century ago. The drastic depo-
pulation took place, on the one hand, in the 1950s, when the peasant
population, fleeing the unbearable tax burdens and service obligations, first
tried to get jobs and then also accommodation in larger villages, but even
more in cities. The second wave of emigration was caused by the organi-
sation of the production cooperative.

Throughout its history, Bolh6 has been inhabited by farming families,
who still lived in houses with thatched roof in the last century. The resi-
dential buildings have, of course, been rebuilt and modernised by now,
especially two or three decades ago, also with loft conversion on some of
the houses. The group of craftsmen and traders needed for serving agri-
cultural farms was formed in the first decades of the 20th century. In the
1930s, two carpenters, two cartwrights, three shoemakers, three tailors and
a bricklayer served the needs of the village. In addition, there were two
convenience stores and a pub for the residents.

Atthe end of the 19th century, a village school was run in Bolho only in
Hungarian language, with three teachers, accommodating almost two
hundred and fifty students. Today, four pedagogues educate 42 children.
The upper class students go to Babdcsa.
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In the well-equipped, two-group kindergarten, three teachers look
after 46 children. The population preserves very little Croatian material and
textual folklore. Some geographical toponyms — Mlaka (swamp), Ploscsina
(wetland), Dravanhali-lesz (beyond Drava) indicate a frequent predomi-
nance of the Croatian ethnic group. The Croats - similarly to the contem-
porary Hungarians living in minority for a long time — worked as serfs for
alternating landlords, then, from the middle of the 19th century, those who
did not get a land worked as servants or day labourers. The first owners of
the area were the Tibold family, then the Marczali, Bathori and Nadasdy
families. The last large landowner of the border was baron Laszl6 Solymosy
from 1910. Benefiting from the divided land, the former smallholder farm-
ers founded the Border Guard Agricultural Cooperative, which still oper-
ates today, trying to keep a small number of its members from grain pro-
duction and cattle breeding. In fact, the village seal, used between 1768 and
1856 and featuring a plough iron, a coulter and three grain ears in a circular
field, refers to agriculture as a dominant sector.

The village mourned 105 fallen soldiers after World War I, leaving 62
orphans behind. World War II claimed 31 victims from Bolhé. They are
commemorated by the relief erected in 1992.

The local government ensures that the people living here are quickly
and continuously informed about the local regulations, decisions and
public affairs that affect them. To this end, they helped set up the Bolho
Cable TV Association. The culture centre and the sports hall provide enter-
tainment mainly for young people. The former also houses the Gypsy
Tradition-Preserving Association, founded in 1994. The village organises
the church farewell in late July, around Anna Day. There is a natural gas and
oilfield on the border of the village. As aresult, 95 percent of the households
have a share in the production and use modern energy from pipeline gas.
The population is Catholic, their church was built in 1901.
The famous native of the village is Pal Losonczi (1919-2005).

The mayor of the settlement: Csaba Horvath



CSOKONYAVISONTA

A 68-as féut mellett, Barcstol 13 kilométerre északra fekszik. A tele-
pilésErdécsokonya és Somogyvisonta egyesiilésével jott étre 1941-ben.

1269-ben IV. Béla kiraly a Csak nemzetségbeli Péternek adomanyozta
tobb mas birtokkal egyiitt, azért a gazdag zsdkmanyért jutalmul, amelyet az
e nemzetségbbl vald (Csak) Péter az Uros szerb fejedelem elleni hadjaratban
szerzett. 1395-ben Kalman-Csehi varos tartozékai kozott szerepelt, 1455-
ben pedig plébaniaegyhazat is emlitették az oklevelek. 1479-ben Matyas
kiraly Bathory Istvan orszagbironak adomanyozta, 1536-ban Pekry Lajos,
1550-ben Bathori Andras, 1583-ban pedig Ungnad Kristof birtoka volt.
Neve szerepelt az 1571. évi torok kincstari adélajstromban is Erdécsokona
néven, ekkor 83 hazat irtak 6ssze benne, de az 1573-1574-es Osszeiraskor
mar csak tiz hazat irtak ossze. 1598-ban Babdcsa varanak tartozékaként
grof Nadasdy Ferenc birtoka volt. Az 1660. évi pannonhalmi dézsmavalt-
sagjegyzék szerint pedig mar Szent-Gyongyvar tartozéka volt. 1677-ben
Széchenyi Gyorgy kalocsai érsek valtotta meg a kincstartol, de felét mar
elébb birtokolta zalogban grof Nadasdy Ferenctél, a masik felét pedig
Pethe6 Laszlonétol. A 18. szazad elejétdl a Széchenyi csalad igyekezett Gjra
életre kelteni a vidéket, aminek hatéasara a 19. szazad kozepére Erdécso-
konya mezévaros lett.

1715-ben 40 héztartast irtak itt 6ssze. Ez évt6l 1733-ig grof Széchenyi
Zsigmond birtoka volt, és mindvégig a Széchenyieké maradt. 1758. jalius
10-én orszagos vasarok tartasara is szabadalmat nyert. 1836-ban lakosait
kolerajarvany pusztitotta, 1898-ban pedig nagy tlizvész volt a telepiilésen.

Az 1900-as évek elején grof Széchenyi Géza birtoka volt, neki szép
urilaka is volt itt, amelyet 1895-ben tisztilakbdl alakitottak at, és toldottak
meg egy emeletes szarnnyal, az urilak szomszédsagaban pedig ugyanolyan
stilusu vendéghazat emeltek. A kastélyban voltak elhelyezve a grof afrikai
és amerikai vadasztrofeai, melyek kozott tobb tigris, parduc, bolény, vad-
bivaly, orrszarvd, antilop, zsiraf, oroszlan, lajhar, rénszarvas, zebra, hiéna,
nagy barnamedve, muflon, afrikai vaddiszné, krokodil, strucc és szamos
mas egzotikus madar is volt. Valamint itt volt még egy kb. ezerkotetes
konyvtar, sok érdekes régi butor, régi szines metszetek és sok meisseni és
Alt-Wien porcelan is.

Irodalomtorténeti emlék, hogy Csokonai Vitéz Mihaly csaladja innen
szarmazott, és a csalad a még az 1900-as évek elején is fennallt tisztilakban
lakott. Reformatus temploma 1784-ben épiilt. A romai katolikus templom
épitési ideje ismeretlen. A 20. szazad elején Somogy varmegye Barcsi jara-
sahoz tartozott.

1942-ben fedezték fel gyogyvizet ad6 forrasait, amit az 1950-es évek
vége 6ta hasznositanak.

Somogyvisonta vagy Visonta Arpad-kori telepiilés. Nevét mar 1269-
ben Villa Vysunta alakban irva emlitették az oklevelekben.

A torok hodoltsag alatt lakossaga megfogyatkozott: az 1554. évi torok

kinestari adolajstromban csak Visont alakban 7 hazzal volt emlitve, 1715-
ben pedig 25 haztartast irtak benne 6ssze. A teleptilésnek az id6k soran tobb
birtokosa is volt. Reformatus temploma 1820-1832 kozott épilt. Az ura-
dalmi major régi magtarat Malik Laszl6 1780 koriil eredetileg templomnak
épittette, de halala utan félbemaradt, és magtarnak alakitottak at.

A 20.szazad elején Somogy varmegye Barcsi jarasdhoz tartozott.

A telepiilés nevezetességei:
Csokonyavisontai Gyogy- és Strandfiird4: alkali-hidrogén-karbo-
natos, magas jodid, fluorid és metakovasav tartalmu vize 1943-ban olajku-
tatas soran jutott a felszinre. A gydgyvizet savtultengés, emésztési zavarok,
funkcionalis epebantalmak, székrekedés, elfajulasos gerincbantalmak,
négyodgyaszati idilt panaszok, vesebetegségek és mozgasszervi problémak
kezelésére ajanljak. Ot nyitott, két fedett és két zart medence vérja a turista-
kat. Rengeteg a gyogy- és wellness-szolgaltatas a strand teriiletén.
Koméaromi Laszlé szobraszmivész gyermekkoranak egy részét
Csokonyavisontan toltotte, egyik alkotéasa (Sell6) a strandfiirdd tertletén
lathato

A telepilés polgarmestere: Harasztia Attila

A TELEPULES KEPEKBEN:

Polgarmesteri hivatal; Csokonyavisonta egykoron...; Csokonyavisonta napjainkban...; Biztos Kezdet Gyerekhaz ; Nagyatadi Szabé Istvan emlékhaz; Xantus Janos
Altalanos Iskola; Ovoda; Romai katolikus templom; Csokonyai haborus emlékmi; Visontai reformatus templom; Kitelepitettek emlékmiive; Nagyatadi Szabé Istvan
szoborcsoport; Grof Széchenyi Istvan mellszobra; Xantus Janos mellszobra; Gyogyfiirdé — kiiltéri gyogyvizes medencék; Alexandra Vadaszhaz
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CSOKONYAVISONTA

This village is located 13 km north of Barcs along main road no. 68. It
was created by the merger of Erd6csokonya and Somogyvisonta in 1941.

It was donated to Péter of the Cséak clan by King Béla IV in 1269, to-
gether with several other estates, as a reward for the rich booty that Péter of
the Csak clan had obtained in the campaign against the Serbian prince Uros.
It belonged to the town of Kdlman-Csehi in 1395, and its parish church was
mentioned in documents in 1455. King Matthias donated it to judge royal
Istvan Bathory in 1479, and it was the property of Lajos Pekry in 1536,
Andras Bathory in 1550, and Krist6f Ungnad in 1583. The settlement by the
name of Erdécsokona was listed as having 83 houses in the 1571 Turkish
treasury tax register, but only ten houses were listed in the 1573-1574 cen-
sus. It was owned by Count Ferenc Nadasdy, as part of the territories of Ba-
bocsa Castle in 1598. It belonged to Szent-Gyorgyvar according to the 1660
Pannonhalma register of deeds. Gyorgy Széchenyi, Archbishop of Kalocsa,
acquired it from the treasury in 1677, but he already had half of it pledged to
him by Count Ferenc Nadasdy and the other half by Laszloné Pethed. The
Széchenyi family had been making efforts to revive the region since the be-
ginning of the 18th century, and as a result, Erdécsokonya became a market
town by the middle of the 19th century. 40 households were recorded in
1715. From 1715 until 1733, it was the estate of Count Zsigmond Széchenyi
and it remained in the property of the Széchenyi family. It was granted the
right to hold nationwide markets on July 10, 1758. The village was devastat-
edby acholera epidemicin 1836, and there was a big fire in 1898.

It was the estate of Count Géza Széchenyi in the early 1900s, who had a
neat manor house here. The house had been converted from an officers'
quarters, with a two-story wing added in 1895, and a guest house of the
same style was built next to it. The mansion housed the Count's African and
American hunting trophies, which included several tigers, panthers, bison,
wild buffaloes, rhinoceros, antelopes, giraffes, lions, sloths, reindeers,
zebras, hyenas, brown bears, mouflons, African wild boars, crocodiles,
ostriches and many other exotic birds. There was also a library of about
1000 books, lots of interesting old furniture, old colour engravings and a
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number of Meissen and Alt-Wien porcelain items.

It is of literary historical significance that the family of famous poet
Mihaly Csokonai Vitéz originated from the village. The family lived in the
officers’ quarters that still existed in the early 1900s. The Reformed church
was built in 1784. The Roman Catholic church's date of construction is
unknown. The settlement belonged to the Barcs district of Somogy county
in the early 20th century.

Springs of medicinal water were discovered in 1942 and have been
exploited since the late 1950s.

Somogyvisonta or Visonta is a settlement from the Arpad Era. Its name
was mentioned in documents as Villa Vysunta as early as 1269.

During the Turkish occupation, its population dwindled: it was men-
tioned by the name Visont, with 7 houses in the 1554 Turkish tax register,
and it had 25 households in 1715. The village had several owners over time.
Its Reformed church was built between 1820 and 1832. The old granary of
the manorial estate was originally built as a church by Laszl6 Malik around
1780, but it was discontinued and converted into a granary after his death.

The settlement belonged to the Barcs district of Somogy county in the
early 20th century.

Sights in the village:

Csokonyavisonta Spa: its alkaline-bicarbonate water with high io-
dide, fluoride and orthosilicic acid content was discovered during oil
drilling in 1943. This medicinal water is recommended for the treatment of
acidosis, digestive disorders, functional gallbladder disorders, constipation,
degenerative spinal disorders, chronic gynaecological symptoms, kidney
diseases and musculoskeletal disorders. Five outdoor, two covered and two
indoor pools are available to guests, as well as a number of spa and wellness
facilities.

The sculptor Laszlé Komaromi spent part of his childhood in Cso-
konyavisonta, and one of his artworks named 'Mermaid' is displayed in the
spa.

The mayor of the settlement: Attila Harasztia



CSOMBARD

Csombard Somogy megye Bels6-Somogy ékszerdoboznyi telepiilése,
amely Kaposvartol 16 kilométerre északnyugatra talalhato, a Balatontol 40
km-re délnyugatra fekszik. Hataraban huzodik a Balaton és a Kapos vizva-
lasztoja, egészen kozel a Kapos-volgyéhez. A telepiilés kozelében ered a Po
ganyvolgyi-viz, amely a Balaton vizgytjtjéhez tartozik, és a Nagyberek
egyik taplaloja. Kozuton Hetes és Osztopan fel8l kozelitheté meg, az auté-
busz-kozlekedés Kaposvar felé kielégité. Jelentés mennyiségi foldgaz ta-
lalhat6 a hatarban, itt miikodik a Mol Zrt. vezetékesfoldgaz-eloszto telepe.

A hagyomany szerint az 1300-as évek elején mintegy husz csalad tele-
pedett le a kornyéken. A levéltari dokumentumokban Chombald néven
szerepel el8szor, 1324-ben. A tordk kitizése utan az 50 lakosu telepiilés
1726-ban a Csak, majd a Pongracz csaladé lett. Akkoriban épiilt a ma is all6
kuria. AIL vilaghaboru alatt kétszer kitiritették, a tizenkét aldozatnak 1990-
ben allitottak emlékmiivet.

A telepiilés észak-déli iranyban nyulik el, harom utcabol 4ll, a helyi in-
frastruktura, a kozintézmények allapota kielégits, a folyamatos fejleszté-
seknek koszonhetéen mindségi és korszert.

Akozpontban1évé egykori Pongracz-karia miemlék jellegii épiilet.

Az elmult tiz-tizenot évben a kidregedd generaciok helyére fiatal csa-
ladok koltoztek. A megyeszékhely kozelsége és a telepiilés infrastrukturalis
fejlédése vonzo szamukra, a lakossagszam 270 £6 koriil allandosult.

Az itt él6k 90%-a katolikus, akik az 1993-ban felszentelt Magyarok
Nagyasszonya-templomban latogathatjak a szentmisét.

Az 1960-as években épitett miivel6édési hazat az elmult évtizedekben
tobbszor felujitottak, a 90-es évek elején 1) szarnyrésszel bévitették. Itt ka-
pott helyet tobbek kozott a haziorvos, a polgarmesteri iroda, a hazassag-
koté-terem, a nyugdijas klub foglalkoztatéja.

A faluhaz eredeti éptiletében talalhat6 egy 200 {6t befogad6 szinhaz-
terem szinpaddal, 61toz6kkel, a 2000 kotetes konyvtar és egy konyha.

Az emlitett épiiletegyiittes 2014 szeptemberétél a Tébbfunkcids Szol-
galtaté Epiilet nevet viseli. 2019-ben az épiilet teljes energetikai és fiités-
korszertsitése megtortént, nyilaszardk cseréje, vizesblokkok felujitasa,
esztétikai szépitések, akadalymentesités is megvalésult. Igy a mostani
komplexum a technikai felszereltségének koszonhet6en is kivaloan alkal-
mas csaladi-barati-céges-iizleti események, konferencidk, rendezvények
lebonyolitasarais.

Az intézményt arnyas fak, rendezett, viragos udvar 6vez, filagoriaval,
kemencével, grillezével, mely szabadtéri események megtartasara is alkal-
mas. Az udvaran a parkolasi lehet8ség biztositott.

Az éptilet kozelében hatalmas, fiives, parkositott teriilet szintén filago-
riaval, padokkal, asztalokkal, szalonnasiit8hellyel, ahol kispalyas labdaru-
gopalya, kosarlabdazasi lehetdség és egy megujult jatszotér varja a helybé-
lieket és odalatogatokat. De itt kapott helyet a szabadtéri szinpad is, ahol az
elmult évek soran szamos fellép6t koszonthettek a falunapok, gyermekna-
pok, tematikus események alkalmaval.

A telepiilés polgarmestere: Sotonyi Gydrgyné

A TELEPULES KEPEKBEN:

Jatszotér; Nepumoki Szent Janos-szobor; Templomkertben 1év6 kereszt; Kereszt; Magyarok Nagyasszonya-templom; II. vilaghaboris emlékm;
Tobbfunkcios Szolgaltato Epiilet; Park; Sportpélya; Szabadidépark, kemencével; Park
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CSOMBARD

Csombard is a jewel box settlement in the middle of Somogy county,
located 16 km northwest of Kaposvar and 40 km southwest of Lake Balaton.
Itis bordered by the watershed of Lake Balaton and the River Kapos, close to
the Kapos Valley. The Poganyvolgy stream, which belongs to the catchment
area of Lake Balaton and is one of the feeders of the Nagyberek region,
originates near the settlement. It can be approached by public road from
Hetes and Osztopan, and a bus service is available to Kaposvar. There is a
significant amount of natural gas in the border, and here is the fixed line
natural gas distribution plant of Mol Zrt.

According to tradition, about twenty families settled in the area in the
early 1300s. It was first mentioned in archival documents as Chombald in
1324. After the expulsion of the Turks, the settlement with 50 inhabitants
became the property of the Csak, and then the Pongracz family in 1726. The
mansion, which still stands today, was built at that time. It was evacuated
twice during World War II, and a memorial was erected to the twelve
victims in 1990.

The settlement stretches in the north-south direction and it has three
streets. The local infrastructure and the condition of public institutions are
satisfactory, they are modern and represent high quality thanks to the
continuous improvements.

The former Pongracz Mansion in the centre is a listed building.

Over the past ten to fifteen years, the aging generations have been
replaced by young families: the proximity of the county seat and the infra-
structural development of the settlement are attractive to them, and the
population has stabilised at around 270 people.
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90% of the people living here are Catholics, who can attend the holy
mass in the Church of Our Lady of Hungary, consecrated in 1993.

The culture centre, built in the 1960s, has been renovated several times
inrecent decades, with a new wing section added in the early 1990s. Among
other things, the general practitioner, the mayor's office, the marriage hall
and the pensioner's club are housed here.

In the original building of the village house there is a theatre room for
200 people with a stage and changing rooms, a library with 2000 volumes
and a kitchen. Since September 2014, the mentioned building complex has
been called the Multifunctional Service Building. In 2019, the complete
energy and heating modernisation of the building was completed, the doors
and windows were replaced, the sanitary units were renovated, aesthetic
embellishments were made and accessibility was implemented. Thus,
thanks to its technical equipment, the current complex is excellent for
events with families, friends and companies as well as for conferences and
other programmes.

The institution is surrounded by shady trees, a tidy, flowery courtyard
with a summer house, an oven and a barbecue, which is also suitable for
outdoor events. Parking lots are available in the courtyard.

Near the building there is a huge, grassy park with another summer
house, benches, tables, a barbecue place, a small football field, a basketball
court and a renovated playground for locals and visitors. The open-air stage
is also located here, where many performers have been greeted in recent
years during village days, children's days and thematic events.

The mayor of the settlement: Mrs. Gy6érgyné Sotonyi



CSURGONAGYMARTON

A telepiilés Csurg6 varostol négy kilométerre északra, erdével boritott
dombok kozott fekszik.

Nevével el6szor az 1367-ben keltezett okiratban talalkozhatunk a vra-
nai perjelség birtokai kozott.

1472-ben Kisfaludi Janos nyerte adomanyul, Kisujlak-pusztaval
egyutt. 1536-ban Draghy Miklés, 1550-ben Torok Jozsef, 1598-99-ben
Zrinyi Gyorgy és 1626-ban és 1660-ban is a Zrinyi csalad birtoka volt. 1715-
ben tiz haztartasat irtak ossze, és ekkor 6rgrof Turinetti Herkules Jozsef
Lajos volt itt a birtokos. 1733-ban és 1767-ben Festetics Kristof, késébb
herczeg Festetics Tassil6 volt itt a nagyobb birtokos.

A 18. szazadtdl a reformatus gyiilekezetrél talalhatunk adatokat. A ma
is miemléki védelem alatt allé6 templomat 1841-ben szentelték fel, és né-
hany éve ujitottak fel. A falu legszebb épiilete az 1995-ben atadott kozos-
ségi haz. A telepiiléshez tartozik Agneslak, az orszag egyik legszebb arbo-
rétuma. A 30 hektaros teriilet egy félsziget, melyet halastavak vesznek ko-
ril. 1920-25 kozott Metzly Kamill mintegy szaz fafajt telepitett ide. Nevét
Inkey Pal feleségérél, Stankowszky Agnesrdl kapta. Az egykori erdészlak
ma vadaszhaz. A kozségben 2007-ben 152 £6 élt, és sszesen 84 lakas volt.

Nyilvanvaléan a telepiilés neve ihlette meg Dévényi Tibor biokémi-
kust, sci-fi ir6t, amikor A Tokéletes Robot cim(i tudoméanyos-fantasztikus
kisregénye egyik f6szerepléjének, a Nemzeti Robotikai Intézet igazgatoja-
nak a Csurgd Nagy Marton nevet adta.

Csurgénagymarton kozség cimere egy harom részre osztott harom-
szogpajzs. Az als6 harmad fekete szind, benne harom természetes lebegd
rozsa. A fekete szin és a rozsak a csurgébnagymartoni asszonyok f6kot6jé-
nek szinét és népi himzési rozsaval valo diszitését jelképezi. A bal oldali
piros mez8ben stilizalt z6ld almafa, az almafan aranyszin®i almak talalha-
tok. A piros mez6 utal a telepiilés kivalo, gyiimolesérlels éghajlati és talaj-
viszonyaira, az almafa pedig az Omag elnevezésti, egykor gyonyor(i almas-
kertjére, melyet 1552-ben Torok Balint felesége (Pemfinger Katalin) akkor
eurdpai hirdi veteményeskertjének korabeli leirasa emlit. A jobb oldali har-
mad aranymez6, benne egy fekete kakasfej voros taréjjal. Az abra a telepii-
1és lakoinak korai felvilagosodasat, a reformatus szellemiséget, értékrendet
jelképezi, az aranymez6 pedig a szellemiséget biztosité megalapozott élet-
modot tikrozi.

A csendes falu szivében, mindossze 4,6 hektaros teriileten 2 db 0,5 hek-
taros to izemel. Az els6 toban sziget helyezkedik el. A masodik tavat erd
oleli at, ennek koszonhetéen az ide latogatok nemcsak a horgaszatban
lelhetik 6romiiket, hanem a szarvasok, 6zek, vadkacsak latvanyaban is gy6-
nyorkodhetnek. A fejlesztések folyamatosak, a telepiilés vezetéi igyekez-
nek csaladbaratta tenni a kozséget. A t6 koril a kijelslt helyen megengedett
abogracsozas, grillezés, szalonnasttés.

A telepiilés polgarmestere: Kiss Ferenc

A TELEPULES KEPEKBEN:

Udviézlstabla; Reformatus templom, jobboldalt Hési Emlékmii; Iskola park részlete (emlékhely); David Janos kolté mellszobra és néalak a Gyongydsbokréta mozgalom
emlékére — Kozosségi Haz; Kukoris siilt a kemencében (Nagymartoni fonottkalacs); Ismerteté tabla a kozség végén (Maria ut kerékparosoknak); Kukorisfesztival 2019. — a
Kapcai (Szlovénia) Jozsef Attila Kulturalis Egyesiilet fellépése; Favorit postagalamb teszttelep; Tajkép Agneslak felé
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CSURGONAGYMARTON

The settlement is located four kilometres north of the town of Csurgo,
among the forest-covered hills.

Its name was first found in a document dated 1367 among the estates of
the Vrana priorship.

In 1472 it was received by Janos Kisfaludi together with Kistjlak-
puszta as a donation. It was owned by Miklés Draghy in 1536, by Jozsef
Tor6k in 1550, by Gyorgy Zrinyi in 1598-99 and by the Zrinyi family in both
1626 and 1660. In 1715, ten households were registered here, and marquis
JozsefLajos Hercules Turinetti was the owner at that time. In 1733 and 1767
Kristof Festetics and later Prince Tassilo Festetics was the main owner here.

Data about the Reformed Church can be found from the 18th century.
The church, which is a protected monument today, was consecrated in 1841
and renovated a few years ago. The most beautiful building in the village is
the community house handed over in 1995. Agneslak, one of the most beau-
tiful arboretums in the country, belongs to the settlement. The 30-hectare
area is a peninsula surrounded by fish ponds. Between 1920 and 1925,
Kamill Metzly planted about a hundred tree species here. It was named after
Pal Inkey's wife, Agnes Stankowszky. The former forest house is now a
hunting lodge. In 2007 there were 152 inhabitants in the village and a total
of 84 houses.

Obviously, the name of the settlement inspired biochemist and sci-fi
writer Tibor Dévényi, when he gave the name Csurgd Nagy Marton to one
of the protagonists of his science fiction novel The perfect robot, the director
of the National Institute of Robotics.
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The coat of arms of Csurgénagymarton village is a triangular shield
divided into three parts. The lower third is black with three natural floating
roses. The black colour and the roses symbolise the colour of the headband
of women in Csurgénagymarton and their decoration with folk embro-
idered roses. In the red box on the left is a stylised green apple tree, with
golden apples on the tree. The red field refers to the excellent, fruit-ripening
climate and soil conditions of the settlement and the apple tree to the once
beautiful apple orchard called Omag, mentioned in 1552 by Bélint Torok’s
wife (Katalin Pemfinger) in the contemporary description of her vegetable
garden of European fame. The third field on the right is a golden field with a
black rooster head with a red crest. The figure symbolises the early enlight-
enment of the inhabitants of the settlement, the Reformed spirituality and
value system and the golden field reflects the established way of life that
ensures spirituality.

In the heart of the quiet village, there are two 0.5-hectare lakes on an
area of only 4.6 hectares. There is an island in the first lake. The second lake
is surrounded by a forest, thanks to which visitors cannot only enjoy fishing
but also the sight of roe, deer and wild ducks. The developments are
continuous, the leaders of the settlement are trying to make the village
more family-friendly. Cooking, grilling and barbecue are allowed in the
designated area around the lake.

The mayor of the settlement: Ferenc Kiss



DRAVAGARDONY

A telepiilés Barcstol délkeletre helyezkedik el, a Drava kozvetlen koze-
1ében, a déli orszaghatar mellett, Potony és Dravatamasi kozott. Csak kozu-
ton kozelithet6 meg, a Harkany-Sellye-Darany kézt haz6dé 5804-es ttrél
Kastélyosdombo nyugatirészén leagazva, az 58 162-es szamu mellékuton.

A telepiilés és kornyéke gazdag vadakban, az ide érkez6knek igencsak
figyelnitk kell, ha az utakon kozlekednek, hiszen nem lehet tudni, hogy
mikor bukkan el6 egy szarvas vagy mas nemes vad. A tolgyesek és a Drava
gyonyori latvanyossagot kinalnak. Erdekesség, hogy a falu el6tti gyepes
teruleten idénként feltiinik a haris, s ez a fokozottan védett madar itt kolti ki
fiokait. Keresztiilszeli a kozséget az EuroVelo nemzetkozi kerékparut-
halézat 13. szamu, ,Vasfiggény” Gtvonalanak horvat-magyar hatar menti
szakasza, amelynek a Dravatamasi és Dravasztara kozti 3. szamu etapja
érinti a falut.

Dravagardony nevét 1483 és 1490 kozott emlitette elszor oklevél
Gardon néven, birtokosa ekkor a Pok nemzetségbdl szarmazo Meggyesaljai
Mobrocz csalad volt.

1483-ban Meggyesaljai Morocz Laszl6 itteni birtokait Korotnai Janos-
nak engedte at. 1490-ben a Meggyesaljai csalad birtoka. Az 1550-1599. évi
adolajstromok szerint a pécsi piispokség birtoka volt.

Az 1554. évi torok kincstari adodlajstromban csak nyolc hazzal volt
emlitve, de az 1565-1566-os fejadodlajstromban 17, az 1571. éviben pedig mar
36 hazzal volt felvéve. A pannonhalmi féapatsagi dézsmavaltsagjegyzék
szerint ekkor a Zrinyi csalad birtoka volt. 1692-ben Babocsay Istvan birtoka
volt. Az 1715-6s Osszeiraskor 6t haztartasat irtak dssze.

1726 és 1733 kozott Bako Farkas, 1757-ben Laszlo és Adam, 1767-ben
csak Adam, 1776-ban pedig Baké Mihaly volt a foldesura. A Baké csalad
itteni birtokai hazassag révén keriiltek Thassy Karoly birtokaba. A 20.
szazad elején Thassy Elemér volt itt a nagyobb birtokos.

A helybeli temet8ben a torok hodoltsag alatt egy halom emelkedett,
mely a Pécs és Ver6eze kozotti vonalon felallitott ralloméasok egyike volt.

A 20.szazad elején Somogy varmegye Barcsi jarasahoz tartozott.

1910-ben 381 lakosabdl 370 magyar, 3 német, 7 horvat volt. Ebbél 67
romai katolikus, 312 reformatus, 2 izraelita vallast.

AL vilaghaboruban nyolc helybeli vesztette életét, de mar az I. vilag-
haborut is megsinylette a lakossag. A h6si halottak nevét egy emlékm 6rzi
afaluban, mely a reformatus templom mellett talalhato.

Az els6 kozségi népiskolat a XX. szazad elsé éveiben, 1908-ban alapi-
tottak, a masodik évtizedben pedig reformatus templomot épitettek. 1960-
ban csaknem haromszazan éltek itt, aztan a korzetesitést kovetéen meg-
szlint az alsé tagozatos iskola, s a gyerekeket a mai napig a szomszédos
Daranyba szallitjak. Az egykori iskola 170 éves éptiilete ma mtivel6dési
hazként funkcional.

A telepiilés vezetdi sokat remélnek az idegenforgalomtol, s a helyi csa-
ladok is ebben latjak a megélhetést, éppen ezért tobben szallaslehet6séget
kinalnak a vendégeknek, két vallalkoz6 pedig kisebb panziot épitett, ahol
szines programokat is szerveznek.

A telepiilés polgarmestere: Berta Sandor

A TELEPULES KEPEKBEN:

A fotdkon Dravagardony latnivaloi, értékei, épitett és természeti értékei lathatok, mindaz, ami egyedivé és szerethetvé teszi a somogyi telepiilést
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DRAVAGARDONY

This settlement is located southeast of Barcs and between Potony and
Dravatamasi, in the vicinity of the river Drava near the southern border. It
can only be reached by road, by turning left to road no. 58162 at the western
part of Kastélyosdombo from road no. 5804 that connects Harkany-Sellye-
Darany.

The village and its surroundings are rich in game, and visitors should
be very careful when driving on these roads, as they never know when a
deer or other game might cross the road. The oak forests and the Drava
River are a spectacular sight. It’s remarkable that the corn crake, a strictly
protected bird, occasionally chooses the grassy area next to the village as its
nesting place.

The village is crossed by a section of the EuroVelo International Cycle
Route No. 13, named “Iron Curtain” near the Croatian-Hungarian border,
specifically section 3 of the route between Dravatamasi and Dravasztara.

The name of Dravagardony was first mentioned as Gardon in a
document dated between 1483 and 1490, owned by the Meggyesaljai
Moérocz family of the Pok clan at the time.

Laszl6 Meggyesaljai Morocz transferred these estates to Janos
Korotnai in 1483. It was owned by the Meggyesaljai family in 1490.
According to the tax registers of 1550-1599, it was the property of the
Episcopate of Pécs.

It was listed with only eight houses in the 1554 Turkish treasury tax
register, then with 17 houses in the 1565-1566 tax register, and with 36
houses in 1571. At that time, it was the property of the Zrinyi family,
according to the Pannonhalma Archabbey's register of deeds. It was owned
by Istvan Babdcsay in 1692. Five households were recorded in the 1715
census.
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Farkas Bako was the landlord between 1726 and 1733, Laszl6 Bako and
Adam Bako in 1757, Adam Bako in 1767 and Mihaly Baké in 1776. These
estates of the Baké family came into the possession of Karoly Thassy
through marriage. At the beginning of the 20th century, Elemér Thassy was
the major landowner.

A mound was built in the local cemetery during the Turkish occupa-
tion, serving as one of the guard posts on the line between Pécs and
Verdbcze.

The village belonged to the Barcs district of Somogy county in the early
20th century.

Out of its 381 inhabitants, 370 were Hungarian, 3 German and 7
Croatian in 1910. 67 of them were Roman Catholic, 312 were Reformed, and
2 were Judaist.

Eight local people lost their lives in World War II, but the population
had suffered World War I already. The names of the heroic dead are
preserved in a memorial next to the Reformed Church.

The first village school was founded in 1908, and a Reformed church
was built in the second decade of the 20th century. There were almost 300
inhabitants in 1960. The school was closed after zone mergers, and to this
day, children are being transported to school in the neighbouring Darany.
The 170-year-old school building is now a community centre.

The leaders of the village have high hopes for tourism, and local
families see it as a source of livelihood, which is why many of them offer
accommodation to visitors. Two entrepreneurs have built a small
guesthouse as well, where they organise a variety of activities.

The mayor of the settlement: Sandor Berta



EDDE

Kaposvartol északnyugatra fekvé telepiilés, szilard burkolatu uton
csak nyugati iranybol, a Kaposvar-Fonydd kozti 6701-es utrdl Osztopan és
Somogyjad kozott letérve, a 67 109-es uton kozelitheté meg. Kozigazgatasi
hataranak déli szélét érinti a Raksi-Somogyjad kozti 6513-as ut is, de a
lakott teriileteivel ez az Gt nem talalkozik.

Edde nevét az 1332-1337. évi papai tizedjegyzék emlitette el6sz6r, mint
egyhazas helyet. 1408-ban Zsigmond magyar kiraly Mesztegnyei Szere-
cseny Mihaly itteni birtokait Gordovai Fancs Laszlonak adomanyozta.
1424-ben Fancs Laszlo fiai osztoztak meg itteni birtokaikon. 1425-ben Edde
Anthimus fia, Janos alnador fiaié: Tapsonyi Mikl6sé és Janosé volt, majd
1445-ben Tapsonyi Miklostdl osztopani Perneszy Pal vasarolta meg. 1464-
ben Battyani Alapi Andrasnal volt egy része zalogban, 1465-ben pedig a
Nagyszakacsi hatarjaré oklevélben szerepelt. 1468-ban a vele szomszédos
Gyiimolcsénnyel egytitt a Szigethi Anthimiaké volt, és ekkor Gyiimol-
csény-Edde alakban fordult el8. 1512-ben Osztopani Miklds, Pal és Istvan
nyerték adomanyul I1. Ulaszl6 kiralytol.

Az1536. éviadodlajstromban harom Edde nevii helységet is felsoroltak:
Gyumolcsényedde a pannonhalmi apatsag, tovabba Messer
Miklés, Bornemisza Janos, Zalay Pal és Benedek, Nagy Matyas és Szent-
pétery Miklos birtoka volt.

Edde helységben Sulyok Balazs, Bornemisza Janos, Zalay Pal és
Nagy Maté volt a birtokosa.

Mesztegny6-Edde helységben pedig Bodé Ferenc gyermekei és
Horvath Janos 6zvegye voltak a foldesurak.

1550-ben Fels6-Edde Bornemisza Mihalyé, Kis-Edde Koroknai Matya-
sé volt. 1660-ban Racz-Edde Turés Miklos birtoka volt. 1700-1702 koriil
Gorup Ferenc, 1703-ban felerészben Pulyai Gyorgy, felerészben pedig
Zank6 Miklos és Boldizsar birtoka, majd 1710 el6tt még Frankovics Janos,

1715-ben részben Babocsay 6zvegye birtokolta. 1726-ban felerésze a grof
Harrach csaladé, felerésze pedig Batsmegyey Janos és Szily Marton 6r6ko-
seié volt. 1733-ban mar az egész helység a Hunyadyaké volt, 1776-ban
Zaborszky Laszl6, Wlassics Gyula 6zvegye, Rosty Terézia Szelesteyné, és
Rosty Justina voltak birtokosai. A 19. szazad elején a Hermann, Bondis,
Gludovacz és a Festetics csaladok birtoka volt, 1886-ban pedig grof Zichy
Janosé volt. Az 1900-as évek elején pedig Pallini Inkey Laszl6 csaszari és
kiralyi kamarasnak volt itt nagyobb birtoka.

A 20. szazad elején Somogy varmegye Lengyeltoti jarasahoz tartozott.
1910-ben 678 lakosabdl 669 magyar volt. Ebb6l 491 rémai katolikus, 184
reformétus, 2 evangélikus volt.

Ide tartozott még Alsobogat, Csollanyos-puszta, Felsébogat, Laszlo-
major és Juhasztanyais.

Bogat:

Alsébogat és Felsébogat helyén a kozépkorban Bogat falu fekiidt,
amelyet el6szor, a Szent Laszlo kiralytol, a szentmartoni Benedek-rendi
apatsag részére 1083-1095 években kiallitott 6sszeirdlevél emlitett el§szor.
1229-ben Bagat néven a székesfehérvari kaptalan birtoka volt, melyet 1239-
ben a kaptalan a szentmartoni apatsagnak engedett at. Az 1332-1337. évi
papai tizedjegyzékben Vugath, Bugat alakban emlitették. 1472-t61 a kapta-
lan és a szentmartoni apatsag birtoka lett. Az 1580. évi torék kincstari ado-
jegyzék pedig a koppanyinahiébe sorozza. Az 1660. évi dézsmavaltsagjegy-
z¢ék szerint mar a szigligeti varhoz tartozott. 1726-ban a Lengyel és a Mérey
csaladoké, 1733-ban pedig csak a Lengyel csaladé volt.

Kés6bb a puszta két részre szakadt, Alsdbogat a Boronkay csaladé,
majd grof Festetics Miklosé lett, aki itt 1830 koriil kastélyt is épittetett,
amely az 1900-as évek elején Pallini Inkey Lasz16é lett. Fels6bogat a Lengyel
csalad utan Vrancsics tdbornok birtokaba keriilt, aki itt kastélyt épittetett.
Késébb pedig bar6é Puteany Sandor, majd a Gludovacz és Inkey csaladok
birtokaba keriilt. 1856-ban grof Zichy Karolyé volt. Kornyékén a romai
korbol valé leletek keriiltek napvilagra.

Alsobogat 1994-ben valt killon Eddétdl, éslett 6nallo telepiilés.

Ko6z6s onkorményzati hivatalt fenntarté kozség onkormanyzata, a
hivatal székhelye mas helységben, Somogyjad telepiilésen talalhato.

Eddeén athalad a sarga turista utvonal is, amely Alsébogatnal becsat-
lakozik a dél-dunantuli turista vonalban. A tarazas soran gyonyord erd6-
ket, mez6ket csodalhatnak meg a tirazok.

A faluban talalhaté a 2000-ben felgjitott reformatus templom, ami a
feltjitas utin skumenikus lett. Igy nyitva all minden vallas szAmara.

Ismert személyek, akik a telepiiléshez kot6dnek:
Edde-Alsébogatpusztan sziletett 1905. marcius 27-én Kalmar
Laszl6 matematikus, az MTA tagja.

Antun Nemci¢ horvatkoltd, 1813. januar 14-én Eddén sziiletett.
A telepiilés polgarmestere: Nagy Mariann

A TELEPULES KEPEKBEN:

Edde madartavlatbél; Polgarmesteri hivatal; Okumenikus templom, kényvtar; Edde bekotéiit; Temet6; Légifelvételek Eddérol; Szabadid6park;
Naplemente
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EDDE

Located north-west of Kaposvar, this village is only accessible on solid
roads from the west, by turning to road no. 67109 off the Kaposvar-Fonyod
road no. 6701, between Osztopan and Somogyjad. Road no. 6513 between
Réksi and Somogyjad also touches the southern edge of the village
boundary, but this road does not cross the inhabited areas.

Edde was already listed as having a parish in the 1332-1337 papal tithe
register. King Sigismund donated the estates of Mihaly Mesztegnyei
Szerecseny to Laszl6 Gordovai Fancs in 1408. The estates were divided be-
tween Laszl6 Fancs' sons in 1424. Edde belonged to Miklés and Janos
Tapsonyi, the sons of vice-palatine Janos, son of Anthimus in 1425, then it
was bought from Miklos Tapsonyi by Pal Perneszy of Osztopan in 1445. Part
of it was pledged to Andras Battyani Alapi in 1464, and it was mentioned in
the title deed of Nagyszakacsi in 1465. Along with neighbouring Gyiimoél-
csény, Edde belonged to the Szigethi Anthimus family in 1468 under the
name Gyiimolcsény-Edde. Miklds, Pal and Istvan Osztopani received it as a
gift from King VladislausIIin 1512.

Three places named Edde were listed in the 1536 tax register:
Gyiimolcsényedde was the property of the Pannonhalma Abbey,
Miklés Messer, Janos Bornemisza, Pal and Benedek Zalay, Matyas Nagy and
Miklés Szentpétery.

The village of Edde was owned by Balazs Sulyok, Janos Bornemisza,
Pal Zalay and Maté Nagy:.

The landlords of Mesztegny-Edde were Ferenc Bod¢’s children
and Janos Horvath’s widow.

Fels6-Edde belonged to Mihaly Bornemisza, and Kis-Edde to Matyas
Koroknai in 1550. Racz-Edde was the property of Miklos Ttrds in 1660. It
belonged to Ferenc Gorup around 1700-1702 and divided between Gyorgy
Pulyai and Miklés and Boldizsar Zanké in 1703. It was owned by Janos
Frankovics before 1710, and partly by Babocsay’s widow in 1715. Half of it
belonged to the count Harrach family and half to the heirs of Janos Bats-
megyey and Marton Szily in 1726. The whole village was owned by the
Hunyady family in 1733, and by Laszl6 Zaborszky, Gyula Wlassics’s widow,
Terézia Szelesteyné Rosty, and Justina Rosty in 1776. It was the property of
the Hermann, Bondis, Gludovacz and Festetics families in the early 19th
century, and it belonged to Count Janos Zichy in 1886. The imperial and
royal chamberlain Laszl6 Pallini Inkey had a major estate here in the early
1900s.

The village belonged to the Lengyeltoti district of Somogy county in
the early 20th century. Out of its 678 inhabitants, 669 were Hungarian in
1910. 491 of them were Roman Catholic, 184 were Reformed, and 2 were
Evangelical.

Alsdbogat, Csollanyos-puszta, Fels6bogat, Laszlomajor and Juhaszta-
nyaall belonged to the settlement.

Bogat:

The site of today’s Alsdbogat and Felsébogat was occupied by a village
called Bogat in the Middle Ages, which was first mentioned in a census
charter issued by King Ladislaus I to the Benedictine Abbey of Szentmarton
between 1083-1095. It was the property of the Székesfehérvar Cathedral
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Chapter under the name Bagat in 1229, and was transferred to the Abbey of
Szentmarton in 1239. It was mentioned in the 1332-1337 papal tithe register
as Vugath and Bugat. It became the property of the chapter and the Abbey
of Szentmarton in 1472. The 1580 Turkish treasury tax register included it as
part of the Koppany district. It belonged to the Szigliget Castle according to
the 1660 register of deeds. It was the property of the Lengyel and Mérey
families in 1726, and then it was owned only the Lengyel family in 1733.

Later, the settlement was divided into two parts, and Alsébogat came
into the possession of the Boronkay family and then Count Miklds
Festetics. The latter built a mansion here around 1830, which became the
property of Lasz16 Pallini Inkey in the early 1900s. After the Lengyel family,
the other part, Fels6bogat passed into the possession of General Vrancsics,
who had a mansion built here. It became the property of Baron Sandor
Puteany later, then of the Gludovacz and Inkey families. Count Karoly
Zichy owned it in 1856. Artifacts dating back to the Roman period have
been discovered in the surrounding area.

Alsobogat became a separate municipality from Edde in 1994.

The village maintains a joint municipal office, with the seat located in
Somogyijad.

The hiking trail marked yellow crosses Edde before joining the South
Transdanubian hiking trail at Alsébogat. The trail offers picturesque views
of forests and meadows to hikers.

The Reformed Church of the village was renovated in 2000 and became
ecumenical. Itis therefore open to people of all religions.

Famous people linked to the village:

Laszl6 Kalmar, mathematician, member of the Hungarian
Academy of Sciences, was born in Edde-Alsébogatpuszta on 27 March 1905.
Antun Nemci¢, Croatian poet, was born in Edde on 14 January

1813.
The mayor of the settlement: Mariann Nagy



GYEKENYES

SKristalytiszta viz, békés kornyezet!”

Gyékényes kozség a Dél-Dunantul régioban, Somogy megye délnyu-
gati részén, a Drava egykori arteriiletén fekszik. A kézség kornyéke mar a
rémai korban is lakott volt, melyet az 1873-ban a Taborhelye-dilén végzett
asatasok soran talalt korabeli edények és pénzek bizonyitanak.

A teriilet els6 ismert birtokosai a Geregye nemzetségbél szarmazo Ecs
és fia, Pal voltak. 1380-ban a k6zség nevét Gykynes alakban — nevének ere-
detét a gyékény novény nevébdl szarmaztatjuk — olvashatjuk el6sz6r okle-
velekben. A telepiilés birtokosai viszonylag gyakran valtottak egymast
egészen 1945-ig, amikor is a Zichy csalad volt az utolso.

A falu lakossaga romai katolikus és evangélikus vallasu, ennek megfe-
lel6en két templom van. A két felekezet valamikor iskolat is fenntartott, igy
két kiilonallo iskolaépiilet is talalhato a templomok kozelében, amelyek
mellé a 70-es évek legelején egy 1j iskola is felépiilt.

Nyilvantartott miiemléki érték a Szent Jozsef romai katolikus temp-
lom. A jelenlegi diszes alakjat 1887-ben nyerte el. A templom féhajojaban
marvanytabla emlékezik meg a II. vilaghaboriban martirhalalt halt két
papjara, Hajnal Zéno atyara és Martincsevics Pal plébanosra. A neogétikus

stilust evangélikus templom 1887-ben épiilt az olasz Valentin Morandini
terveialapjan. A templomot 1923-ban, majd 1988-ban renovaltak.

A kozség kdzpontjaban, a parkban talalhato az 1929-ben emelt emlék-
mu, mely az I. vilaghabortban hési halalt halt 91 gyékényesi lakosnak allit
emléket. A I vilaghabortiban elesett 21 gyékényesi katonanak egy 1991-
ben allitott marvanyoszloppal tiszteleg a falu.

A kozség lakosai kiterjedt sz6lbirtokokkal rendelkeznek, melyek a
Zalai-dombsag Drava-sikra lefut6 délies kitettségi oldalaban talalhatoak.
A sz8l6hegy az Oreg-hegy és az Uj-hegy részekbél all, melyen féként sz616-
iltetvények, gytimolesfak és néhany tobbszaz éves szelidgesztenyefa is
talalhato. A sz616hegy kedvelt kirandul6 hely, borkostolok és csaladi 6ssze-
jovetelek szinhelye, mivel csendes, nyugodt kérnyezetben van. Bar a koz-
ség kiilteriileti részéhez tartozik, mégis egyre tobben valasztjak allando
lakhelyiikké. A dombokrél csodaszép panorama nyilik a Kotrora és a hata-
ron tuli teriiletekre, kozeli hegyekre.

Nagyerd6 boritottsagu teriilettel rendelkezik a telepiilés, ezaltal jelen-
tés vadallomannyal biuiszkélkedhetnek, mely a vadaszatot kedvelket is
vonzza a térségbe. A Duna-Drava Nemzeti Park teriiletét ékesiti a Gyéké-
nyeshez tartozé Lankoéci erdd, mely a Drava mellett kialakult artéri liget-
erdd. Kilonleges élményt nyujt az ide latogatoknak, példaul a térség jelleg-
zetes lagyszara, szigoruan védett névényei kozé sorolhatd kockas liliom-
mal.

A természet nem fukarkodott kegyeivel, csodalatos kornyezettel és
élévilaggal aldotta meg ezt a kornyezetet. A kozség teriiletén hat kavics-
banyat6 talalhato, melyek koziil a legnagyobb Kotrd néven valt ismertté. A
Kotrd 2011-ben elnyerte az ,,Orokségiink-Somogyorszag Kincse” cimet. A
telepiilés hataraban mtik6d6 kavicsbanyaban, a kozelben foly6 Drava folyo
valamikori kavicshordalékanak kitermelését az 1920-as években kezdték
meg, és a mai napig folytatjak. Ennek kovetkeztében a viz tiszta és j6 mi-
néségli. A té és partjanak vizi- és névényvilaga igen valtozatos, sokszor
szemet gyonyorkodtets. A banyato kiilonlegességei kozé tartozik a kétpo-
lipos meduza (Craspedacusta sowerbii), mas néven édesvizi fatyolosme-
ddza, valamint tobb védett novény is, mint példaul a fehér tindérrozsa
(Nymphaea alba) és a sulyom (Trapa natans), mas néven vizidio.

A Kotro6 koril tidiiléovezet jott 1étre, egy nagy horgaszfalu, mely a pi-
henni vagyokat kiszolgald infrastruktaraval, éttermekkel, panzidkkal,
kempinggel egésziil ki. A kialakitott szabadstrandot nyaron to6bb szazan
keresik fel naponta. Jelent6s a horgaszturizmus, a buvarturizmus és az évek
Ota megrendezésre keriil6 uszéversenyek. A kozség tulajdonaban 1évé Ba-
varbazis kora tavasztol kés6 6szig fogadja a buvaregyesiiletek versenyz8it.

Fedezze fel On is Gyékényes kristalytiszta tavait, csodalatos kornye-
zetét! Sportoljon, pihenjen és kiranduljon Gyékényesen!

A telepiilés polgarmestere: Teszlakné Navracsics Nikoletta

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szabadsagtéri park; Evangélikus templom; Kulturotthon; I vilaghaboris emlékmii; Katolikus templom; Fehér tiindérrozsa; Sz6l6hegy; Lankoci erd6; Kockas liliom;
Biitykos hattyu par; Buvarbazis; Horgaszfalu
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GYEKENYES

“Crystal clear water and peaceful atmosphere!”

Gyékényes is a village in the South Transdanubian region, in the south-
western part of Somogy county, on the former floodplains of the Drava. The
area around the village was inhabited in Roman times, as evidenced by the
ancient vessels and coins found during excavations at Taborhelye-dilé in
1873.

The first known owners of the territory were Ecs of the Geregye clan
and his son Pal. The first recorded mention of the village, spelt as Gykynes,
was in 1380. The origin of its name is derived from the name of the bulrush
plant. Ownership of the village changed hands relatively often, and the last
owners were the Zichy family in 1945.

The population is Roman Catholic and Evangelical, consequently there
are two churches. The two denominations used to maintain their own
schools, so there are two separate school buildings near the churches, in
addition to which a new school was built in the early 1970s.

The Szent Jozsef Roman Catholic church is a listed historic monument.
It took its present ornate form in 1887. A marble plaque in the nave of the
church commemorates the two priests, Father Zén6 Hajnal and parish
priest Pal Martincsevics, who were martyred in World War II. The Evan-
gelical church was built in gothic revival style, according to the plans of
Valentin Morandini in 1887. The church was renovated in 1923 and again in
1988.

There is amonument in the park of the village centre, erected in 1929 to
commemorate the 91 inhabitants of Gyékényes who died heroically during
World War I. The 21 soldiers who died in World War II are honoured by a
marble column erected in 1991.

The village locals have extensive vineyards on the south-facing side of
Zala Hills that slope towards the plain of the Drava river. The vineyard hill,
consisting of Oreg-hegy and Uj-hegy, is mainly planted with vineyards,
some fruit trees and a few centuries-old chestnut trees. It is a popular place
for hiking, wine tastings and family gatherings, as it is in a quiet and peace-
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ful setting. Although it is outside the borders of the village, it’s becoming
increasingly popular as a permanent residence. The hills offer a beautiful
panorama of Lake Kotrd, the areas beyond the border and nearby
mountains.

The settlement has a large forested area, which means that it boasts a
significant game population, attracting hunting enthusiasts to the locality.
Lankoci forest, a floodplain grove belonging to Gyékényes and shaped by
the Drava, is part of the Danube-Drava National Park. Encountering its
treasures, such as the fritillary, an endangered, characteristic herbaceous
lily of the region, is a unique experience for visitors.

There is no shortage of natural beauties and this landscape is blessed
with abundant and varied wildlife. There are six gravel pit lakes in the
village, the largest of which is known as Kotroé. Kotr6 was awarded the title
“Our Heritage - Treasure of Somogy County” in 2011. The extraction of the
former gravel deposits of the nearby river Drava started in the 1920s and
continues to this day in the gravel quarry on the outskirts of the settlement.
As aresult, the water is clean and of good quality. The aquatic and plant life
of the lake and lakeshore is very diverse and often spectacular. The lake’s
unique features include the peach blossom jellyfish (Craspedacusta
sowerbii) and several protected plants such as the white water lily
(Nymphaea alba) and the water caltrop (Trapa natans).

A resort area, a large fishing village has been built around Lake Kotro,
complete with infrastructure catering to holidaymakers, as well as
restaurants, guesthouses and camping sites. In summer, the free beach is
visited by hundreds of guests every day. Fishing tourism and scuba diving
tourism are significant, and swimming contests have been organised for
many years. The municipally-owned Diving Base welcomes diving clubs
from early spring to late autumn.

Come and discover the crystal clear lakes of Gyékényes and its
beautiful surroundings. Play sports, relax and go hiking in Gyékényes!

The mayor of the settlement: Nikoletta Teszlakné Navracsics



HEDREHELY

A régészeti leletekbdl kidertl, hogy a telepiilés kornyéke mar a romai
korban lakott volt. A falu nevét viszont csak az 1332-37-es papai tizedjegy-
zékben emlitik el§szor irasban, Hedruch alakban. Akkor mar plébaniaja is
volt. 1403-ban itt iiltek 6ssze a Zsigmond kiraly uralméval elégedetlen urak,
hogy az orszag lakossagahoz kidltvanyt intézzenek. 1443-ban Hédervary
Lérinc nador birtokaba keriilt a telepiilés, amely varosi rangot kapott. A
kozépkorban a ferencesek kolostora allt itt, s az itt él6 Atyai Péter prior
kezdte irni az els6 magyarorszagi latin-magyar szoétart. Tébb mitargy
keriilt a Nemzeti Mzeumba: a kolostor romjaibdl névénydiszes faragott
k6, XVI. szazadbeli késé gotikus bronz gyertyatartd és arany pecsétgyir.
A torok hodoltsag utan a kozség rohamos fejlédésnek indult. A XVIIL
szazad végén mar 728 lakosa és tanitoja is volt.

Az1900-as évek elejére mar 1200-an éltek Hedrehelyen. Emlitésre mél-
to, hogy a lakossag egy része a telepiilésen kialakult iparagakban dolgozott
agyagos- és fazekasmesterként, gabona-, baromfi- és terménykereskeds-
ként, valamint biztositasi igynokként. Hires volt a kozség hidegvérti 16allo-
manya. A beszolgaltatas évei sok szenvedést hoztak a lakdknak. A nagy
multd mez6varos hanyatlasa ekkor indult meg. A féldtulajdonosokat sz6-
vetkezetekbe kényszeritették, majd egyesitették a visnyeivel és a kékutival.
1973-ban a fels6 tagozatos iskola Kadarkutra keriilt, 1977-ben pedig az 6n-
allé tanacs is megsziint, a falu lakossaga rohamosan csokkenni kezdett.

Az onkormanyzat jelenlegi szervezeti formaja 2013. januar 1-e 6ta all
fenn. Korjegyz6sége Mike, Hencse és Visnye kozségekkel all fent. Helyben
az 6voda miikédik, mint a Dravamenti Ovodak Gyermekjoléti és Csalad-
segitd Szolgalat tagintézménye. Esélypont segiti és latja el programokkal a
fiatalabb generaciot. Az egyesiiletek — a Hedrehelyi Kulturalis Egyesiilet, a
Polgarér Egyesiilet, a Hedrehelyi Romakért Egyesiilet, a Gyertek Veliink
Egyesiilet és az Id6sek Klubja — a feln6tt lakossagot mozgositjak meg. Az
iskolaba a gyermekek Ladra, illetve Kadarkutra jarhatnak. Falugondnoki
szolgélat segiti a helyben és a kiilteriileteken lakok életmindségét.

A helyben lak6 emberek nagy része 6sszefogd, a telepiilésért és az ott
lakokért konnyen mozgosithatd. Az amatér szinjatszo csoport ,,Mokulok”
néven eljutott a Nemzeti Szinhazba Moricz Zsigmond Az 6rdég cimi da-
rabjaval. Nyaranta szabadtéri szinhazi eléadasok, gyermektaborok, helyi
rendezvények szinesitik az itt él6k mindennapijait.

A Zselic szélén elteriils ,volgybél” és ,,dombbol” allo falu gyonyord
természeti adottsagokkal rendelkezik. Az 6nkorményzat a jovében azt a
célt tizte ki, hogy felkutassa a telepiilés torténelmét, megteremtse azokat a
lehetdségeket, amiért érdemes lesz Hedrehelyre latogatni, tirazni.

A telepiilés polgarmestere: B6hm Kinga

A TELEPULES KEPEKBEN:

Volt iskola épiilete; Onkormanyzat épiilete; Reformatus templom; Miivelédési kaz; 1. vilaghaboris emlékmii — Gétz Janos dombormiive; Idosek klubja; Utcarészlet;
Parkrészlet; Fasor (fot6: Toth Gyula); Tolgyfas ut; Tajkép (foto: Toth Gyula); Kora hajnali Hedrehely
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HEDREHELY

Archaeological finds reveal that the area around the settlement was
inhabited as early as in Roman times. The first written mention of the vil-
lage, however, spelt as Hedruch, appeared in the papal tithe register of
1332-1337, by which time it already had a parish. Landlords dissatisfied
with the rule of King Sigismund met here in 1403 to address a proclamation
to the people of the country. The settlement was granted the status of town
when it came into the possession of palatine Lérinc Hédervary in 1443.
Prior Péter Atyai began writing the first Latin-Hungarian dictionary in the
Franciscan monastery that stood here during the Middle Ages. A number of
artifacts from the monastery ruins have been transferred to the National
Museum, such as a carved stone block with plant decoration, a 16th century
late gothic bronze candlestick and a gold signet ring. After the Turkish
occupation ended, the village began evolving rapidly. It had 728 inhabitants
and a teacher at the end of the 18th century.

It had 1200 inhabitants by the early 1900s. Some of the population
worked in the industries that developed in the village, such as in claywork-
ing and pottery, as grain, poultry and produce merchants and as insurance
agents. The village was famous for its cold-blooded horses. The years of
requisitioning (the compulsory sale or transfer to the state of agricultural
products (in a specified quantity and price) from 1949 to 1956) brought
much suffering to the inhabitants, and the decline of the long-established
market town began. Landowners were forced into a cooperative, which was
then merged with the Visnye and Kékut cooperatives. The school was
moved to Kadarkut in 1973, the independent council was abolished in 1977,
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and the village's population was quickly decreasing.

The municipality has been in its current form since 1 January 2013. It
has a joint district administration with the municipalities of Mike, Hencse
and Visnye. The kindergarten still operates locally as an affiliated institu-
tion of the Child Welfare and Family Support Service of the Dravamenti
Kindergarten System. A youth support centre (“Esélypont”) provides assis-
tance and programmes for the younger generation. Associations such as
the Hedrehely Cultural Association, the Civil Guard Association, the Hed-
rehely Association for the Roma, the “Come with Us” Association and the
Senior Citizens' Club mobilise the adult population. Children go to school
in Lad or Kadarkut. A village caretaker service helps to improve the quality
oflife of residents both locally and in the outlying areas.

Most inhabitants are supportive and are motivated to act for the benefit
of the village and its residents. The amateur theatre group called “Mékulok”
has been invited to perform famous Hungarian writer Zsigmond Mdricz's
play “The Devil” at the National Theatre. Open-air theatre performances,
children's camps and local events enrich the daily lives of the locals in
summer.

This village is situated in a valley and on a hill on the edge of the Zselic,
with beautiful natural features. The municipality has set itself the goal of
exploring the history of the village and creating opportunities that make
visiting and hiking in Hedrehely worthwhile.

The mayor of the settlement: Kinga B6hm



[HAROSBERENY

Bels6-Somogyban, a 61-es ut mentén, a zalai megyehatarhoz kozel,
Csurg6tol 14, Nagykanizsatol 16 kilométerre talalhato az 1450 lélekszamu
Tharosberény, a hungarikumként is ismert somogyi szelidgesztenyések ha-
zéja. A berényi gesztenye hirnevének Oregbitését szolgalja az évenként
megrendezett Berényi Gesztenye Fesztival. A falunapi forgatagban vada-
szatikiallitas, allatsimogat6, kulturalis miisorok varjak alatogatokat.

A telepiilés dombos vidéken fekszik, része a Zalai-dombsag Somogyba
is atnyulé délkeleti nyulvanyainak, melyeket patakvolgyek tagolnak. Terii-
letét kiterjedt erd6k uraljak, melyeknek értékes fadllomanya kedvelt é16-
hely a nagyvadaknak: a gyonyord agancsu gimszarvasnak és a robosztus
vaddisznonak. Kérnyezetében természetvédelmi teriiletek (Balata, Agnes-
lak), halastavak talalhatok.

A tij novényzetét a zalai florajaras jellemzi, melynek legelterjedtebb
erdbtarsulasai a gyertyanos kocsanytalan tolgy, a biikkos és a cseres tol-
gyes. Erdei vadallomanyban gazdagok, ahol az 6zek, szarvasok, vaddisznok
mellett a tekeres-berki-arok a magyar vidrapopulacié egyik fontos él6-
helye.

A ,Berény” sz6 feltehet6en kabar vagy beseny6 eredet(i. A tobbi Be-
rényt6l megkiilonbozteté (Somogyban van béven ma is: Vorosberény, Ba-
latonberény, Kisberény, Nagyberény) ,iharos” elétagot vélheten a tajra
jellemz6 juharfa adta.

A taj és az itt él6k torténete hanyattatasokban gazdag: Segesd érinté-
sével menekiilt Dalmaécia felé IV. Béla a tatarok eldl, az 6 hospesek szamara
kiadott szabadalomlevele az elsé irasos emlék ,Villa Beryn”-r6l 1264-bdl,

melyben meghagyta, hogy a segosdi ispannak (és kiséretének) évente egy-
szer ebédet és vacsorat tartoznak adni.

Afaluazidé vad forgatagaban élte hétk6znapjait, bar t6bbszor is helyet
valtoztatott, és gazdat cserélt: 1726-tdl az Inkey csalad tulajdona, itt épitette
fel aziharosberényi ag kastélyat és uradalmi kozpontjat Inkey Gaspar.

Tharosberény 1726-t6l 1945-ig az Inkey csalad birtoka. A két évszazad
alatt meghatarozo szerepet jatszottak a kozség életében, fejlédésében. Az
Inkeyek multba tlint két évszazadanak nyomat szamos targy, épiilet — az
iharosberényi kastély, az iharosi kiskastély és a felrobbantott kastély helye,
a kastélyparkok, a majorsagi épiiletek, a pusztak pusztulé romjai, a temp-
lomok, melyeknek épitéséhez kegyurként tamogatast nyujtottak, kéke-
resztek, szobrok, az uthalozat, foldrajzi nevek, levéltari anyag — jelzi.

A kozépkorban sok hiedelem fiz6d6tt a boszorkanysaghoz: ilyen,
gyakran halélos itélettel végz6d6 perek 1786-ig folytak Magyarorszagon
(és szerte Eurdpaban), amig Maria Terézia rendelettel meg nem tiltotta le-
folytatasukat.

Tharosberény is helyszine volt 1737-ben egy ilyen pernek és itéletnek.
Hampu Erzsébetet és Banfi Ilonat boszorkanysaggal vadoltak meg Zsigrai
Jozsef megyei féispannal. A szemmel verd, halalt el6idéz6 rontodasszo-
nyokat lancra verve szallitottak Tapsony, Nemesvid és Marcali bortoneibe,
kinvallatasnak (torturanak) vetették ala a kor szokasainak megfelel6en,
majd valloméastétel utan Tharosberényben megfojtottak és maglyan eléget-
ték az elitélteket.

Tharosberény 1801. aprilis 13-an nyert jogot vasarok tartasara. A vasar-
tartasi jog megszerzése és gyakorlasa, valamint az uradalmi székhely gaz-
dasagi huzdereje révén lett Tharosberény az 1864-65-6s években mez6varos.

1910-ben a kozség lakossaga 1934 £6, pecsétjén lombos fa lathato, szim-
bolikusan utalva talan a korszakra jellemz6 altalanos gyarapodasra és fejls-
désre, melynek épitészeti nyomai ma is lathatok.

AL vilaghéboruban 48 iharosberényi katona esett el, a német és orosz
megszallas felbecsiilhetetlen karokat okozott a civil lakossagnak.

A szazadfordul6 utan, 1920-ban bard Inkey Pal elképzelései szerint
Metzly Kamill uradalmi f6erdész tervezte és telepitette el a vadaszhaz kor-
nyékén kialakitott arborétumot. A tulajdonos 1934-ben épittette a nyéari
lakot, melyet feleségérél (Stankowsky Agnes) Agneslaknak nevezett, ma is
igy kozismert.

A kornyék masik természeti értéke a Balata-t6. A haromszaz hektar te-
ritleti 6slap kialakulasa feltehetbleg a jégkorszakra vezethet$ vissza. A
homokbuckak kozotti mélyedésekben agyagréteg rakodott le, amely viz-
zar6 réteget alkotva dsszegyjtdtte a csapadékot. Igy keletkezett a Balata,
amelynek mindenkori vizteriiletét a csapadékviz hatarozza meg, ma erd6-
rezervatumként a teriilet leginkabb védett természeti kincse.

A telepiilés polgarmestere: Zsirmon Endre

A TELEPULES KEPEKBEN:

Polgarmesteri hivatal; Evangélikus templom bels6 tere; Evangélikus templom; Hosi emlékmii; Inkey-kastély; Gyogyszertar; Kulturhaz; Egészségiigyi rendel6; Kosbor;
Oriasi platan; Gesztenye Fesztival; Tharosberényi szelidgesztenyék
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[HAROSBERENY

Tharosberény is located in Bels6-Somogy, along road 61, near the Zala
county border, 14 km from Csurgé and 16 km from Nagykanizsa. With a
population of 1450, it is the home of the Somogy chestnut groves, which are
known as a “Hungarikum” (regarded as unique to Hungary). The Berény
Chestnut Festival is an annual event to promote the reputation of Berény
chestnuts. This village festival offers a hunting exhibition, a petting zoo and
cultural shows to visitors.

The village lies in a hilly landscape, which is part of the south-eastern
reaches of Zala Hills extending into Somogy county, and are divided by
stream valleys. This region is dominated by extensive forests, which are a
preferred habitat for big game, such as the red deer, known for its beautiful
antlers, or the robust wild boar. There are nature reserves (Balata and
Agneslak) and fishing lakes in the surrounding area.

The flora is similar to other regions in Zala, with the most widespread
forest types being hornbeam and sessile oak, beech and turkey oak. These
forests are rich in wildlife: besides deer, roe deer and wild boar, Tekeres-
Berki-arok is an important habitat for the Hungarian otter population.

The word “Berény” is probably of Kabar or Pecheneg origin. The prefix
“Tharos”, which distinguishes this settlement from other “Berény” (there are
still plenty of them in Somogy county: Vérosberény, Balatonberény, Kis-
berény, Nagyberény), is probably attributed to the maple trees that are
common in this landscape.
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The history of the place and the local population is one of many mis-
fortunes. Béla IV fled from the Tatars to Dalmatia via Segesd. The first
written record of “Villa Beryn” dating from 1264, is a letter issued by him to
“hospes” (elite foreigners), stipulating that they were obliged to give the
ispan of Segesd (and his entourage) lunch and dinner once a year.

The village survived the turmoils of history, changing locations and
owners several times. It belonged to the Inkey family from 1726 on, and
Gaspar Inkey built the mansion and manorial centre of the Tharosberény
branch here.

Tharosberény was the property of the Inkey family between 1726 and
1945. During these two centuries, they played a decisive role in the life and
growth of the village. Legacy of the Inkey family's two-century history can
be found in numerous objects and buildings - the Iharosberény mansion,
the small mansion and the site of the blown-up mansion in Iharos, the
mansion parks, the manor buildings, the ruins of dispersed settlements, the
churches they supported as benefactors, stone crosses, statues, the road
network, geographical names and archived documents.

There were many beliefs about witchcraft in the Middle Ages. Such tri-
als, often resulting in death sentences, continued in Hungary (and through-
out Europe) until 1786, when Maria Theresa banned them by decree.

Tharosberény was the scene of one such trial and sentence in 1737.
Erzsébet Hampu and Ilona Banfi were accused of witchcraft before the
county ispan Jozsef Zsigrai. The women, guilty of causing death by evil eye,
were taken in chains to the prisons of Tapsony, Nemesvid and Marcali,
subjected to torture according to the custom of the time, and after confes-
sion, were strangled and burnt at the stake in Tharosberény.

Tharosberény was granted the right to hold markets on 13 April 1801.
Gaining and exercising the right to hold markets and the economic influ-
ence of the manorial seat made Tharosberény a market town in 1864-1865.

In 1910, the village had a population of 1934, and its seal depicted a tree
with full foliage, perhaps symbolic of the general growth and progress of
the period, the architectural evidence of which can still be seen today.

48 soldiers from Tharosberény died in World War II, and the German
and Russian occupations caused immeasurable harm to the civilian popu-
lation.

The arboretum near the hunting lodge was designed and planted by
Kamill Metzly, chief forester of the manor, according to the plans of Baron
Pal Inkey in 1920. The owner built a summer residence in 1934, which he
named Agneslak after his wife (Agnes Stankowsky), and it is still commonly
known by that name today.

Lake Balata is another local natural asset. The formation of the 300
hectares of primeval marshland probably dates back to the Ice Age. A layer
of clay was deposited in the depressions between sand dunes, forming a
waterproof layer that collected rainfall. The resulting lake, whose volume is
always determined by the amount of rainfall, is now a nature reserve, a
highly protected natural treasure in the region.

The mayor of the settlement: Endre Zsirmon



KAPOSVAR

Kaposvar két kistaj — északrol Dél-Kiilsé-Somogy, délrél az Eszak-
Zselic — talalkozasanal fekszik. A honfoglalé magyarok, akik 900 koriil je-
lentek meg a vidéken, olyan teriiletet szalltak meg, amely évezredek 6ta la-
kott volt. Keltak, romaiak, germanok és avarok valtottak egymast a tajon,
ahol szazadok multan felépiilt Kaposvar. A kapu szo6bodl szarmazé Kapos
folyonév Szent Istvan kiraly 1009-ben késziilt, a pécsi piispokség hatarait
kijelol6 oklevelében jelent meg el6szor.

Az 1061-ben alapitott Szentjakabi Bencés Apatsag a legrégebbi miem-
1€k, a telepiilés azonban etté]l nyugatra, a 14. szazadban épiilt var koriil ala-
kult ki. Az er6ditmény, noha a Kapos kiterjedt mocsarai is védelmezték,
jorészt elpusztult a torténelem viharaiban, s a Rakdczi-szabadsagharc utan,
1712-ben Kaposvart is Gjra kellett telepitenitik birtokosainak, az Esterhazy-
aknak.

A 18. szazad kozepén ez a vasartartasi joggal bird, hamar novekedés-
nek indul6, de még kicsiny mezévaros lett a megyeszékhely. A 19. szazad
elejétdl fontos egészségiigyi, kulturalis és kozmiivel6dési intézményeket
hoztak létre itt; 1806-ban megnyitotta kapuit az elsé gimnazium, 1846-ra
felépiilt a korhaz. 1872-ben a vasut is elérte Kaposvart, amelyet a kovetkez6
évben véglegesen varossa nyilvanitottak. 1894-ben termelni kezdett a
cukorgyar.

A szazadfordul6 varosfejleszté polgarmestere, Németh Istvan hivatali
id6szaka hozta el a megyeszékhely els6 aranykorat: Kaposvar északi irany-
ban terjeszkedett, tobb bankhaz és szalloda nétt ki a f61dbél, 4j vasatallo-
mas és varoshéza, vasontdde, szamos iskola és templom épiilt. Napilapok
indultak, egyesiiletek alakultak, megnyilt a k6szinhaz is (a mai Csiky Ger-
kereskedelmi, pénziigyi és kulturalis kozpontjaként. A sziildvarosaba
visszakoltoz6 eurdpai hirti festdmivész, Rippl-Ronai Jozsef 1908-t61 Roma-
hegyi villajaban élt és alkotott. (1978-ban e villaépiiletben nyilt meg az em-
lékmuizeuma, amely 2012-re latvanyosan megujult: azota fold ala siillyesz-
tett, szinvonalas szolgaltatasokat nyujté latogatokozpont varja itt a kozon-
séget.) Dont6en a 19. szazad végén és a 20. szazad elején alakult ki a mai
belvaros épitészeti arculata is, amelyet f6leg a szecesszids és eklektikus
kozépiiletek éslakohazak tesznek vonzova.

Akétvilaghaboru kozott a varos mar lassabban, de a kedvez6tlen kiilsé
kortilmények ellenére is egyenletesen fejlédott. Az orszagosan is ismert
LViragos Kaposvar” mozgalom, amely még a szazad elején bontott zaszlot,
ekkor teljesedett ki, dr. Kaposvary Gyorgy polgarmestersége idején. ,Isko-
lavarosként” is joggal emlegették Kaposvart.

A 20. szazad masodik felében jelent6sen b6viilt a megyeszékhely terii-
lete: Kaposszentjakabot, Kaposfiiredet, Toponart és Torocskét is Kaposvar-
hoz csatoltak, s a hatvanas években megindult az északnyugati varosrész
kialakitasa.

A rendszervaltozas oOta kitagultak a keretek, amelyek kozott a varos
élete zajlik. A telepiilés 1990-ben megyei jogu varossa valt, 1993-t6l mar
plspoki székhely is. Az évezred utolsé évtizedében egészségiigyi féiskola,
katolikus gimnazium és reformatus iskola kezdte meg mtik6dését, 2000-ben
pedig létrejott a Kaposvari Egyetem. Ipari parkok létesiiltek, és szamos
vallalkozas telepiilt Kaposvarra.

A Németh Istvan nevét visel6 beruhazasi program részeként ,aréna” és
sportuszoda épiilt, megvalosult a Kaposvari Kozlekedési Kézpont, gyors-
utté fejl6dott a 67-es fout.

Megindult a Rippl-Rénai Fesztival rendezvénysorozata, s az ezredfor-
dulé utan a kamarazene és a sport teriiletén mar nemzetkdozi fesztivaloknak
is hazigazdajava valt a varos. S persze tovabb élnek az olyan kulturalis
hagyomanyok is, mint a Csokonai Vitéz Mihaly emlékét és a Dorottya cimi
komikus eposzt felidéz$ farsangi rendezvénysorozat, amelyet 1977-ben
rendeztek meg el6szor. A nyarat a Miénk a Varos fesztival koncertjeivel
bucsuztatja Kaposvar szeptember elején, amelyet szeptember kozepén a
Mézfesztival kovet. Advent idején is egyiitt tinnepel a varos a fénybe 61toz-
tetett belvarosban.

De nemcsak ez teszi kedvelt turistacélponttd Kaposvart. Példaul a régio
legnagyobb egybefiiggd vizfeliiletével rendelkezd, latvanyelemekben
bévelkedd Viragfiirdé is, valamint a varostdl északra mintegy nyolc kilo-
méter hosszan elnyujtézé Deseda-t6, félszigetén arborétummal, partjan
kalanderdével és a to élovilagat bemutat6 latogatokozponttal.

A kaposvariak biiszkék a varoshoz kotédé, de az orszag kulturalis és
kozéletében is szamontartott nagysagokra — masok mellett Kunffy Lajos,
Rippl-Roénai Jozsef, Szasz Endre és Vaszary Janos festémiivészekre, Juan
Gyenes fotomtivészre, Kaposi Moérra, a tudds orvosra, a gyorstuszd Csik
Ferencre, Berlin olimpiai bajnokara, Nagy Imre és Boross Péter miniszter-
elnokokre, Fekete Istvan iréra, Takats Gyula koltére. Es biiszkék torténel-
miikre is. Igaz ugyan, hogy az elmult szazadokban Kaposvar sokszor élt at
idegen megszallast, sorvasztotta tlizvész, arviz és jarvany, a kaposvariak-
nak azonban valamennyi csapas utan volt erejiik ujrakezdeni — bizonyitva,
hogy a varos torténete a megujulasok historiaja.

A telepiilés polgarmestere: Szita Karoly

A TELEPULES KEPEKBEN:

Rippl-Ronai Fesztival; F6 utca, Kemény-palota; A volt zarda; Varoshaza; Varosliget, Eletfa—szobrok; Rippl-Ronai-villa; F6 utca, Anker-haz; F6 utca; Kossuth tér;
Csiky Gergely Szinhaz; Noszlopy Gaspar utca, Négy évszak szokdkit; Eurépa park, Napkerék-szobor; Fekete Istvan Latogatokozpont, Deseda-to; Deseda-to;
Csik Ferenc Versenyuszoda; Kaposvar Aréna
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KAPOSVAR

Kaposvar is situated at the border of two subregions, South-Outer-
Somogy to the north and North-Zselic to the south. Conquering Hunga-
rians arrived around 900 AD, invading an area that had been inhabited for
thousands of years. Celts, Romans, Germans and Avars succeeded each
other on the land where Kaposvar was built centuries later. The name of the
River Kapos, derived from the word “kapu” (gate), first appeared in a char-
ter defining the boundaries of the episcopate of Pécs, issued by King
StephenIin 1009.

The Szentjakab Benedictine Abbey, founded in 1061, is the oldest mo-
nument here, but the settlement developed to the west of'it, around a castle
that was built in the 14th century. The fortress, although protected by the
extensive wetlands of the Kapos, was mostly destroyed during its turbulent
history and Kaposvar itself had to be repopulated by its owners, the
Esterhazy family, after Rakoczi's War of Independence in 1712.

This small, but rapidly growing town with the right to hold markets
became the county seat in the middle of the 18th century. Some important
health, cultural and educational institutions were established starting from
the early 19th century; the first high school opened in 1806 and the hospital
was built in 1846. Kaposvar obtained railway access in 1872, and was
officially declared a town in the following year. The sugar factory started
productionin 1894.

The first golden age of the county seat was brought about under mayor
Istvan Németh at the turn of the century. Kaposvar expanded northwards,
several banks and hotels sprang up, a new railway station, a town hall, an
iron foundry, as well as several schools and churches were built. News-
papers were launched, associations were formed, the theatre (today's Csiky
Gergely Theatre) was opened, and the town strengthened its position as the
transport, industrial, commercial, financial and cultural centre of the
county. Jozsef Rippl-Rénai, a painter of European fame, lived and worked in
his villa on Réma Hill after he moved back to his hometown in 1908. A
memorial museum opened in this villa in 1978, which was spectacularly
renovated in 2012 to provide a subterranean visitor centre with quality
services.

The architectural character of the city centre was formed mainly in the
late 19th and early 20th centuries. Its appeal is primarily due to Art
Nouveau and Eclectic style public and residential buildings.

Development slowed down between the two world wars, but was still
steady despite the adverse conditions. The nationally renowned Movement
"Flowery Kaposvar", which had been launched at the beginning of the cen-
tury, came to fruition at that time, under mayor Dr. Gyorgy Kaposvary. It
was not without a reason that Kaposvar was referred to as a “school town”.

The area of the county seat expanded considerably in the second half of
the 20th century: Kaposszentjakab, Kaposfiired, Toponar and Térocske
were incorporated into Kaposvar, and development of the north-western
part of town began in the 1960s.

Since the change of regime, opportunities for the town have expanded.
It became a city with county rights in 1990 and a bishop's seat in 1993. A
medical college, a Catholic high school and a Reformed school were opened
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in the last decade of the millennium, and the University of Kaposvar was
founded in 2000. Industrial parks were established and many businesses
moved to Kaposvar.

As part of the investment programme bearing the name of Istvan
Németh, an arena and a sports pool were built, the Kaposvar Transport
Centre was completed and main road no. 67 was upgraded into a motorway.

The Rippl-Roénai Festival was launched, and the city became host to
international festivals in the fields of chamber music and sports after the
turn of the millennium. Of course, cultural traditions such as the carnival in
memory of Mihaly Csokonai Vitéz and the comic epic Dorottya, first held in
1977, are still alive. Kaposvar closes summers with the concerts of “The City
is Ours” Festival in early September, followed by the Honey Festival in mid-
September. During Advent, everyone celebrates together in the city centre,
which is dressed in lights.

But these are not the only things that make Kaposvar a popular tourist
destination. There is also the spectacular Viragfiird6 Thermal Spa with the
largest contiguous expanse of water in the region, and Lake Deseda, which
stretches for eight kilometres north of the city, with an arboretum on its
peninsula, an adventure park on its shore and a visitor centre showcasing
the lake's wildlife.

The locals are proud of the nationally renowned cultural and public
figures who are associated with Kaposvar, such as Lajos Kunfty, Jozsef
Rippl-Rénai, Endre Szasz and Janos Vaszary painters, Juan Gyenes, photo-
grapher, Mér Kaposi, doctor, Ferenc Csik, Olympic champion in freestyle
swimming, Imre Nagy and Péter Boross, prime ministers, Istvan Fekete,
writer and Gyula Takats, poet, among others. They are also proud of their
history. While it is true that Kaposvar has experienced foreign invasions,
fires, floods and epidemics many times in the past centuries, residents have
had the strength to start anew after each adversity — proving that the
history of the city is a history of renewal.

The mayor of Kaposvar: Karoly Szita



KASZO

Kasz6 egy kis kozség Somogy megyében, a Nagyatadi Jarasban. Az er-
doékkel teljesen koriilvett telepiilés ma leginkabb vadaszati lehet6ségeirél
ismert, valamint kisvasutjanak, jatszotereinek és tandsvényeinek koszon-
het6en kiilonosen a kisgyermekes csaladok szamara kedvelt turisztikai cél-
pont. Somogy megye déli erdeiben bujik meg a korabban tobbnyire csak
Kaszopuszta néven ismert aprdcska telepiilés, amelyt6l nyugatra talalhat-
juk a Balata-tavat, ami a ritka Aldrovanda vesiculosa hisevé névény mel-
lett is gazdag él6vilaggal biiszkélkedhet. A telepiilés a Kaszo nevet 1994 6ta
viseli. Népszertiségét nagyban koszonheti a kornyezé erdék béséges vadal-
lomanyénak, amely miatt a vidék Magyarorszag egyik legjobb minéségi
vadaszteriiletének szamit. A kis kozség (vagy inkabb csekély lakossagat te-
kintve minddssze puszta) csak a Somogyszobon keresztiil Nagykanizsa felé
aut6zoknak esik az utjaba, mivel erre némileg révidebb utat kell bejarni,
mint Berzencén és Csurgon keresztiil.

Az elsé irasos emlék az 1398. majus 5-én Zsigmond kiraly alairasaval
keltezett, eredetileg latin nyelven ir6dott oklevél volt, melyben még Kazaw
birtok irasmoddal jelolik. Az 1495. majus 25-én Szent Urban papa tinnepén
irddott oklevél szerint II. Ulaszlé a Bathoriaknak adomanyozta sok egyéb
kozott Kaszot is, amely ekkor még Kiskaszo6 és Nagykaszo néven jelent meg
az okiratban.

Bathori Istvant 1519. majus 28-an az orszag nadorava valasztottak. Ezt
kovetéen a torok idék kovetkeztek, ami Somogy varmegyét kiillondsen
megviselte, az idegen uralom idejében szinte el is néptelenedett, falvak tiin-
tek el nyomtalanul. Igy kozel két évszazadon keresztiil nem hallhattunk
Kaszorol, ami Zsigmond idejében még harom részbél allt. A kornyék stirt
erd6s és lapos vidéke nagyon sok tilld6zottnek adhatott menedéket.

1715-ben grof Nadasy Tamas birtokaban talalhatjuk a vidéket, amely-
nek ekkor a legnagyobb telepiilése Somogyszob volt minddssze nyolc haz-
tartassal.

A mult szazadokban mar a gyakorta megjelend helységnévtaraknak
koszonhetben jobban nyomon kisérhet6k a teleptilések, de Kaszorol ezek-
ben sem talalhatunk sok mindent, mivel pusztaként kozigazgatasilag So-
mogyszobhoz tartozott. Magyarorszag helységnévtara 1902-ben mar kiilon
is jelolte a Szobhoz tartozé Kaszot, amely ekkor 44 lelket szamlalt. A kor-
nyéken megélhetést egyedill az erd6 kinalt, a makkosban kanaszok hajtot-
tak a kondat, sok szénégetd is letelepedett itt, de leginkabb a vadaszat tette
népszeriveé.

Az els6 és masodik vildghaboru idején kevés férfi maradt otthon
Kaszoban és a kornyez6 pusztakon. A kaszoi vadaszhaznak ekkor Auguszt
herceg felesége és harom gyermeke volt a lakéja, akiket a németorszagi
bombazasok el6l menekitettek ide. Az oroszok bevonulasanak hirére 6ket
hazahivtak. 1945 tavaszatol Kaszo és erdejének nem volt hivatalos gazdaja,
ekkor élelem hidnyaban szinte mindenki irtotta a vadat. 1946. november 14-
én a Szovjetunio javara bekebelezték a birtokot, igy ettél kezdve, kozel négy

évig a Szovjet Javak Igazgatosaga iranyitotta a kaszoi erdd életét. Ekkor
kezd6dott meg az esztelen fakitermelés is, ahonnan a faanyagot a f6varos
Ujjaépitésére szallitottak, emellett pedig a vadak irtasa is szakadatlanul
megmaradt. Hosszas évek kellettek, mire ezt a mértéktelen pusztitast
némileg helyre tudtak hozni.

Tragédiak is tarkitottak a kis puszta térténelmét, amikor 1957. julius
15-én egy hatalmas erej(i forgdszél soport végig a kaszoi erdén, és alig ne-
gyed ora alatt 40 000 kobméter széltorést okozott, az akkori erdészet éves
termelésének kétszeresét. Majd a tornado 1972. julius 16-an este tjra pusz-
titott a térségben, ekkor még nagyobb teriileten tombolva, hatalmas karo-
kat okozott a lakohazakban is a kdrnyez6 pusztakon. Ezeknek a sajnélatos
eseményeknek az ellenére is a fejlédés volt jellemz6 Kaszora. Ekkoriban ke-
riilt ide a székelykapu és a haranglab is. 1967. julius 1-jén a kaszo6i erdészet
Czinege Lajos tamogatasaval a honvédelmi minisztériumhoz keriilt. Kiss
Istvan és Czinege baratsaga ekkor mar kozismert volt. Ekkoriban épiiltek
meg a kaszoi utak, feltjitottak a vadaszhazat, irodak épiiltek, és elkésziilt az
udilé.

Kasz6 erdeiben napjainkban is aktiv vadaszatot folytatnak, vadalloma-
nyanak min6ésége orszagos viszonylatban még mindig el6kels helyen all.

A telepiilés polgarmestere: Hajdu Tibor

A TELEPULES KEPEKBEN:

Eligazité tabla; Haranglab; Darvas-templom; Emlékhely; Udiils, viztorony; Oregerdé tanosvény; Lombkorona tanosvény; Kirandulokozpont; Jatszotér; Vasutallomas;
Dr. Marian-sétany
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KASZO

Kasz6 is a small village in the Nagyatad district of Somogy county. It’s
completely enclosed by forests, and is nowadays mostly known for hunting
opportunities as well as being a popular tourist destination for families
with young children thanks to the narrow-gauge railway, the playgrounds
and educational trails. Formerly known as Kaszopuszta, this tiny village is
hidden in the southern forests of Somogy county. Lake Balata, which boasts
a rich variety of species, including the rare carnivorous plant Aldrovanda
vesiculosa, is located to the west. The settlement has been called Kaszo since
1994. Its popularity is largely due to the abundant game population in the
surrounding forests, which makes this territory one of Hungary's top
quality hunting grounds. The village — or rather a hamlet, given its low po-
pulation - is on the route only for those driving via Somogyszob to Nagy-
kanizsa (as it is a slightly shorter route than the one via Berzence and
Csurgd).

The first written record, mentioning the area as Kazaw, is a document
signed by King Sigismund on 5 May 1398, originally written in Latin. Ac-
cording to a document written on the feast of Pope St Urban on 25 May
1495, Vladislaus II donated Kaszod, which at that time was still known as
Kiskasz6 and Nagykaszo, to the Bathori family, among other properties.

Istvan Bathori was elected palatine of the country on 28 May 1519. The
Turkish invasion followed, which particularly affected Somogy County; it
was almost depopulated and villages disappeared without a trace in that

76

period. Kasz6, which still consisted of three parts in the time of Sigismund,
was therefore not mentioned for nearly two centuries. The dense woodland
and marshland of the region must have sheltered many fugitives.

Count Tamés Nadasy was the owner of this region in 1715, with
Somogyszob, having eight households, being the largest settlement at the
time.

Settlements have become more traceable in the past few centuries
thanks to frequently published gazetteers, but even those do not contain
much information about Kaszo, since it was an administrative part of So-
mogyszob. The 1902 gazetteer of Hungary did mention Kaszo, which be-
longed to Somogyszob, and had 44 inhabitants at the time. The forest was
the only source of livelihood. Swine droves were herded in the oak woods
and many charcoal burners settled here, but it was hunting that made the
place popular.

During the First and Second World War, few men stayed at home in
Kasz6 and the surrounding settlements. The hunting lodge in Kaszé was
occupied by the wife and three children of Prince August, who had been
evacuated from the bombing raids in Germany. They were called home at
the news of the Russian invasion. From the spring of 1945, Kasz6 and its
forests had no official owner, and people had to resort to killing game for
lack of food. The territory was subjugated to the Soviet Union on 14 Novem-
ber 1946, and from then on, the Soviet Assets Administration controlled the
life of Kaszd’s forests for nearly four years. Reckless logging began at this
time, with the timber being transported to the capital for rebuilding, and the
killing of wild animals continued uninterrupted. It took many years to
recover some of the damage caused by this excessive exploitation.

Tragedies have also marked the history of the village. A powerful
whirlwind swept through the forest on 15 July 1957, destroying 40,000
cubic metres of timber by windthrow and windsnap in less than 15 minutes,
twice the annual production of the Kasz6 forestry at the time. The tornado
struck again on the evening of 16 July 1972 over an even larger area, causing
massive damage to homes in the surrounding settlements. In spite of these
unfortunate events, progress continued to prevail in Kaszé. Kaszo6 forestry
was transferred to the Ministry of Defence with the support of Lajos
Czinege on 1 July 1967. The settlement started to evolve under the profes-
sional leadership of Dr Istvan Kiss, head of the Kasz6 forestry. Roads were
built at that time, the hunting lodge was renovated, offices were built, the
holiday resort, the Székely gate and the bell tower were completed. Kasz6
became an independent village after 1994, consisting of Biikkkpuszta, Bor-
decpuszta, Darvaspuszta, Kanizsaberek and Kaszopuszta. Nowadays, the
village is frequented by many nature lovers who visit attractions such as the
petting zoo, the playground, the forest railway, the educational trail built at
a 10m height in the canopy, and the boardwalk trail named after Dr. Miklos
Marian above the primeval marshland of Lake Balata.

Hunting is still actively practised in Kaszd’s forests, and the quality of
the game population is high in comparison with the rest of the country.

The mayor of the settlement: Tibor Hajdu



KAZSOK

Kaposvartol északkeletre, Igal, Biissii, Magyaratad, Somogyszil kozt
fekvé telepiilés. Az 6sfalu nem a mostani helyén fekiidt, hanem a Fehérhaz
tanya kortl. Az akkori kozség nagy és népes volt, szép sik teriileten fekiidt.
Kivalé mindségi terméfoldek vették koril.

Minden természeti adottsag megvolt a falu fennmaradasahoz. A tatar-
dulas idején a falu szinte teljesen megsemmisiilt, a templommal egyiitt a
foldig romboltak. A talélsk, akik a kozeli erdébe menekiiltek, aldozatos
munkéaval Gjjaépitették a teleptilést.

Kazsok 6si el6djérdl az elsé irasos feljegyzéseket IV. Béla kiralyunk
idejébdl, egy 1244. évi oklevélben talalhatjuk, ahol Villa Kosok — vagyis
Kosok falu néven emlitik. A telepiilés és a hozzatartoz6 teriiletek a XI-XII.
szazadban kiralyi birtokok részei voltak. Ez id6ben a kiralyi adomanyoza-
sok és visszavételek soran a foldesurak gyakran valtottak egymast.

1271-ben V. Istvan kiraly visszaadta Kosok birtokot Moys ispannak,
magas rangu kiralyi és kiralynéi tisztviselének, akinek két lanya a nyulszi-
geti zardaban élt, ezért édesapjuk tigy hatarozott, hogy halala utan birtokai
a Nyulak-szigetén él6 Domonkos rendi apacakra szalljanak. Az 6rokség-
ként kapott birtokaiknak tobb mint 268 évig voltak urai és gazdai. J6 gazdai!
Az itt €16 emberek nemes jobbagyok voltak, ezért jelentés kivaltsagokat
élveztek. Nem fizettek kapuadot, nem végeztek robotmunkat, csak a fold-
birtok gazdajanak és az egyhaznak fizettek tizedet. A telepiilés viragzott.
1593 augusztusaban torok lovasok egy csoportja feldulta a falut. A hazakat
és a templomot kifosztottak és felgyujtottak. A lakossag a falu mellett 1év6
erdbbe, egy elére kiszemelt buvohelyre menekiilt. A masodik, szinte teljes
megsemmisiilést a falu mar nem heverte ki, az életben maradt lakossag mar
csak foltozgatta hazait. Pontosan nem tudjuk, mikor és hogyan valtozott
Kosok falunév Kazsok falunévvé, de a XVI. szazad végén mar az 0j alakjat
hasznaltak. Az 1500-as évekt6l béven akadt gazdaja a falunak.

1595 marciusaban indult a lakossag egy szamukra mar nem ismeretlen
emberi teriiletre, hogy 4j otthont teremtsenek maguknak. A régi Kazsoktol
harom kilométerre északnyugatra felépilt a mai telepiilés. Az orszagban
ekkor mar er6s6d6 protestans misszi6 hatasara a kalvinista tanokat hirdet6
reformatus hitkozség tagja lett valamennyi Gj kazsoki csalad. 1600-ban
megalapitottdk a Kazsoki Reformatus Egyhazkozséget. 1646-ban torony
nélkili templom épiilt, a régi Kazsok leégett templomanak téglaibdl sokat
hoztak az 4j templom épitéséhez. A kozséget tisztan reformatusok laktak,
nevezetes fészke volt a reformacionak.

A telepiilés a torok hodoltsag teriiletéhez tartozott, mely igatol 1686
telén szabadult.

Az 1700-as években is tobbszor cserélt gazdat Kazsok. Vitnyédi Pal,
Kaldy Pal, majd a Vidos csalad felvaltva mondhatta tulajdonanak, mig végiil
1788-ban Gaal Krist6f — Somogy megye alispanja — vette meg 6rok aron. A
Gaal csalad birtoklasanak ideje alatt Uj gondolkodas, Uj modszerek valtot-

tak fel a régit. Zsellérlakasok, gazdasagi épiiletek épiiltek. Az Grbéri birtok-
rendezés még a jobbagyfelszabaditas el6tt, 1846-ban peres iton megtortént.
Ezt kovetéen mar nem trbéres kozség, hanem szabad jobbagyok lakjak, a
paraszti telkeken csaladi hazak és portak épiiltek.

A vilaghaboruk nemcsak az orszagtol, Kazsok telepiiléstdl is kovetelt
aldozatokat. Az elsé vilaghaboru tizenkilenc, mig a masodik kilenc hési
halalt halt katonat vett el. 1944 jiliusaban négy {6t deportaltak, akik koziil
egy 6 maradt életben. A kozség lakoi a hési halottak emlékére 1946-ban
emlékmiivet emelt, melyet Vidovits Ferenc Somogy megye alispanja ava-
tott fel.

Az avatas évforduldja a mai napig fontos datum a telepiilés lakoinak
életében. A szovjet csapatok 1944. december 5-én érték el Kazsokot. 1969-
tél a kozségben az 6nall6 tanacs megsziint, a kozséget az igali tanacshoz
csatoltak. 1990-ben a falu visszakapta kozigazgatasi onallosagat, és azota
mint Kazsok Kozség Onkormanyzata mikodik, és fejlédésnek indult.
Kiépitésre keriilt a vezetékes ivovizhalozat, a telepiilés két utcaja szilard
utburkolatot kapott. Bevezették a vezetékes gazt, sportpalya és sportoltoz6
lett kialakitva.

2000-ben Kazsok kozpontjaban Milleniumi Park, kopjafaval és jatszo-
térrel kertilt atadasra.

Onallo épiletben ismét megnyitotta kapuit a teleptilés konyvtara,
Konyvtari Szolgaltatd Rendszer keretein beliil. Tovabb béviiltek az 6nkor-
manyzati épiiletek. A telepiilésen a Bos-Frucht Agrarszovetkezet a legna-
gyobb munkaadé. A 2022-es esztend6 legnagyobb feladata az orvosi rende-
16 kialakitasa 6nall6 épiiletben, sajat forrasbol.

A telepiilés polgarmestere: Boldog Géza

A TELEPULES KEPEKBEN:

Petdfi Sandor utca részlet - Reformatus templom; Reformatus templom a Hésék szobraval, valamint a Sissi csaszarné halalanak évében iiltetett tolgyfa; Temetd; Kossuth
Lajos ut részlet- Katolikus imahaz, a hattérben a Tohid; Telepiilés kozpontja- Faluhaz és a Millenium Park; Szabadsag utca részlet; Kossuth Lajos it részlet;
Pet6fi Sandor utca; Faluhaz; Millenium Park a kopjafaval; Bos-Frucht Agrarszovetkezet székhelye
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KAZSOK

A village lies northeast of Kaposvar, between Igal, Biissti, Magyaratad
and Somogyszil. The original village did not lie on the present site, but
around the Fehérhaz farm. The village was large and populous at that time,
and it was situated on a beautiful flat area. It was surrounded by farmland of
excellent quality.

It had all the natural conditions needed for the village to survive.
During the Mongol invasion, the village was almost completely destroyed
and the church was demolished. The survivors, who fled to the nearby
forest, rebuilt the village through hard work.

The first written records about the ancient ancestor of Kazsok date
back to the time of King Béla IV, in a charter of 1244, where it is mentioned
as Villa Kosok - that is, Kosok village. The village and its lands were parts of
royal estates in the 11th and 12th centuries. During this period, the land-
lords often changed due to royal donations and take-backs.

In 1271, King Stephen V returned the Kosok estate to Lord-Lieutenant
Moys, a high-ranking official of the king and queen, whose two daughters
lived in the convent on the Island of Rabbits, and so their father decided that
after his death his estates should be passed to the nuns of the Dominican
Order who lived on the Island of Rabbits. They were lords and masters of
their inherited estates for more than 268 years. And they were good mas-
ters, too! The people who lived here were nobility serfs, so they enjoyed
considerable privileges. They did not pay gate tax, they did not do forced
labour, they only paid tithes to the landowner and the church. The village
prospered.

In August 1593, a group of Turkish horsemen raided the village. They
looted and burned the houses and the church. The people fled to a desig-
nated hiding place in the woods near the village. The village did not recover
from the second, almost total destruction, and the survivors merely patched
up their houses. We do not know exactly when and how the village name
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Kosok was changed to Kazsok, but the new form was already used by the
end of the 16th century. From the 1500s, the village had plenty of owners.
In March 1595, the inhabitants set out to an area that was not unfamiliar to
them in order to make a new home. Three kilometres northwest of the old
Kazsok, the present village was built. With the Protestant mission already
growing stronger in the country, all the new Kazsok families became mem-
bers of the Calvinist Reformed congregation.

In 1600, the Reformed parish of Kazsok was founded. In 1646, a church
was built without a steeple, and many of the bricks from the burnt down
church of the old Kazsok were brought to build the new one. The village was
inhabited entirely by Reformed believers, and it was a notable nest of
Reformation.

The village was part of the territory occupied by the Turks, and it was
liberated in the winter of 1686. Kazsok changed hands several times in the
1700s. Pal Vitnyédi, Pal Kaldy, and then the Vidos family took turns to claim
it as their property, until finally, in 1788, Krist6f Gaal — the Vice Lord-
Lieutenant of Somogy County — bought it at a perpetual price. During the
Gaal family's ownership, a new approach and new methods replaced the old
ones. Cottar houses and farm buildings were built. The settlement of the
manorial estate took place before the serf emancipation, in 1846, through
litigation. Afterwards, the village was no longer a serf village, but inhabited
by free serfs, and family houses and farms were built on the peasant plots.

The world wars claimed victims not only from the country, but also
from the village of Kazsok. The First World War claimed nineteen soldiers
and the Second World War nine soldiers, who died heroic deaths. In July
1944, four people were deported, one of whom survived. In 1946, the inha-
bitants of the village erected a monument to the memory of the heroic dead,
which was inaugurated by Ferenc Vidovits, Vice Lord-Lieutenant of
Somogy County.

To this day, the anniversary of the inauguration is an important date in
the life of the inhabitants of the village. The Soviet troops reached Kazsok
on 5 December 1944. In 1969, the village ceased to have an independent
council and was annexed to the village council of Igal. In 1990, the village
regained its administrative autonomy and since then it has been function-
ing and developing as the Municipality of Kazsok. Piped water supply was
installed, and two streets in the village were covered with solid pavement.
Piped gas was also introduced, and a sports field and changing rooms were
built.

In 2000, the Millennium Park in the centre of Kazsok was inaugurated,
featuring a traditional grave post and a playground.

The municipal library was reopened in a separate building as part of
the Library Service System. The municipal buildings were further extended.
The biggest employer in the municipality is the Bos-Frucht Agricultural
Cooperative. The biggest task for 2022 is the self-financed development of a
medical clinic in a separate building.

The mayor of the settlement: Géza Boldog



KELEVIZ

Keleviz teriilete foldrajzilag a Dunantali-dombsag nagytaj, illetve ezen
beliil a Bels6-Somogy kozéptaj részét képezi. Keleviz a Somogyi megye-
székhelytdl, Kaposvartol 50 km-re északnyugatra, a Balatontdl 20 km-re
délre fekvé Arpad-kori telepiilés.

Kelevizrél csak kevés irdsos dokumentum maradt az utédokra. Nevét
1273-ban Keleuez irdsmoddal emlitette el6szor oklevél, majd 1397-ben
Keleuiz, 1417-ben Kelewyz alakban irtak. Ezt a nevet a hagyomany a kele-
véz nevil landzsaszerl fegyver nevébdl eredezteti, a falu mai cimerében
ezért is szerepel egy ilyen fegyver. 1332 és 1337 kozott a papai tizedjegyzék
is emlitette, tehat ekkor mar plébaniaja is volt. Egykor a falu a mostani Ba-
rapuszta helyén allt, amelyet Kelebianak is hivtak. 1536-ban Fajszi Ferencz
és Bergyegh (Berjegi) Domokos volt a teleptilés foldesura. A hodoltsag ide-
jén szinte teljesen elpusztult a falu, s egy évszazados hallgatas utan csak a
XIX. szazad elején adott Gjra hirt magarol.

A falu nyugati hataraban, kiilteriileti telepiilésrészen feldjitasra keriilt
a régi kastélyéptilet, a grofi csalad leszarmazottja, Hunyadi Jozsef vendég-
héza eredeti pompéajaban varja az érdeklédéket.

Temploma 1910-ben épiilt, iinnepeken istentiszteletet tartottak benne,
hétkoznap falai kozott tanitas folyt, népi tanitdi Varga Antal és felesége, Ida
volt. A telepiilés Varga Antalné munkassagat elismerve a falu diszpolgara-
nak vélasztotta meg 2005-ben. Az 1920-as években kisparaszti gazdasagok
jottek létre. A helyi termel6szovetkezet 1959-ben alakult meg, majd 1969-
ben egyesiilt a mesztegny6i, a hosszuvizi és a gadanyi téeszekkel.

A telepiilésen kozosségi szintér és konyvtar iizemel 2013 6ta a felujitott
és kibdvitett népiskola helyén. Az elmult években a Magyar Falu palya-
zatoknak koszonhet6en jelentds fejlédésnek orilhetnek a helybéliek, hi-
szen a kozelmultban teljes feltjitasra keriilt a polgarmesteri hivatal, az

orvosi rendel6 ezen belill teljes felszereltséggel béviilt. A falu kézpontjaban
egy szépen gondozott kis park, azon beliil egy modern jatszotér és sport-
park varja a kikapcsolodni vagyokat. Megujult az 6nkormanyzat kommu-
nalis gépparkja, 0j falugondnoki busz all szolgalatba. A temet6i ravatalozo
teljes felujitasa torténik meg.

Az 6nkormanyzat a foglalkoztatas elésegitése, illetve értékmentés cél-
jabol kezdte el 2016-ban a helyi sajatossagokra épiilé mintaprogram kere-
tein beltl a kosarfonast. A cél az volt, hogy helyben tudjanak munkat biz-
tositani és értékteremtd tevékenységet végezni. 2018-ban vesszdiiltetvényt
telepitettek, kiegészité forrasbol a kosarfond hazat felujitottak, hogy a
dolgozok megfelel korilmények kozott tudjak a feladatot végezni.

2020-ban egy fonotanfolyam indult el a telepiilésen, hogy még miné-
ségibb termékeket tudjanak késziteni. A vasarokon, rendezvényeken, kial-
litisokon az igazolddott vissza, hogy van értelme, értéke az elvégzett mun-
kanak, ezzel Keleviz kzség ismertté valt orszagos szinten.

Hatalmas elismerés volt, hogy az 6nkormanyzatot 2017 novemberében
a Beliigyminisztérium elismerésben részesitette — kitiintette — az orszag
legkiemelked6bb kozfoglalkoztatasi programjait megvalésité kozfoglal-
koztatoként. A 2019. évben megrendezett Marcali Expon az énkormany-
zatot Vasardijban részesitették. A 2019-ben és 2021-ben megtartott I. és IL.
Somogy Megyei Kozfoglalkoztatasi kiallitas és vasaron az 6nkormanyzat a
Legszebb Stand Dijat kapta meg mindkét alkalommal.

2021-ben a Beligyminisztérium Start Plusz Dijat adoményozott a tele-
pilésnek a kiemelkedé munkaért, mely pénzjutalommal is jart. A kapott
6sszegbdl tovabb fejlesztve 2022-ben egy himzdégépet vasaroltak, mellyel
bévitve a meglévd programot, Gj, egyedi kézmiives dolgok késziilnek.

A telepiilés polgarmestere: Vargané Balatincz Krisztina

A TELEPULES KEPEKBEN:

Hivatal; Integralt Kozosségi és Szolgaltato Tér; Templombels; Hosi emléktabla; Szent Antal; Hunyadi Jozsef vendéghaza; Templom; Park; Terem az Integralt Kozdsségi és
Szolgaltato Térben ; Fonott termékek; Fak; Jatszotér; Temet6
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KELEVIZ

Geographically, the territory of Keleviz is part of the main region
Dunantuli-dombsag and the subregion Belsé-Somogy. Keleviz is an Arpad-
era settlement 50 km north-west of Kaposvar, the county seat of Somogy,
and 20 km south of Lake Balaton.

Only a few written documents have survived about Keleviz. Its name
was first mentioned in a document with the spelling Keleuez in 1273, then
as Keleuiz in 1397 and as Kelewyz in 1417. Tradition has it that this name
derives from the name of a spear-like weapon called a ‘kelevéz’, which is
why the village's coat of arms depicts this weapon today. The village was
recorded in the papal tithe register between 1332 and 1337, which means it
already had a parish by then. It once occupied the site of the present
Barapuszta, which was also called Kelebia. Ferencz Fajszi and Domokos
Bergyegh (Berjegi) were the landlords of the village in 1536. It was almost
completely destroyed during the Turkish occupation, and after a century of
silence, it was only mentioned again at the beginning of the 19th century.

The renovated old manor building, now guest house of Jozsef Hunyady,
a descendant of the count's family, is awaiting visitors in its original splen-
dour outside the village to the west.

The church, built in 1910, was used for services on holidays, and for
teaching on weekdays, the teachers were Antal Varga and his wife Ida. Mrs.
Antal Varga was elected an honorary citizen of the village in 2005, in recog-
nition of her work. Small peasant farms were established in the 1920s. The
local agricultural cooperative was founded in 1959, and it merged with the
cooperatives of Mesztegny8, Hosszuviz and Gadany in 1969.

A community centre and a library have been operating in the renovat-
ed and extended school since 2013. Thanks to the Hungarian Village Prog-
ram, the local population has been able to enjoy significant improvements
in recent years, as the mayor's office has recently been completely renovat-
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ed and the doctor’s office has been fully equipped. A well-kept park with a
modern playground and sports park offer recreation opportunities in the
village centre. The municipal vehicle fleet has been modernised and a new
village bus is in service. The funeral parlour in the cemetery is being com-
pletely renovated.

The municipality started to promote basket weaving in 2016 as part of a
model programme based on local specificities, as both a way to facilitate
employment and to preserve traditional values. The goal was to provide lo-
cal employment, and activities that create value. A willow plantation was
planted and the basket weaving house was renovated with additional fund-
ing in 2018 to provide workers with better conditions to carry out their
work.

A spinning course was launched in the village in 2020 to produce even
better quality products. Feedback from fairs, events and exhibitions
confirmed that this work has purpose and value, and at the same time,
Keleviz became known at a national level.

The municipality was awarded as one of the most outstanding public
employment programme providers in the country by the Ministry of Inte-
rior in November 2017, which was a great recognition. It was also awarded
an ‘Expo Award’ at the 2019 Marcali Expo. At both the 1st and 2nd Somogy
County Public Employment Exhibition and Fair held in 2019 and 2021, the
municipality was awarded the Most Attractive Booth Award.

The Ministry of Interior awarded the village a ‘Start Plus Award’ for
outstanding work in 2021, which also included a cash prize. The money was
used to purchase an embroidery machine in 2022, which will enable the
existing programme to expand and create new, unique handicrafts.

The mayor of the settlement: Krisztina Vargané Balatincz



KETHELY

Kéthely a Balaton kozelében, a Nagyberek nyugati peremén és a Mar-
cali-hat lejt6in, valtozatos természeti kornyezetben fekvé telepiilés. A falu-
tol keletre vizes él6helyeket, horgasztavakat taldlunk, melyek vonzzak a
horgészat szerelmeseit. A Marcali-hat természeti (pl. 16szmélyutak és -
falak, szaraz volgyek) és kulturalis értékekben gazdag (pl. kdpolnak, varak,
hidak, legendak), melyeket napjainkban kezdik felfedezni. Ebben kijelolt
turistautak is segitik a természetjarasra, tirazasra vallalkozokat. Sokan a
paratlan balatoni panorama miatt keresik fel a hat legmagasabb pontjat, a
Kastélydombot, vagy sétalnak fel a Baglyas-hegy ikonikus helyére, a
Parapli-dombra.

A Kéthely név sokakat megmosolyogtat, s keresik a jelentését. A név
eredetét a falu els6 okleveles emlitése vilagitja meg. A fehérvari kaptalan
1274. szeptember 9-én kiallitott oklevelében és még késébbi forrasokban is
a név nem Kéthely, hanem Kedhel alakban fordul el4. A nyelvészek és tor-
ténészek egybehangzé allaspontja szerint ez a keddi napokon tartott heti
vasarra utal, illetve abbdl eredeztetheté. Mint vasaroshelynek és a Fanchy
(1403-tol), majd a grof Hunyady csalad birtokkézpontjanak (1727-t6l),

Kéthelynek a kozépkortol a 19. szazad végéig mez6varosi rangja volt. Vara-
nak — melyet a torokveszély idején, az 1540-es években a Fanchyak kasté-
lyanak eréditésével hoztak létre — szerepe volt a torok elleni kiizdelemben.
A var arkai ma is lathatok a Var utca végén, melyet helyi és megyei érték-
ként tarthatunk szadmon. A falukézpont telepiilésképi szempontb6l megha-
tarozo épiiletei — a barokk templom, az empire plébania, a barokk és copf je-
gyeket visel6 Szentharomsag-oszlop (mindharom milemlék és helyi érték),
valamint a kiskastély, a régi iskola és tobb lakohaz — a grof Hunyady csalad
épitkezéseinek koszonhetok.

Elmondhatd, hogy Kéthely nevének ismertségét eddig elsésorban a jo
borai adtak. A harom sz6l6hegy, kiillondsen a Baglas borai mar a kora tjkor-
ban az orszag hatarain tul is ismertek voltak. Ma harom olyan borgazdasag
tartozik a telepiiléshez, melyek kival6 borokat készitenek, a legtijabb, biodi-
namikus szemléletet is alkalmazva. A sz6lémiiveléshez kot6dik a legna-
gyobb hagyomannyal bir6 kulturalis program, az évente oktober elsé hét-
végéjén megrendezett hagyomany6rz6 sziireti mulatsag, amely szinpom-
pas felvonulasbol és reggelig tart6 balbol all.

A kéthelyiek biiszkék hires sztlottjeikre, Bodenburg Lina népszinm-
énekesre, Barcza Jozsef primasra, Gerics Palra, a Georgikon kivalo igaz-
gatojara és Csaky Ferenc mez6égazdaszra, akiknek a munkassaga szerepel a
teleptilési és amegyei értéktarban is.

A sporttehetségek koziil tobben orszagos hirnévre tettek szert a legkii-
16nb6z6bb sportagakban (atlétika, szeniordszas, ju jitsu, horgaszat) nem-
zetkozileg vagy orszagosan jegyzett eredményeikkel. Nagyon sikeresek a
teleptilésen negyedszazada mitk6dé sakkszakkor tagjai is. A sportolas fel-
tételei jok, ugyanis esti vilagitassal rendelkez6 sportpalyaval, edzéterem-
mel, sportparkkal és korszer® iskolai tornateremmel is rendelkeznek. A
balatoni bringakoruttal is hamarosan 6sszekottetése lesz a falunak.

Az amatbr mivészeti csoportok (néptancosok, asszonykoérus) és az
6vodasok a rendezvények musorainak allando szerepldi a nemzeti iinne-
pektdl az adventi gyertyagyujtasig. Gyakran rendeznek kiallitasokat (a
himz6szakkor munkaibol, amat6r fotokbol, gyermekrajzokbdl), a civil szer-
vezetek baljai nemcsak a helyieket, hanem a kornyéken él6ket is vonzzak.

Kéthely ma mar nemcsak a borardl ismert, hanem a k6z6sségi 9ssze-
fogassal évrol évre elkészitett husvéti dekoraciorol is, melynek koézponti
eleme a kozel tizezer tojassal feldiszitett tojasfa, ezrekben mérheté latoga-
tothozatelepiilésnek az orszag legtavolabbi részeirélis.

Kéthely varosi szinvonalt infrastruktiraval rendelkezik, ezért és in-
tézményi ellatottsaga miatt is vonzé az ijonnan betelepiilk szamara. 2021-
ben nyitottdk meg palyazati forrasbol a termel6i piacukat, amely révid id6
alatt népszer(ivé valt. Az ide érkezdket tobbféle szallashely (hotel, panzid,
vendéghazak) és baratsagos, befogad6 emberek varjak.

A telepiilés polgarmestere: Molnar Balazs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szenthdromsag-szobor; Sz6l6hegyi-kapolna; Szentharomsag-templom; Urnapi kormenet; Plébania épiilete; Papai L. ejtbernyds zaszloalj hési halottainak emlékmiive;
Molnar csalad régiség maganygyiijteménye; Napkelte; Kéthely madartavlatbol; Kéthely latkép; Nagybertek latkép; Sziireti felvonulas; Kéthelyi banyaté; Kéthelyi-hegy
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KETHELY

Kéthely is situated in a varied natural environment near Lake Balaton,
on the western edge of Nagyberek and on the slopes of Marcali-hat (Marcali
Ridge). There are wetlands and fishing lakes to the east of the village that
attract fishing enthusiasts. Marcali-hat is rich in natural values (e.g. loess
gorges and walls, dry valleys) and cultural values (e.g. chapels, castles,
bridges, legends), which are now being discovered by the public. Marked
hiking trails assist those who wish to discover these by hiking and nature
walks. Tourists often visit Kastélydomb, the highest point of the ridge, or
hike up to Parapli Hill, an iconic spot on Baglyas Hill, in order to see the
unrivalled panorama of Lake Balaton.

The name Kéthely makes people smile and wonder what it means. The
first written reference of the village reveals the origin of this name. It was
mentioned as Kedhel, instead of Kéthely, in a document of the Székesfehér-
var Chapter dated 9 September 1274, and even in later sources. According
to the unanimous opinion of linguists and historians, this name refers to
and may be derived from the weekly market held on Tuesdays. As the estate
centre of the Fanchy family (since 1403) and the Count Hunyady family
(since 1727), Kéthely had the status of market town from the Middle Ages
until the end of the 19th century. Its castle, established by fortifying the
Fanchy family castle during the Turkish threat in the 1540s, played a role in
the fight against the Turks. The castle moats, which are of historic value on
alocal and county level, can still be seen today at the end of Var Street. The
baroque church, the empire parish and the Holy Trinity Column built partly
in baroque and Louis X VI style (all three being protected monuments and
local assets) are the most important buildings of the village centre in terms
of streetscape. All of these, as well as the small mansion, the old school and
several residential buildings, were built by the Hunyady family.

It’s fair to say that Kéthely has been known mainly for its good wines.
Wines of the three vineyards, especially Baglas, were already known be-
yond the country's borders in the early modern period. There are three wine
producers in the village today that produce excellent wines, using the latest
biodynamic approach. The cultural event with the oldest heritage is linked
to viticulture as well: the traditional harvest festival takes place on the first
weekend of October each year and consists of a colourful parade and a party
that lasts until dawn.

People of Kéthely are proud of their famous natives, Lina Bodenburg,
folk singer, Jozsef Barcza, violinist, Pal Gerics, distinguished director of the
Georgikon and Ferenc Csaky, an agronomist, whose work is listed in the
municipal and county heritage books.

Many talented sportsmen and women have gained national fame in a
wide variety of sports (athletics, senior swimming, jiu-jitsu, fishing) with
internationally and nationally recognised achievements. Members of the
village chess club, which has been operating for a quarter of a century, are
also very successful. The conditions are favourable for engaging in sports,
since a sufficiently lit sports field, a gym, a sports park and a modern school
gym are all available. The village will soon be connected to the Balaton cycle
route as well.

Shows by amateur art groups (such as folk dancers or the women's
choir) and kindergarten children are regularly featured in all sorts of
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events, from national holidays to Advent candle-lighting. Exhibitions are
organised often, whether they’re of works of the embroidery club, amateur
photos or children's drawings, and the parties organised by NGO’s attract
people from the surrounding areas in addition to the locals.

Kéthely is now widely known for its Easter decorations as well, which
are the result of the community's joint efforts to decorate the village every
year. The central feature is an “egg tree”, decorated with almost 10,000 eggs,
which attracts thousands of visitors from the most distant parts of the
country.

A full range of institutional facilities and an infrastructure that is up to
town standards make Kéthely attractive to newcomers. The farmers' mar-
ket, opened in 2021 with grant funding, quickly became popular. Visitors
are welcome with a range of accommodations (a hotel, bed&breakfast,
guesthouses) and friendly, hospitable people.

The mayor of the settlement: Balazs Molnar



KISASSZOND

Kisasszond északnyugati kezdépontja a Zselicnek. Itt talalkozik a zseli-
ci dombvidék a Bels6-Somogy homokos, sik teriiletével.

A kozség és kornyéke mar a neolitikus kulturak idején is lakott volt,
Darnay Kalman 1897-ben két nagyobb rézkori vését talalt a falu kozelében
lev6 vizmosasban.

Az oklevelek 1324-ben emlitik el6szor, amikor Karoly Robert Kisasz-
szondot a Kanizsai csalad ésének, Osl Lérincnek adoményozza. A falu ere-
detileg a kiralyné, az Arpad-hazi (IV. Béla dédunokaja) Piast Erzsébet 6rok-
sége volt. A Kanizsai csalad 1532-ig birtokolta a falut, ezt kdvetéen 6ro-
koseié lett.

Kisboldogasszony tiszteletére szentelt temploma a hodoltsag végén
pusztult el, félkorives szentélyének falait Romer Floris még megorokitette
1739-ben, amikor Sarkozy Titusz birtokan felméréseket készitett.

A reformaci6 idején a reformatusok valdszintileg a katolikus templo-
mot hasznaltak, késébb azonban sajat templomot épitettek, fatalpra, s6-
vényfallal. A mai reformatus templom 1858-ban épiilt a Sarkozy Albertt6l
cserébe kapott belséségen Bobel Ferdinand szigetvari épitémester tervei
alapjan.

A telepiilés életében évszazadokig meghatarozé szerepet toltétt be a
nadasdi Sarkozy csalad. Sarkozy Istvan somogyi masodalispan, reformatus
egyhazmegyei gondnok kisasszondi, nagybajomi birtokan élénk kulturalis
élet folyt, Kazinczy, Berzsenyi és Csokonai barati kapcsolatot apoltak vele.
Csokonai Vitéz Mihaly Kisasszondon irta 1798-ban A maganossaghoz cimi
odajat. Sarkozy Albert féispan a 48-as események egyik meghatarozo

somogyi alakja, kormanybiztosként feladata volt a déli hatar védelme.
Sarkozy Gyorgy a somogyi egyhazmegye multjat mutaté régi okiratokbol,
levelekbdl és konyvekbdl allo gyijteményét a Csurgodi Reformatus Fégim-
naziumnak adomanyozta, amelyet 10 nagy ladaban szallitottak Kisasszond-
rol Csurgora 1913 oktoberében. A Sarkézy-kastély ma magantulajdon, nem
latogathato. A kiskastély, amely egykor Sark6zy Zoltané volt, ma polgar-
mesteri hivatalként és kultirhazként iizemel. Falan a kozség Csokonai
Vitéz Mihaly és egykori tanitvanya, Sarkozy Albert tiszteletére emléktab-
lakat helyezettel.

A katolikus kozosség 1952-ben szentelte fel a ma tiresen all6 ,,régi” ka-
polnat, ami idével sziikdsnek bizonyult. Ujabb kapolnajuk Domokos Béla
tervei alapjan 1998-ben épiilt, belsejét Kling Jozsef kaposfiiredi szobrasz
alkotasai teszik széppé. A kapolna egy 1903-ban létesitett eperfaligetben all.
A helyiek altal Szedresnek nevezett kert szélén szép csertolgy lathato, amit
a régi kisasszondiak iiltettek a millennium idején. A kozelben talaljuk a
vilaghaboris emlékmiivet, a szobor Torma Janos alkotasa.

Kisasszond somogyi zsaktelepiilés, annak elényeivel és hatranyaival.
Roéna Péter sajtiizemének termékei szamos dijat kaptak Europa-szerte. Az
onkormanyzat iranyitasaval pedig néhany éve minéségi, kézmives sepri-
ket készitenek itt. A fehérakacbol késziilt méz is tobbeknek nyjt bevételt.
A helyi reforméatus kozosség a kirandulok szamara szallashelyet tud biz-
tositani az egykori pardkia épiiletében.

A telepiilés polgarmestere: Csontos Szabolcs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szedres; Reformatus templom; Hadiézvegy szobor; Arpad-kori katolikus templom helye cseresznyefaval jelolve; Polgarmesteri hivatal; Volt Sarkozy-kastély (ma magan
hasznalatban van); Nadasdi Sarkozy Albert és tanara, Csokonai Vitéz Mihaly emléktablai; Katolikus kapolna; Védett "tiifa"; Temet6; Volgy (0falu)
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KISASSZOND

Kisasszond is the north-western starting point of Zselic. This is where
the Zselic hills meet the flat, sandy area of Inner Somogy.

The village and its surroundings were already inhabited during the
Neolithic cultures, in 1897 Kalméan Darnay found two large chisels from the
Copper Age in a gully near the village.

The documents first mentioned it in 1324, when King Charles Robert
donated Kisasszond to Lérinc Osl, the ancestor of the Kanizsai family. The
village was originally the inheritance of queen Elizabeth Piast from the
Arpéd dynasty (granddaughter of Béla IV). The Kanizsai family owned the
village until 1532, afterwards it was acquired by their heirs.

The church dedicated to the Nativity of Mary was destroyed at the end
of the Turkish occupation. The walls of its semicircular shrine were
recorded by Floris Romer when he was making surveys on the estate of
Titusz Sarkozy.

During the Reformation period, the Reformed believers probably used
the Catholic church, but later they built their own church on a wooden base
with a hedge wall. Today's Reformed church was built in 1858 on the estate
received in exchange from Albert Sarkozy, according to the plans of
Ferdinand Bébel, an architect from Szigetvar.

The Sarkozy family from Nadasd played a decisive role in the life of the
settlement for centuries. Istvan Sarkozy, second deputy count of Somogy
and Reformed diocesan caretaker, had a lively cultural life in his estates in
Kisasszond and Nagybajom, Kazinczy, Berzsenyi and Csokonai had friend-
ly relations with him. Mihaly Csokonai Vitéz wrote his ode “To solitude” in
Kisasszond in 1798. Chief count Albert Sarkézy was one of the defining
figures from Somogy in the 1848 freedom fight, and as a government com-
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missioner, he was responsible for protecting the southern border. Gyorgy
Sarkozy donated his collection of old documents, letters and books present-
ing the past of the Somogy Diocese to the Reformed High School of Csurgd,
transported in 10 large boxes from Kisasszond to Csurgé in October 1913.
The Sarkozy Castle is now privately owned and cannot be visited. The small
castle, which once belonged to Zoltan Sarkézy, now operates as a mayor's
office and a culture centre. On the wall, the village placed memorial plaques
in honour of Mihaly Csokonai Vitéz and his former student Albert Sarkozy.

In 1952, the Catholic community consecrated the “old” chapel, which is
now empty, but it proved too small over time. Their new chapel was built in
1998 according to the plans of Béla Domokos, and its interior is decorated
with works by sculptor Jozsef Kling from Kaposfiired. The chapel stands in
a mulberry grove planted in 1903. At the edge of the garden called Szedres
by the locals you can see a beautiful Turkey oak tree planted by the
residents of Kisasszond during the millennium. Nearby you can find the
World War Il memorial, with a statue made by Janos Torma.

Kisasszond is a sack settlement in Somogy, which has both advantages
and disadvantages. The products of Péter Rona's cheese factory have re-
ceived numerous awards throughout Europe. Hand-made quality brooms
have been made here for a few years under the direction of the municipality.
Honey made from white acacia also provides income for many people. The
local Reformed community can provide accommodation for tourists in the
former parish building.

The mayor of the settlement: Szabolcs Csontos



KOMLOSD

Komlésd Barcs és Babocsa kozott fekvé aprocska falu, egy gazdag mul-
ta telepiilés.

A kozség hataraban kékorszakbeli régiségeket talaltak, és a telepiilés
alatt egy mesterségesen emelt dombon var allt egykor, ahonnan Matyas ko-
rabeli pénzek is el6keriiltek. A hagyomany szerint ezt a teriiletet Matyas ki-
raly adomanyozta Bertalan didknak, és a helybéliek azt is szivesen felem-
litik, hogy az a bizonyos komlosdi Bertalan didk babocsai varbir6 volt, aki a
torok elleni vitézségével érdemelte ki a birtokot Marcali Laszl6tol. Ebben
erésitette meg az igazsagos kiraly, és az 0j gazdat egyuttal nemesi rangra
emelte. A foldvarat még a Bathoriak emelték, nyomai ma is fellelhetdk.

A faluban a XVIIL szazadt6l mtik6dott reformatus népiskola, amely
egészen a XX. szazadi allamositasig fennallt. 1949 utan altalanos iskolaként
fogadta a didkokat. A korzetesitéssel elébb csak a fels6 tagozat szlint meg,
majd 1980-ban az egész oktatasi intézményt bezartak. A gyerekek ezutan
Babocsan, kés6bb Barcson tanulhattak. Az iskola megszlinésével elhalva-
nyodott az addig élénk kulturalis élet is, megritkultak a balok, a komlosdi
fiatalok nem tanultak be tobb szindarabot. A kétutcas teleptilésen a tanc-
mulatsagok utan kifaradva fogyasztottak a hagyomanyos komlésdi porcos
pogacsat. Régota kedvelt étel volt a kotott gomboc leves is, amelyben a
helyiek a tésztat csomoba kototték, és gy f6zték bele a tejfolos levesbe.

A gazdag multat idézi Komlosd cimere is, amelyet nemrég készittetett
el afalu 6nkormanyzata.

Az ebben szereplé madar jelképezi a falu multjat, emellett a kozség
hataraban béven termé komlo6 is helyet kapott a falu cimerében. A t6zike
szintén fellelhet6 védett névény, a kornyék kiilonleges természeti kincse. A
cimer is megmutatja, hogy ez a vidék nemcsak szép, hanem értékes is.

A Duna-Drava Nemzeti Park koriiloleli a falut. Valaha ligeterd6k vol-
tak itt, ezek kiirtasa utan nagy kiterjedésti mocsaras rétek alakultak ki, ami
tobb védett madarfajnak nyujt biztonsagos kolt6helyet. Komlosd hataraban
96 fokos termalvizet talaltak, a kutat azonban a megfelel$ vizsgalatok el
végzése nélkil lezartak. A kornyék alatt jelentds kiterjedésti gazmez6-

fekszik, amelynek hasznositasa mar megtortént.

Komlésd és Péterhida 1989-ben kozosen épitettek torpe vizikozmivet,
valamint 1991-ben Helyi Antennarendszert, és 1994-ben gazvezetékrend-
szer kiépitése tortént a lakossag anyagi hozzajarulasa nélkil. A mtvelddési
haz felgjitasa és a templom teljes feldjitasa utan, 2001-ben a falu Millenni-
umi zaszlot kapott a falunapon. Ebben az évben kopjafat szenteltek a kozség
fennallasanak 770 éves évforduldjara, amelyet vitéz Olah Lajos reformatus
lelkész faragott. A térségi szennyvizcsatorna 2002-ben késziilt el.

A 2000-es évek oOta sokat fejlédott a teleptilés, bar az itt él6k szama so-
kat fogyott. Napjainkban névekszik a falu lélekszama a kormany csalad-
politikajanak koszonhet6en. Féleg kisgyermekes csaladok koltoznek ide. A
tobbfunkcids kozosségi szintér épiiletét, amelyben orvosi rendeld, konyv-
tar, ifjasagi klub, és rendezvényterem is kapott helyet, tobb iitemben tjitot-
tak fel. Palyazati forrasbol jatszotér épiilt. A kozségben a falugondnok mun-
kajat uj gépjarmi segiti.

A telepiilés kozosségi élete 2021-t6] kormanyzati kozmuivel6dési prog-
ramnak koszonhet6en Gjra éledt. A kozosségi élet mikodése lathatova valt
a kiillonb6z6 programok, rendezvények, a mézeskalacs-készité szakkor, a
csipkeverd szakkor és a receptklub keretein beliil.

Nagy sikerrel zarult a csaladi nap, az ,Oszkdszonté Komlosdi Piknik”,
valamint a koltészet napjan megrendezett program is. A Komlésdon él6k
tehetségét, miivészi képességeit és kozmiivel6dési igényeit is bizonyitjak a
jol sikeriilt programokrél megjelent ujsagcikkek, médiamegjelenések.

Komlésdon a gyermekekre és az idésebb korosztalyra, valamint a
szocialisan raszoruldkra vald odafigyelés és gondoskodas a falu kiemelt
elkotelezettségei kozé tartozik.

A telepiilés nyugalmat araszt6 hangulata, egyszer(i szépsége és szépen
formalodo kozosségi élete miatt j6 ide betérni, j6 ide vendéget varni, jo itt
élni.

A telepiilés polgarmestere: Kiss Pal

A TELEPULES KEPEKBEN:

F6 utca; Reformatus templom; Komlésd cimere; Millenniumi kopjafa; Oregmalomké Falusi Szallashely; Vilaghaboris emlékmil; Kozségi konyvtar és a Komlosdi Kozosségi
Tér épiilete; Péterhida-Komlosd vasutallomas; Jatszotér; Reformatus templom madartavlatbol; Tézike; Jatszotér
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KOMLOSD

Komloésd is a tiny village with a rich history between Barcs and Ba-
bocsa.

Stone-age artifacts have been found on the outskirts, and a castle, from
which coins from the era of King Matthias have been recovered, once stood
on an artificial hill below the settlement. Tradition has it that this territory
was donated to the scribe Bertalan by King Matthias, and locals are fond of
mentioning that this scribe Bertalan of Komlésd was the castle judge of
Babdcsa, who earned the estate from Laszlo Marcali for his valour in battle
against the Turks. This was confirmed by the king, who even elevated the
new landowner to the rank of nobleman at the same time. The hillfort, the
remains of which can still be seen today, was built by the Bathori family.

A Reformed school in the village was established in the 18th century,
and it remained in operation until the nationalisation in the 20th century. It
became a primary school after 1949. The upper four grades were dissolved
due to zone mergers, and then the whole school was closed in 1980,
following which, children went to school in Babdcsa and later in Barcs. The
lively cultural life of the village also diminished with the closure of the
school; there were fewer balls and the youth stopped rehearsing plays.
Drained after dance parties, the inhabitants of this two-street settlement ate
traditional Komlosd scones made with pork cracklings. The knotted
dumpling soup, with dough tied into a knot and cooked in the soup with
sour cream, was another long-time favourite.

The rich history of Komlosd is also reflected in its coat of arms, recently
commissioned by the municipality.

The bird is a symbol of the village's past, and the hop that grows in
abundance on the outskirts is also featured. The spring snowflake, a pro-
tected plant, is a special natural treasure of the region. This coat of arms
illustrates that this land is valuable as well as beautiful.

The Danube-Drava National Park surrounds the village. After clearing
the former groves, large expanses of marshy meadows were formed, pro-
viding a safe breeding ground for several protected bird species. Thermal
water of 96 degrees Celsius was found on the outskirts of Komlésd, but the
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well was closed without proper testing. A large gas field, which is already
being exploited, lies beneath the area.

Komlésd and Péterhida jointly built a small water supply system in
1989 and alocal antenna system in 1991. A gas pipeline system, without any
financial contribution from the population, was built in 1994. After the
renovation of the community centre and the church, the village received
the Millennium Flag during the village festival in 2001. In the same year, a
carved memorial post was dedicated to the 770th anniversary of the
village's foundation, carved by the Reformed pastor Lajos Olah. The re-
gional sewerage system was completed in 2002.

The village has evolved considerably since the 2000s, although the
number of inhabitants has decreased. Recently, the population started
increasing again thanks to the government's family policy. Families with
young children are moving to the village. The multi-purpose community
centre, which houses a doctor's surgery, a library, a youth club and an event
hall, has been renovated in several phases. A playground was built with
grant funding. The village caretaker received a new vehicle.

The social life of the village has been revitalised since 2021 thanks to a
government cultural programme. Community activity is reflected in vari-
ous programmes and events, such as the gingerbread-making workshop,
the lace-making workshop and the recipe club.

Family Day, “Autumn Picnic in Koml6sd” and the event organised on
the Day of Hungarian Poetry were all a great success. The talents, artistic
abilities and cultural aspirations of the people of Komlésd are demonstrated
by newspaper articles and media reports on these successful events.

Care and attention for children and the elderly as well as for the
socially deprived: this is a key commitment of the municipality of Komlosd.

The peaceful atmosphere, simple beauty and thriving community life
of the village make it a good place to visit, a good place to welcome visitors
and a good place to live.

The mayor of the settlement: P4l Kiss



LAD

Lad kozség Somogy megye délkeleti szélén fekszik féluton Kaposvar és
Szigetvar kozott, a Barcsi Jaras szélén. A telepiilés utifalu, amit két részre
osztott a XVIIL. szazad kdzepén zajlé német betelepités. Lakosai mindig me-
z6gazdasaggal és allattenyésztéssel foglalkoztak, ami még ma is latszik a
telkek nagysagan és a gazdasagi épiiletek szaman.

A telepiilés arculatat meghatarozza a multja, a nemzetiségek elkilonii-
lése — Magyarlad és Németlad -, illetve a két falu k6zé ékelédott foldesuri
birtok. A telepiilés domborzati viszonyai izgalmasak, sszképe esztétikus.
A valtozatos domborzathoz igazodo6 utcahalozat és a sok belteriileti zoldfe-
lulet kifejezetten vonzova teszi a tradicionalis, falusias jellegii telepiilést.

A falu szamos mtemléki védelemmel biztositott épitészeti értékkel
rendelkezik. A hajdani Magyarlad és Németlad hataran, ma a falu kozepén
talalhato a Hoyos Miksa-féle grofi kastély és az azt 6vezo park. A kétszintes,
Otszaz négyzetméteres épitmény alatt nagy, kétszaz négyzetméteres pince-
rendszer is van. Az egykori Hoyos-kastély angol vadaszkastély stilusban
1905 és 1912 kozott épiilt Moller Istvan tervei alapjan, mely kora nevezetes
latvanyossaga volt. Az épiilet az ezredforduléra sajnos igen leromlott, mi-
emléki védelemre szorul. A kastély egykor négyezer kotetes konyvtarral
rendelkezett, és biedermeyer butorzattal volt berendezve. Angolparkjaban
szobormaradvanyok és egy régi kolostor emlékeilathatok.

A néhai tengerészkapitany egzotikus novényeket is telepitett 28 hekta-
ros parkjaba, amelyet 1943-ban védetté nyilvanitottak. Rendkiviil értékes
névényritkasagok teszik egyedilallova az épiilet kornyékét. Hoyos Miksa
megszallott gyjté is volt, a kocsanyos tolgy és a juhar mellé Kelet-Kinabol
szarmazo szilleveli gumifat, tiszafat telepitett, és megtalalhatjuk a feny6-
fakat is szamtalan 6rokzold tarsasagaban. Mivel ez a teriilet a zselici erd6k
és a belsé-somogyi homokvidék hataran fekszik, novényvilaga rendkiviil
gazdag és valtozatos. A mocsari ciprust6l a mamutfenydig csaknem min-
den egzoéta megtalalhat6. A parkban haromszaz évesnél idGsebb tolgyek,
platanok, harsok és juharok is megszemlélhet6k. A kastélyt, annak kornye-
zetétaz 53/2011. NEFMI rendelettel helyezték miemléki védelembe.

A kastély kozelében talalhaté miiemléki istallo klasszicista stilusban, a
XIX. szazad els6 felében épiilt. Az épiilet nagyobb része hasznalaton kiviil
van. Balterem jelleg(i helyiségei mar régen lattak lovakat. Az egykori kas-
tély és az istalléo egy tombben talalhatd, igy funkcidadas utani feltjitasuk
nemcsak a telepiilés szempontjabdl hozna értéket épitett kornyezetnek.
Jelenleg az ingatlanok magantulajdonban vannak.

Lad harmadik védett 6roksége a temetben talalhaté. XIX. szazadban
épitett kalvaria vezet a gondosan karbantartott temetékapolnahoz. A teme-
tékertben 1évé mamutfenyéliget is védett.

1993-ban az akkor regnalé képvisel-testiilet igy dontott, hogy a kas-
télyért cserébe felépittet egy iskolat, mely a mai napig nyolcosztalyos né-
met nemzetiségi nyelvoktaté intézményként funkcional. Kézszolgaltata-
sokkal a teleptilés jol ellatott, kozos dnkormanyzati hivatali kirendeltség,

haziorvosi, véd6néi szolgélat, 6voda, posta, fodraszat, fiokgyogyszertar,
szocialis szolgaltatasok (falugondnok, hazi segitségnyujtas, hazi jelz6rend-
szeres szolgaltatas), gyermekjoléti és csaladsegitd szolgaltatas, konditerem,
kozosségi szintér mind rendelkezésre all. Az 6nkormanyzat nagy hangsulyt
fektet az infrastruktira karbantartasara, azok korszertsitésére, a komfor-
tossag biztositasara. A jelent6s zoldteriilet ellenére szamos fasor keriilt tele-
pitésre, mely évszakonként masként kapraztatja el az athaladokat. Nehéz-
séget okoz a két telepiilésrész okozta duplikalt szolgaltatas fenntartasa, ugy
mint temetd, jatszotér.

A telepiilés kozosségi élete a generaciovaltasokhoz igazodva valtozo,
de mégis folyamatos fejlédést mutat. Hagyomanyosan julius 3. hetének
szombatjan keriil megszervezésre abogracsos vetélked6 falunap keretében.
A helyi lakosok szamara szamtalan program all rendelkezésre, igy mint
furdéjarat, kirandulasok, tematikus estek.

A telepiilés polgarmestere: Pirosné Tamas Krisztina

A TELEPULES KEPEKBEN:

Arany Janos Altalanos Iskola; Kapolna (németladi temet); Holyos Miksa-kastély; Hoyos-cimer; 1848-as emlékmii (készitette: Jakab Zsolt); Emlékmiiavatas —Lad Fétér;
Katolikus templom; Reformatus templom; Talpas hdaz; Orvosi rendel; Ravatalozé; Temet6 (Magyarlad)
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LAD

The village of Lad lies on the south-eastern border of Somogy county,
halfway between Kaposvar and Szigetvér, on the edge of Barcs district. This
roadside village was divided into two parts when German settlers were
brought in in the middle of the 18th century. The inhabitants have always
earned their living by farming and livestock breeding, which is still evident
today from the size of plots and the number of farm buildings.

The character of the village is defined by its history: the two national-
ities were separated in Magyarlad and Németlad, and the landlord's estate
was wedged between these two village sections. The topography of the
settlement is remarkable and its overall appearance is aesthetically
pleasing. The way the streets are adapted to the varied topography, and the
abundance of green spaces in the inner zones make this traditional rural
village particularly attractive.

It has a number of architectural assets protected as historical monu-
ments. The mansion of Count Miksa Hoyos and the surrounding park is
located in the centre of the village, on the border of the former Magyarlad
and Németlad. Under the two-storey, 500-square-metre building there is a
large, 200-square-metre basement system. The Hoyos Mansion was built
between 1905 and 1912 in the English hunting lodge style to the design of
Istvan Moller, and was a notable landmark of its time. Unfortunately, the
building has deteriorated by the turn of the millennium and is in need of
protection. It once had a library of 4,000 volumes and was furnished with
Biedermeier furniture. The ruins of an old monastery and fragments of
sculptures are scattered in the mansion's English garden.

The late sea captain planted exotic plants in his 28-hectare garden,
which was declared a protected site in 1943. Highly valuable plant rarities
make the area around the building unique. Miksa Hoyos was a keen collec-
tor, planting yew and Eucommia ulmoides from eastern China alongside
common oaks and maples, as well as pine trees and numerous evergreens.
This region has an extremely rich and varied flora, because it lies on the
border between the forests of Zselic and the sandy plains of Bels6-Somogy.
A range of exotic species, from taxodium to sequoia, are found here. The

garden also boasts oaks, plane trees, linden trees and maples that are over
300 years old. The mansion and its surroundings were listed as a historical
monument by Decree 53/2011 of the Ministry of National Resources.

The listed stables near the mansion were built in the neoclassical style
in the first half of the 19th century. Most of the building is no longer in use.
Its ballroom-sized halls have not seen horses for a long time. The former
mansion and the stables are connected, so adding function to them and
renovating them would enhance the value of this built environment, in
addition to being beneficial for the local community. These properties are
currently privately owned.

The third protected heritage site of Lad is in the cemetery. A 19th cen-
tury Calvary leads to the neatly maintained cemetery chapel. The grove of
sequoias in the cemetery is also protected.

In exchange for the mansion, the council decided to build a school in
1993, which still functions today as an eight-grade primary school provid-
ing German language education. The village is well provided with public
services, including a joint municipal office, a doctor's and nurse's office, a
nursery, a post office, a hairdresser, a pharmacy, social services (village
caretaker, home care services, including a signalling option), child welfare
and family support services, a gym and a community centre. The munici-
pality places great emphasis on infrastructure maintenance, modernisation
and comfort. Despite the abundance of green spaces, many additional trees
have also been planted, which provide a different spectacle in each season.
Duplicated services due to the two separate village sections, such as
cemeteries and playgrounds, are difficult to maintain.

Social life in the village is changing with generational changes, but it is
constantly evolving. A cauldron cooking contest is traditionally organised
as part of a village festival on Saturday of the 3rd week of July. A wide range
of activities are available for local residents, such as bathing trips, hikes and
themed nights.

The mayor of the settlement: Krisztina Pirosné Tamas
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MERNYE

s s ez

Kaposvari Jarasban, az R-67-es gyorsforgalmi at mellett talalhat6. Kapos-
vartol 17, a Balatont6l 33 kilométerre. A 2017-es népszamlalasi adatok
szerint 1265 lakosa van. Két egymastol elkiiloniil telepiilésrészbél, Mer-
nyébdl és Mernyeszentmiklosbol all.

A telepiilés mar az Arpad-korban is létezett. Az elsd irasos emlitése az
1229-es évben késziilt, a székesfehérvari kaptalan birtokait lajstromba vev6
oklevélben talalhat6. Nevének akkori alakja Merena és Also-Merena volt.
Az egyhazi iratokbol kidertil az is, hogy 1332-ben mar sajat plébaniaval is
rendelkezett. Az irattarakban fellelheté dokumentumok szerint az idék fo-
lyaman neve t6bbszor valtozott. 1487-ben Wasarusmernye (Vasarosmer-
nye), 1536-ban Bdédogasszony-Mernye, 1560-ban Almernye és Wasarus-
mernye néven emlitik. A telepiilést koriilvevo teriiletek a torténelem soran
tobb nemesi csalad - példaul a Fanchy, az Ellyewelgyi, az Alya, a Bocskai, a
Vasonyi, a Nadasdy és a Festetics csalad — birtokaban, valamint egyhazi tu-
lajdonban voltak. 1807-ben L. Ferenc kiraly a mernyei uradalmat a Piarista
Rendnek ajandékozta, amely az 1905. évben kormanyzosagi kastélyt épitett
atelepiilésen. 1818-ban Merenye magkapta az orszagos vasartartasijogot.

Mernye a II. vilaghaborut kovetben foldrajzi elhelyezkedése és 1élek-
szama miatt a multban jaraskozponti szerepet toltott be, és manapsag is
kozpontként szolgal a kornyez6 telepiilések kozott.

A teleptlésen és kornyezetében szamos turisztikai szempontbodl fontos
és nagy népszertiségnek orvendd helyszin talalhaté. A helyi nevezetessé-
gek kozott meg kell emliteni az 1760-ban barokk stilusban épiilt romai ka-
tolikus templomot, melyhez 1790-ben épitették hozza a Szent Vendel-
kapolnat, és az 1824-ben emelt a Kalvaria-kereszteket, a Nepomuki Szent
Janos-szobrot, a Vilaghaborus Emlékmtvet, a Romkastélyt az azt koriilvevé
6sfas parkkal. A telepiilés természeti értékeit a telepiilést koriilvevs somo-
gyi erd6k és azokat behal6zo turatatvonalak, valamint az Orci-patak felduz-
zasztasaval létrehozott t6 szolgéltatjak.

Mernyén talalhat6 az orszag egyetlen zenéld utja. A kozelmultban ata-
dott R-67-es, gyorsforgalmi it mernyei szakaszan, egy bizonyos sebesség-
gel torténd haladaskor a Republic egyiittes 67-es titon cimii dalat hallani.

A telepiilés polgarmestere: Jager Robert

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kalvaria; Mernyeszentmiklési kapolna; Romai katolikus templom; Kastély; 1956-os emlékmii; Osszetartozas emlékmiive; Szabadi Gabor emlékmi; Vilaghaboris emlékmi;
Vadaszhaz; Szabadi Gabor Altalanos Iskola; Horgaszto
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MERNYE

Mernye is located in the Transdanubian region of Hungary, in the
Kaposvar District of Somogy county, next to the R-67 motorway. It is 17 km
from Kaposvar and 33 km from Lake Balaton. According to the 2017 census,
it has 1265 inhabitants. It has two separate parts: Mernye and Mernyeszent-
miklés.

The settlement already existed in the Arpadian era. It was first men-
tioned in 1229 in a charter registering the estates of the Székesfehérvar
cathedral chapter. At that time its name was Merena and Als6-Merena. The
church records also show that it already had its own parish in 1332.
According to archived documents, its name changed several times over
different periods. In 1487 it was mentioned as Wasarusmernye (Vasaros-
mernye), in 1536 as Bédogasszony-Mernye and in 1560 as Almernye and
Wasarusmernye. Throughout history, the areas surrounding the settlement
were owned by several noble families, such as the Fanchy, Ellyewelgy, Alya,
Bocskai, Vasonyi, Nadasdy and Festetics families, and they were also in
church ownership. In 1807, King Francis I donated the manor of Mernye to
the Piarist Order, which built a government palace in the settlement in 1905.

In 1818 Merenye was also granted the right to hold national fairs.

Mernye was as a district centre after World War II and still serves as a
centre among the surrounding settlements due to its geographical location
and the number of residents.

Many places in the village and its surroundings are very popular and
important for tourism. Local attractions include the Roman Catholic
church built in Baroque style in 1760, to which the Chapel of St. Vendel was
added in 1790, the crosses of Calvary erected in 1824, the statue of St. John
of Nepomuk, the World War Monument and the Ruin Castle with the sur-
rounding wooded park. The natural values of the settlement are provided
by the forests of Somogy with a network of hiking trails as well as the lake
created by swelling the Orci stream.

Mernye has the only road in the country that makes music. At a certain
speed you can hear the song “On road 67” by the Republic band on the
Mernye section of the recently handed over R-67 motorway.

The mayor of the settlement: Robert Jager
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MIKE

Kaposvartol mintegy 23 kilométerre délnyugatra fekszik, a megye
kozéps6 részén; a legkozelebbi varos a téle keletre eltertil6 Kadarkut. Koz-
pontjan a Kaposf6 és Labod kozti 6616-0s ut vezet keresztiil, ezen érhet el
Kaposvar és Nagyatad, a 61-es és a 68-as féutak fel6l is.

A falu torténete egészen a korai id6kre nyulik vissza, amire a kornyé-
ken talalt avar, kelta, romai és a honfoglalas korabdl szarmazo leletek utal-
nak. Az elsd irasos feljegyzések 1213-bol valdk, és Mica néven emlitik a
teleptilést, amely kétszaz évvel késébb mar a vranai perjelség birtoka volt.
Az 1554-es torok adojegyzékben Miske alakban szerepelt, igaz, akkor mind-
Ossze Ot hazat irtak ssze. Id6vel a hodoltsagi harcok kovetkeztében telje-
sen elnéptelenedett a falu, mely 1745-ben a Somssich csalad birtokéaba ke-
rilt. A 19. szazadban két alkalommal telepitettek be német, késébb pedig
magyar csaladokat a kozségbe. 1821-ben épiilt fel a ma is 4ll6 Somssich-
kastély, melynek grofi birtokosa 1838-ban alapitotta az iskolat, amit fél év-
szazad mulva még két tanteremmel bévitettek. Abban az id6ben mezéva-
rosirangjavolt a telepiilésnek, amely mar a 18. szazad kozepén évi hat vasar
tartasara kapott engedélyt. A 19. szazadi Mike 1290 1ak6jabol 997 volt német
ajkd. Mar 1907-ben 6vodat létesitettek, s az 1920-as évek foldreformja
kapcsan tobbszor osztottak foldet a parasztoknak.

A 20. szazad els6 évtizedeiben a népesség megkozelitette a kétezret,
megélénkiilt a kozélet: miikodott a kaszind, a téizoltoegylet, alovészegyesii-
let, a gazdaszovetség, az 6nsegélyz6- és hitelszovetkezet. Az elsé vilaghabo-

ra 35 aldozatot kovetelt, a masodik 88-at. Az elhunytak nevét marvanytab-
lan 6rokitették meg a katolikus templom falan. A habord utan harom német
ajku csaladot telepitettek ki Németorszagba. Az itthon maradottak hazat és
foldjiik egy részét elvették, a német nemzetiségli rokonsagot 6sszekoltoz-
tették. Az elvett hazakat és foldeket a Felvidékrol attelepitett magyaroknak
adtak. A foldosztas soran 137 mikei jutott f51dhoz. Onallé kozigazgatast ka-
pott a falu, 1950-ben megalakult a k6zségi tanacs, két évvel késébb pedig a
termelGszovetkezet is, amely az id6k folyaman sokat valtozott. Ma Mike
Szovetkezet néven mikodik, legfontosabb tevékenysége a burgonyater-
mesztés. A hatvanas években sajat orvosi korzetet kaptak, egészen a korze-
tesitésig. 1977-ben megsziint a telepiilés 6nallosaga, s ekkortdl még a régi
hagyomanyokkal rendelkezé iskola fels6 tagozata is Kadarkuthoz keriilt. A
rendszervaltaskor ujbol 6nallésodhatott a falu, s 1990-ben megalakult a mi-
kei 6nkormanyzat, 1étrejott a polgarmesteri hivatal.

A falu kozigazgatasi tertiletén négy miemléki védettségti épiilet talal-
hat6: a romos Somssich-kastély, egy szintén romos, 19. szdzadi magtar, egy
Szent Vendelt abrazol6 szobor 1898-bdl és a lakott teriileten kivill, egy t6
partjan allo elhagyatott Somssich-mauzoéleum. Mike nevezetes még arrol is,
hogy 1944. majus 3-an itt hullott le a mikei meteorit.

Itt sziiletett 1949-ben Maraz Anna mikrobiologus, élelmiszervegyész,
egyetemi tanar.

A telepiilés polgarmestere: Toth Arpad

A TELEPULES KEPEKBEN:

Mike cimere; Szentharomsag-szobor; Templom; Szt. Vendel-szobor; Mauzéleum; Testvértelepiilési emlékpark; Tiizoltoszertar; Altalanos iskola; Ovoda; Pihenépark;
Sefag vadaszhaz; Mike tavak
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MIKE

The village is located about 23 kilometres southwest of Kaposvar, in the
central part of the county; the nearest town is Kadarkut to the east. It is cut
through by road no. 6616 running between Kaposfé and Labod, through
which you can also reach Kaposvar and Nagyatad on main roads no. 61 and
68.

The history of the village dates back to early times, as evidenced by
finds found in the area from the Avar, Celtic, Roman and conquest times.
The first written records date from 1213 and mention the settlement as
Mica, which was owned by the Vrana priorship two hundred years later. It
was listed as Miske in the Turkish tax register of 1554, although only five
houses were listed at that time. Over time, the village became completely
depopulated as a result of the fights during the Turkish occupation, and in
1745 it became the property of the Somssich family. In the 19th century,
German and later Hungarian families were settled in the village on two
occasions. The Somssich palace, which still stands today, was built in 1821.
Its owner, a count, founded the school in 1838, which was expanded with
two more classrooms half a century later. At that time, the settlement had
the rank of a market town, and in the middle of the 18th century it already
had a permit to hold six fairs a year. In the 19th century, 997 out of the 1290
inhabitants of Mike were German-speaking. A kindergarten was estab-
lished as early as in 1907, and land was distributed to the peasants several
times as a result of the land reform of the 1920s.

In the first decades of the 20th century, the population approached
2000, and public life revived: there was a casino, a fire brigade, a shooting
association, a farmers' association as well as a self-care and credit union.

World War I claimed 35 lives and 88 villagers died in WWIL The names of
the deceased were immortalised on a marble plaque on the wall of the
Catholic church. After the war, three German-speaking families were de-
ported to Germany. The houses and a part of the land of those who stayed at
home were taken away and relatives of German nationality were forced to
move and live together. The houses and lands that were taken away were
given to Hungarians relocated from the Highlands (today Slovakia). As a
result of the land distribution, 137 residents of Mike received land. The vil-
lage was given independent administration, the village council was formed
in 1950, and two years later also the producer cooperative, which changed a
lot over times. Today it operates under the name Mike Cooperative, and it
mainly grows potatoes. In the 1960s, the village was given its own medical
district until the zone merger. In 1977, the independence of the settlement
ceased to exist, and from then on, even the upper classes of the school,
which had old traditions, were transferred to Kadarkut. The village could
become independent again upon the change of regime: the municipality of
Mike was formed and the mayor's office was established in 1990.

In the administrative area of the village there are four listed buildings:
the ruined Somssich palace, the ruined 19th-century granary, the statue of
Saint Vendel from 1898 and the abandoned Somssich Mausoleum outside
the inhabited area, by a lake. Mike is also notable for the meteorite that fell
here on 3 May 1944.

Anna Maraz, microbiologist, food chemist and university professor
was born here in 1949.

The mayor of the settlement: Arpad Téth
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MOSDOS

,MOSDOS! te Nagy-Nagy Inspirator!
IThletsz festményt és életet.

Falaid-faid kozt viragba

borul a Gyogyito Szeretet” (Simai Mihaly)

Mosdés a Kapos foly6 volgyében és a Kiils6-Somogyi-dombsag enyhe
lejt6jén fekvd telepiilés. Szerencsés fekvésének koszonhet6en minden
iranybdl konnyen megkozelithetd, hiszen a 61-es f6ut mellett Kaposvartol
18 km-re, Domboévartol 15 km-re helyezkedik el.

A falu torténete mar a 16. szazad elejét6l ismert, nevével 1535-ben talal-
kozhatunk eldszor, mint tizedfizetd falu. Mosdost természeti értékekben
gazdag taj 6vezi, mely gyogyitod erbvel is bir. Ezt bizonyitja Pallavicini Ede
6rgrof letelepedése is, akinek neve 6sszekapcsolodik Mosdossal, és akinek
felfedezése a torténelem soran rangos hirnevet hozott a telepiilésnek. Az
Orgrof asztmas betegségben szenvedett, ezért a kornyék klimajanak gyo-
gyitd hatasara 1892-ben erésen eklektizalo, skot lovagvarakat utanzo kas-
télyt épitett, ahol egészen halalaig élt. A kastély késébb megnyitotta kapuit
az évszazados magyar népbetegség, a tuberkulézis felszamoléasa érdekében,
és az orszag elsé gyermek-tbc-szanatoériumaként mikodott. A kastélyt 17
hektaros park veszi koriil, melyben névényritkasagok és miivészeti alko-
tasok talalhatok. Mosdés mai cimerén is e meghatarozo épiilet lathato.

A falu szamos mult szazadi épiilettel biiszkélkedik, melyek a mai napig
helyet adnak a kozosséget kiszolgalo feladatoknak. Pallavicini Ede 6rgrof és

felesége, Majlath Etelka grofné adomanyabol épiilt zarda épiilete korabban
a Paulai Szent Vincérdl elnevezett néi szerzetesrend évodajanak és leany-
iskolajanak helyszine volt, ma ugyancsak az 6vodanak ad helyet. A kdzség
legrégibb épiilete az 1843-ban emelt klasszicista stilusa katolikus templom,
mely napjainkban is eredeti funkcidjat tolti be. Az egyhajos templom be-
rendezési targyai koziil az 1800 koriil faragott copf sz6szék az egyik legje-
lent6sebb. A templombelsé falait disziti szamos festmény, melyek koziil egy
16. szazadi spanyol festmény, Sebastiano del Piombo tin. Ubedai pietajanak
masolata 1994-ben a Szépmiivészeti Mizeumba keriilt. A Vigado-hegyen
talalhat6 Szent Miklos-kapolna 1779-ben épiilt. A monda szerint abban az
idében a Kapos hajozhato volt, és ezek a hajosok egy nagyobb aradasbol
megmenekiilve, halajuk jeléiil épitették a fakapolnat, melyet megsemmisii-
lését kovetben az 1800-as évek elején épitettek fel k6kapolnava.

Az épitett orokségek mellett Mosdos természeti vonzerd leltarara is
biiszkék lehetiink. A templom utcajaban évszazados harsfasor all, mely
Erzsébet kiralyné emlékét 6rzi. A telepiilés apro, rendezett utcai, a telepii-
léskozpontban kialakitott parkja egyedi hangulatot ad. A frekventalt he-
lyen lev6é modern jatékokkal felszerelt jatszoterével, rendezett sportpalyak-
kal (strandréplabdapalya, futballpalya, streetballpalya), megujult k6zossé-
gi szinterével gazdagitja a kozosségi és szabadidés lehet6ségeket az itt é16k
szamara.

A telepiilésen az év minden idészakaban kiilonboz6 jellegli programok
keriilnek megrendezésre, melyek altal a fiataloktdl az id6sekig egyarant
mindenki megtalalhatja a szamara kedvez6 programlehet§séget. A telepii-
léskozpontban 1j épiiletben valosul meg a haziorvosi és védéndéi ellatas. Az
itt é16knek és az ide latogatoknak egyarant szép kilatast nyujt a zamatos
borokat termé Vigado-hegy, melyen a piros és a zold jelzésti turistaut is
atvezet. Kival6 borok érlelédnek a rendezett pincékben, melyek a tarazni,
kirandulni vagyok részére rendelkezésre allnak. A Vigad6-hegy tetején
2000 ota all az a szoborpark, amely a millennium évének allit emléket. A
vigado-hegyikilatobol letekintve egymast érint6 telepiilések apro kis haza-
inak latvanyaval is meggy6z6dhetiink arrdl, mily gyonyor is ez a somogyi
t4j. A palyazati forrasoknak koszonhet6en Mosdos folyamatosan fejlédik.
A varos kozelsége, ugyanakkor a természet adta nyugalom miatt vonzé
lehet a fiatalok, csaladok szamara. Uj kialakitast, panoramas telkek varjak a
letelepiilni vagyodkat.

Mosdoés Kozség Onkormanyzata
7257 Mosdds Kossuthu. 1/a
Tel/Fax: +36 82/579-022

E-mail: info@mosdos.hu
www.mosdos.hu

A telepiilés polgarmestere: Keresztes Jozsef

A TELEPULES KEPEKBEN:

Mosdés madartavlatbol; Urunk mennybemenetele templom; Nepomuki Szent Janos-szobor; Szent Miklos-kapolna; Kozséghaza; Anya gyermekkel-szobor a
kastélyparkban; Virag utca 1j lakotelkek; Vigado-hegyi székelykapu; Kastély; Kozosségi haz és orvosi rendel6; Mosdosi Mackévar Ovoda; Rendezvénypark; Jatszotér
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MOSDOS

“Mosdos, you great, great inspirer!

You inspire paintings and way of life.

Healing love flourishes

among your walls and your trees” (Mihaly Simai)

Mosdos is a village in the valley of the Kapos River and on the gentle
slopes of Kiils6-Somogy Hills. Due to its favourable location, it is easily ac-
cessible from every direction, as it is situated 18 km from Kaposvar and 15
km from Dombovar, next to main road no. 61.

The history of the village dates back to the beginning of the 16th centu-
ry, and its name was first mentioned as a tithing village in 1535. Mosdos is
surrounded by a landscape that is rich in natural values and even has heal-
ing powers. Marquis Ede Pallavicini, whose name is linked with Mosdos
and whose discovery helped the village gain a prestigious reputation in the
past, settled here and proved this fact. The marquis suffered from asthma,
and, believing in the medicinal benefits of the area's climate, built a highly
eclectic mansion in the style of Scottish castles in 1892, where he lived until
his death. The mansion later opened its doors to help eradicate tuberculosis,
a centuries-old Hungarian epidemic, and served as the country's first
children's TB sanatorium. It is surrounded by 17 hectares of parkland,
which contains plant rarities and works of art. The present coat of arms of
Mosdos features this landmark.

The village boasts a number of buildings from the 19th century that still
house community functions. The convent building, built from donation by
Marquis Ede Pallavicini and his wife, Countess Etelka Majlath, was for-
merly the home of the kindergarten and girls' school of the order of nuns
named after St Vincent of Paola, and houses a kindergarten today as well.
The neoclassical Catholic church, built in 1843, is the oldest building in the
village still serving its original function. The Louis XVI style pulpit carved
around 1800 is one of the most significant furnishings of this single-nave
church. The interior walls of the church are decorated with a number of
paintings, including the Pieta of Ubeda, a 16th century Spanish painting by
Sebastiano del Piombo, a copy of which has been displayed in the Museum

of Fine Arts since 1994. The Chapel of St Nicholas on Vigad6 Hill was built
in 1779. Legend has it that River Kapos was navigable at the time and that
sailors, who had escaped a major flood, built a wooden chapel as a sign of
their gratitude. After the wooden building was destroyed, it was rebuilt
from stone in the early 1800s.

In addition to its built heritage, Mosdés also boasts a range of natural
attractions. There is a row of century-old lime trees, preserving the memory
of Queen Elizabeth, in the same street as the church. The tidy little streets
and the park in the centre of the village provide a unique atmosphere. A
playground with modern equipment in a prominent location, well-
maintained sports fields (beach volleyball, football and streetball) and a
renewed community centre enhance the social and leisure opportunities
for residents.

The village offers a variety of activities throughout the year to suit all
tastes from young to old. A new building in the centre houses the general
practitioner and health services. Known for producing delicious wines,
Vigado Hill is a scenic viewpoint for residents and visitors alike, and is
crossed by the hiking routes marked red and green. Excellent wines, which
are available for hikers, are matured in its neat cellars. A group of statues
commemorating the 1000th anniversary of the foundation of Hungary
stands on top of Vigadé Hill since 2000. You can discover the beauty of the
Somogy landscape by viewing the tiny houses of the neighbouring villages
from the lookout tower on Vigadé Hill. Mosdés is constantly evolving
thanks to grant funding. Proximity of a town combined with the
tranquillity of nature makes it attractive for young people and families.
Newly developed plots with panoramic views await those wishing to settle
down.

Municipality of Mosdos

7257 Mosdoés, Kossuth u. 1/a

Tel/Fax: +36 82/579-022

E-mail: info@mosdos.hu

www.mosdos.hu

The mayor of the settlement: J6zsef Keresztes
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A megujulés varosa

Mint tavasszal a természet, igy ujul meg évrél évre a hangulatos, gon-
dozott parkjair6l ismert, viragos dél-somogyi kisvaros. A fiird6k, szobrok
és parkok varosa minden évszakban mas arcat mutatva varja vendégeit. A
pihenést, kikapcsolodast keresk kivald szolgaltatasokat és a természeti,
épitészeti értékek mellett miivészi gondolatokat, alkotasokat és emlékeket
fedezhetnek fel itt.

A T25 Mtivészeti Galéria és Kozosségi Hazban két nagyatadi kotédési
Kossuth-dijas miivész — Bencsik Istvan szobrasz és Bertok Laszlo kolts —
mellett tobb kiemelked helyi képzémiivész, fotds alkotasainak tartalmas,
gondolatokkal teli kiallitasai lathatok. A Jozsef Attila sétanyon a kolt6 maig
érvényes iizeneteit idézhetik fel. A szoborparkban sétalva az elmul fél év-
szazad hazai és kiilf6ldi szobraszainak alkotasaival talalkozhatnak.

A hangulatos kisvarosban a Rinya-patak és a Malomarok a Csénakazo-
tavat atolelve szeli ketté a telepiilést. A turistak igy a belvarosbol néhany
perces sétaval a természetben lehetnek, ahol kedviikre fedezhetik fel, fotoz-
hatjak a romantikus Rinyamenti tajat. A varos féterérél, a katolikus temp-
lom mellél indul a Keresztat, melynek stacidin végighaladva ebben a csoda-
latos természeti kornyezetben sétalhat, gyalogolhat a latogato.

A Nagyatadi Turisztikai Kézpontban allandé és ideiglenes kiallitasok
fogadjak a latogatokat, a kertjében miik6d6é Hadipark gazdag gytijteménye

az egykori katonavaros hangulatat idézi. A fegyvereket, katonai eszk6z6-
ket, relikvidkat és mintegy szazféle egyenruhat bemutato tarlatot a szabad-
téri haditechnikai park teszi teljessé agyukkal, harckocsikkal, repiilékkel és
mas harcjarmtvekkel. A turisztikai kozpont az itt mikodé kiallitohelyek
mellett tobb turadtvonal kiindul6 allomésa is, melynek soran a varos torté-
nelmi, kulturalis és épitészeti emlékeit is konnyedén felfedezhetik.

A hadipark mellett az egyre népszer(ibb 63-as Bazis ugyancsak a varos
katonamultjat idézi, de egyben az extrém sportok kedvel6inek is tobb szol-
galtatast kinal. A kultéri akadalypalyak mellett a bazison miikoédik az or-
szag egyik legnagyobb beltéri paintball palyaja. Az egykori laktanya le-
génységi épiiletébdl kialakitott 16téren a paintball mellett airsoft és 1ézer
fegyvereket is hasznalhatnak. Népszer( csapatjatékok, szabaduloszoba és
mas kihivasok mellett a vendégek harcjarmiivet is vezethetnek itt.

A varos szélén, a patakparti lankdkon megbtvo, magyar és kilfoldi
muvészek fabol késziilt, monumentalis alkotasait bemutaté Szoborpark
1975 6ta kinal maradando élményt latogatoinak. A kiiltéri alkotasok mellett
a hangulatos kiallitéteremben az elmult fél évszazad legszebb kisplaszti-
kainak gyUjteménye is itt talalhat6. A Szoborparkban kozel hatvan, a varos
teriiletén is tobb tucat koztéri szobor talalhato.

Nagyatad egyik legnagyobb természeti kincse, a gyoégyviz hasznosita-
sara 1907-ben épiilt a gyogyfiird6. A varos kdzpontjaban, évszazados vad-
gesztenyefakkal és platanokkal koriildlelve mitikodik a Nagyatadi Gyogy-
furd6. A mindsitett gyogyviz reumatikus és iziileti betegségek gyogyitasat,
az ilyen panaszok kezelését biztositja. Alkalmas a mutétek, térések utani
rehabilitaciora. Mintegy harmincféle gyogykezelés all a vendégek rendel-
kezésére. A csodatev viz nemcsak a mozgasszervi betegségekre ad gyo-
gyulast, hanem ivokuraként a gyomorpanaszokat is enyhiti.

A Nagyatadi Termal Strandfiird6 6 hektaron elteriilé parkositott, lige-
tes kornyezetben négy medencéjével, sportpalyaival és csaladbarat szolgal-
tatasaival idealis koriilményeket biztosit minden nyaron a kikapcsolodast
keres6 vendégeknek.

Nagyatad a megujulas varosa. Parkjaival, arnyas tereivel, szép és érde-
kes kozteriileteivel; a patakpart sétattjaival kellemes id6toltést kinal. A
gyogyfiirdé jotékony vize, a termal strand kellemes kornyezete kivalé szol-
géltatasokat ad a latogatoknak. A szabadtéri és mtizeumi kiallitasok, a m-
vészeti galéria érdekes, értékes és szép programokra adnak lehet6séget. A
szallodék, az éttermek, a kavézok kellemes helyet nyudjtanak a tarsasagi
élethez, a pihenéshez. Az emberléptéki, hangulatos kisvarosban baratsa-
gos emberek fogadjak az idelatogatokat.

A telepiilés polgarmestere: Ormai Istvan

A TELEPULES KEPEKBEN:

125 Miivészeti Galéria, Kossuth Lajos szobra; Kulturalis Kozpont; Mtiemlék katolikus templom; Jozsef Attila sétany; A Meditacio alkotas a Szoborparkban;
Szent Istvan-szobor; Csonakazoé-to; Termal Strandfiird6; Gyogyfiirds; Hadipark; Széchenyi park; Varosi Sportcsarnok
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The city of renewal

Like nature in spring, this small, flowery town of southern Somogy,
known for its charming, well-kept parks, is renewed year after year. The
city of spas, sculptures and parks welcomes its guests with a different face
in every season. Those looking for rest and relaxation can discover here
artistic thoughts, creations and memories in addition to excellent services
as well as natural and architectural values.

In addition to two Kossuth Prize-winning artists from Nagyatad — the
sculptor Istvan Bencsik and the poet Laszl6 Bertok — the T25 Art Gallery
and Community House also showcases rich and thought-provoking exhibi-
tions of works by several outstanding local artists and photographers. On
the Jozsef Attila promenade you can recall the poet's messages that are still
valid today. Walking in the sculpture park, you can meet the works of
domestic and foreign sculptors of the past half century.

In the charming little town, the Rinya creek and the Mill Ditch split the
village in two parts by embracing the Boating Lake. Thus, tourists can walk
in nature in a few minutes from the city centre, where they can explore and
photograph the romantic landscape along the Rinya creek. The Way of the
Cross starts from the main square of the town, next to the Catholic church,
and visitors can walk in this wonderful natural environment by passing its
stations.

Permanent and temporary exhibitions welcome visitors to the Nagy-
atad Tourist Centre, and the rich collection of the Military Park in its garden
evokes the atmosphere of the former military town. The exhibition show-
casing weapons, military equipment, relics, and about a hundred types of
uniforms is completed by an open-air military technology park with can-
nons, tanks, planes, and other combat vehicles. In addition to the exhibition
venues operating here, the tourist centre is also the starting point for
several hiking trails, where you can easily explore the historical, cultural
and architectural monuments of the town.

In addition to the military park, the increasingly popular Base 63 also
evokes the military past of the town and also offers several services to fans
of extreme sports. In addition to the outdoor obstacle courses, the base has

one of the largest indoor paintball courts in the country. In addition to
paintball, airsoft and laser guns can also be used in the shooting range set up
from the former barracks. Besides popular team games, an escape room and
other challenges, guests can also drive a combat vehicle here.

The Sculpture Park, located on the edge of the town, on the slopes
along the creek, has presented the monumental wooden works of Hun-
garian and foreign artists and has offered a lasting experience to its visitors
since 1975. In addition to the outdoor works, the cosy exhibition hall also
houses a collection of the most beautiful statuettes of the past half century.
There are nearly sixty sculptures in the Sculpture Park and dozens of public
sculptures all over the town.

The Spa using medicinal water — one of the largest natural treasures of
Nagyatad — was built in 1907. The Nagyatad Spa is located in the town
centre, surrounded by centuries-old horse chestnut trees and sycamore
trees. The certified medicinal water heals rheumatic and joint diseases and
provides treatment for such complaints. It is suitable for rehabilitation after
surgeries and fractures. About thirty types of treatments are available to
guests. The miraculous water not only heals musculoskeletal disorders but
also relieves stomach complaints as a drinking cure.

On 6 hectares of landscaped, wooded area, the Nagyatad Thermal Bath
offers ideal conditions every summer with four pools, sports fields and
family-friendly services for guests looking for relaxation.

Nagyatad is the city of renewal. It offers a pleasant time with its parks,
shady squares, beautiful and interesting public spaces and with the walking
paths along the creek. The beneficial water of the Spa and the pleasant
surroundings of the Thermal Beach provide excellent services to the
visitors. The open-air and museum exhibitions and the art gallery provide
an opportunity for interesting, valuable and beautiful programmes. Hotels,
restaurants and cafes provide a pleasant place for social life and relaxation.
Visitors are welcomed by friendly people in this small, charming, human-
scale town.

The mayor of the settlement: Istvan Ormai
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Az 1332-37. évi papai tizedjegyzékekben szerepel el6szor irasos emli-
tése Corpad alakban, mely szerint ekkor egyhazas telepiilés. Els6 ismert
birtokosai a Korpadiak. A k6zség hataraban fekszik a Vardomb nevi terii-
let, mely hatalmas koriilsancolt dombbdl all. Rendeltetése ismeretlen. Valo-
szintileg a magyarok letelepedésiidejébdl valo.

1660-ban a pannonhalmi apatsag dézsmavaltsag jegyzékében Korpad
egyik részének Zankd Miklos, masik felének a székesfehérvari 6rkanonok-
sag a birtokosa. 1789-ben a Csallokozbdl érkeztek telepesek, az altaluk la-
kott telepiilésrészt Loger néven emlegették. 1900-ban volt a kézségnek a
legnagyobb a lélekszama, akkor 1505 {6 lakott itt. 1910 koriill Mandy Samuel
abirtokos, aki a bard Sina csalad itteni udvarhazat is birtokolta.

Mezbégazdasagi szeszgyar, gézmalom és vasut is miikodott a kozség-
ben. A kozséghez ekkor kiilteriileti lakott helyként hozzatartozott: Cserhat-
puszta, Prépost-puszta, Bel-major és Ganajos-puszta, Tungli-malom, Zsol-
dos ciganytelep, Moricz-puszta. A pusztak 1970-es években elnéptelened-
tek, lakoik a kornyez6 teleptilésekre koltoztek. Volt itt ekkor méar refor-
matus és kozséginépiskola, olvasokor, 1ovészegylet, hitelszovetkezet.

Az els6 vilaghaboruban Nagykorpadrél 173 f6t vittel el katonanak,
akik kozil 26-an hési halat haltak, 8 hadidzvegyet és 9 hadiarvat hagyva
hatra. Emlékiikre a reformatus templom falan marvany emléktablat alli-
tottak 1923-ban.

1944 novemberét6l 1945 marciusaig a kozség frontvonalba kerilt. La-
koinak nagy része ezidére elhagyta a telepiilést, Hedrehelyre menekiilt. A
veszteségek jelentdsek voltak. A lakosok koziil tizenheten hési halalt hal-
tak, elttintek kilencen, nyolc fével 16vés végzett, heten akna miatt haltak
meg, tizenot f6r6l nem tudni, mi tortént. Tiz haz d6lt 6ssze, tizenkilenc sé-
rilt meg. A talélék a harcok utan visszatértek, és nekialltak az wjjaépités-
nek. A hdsoknek 1990-ben emlékmiivet emeltek.

1950-ben alakult a TSZ az allamositasok utan alakult, ezzel egyiitt az
uradalmi birokon pedig megalakult a Allami Gazdasag. Leginkabb névény-
termesztés és a hozza kapcsolodo allattartas volt jellemzd. Orszagos vi-
szonylatban jelentés volt a vetéburgonya termesztés, tobbszaz hektaron.

Kezdetben disznokat is, majd kizarélag szarvasmarhéat tartottak. Az
Allami Gazdasagnak volt egy 1200 féréhelyes szarvasmarhatelepe, a TSZ-
ben pedig 300 marha tartasara alkalmas telep mikodott.

A faluban a 60-as évek masodik felében olajkutatasokat végezek. A fa-
rasok altal fellelt olajmez6 az akkori viszonyok szerint nem volt gazdasa-
gosan kitermelhet6. A kozség keleti oldalan azonban 931-2 méteren a ter-
malvizet talaltak. Létesitettek is itt egy kis fiird6t, 2 medencével, mely egy
évtizedig miikodott. Megszlinésének oka a szigorodé el6irasoknak és pénz-
telenségnek koszonheto, valamint a tarskozségi szerepnek.

A kozség torténetében fontos esemény, hogy a hitdjitas idején itt ala-
kult meg Somogyban el6szor reformatus egyhazkozség.

A mai reformatus temploma 1830-ban épult. El6dje a XVIL szazadban
még fennall6 régi, kozépkori eredet(i 'k6templom' (valdjaban téglabol épiil-
hetett az is) templom lehetett, melyet a reformécio utin a protestanssa valt
lakossag tovabb hasznalt. 1634-ben prédikatoruk, iskolajuk volt itt. A temp-
lom azonban romos lévén, annak helyén fatemplomot épitettek. 1663-t6l
mint anyaegyhazat jegyzik.

1745-ben a varmegye bezaratta a templomot, mivel azt engedély nélkiil
javitottak és azt 1765. december 6-ig, a kiralyi kegyelemig zarva is tartottak.
A reformatus iskolaban a prédikator tanitoskodott ekkor.

A reforméatus templom tornyat talalat érte a IL. vildghaboru itteni har-
cai alatt. A templom utols6 feltjitasa 2010-ben tortént. A templomdombon
téglafalakat és sirokat szoktak talalni kertészeti és egyéb munkalatok so-
ran.

Ezek régiek lehetnek, eredetiikrél nincs tudomasuk. Legvaldszintibb,
hogy kozépkori templom és a koriilotte 1évé temetShely maradvanyai. A
masodik vilaghabort itteni harcaiban elesett orosz katonakat is ide temet-
ték el ideiglenesen, majd a szabasi katonatemet6be szallitottak Sket. Nap-
jainkban a reformatus tiszteletesi feladatokat Olah Lajos nagytisztelet( ur
latjael.

A Krisztus Kiraly-kapolnat 1932-ben épitették neoroman stilusban. A
kozeli Kutas plébaniajanak filiaja. A korabbi kisebb épiiletet 1965-ben at-
épitették, b6vitették a megnovekedett 1élekszam miatt. Ezel6tt, mivel tobb-
ségben reformatus volt a falu, egy katolikus haranglab allt itt (téglaépiilet
volt, a Pet6fi u. 39. kertjében), de azt lebontottak a kovesut épitésekor.
Nagykorpadot a Labodi Katolikus Plébaniahoz csatoltak, jelenleg a papi
feladatokat Bognar Tamas Plébanos Ur latja el. Utolsé, homlokzati feluji-
tasra 2000-ben kertilt sor.

A telepiilés polgarmestere: Toth Tibor

A TELEPULES KEPEKBEN:

Megujult hivatalunk az orvosi és védéndi rendelével; Krisztus Kiraly-kapolna; Reformatus templom; A megujult faluhaz; A Kozosségi hazza alakitott reformatus parokia;

Feldjitott ravatalozé az urnafalak koré épitett boltivekkel; 1990-ben épiilt II. vilaghaboris emlékmii Kocsis EI6d szobraszmiivész terve szerint (kettétort kard); Nagykorpad

madartavlatbol; Felujitott ovodank a kapolna mellett (1égi felvétel); Megujult parokiank tamfala az 1j keritéssel; Jatszoteriink, amely 2022-ben feltijitasra keril; Latkép az
ugynevezett ,Erzsébet térrol”, ahol a buszmegallo mellett még mindig élni akar Erzsébet kiralyné emlékére iiltetett hars; A rendszervaltas utan kialakitott parkunk
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NAGYKORPAD

It was first mentioned in the papal tithe register of 1332-37 in the form
of Corpad, accordingly, it was then an ecclesiastical settlement. Its first
known owner was the Korpadi family. On the outskirts of the village lies an
area called Vardomb (Castle Hill), which consists of a huge enclosed hill. Its
purpose is unknown. It is probably from the time when the Hungarians
settled down here.

In 1660, according to the tithe list of the Pannonhalma Abbey, one half
of Korpad was owned by Miklos Zankoé and the other half by the guardian
canonry of Székesfehérvar.

In 1789, settlers came from Csall6koz, and the part of the settlement
inhabited by them was called Loger.

The village had the largest population in 1900 as 1505 people lived here.

Around 1910, Samuel Mandy was the owner, who also owned the local
manor house of the baron Sina family.

There was also an agricultural distillery, a steam mill and a railway in
the village. At that time the following parts belonged to the village as
populated outskirts: Cserhat-puszta, Prépost-puszta, Bel-major and
Ganajos-puszta, Tungli mill, the Zsoldos gypsy settlement, Moricz-puszta.
The steppes were depopulated in the 1970s and their inhabitants moved to
the surrounding settlements.

At that time there was already a Reformed and village folk school, a
reading circle, a shooting association and a credit union.

In the First World War, 173 people were taken to the army from Nagy-
korpad, 26 of whom died a heroic death, leaving behind 8 war widows and 9
war orphans. A marble plaque was placed on the wall of the Reformed
church in 1923 in their memory.

The village was on the front line from November 1944 to March 1945.
Most of its inhabitants left the settlement for this time and fled to Hedre-
hely. The losses were big. Seventeen of the inhabitants died a heroic death,
nine disappeared, eight people were shot, seven died due to mines and it is
not known what happened to fifteen of them. Ten houses collapsed and
nineteen were damaged. The survivors returned after the fights and started
rebuilding. A monument was erected to the heroes in 1990.

The Agricultural Cooperative was founded in 1950 after the nationali-
sation, and together with this the State Farm was established at the mano-
rial estate. Mainly plant cultivation and related animal husbandry was
typical. Seed potato growing on hundreds of hectares gained nationwide
significance.

Initially pigs, then only cattle were kept. The State Farm had a plant
with a capacity for 1200 cattle and the Agricultural Cooperative had a plant
with a capacity for 300 cattle.

Oil explorations were made in the village in the second half of the
1960s. The oil field found by the drills could not be extracted economically
under the conditions at the time. However, thermal water was found at 931-
2 meters on the east side of the village. A small bath was opened here with 2
pools and it was operated for a decade. It was terminated due to stricter
regulations, lack of money as well as due to the co-municipality role.

An important event in the history of the village is that a Reformed

parish was formed here for the first time in Somogy during the Refor-
mation.

Today's Reformed church was built in 1830. Its predecessor was pro-
bably the medieval “stone church” (in fact, it was presumably built from
brick) that still existed in the 17th century and was further used by the
population that became Protestant after the Reformation. In 1634 they had a
preacher and a school here. However, the church was in ruins, so a wooden
church was built in its place. From 1663 it was listed as a mother church.

In 1745 the county closed the church as it was repaired without per-
mission and it was kept closed until the royal grace on 6 December 1765. At
that time the preacher was teaching in the Reformed school.

The tower of the Reformed church was hit during the local battles of
World War II. The church was last renovated in 2010. Brick walls and tombs
are often found on the church hill during gardening and other work.

They may be old, their origin is not known. Most likely these are the
remains of a medieval church and the surrounding cemetery. The Russian
soldiers killed in the local battles of World War II were also buried here
temporarily, then they were taken to the military cemetery in Szabas.
Today, the reformed pastoral duties are performed by reverend Lajos Olah.

The Chapel of Christ the King was built in 1932 in Neo-Romanesque
style. It is a branch of the parish of the nearby Kutas. The former smaller
building was rebuilt in 1965 and expanded due to the increased population.
Previously, as the village was predominantly Reformed, there was a
Catholic belfry here (a brick building in the garden of Petéfi u. 39), but it was
demolished when the stoned road was built. Nagykorpad was attached to
the Catholic Parish of Labod, currently the priestly duties are performed by
the parish priest Tamas Bognar. The facade waslast renovated in 2000.

The mayor of the settlement: Tibor T6th
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Nemeskisfalud a dimbes-dombos Marcali-hat peremén megbuvoé ki-
csiny volgyben helyezkedik el, részben a teleptiléshez tartozik a 68-as féut
mentén fekvé Kisperjés is. A teleptilés a Balaton és a Drava vizvalasztoja
mellett helyezkedik el, a falu hataraban, a ,,Bodonban” ered a Rinya f6 aga,
amely mar a Drava iranyaba folyik. Az apro zsakfalu rendkiviil jo természe-
ti és mezbégazdasagi adottsagokkal rendelkezik, szép idében a falu melletti
legmagasabb dombra felmenve szép panorama tarul a kirandul6 elé Nagy-
bajom, illetve a Zselic irAnyaba, északi iranyba tekintve pedig tiszta id6ben
még aBadacsony tetejét is kilehet venni.

A Borovszky-féle varmegye-monografia szerint a telepiilés neve el6-
szor 1331-ben bukkant fel, azonban a 16. szazadig nem ismert a falu tovabbi
torténete. A 16. szazad végén Dersfi Ferenc, 1660-ban Kénczol Mihaly és
SomogyiIstvan voltak a helyi foldesurak, a torok hodoltsag idején azonban
az eredeti birtokviszonyok érvényesitése sokszor igen nehézkes volt, hi-
szen a néhany szaz méterre, a szomszédos Szenyérben talalhaté var az id6-
szak elsé felében hol magyar, hol térok kézen volt, Kanizsa eleste utan pedig
mar tartoésan (1600-1686) a torok hodoltsaghoz tartozott a tertilet. Ekkori-
ban a kornyékbeli falvakban birtokkal rendelkezé kisnemesek zommel a
kiskomaromi var al4, Komarvarosba (ma Zalakomar része) hazodtak, és
onnan igazgattak a birtokaikat.

A torok kilizését kovetéen a 18. szazad elején keletkezett 6sszeirasok
szerint Kisfaludot mar kizarélag nemesek laktak. Az Ggynevezett kurialis
nemesek szam szerint jelentds, de vagyonilag csekély sulyu rétegét képez-
ték a korabeli magyar tarsadalomnak: jobbagyaik nem voltak, telkiiket sa-
jat maguk muvelték, legfeljebb néhany birtok nélkiili zsellér segitségével.
Somogyban a 18. szazad elején a dédi (Nemesdéd), vidi (Nemesvid), szaka-
csi (Nemesszakacsi, ma Nagyszakacsirésze) és patroi (Nemespatro) kurialis
nemeseket vették szamba. Kisfalud t6rzs6kos kurialis nemesei — név szerint
Jany Marton, Madarasz Janos, Szab6é Marton Tizedes Marton, illetve Toth
Lérinc és Andras — I11. Karoly kiralytol 1718-19-ben a régi birtokjogot meg-
er6sité adomanyt kaptak. Tobb nemesi csalad tagjai hosszu évszazadokig a

faluban laktak, errél a temetében néhany régi sirkén még ma is kivehet6
cimerek tanuskodnak, a Madarasz és a Jani csaladoknak pedig ma is élnek
itt leszarmazottai. A falu orszagos ismertségti szilotte Kisfaludi Madarasz
Jozsef (1814-1915), aki batyjaval, Laszloval egyiitt az 1848-49-es szabadsag-
harc emblematikus alakja volt, tovabba a mai napig tartja a leghosszabb
ideig (megszakitasokkal) miik6d6 orszaggyilési képvisel6 rekordjat: tavol-
1évSk koveteként mar 18 évesen részt vett az 1832-36-os orszaggytilésen, de
még 100 éves koraban, 1915-ben is aktiv orszaggytilési képvisel6 volt. Em-
léktablaja a ,,Dombon”4llo, a telepiilés egyik f6 latnivaldjanak szamité Ma-
darasz-kuria falan, illetve a kultirhaz falan kapott helyet. A helyi kozélet
legendas alakja volt Madarasz Zsigmond (1910-2003), aki még az ezredfor-
dulén, 90 éves kora utan is szivesen segitett intézni és képviselni a helyi la-
kosok ligyes-bajos dolgait, legyen az egy anyakonyvi kivonat masolatanak
kivaltasa vagy éppen annak személyes kieszkozlése, hogy a ,szigetvari
busz” alljon meg Kisfaludon is. A masodik vildghaboru végén a telepiilés
kozelében huzddott a Margit-vonal, t6bb honapos, maig emlegetett szen-
vedést hozva a falu lakéira. A kommunista hatalomatvételt kovetden —
nemesi szarmazasuk miatt — a falu t6bb lakéjat internaltak, a Madarasz-
karidban pedig egy idére termelészovetkezetet rendeztek be. A telepiilés
masik f6 latnival6ja a mara mdemléki védelem alatt allo, 1863-ban épiilt
reformatus templom. Csorba Jozsef 1857-es varmegye-monografiaja sze-
rint az akkor 389 lakosu falu tébbnyire reformatus vallast volt. A falu még
az 1910-es népszamlalas idején is 320 lakossal birt, azonban lakossagszama
az ezredfordul6ra dramaian lecs6kkent (2006-ban mindossze 53 {6 élt a tele-
pilésen), a helyi szolgaltatasok (iskola, bolt, kocsma) pedig fokozatosan
megszlintek. A népességcsokkenést a kétezres években a faluba koltoz6
Elesett Oregekért Alapitvany Szeretetotthona statisztikailag ugyan megfor-
ditotta, s6t 2021-re mar 164 {6 élt itt, azonban a csendes, jo leveg6ju falu sa-
jat lakossaga valdjaban tovabbra is fogy. A klimavaltozas szomort helyi
epizddja volt a 2020. juliusi villamarviz, melynek nyomait a gondos kezek-
nek hala mara nagyrészt sikerilt eltakaritani. A telepiilés infrastruktura-
janak helyi fejlesztése az elmult években a Madarasz utca vizelvezetd arkai-
nak betonozésa, illetve a belteriileti utak portalanitasa kapcsan jelent6s
elérelépést mutathat fel, illetve regionalis sszehasonlitasban is kiemelke-
déen jol mikodd falugondnoki szolgéalat segiti a helyieket a kornyezd
teleptiléseken torténd tigyintézésben, illetve bevasarlasban, az 6nkorméany-
zat 2020-ban szerzett be egy 0j falugondnoki kisbuszt, néhany éve pedig
néhany helykozi buszjarat is Gjra bejon a zsakfalu kozpontjaba. A teleptilés
az elmult években intenziven bekapcsolddott a Karpat-medence-szerte 34
Jnemesi nevl” telepiilést 6sszefogd Nemes Elonevii Telepiilések Talalkozoi-
nak szervezésébe is, s6t 2011-ben, a helyiek nagy biiszkeségére Nemeskis-
falud adott helyt a rendezvénynek.

A telepiilés polgarmestere 2018-t6]l Zenger Zsolt, aki tobb évtizede a

falugondnoki teendéket is ellatja.
Szoveg: Segyevy Daniel Zoltan

A TELEPULES KEPEKBEN:

A falu kozpontja; 48-as emléktabla; Madarasz-emlékhaz; Reformatus templom; Régi iskola; Imahaz; Ravatalozo; Régi haz oromzata; Tél Nemeskisfaludon;
Kulturhaz és onkormanyzat épiilete; Elesett Oregekért Szeretetotthon; Kilatas a templomra
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NEMESKISFALUD

Nemeskisfalud is situated in a small valley on the edge of the hilly
Marcali-hat. Parts of the settlement of Kisperjés, along main road no. 68,
also belong to it. The village is located at the watershed of Lake Balaton and
the Drava. The main branch of the Rinya, which flows towards the Drava,
originates in the 'Bodon’' neighbourhood on the outskirts. This tiny dead-
end village has very good natural and agricultural qualities. The highest hill
next to the village offers a scenic panorama in the direction of Nagybajom
and the Zselic, and you can even see the top of Badacsony to the north in
clear weather.

According to Borovszky's monograph on Hungarian counties, the
name of the village is first mentioned in 1331, but its further history is not
known until the 16th century. It belonged to Ferenc Dersfi at the end of the
16th century, and Mihaly Kénczol and Istvan Somogyi were the local land-
owners in 1660. During the Turkish occupation, however, it was often very
difficult to enforce ownership, since the castle, located a few hundred
metres away in the neighbouring village of Szenyér, was either in the hands
of Hungarians or Turks in the first half of the period, and after the fall of
Kanizsa, the region was under long term Turkish occupation (1600-1686).
The nobles who owned estates in the surrounding villages mostly retreated
to Komarvaros (now part of Zalakomar), under the castle of Kiskomarom at
that time, and managed their estates from there.

According to census records from the early 18th century, Kisfalud was
inhabited exclusively by nobles after the expulsion of the Turks. The so-
called “manorial nobles” were a numerically significant but wealth-wise
marginal stratum of Hungarian society; they had no serfs and cultivated
their land themselves, with the help of a few landless serfs at most. In
Somogy, the manorial nobles of Déd (Nemesdéd), Vid (Nemesvid), Szakacsi
(Nemesszakacsi, now part of Nagyszakacsi) and Patré (Nemespatro) were
registered at the beginning of the 18th century. The manorial nobles of

Kisfalud, namely Méarton Jany, Janos Madarasz, Marton Szabo, Marton
Tizedes, Lorinc Toth and Andras Toth, received a grant from King Charles
I in 1718-1719 confirming their original right of ownership. Members of
several noble families lived in the village for many centuries, as can be seen
from the coats of arms still visible on some of the old gravestones in the
cemetery, and descendants of the Madarasz and Jani families still live here.
A nationally renowned native of the village, Jozsef Kisfaludi Madarasz
(1814-1915) was an emblematic figure of the 1848-1849 War of Indepen-
dence together with his brother Laszl6. He also holds the record of the
longest serving Member of Parliament (with interruptions), as he partici-
pated in the 1832-1836 Parliament as an absentium ablegatus at the age of
18, and was still an active Member of Parliament in 1915, when he was 100
years old. There is a memorial plaque dedicated to him on the wall of the
Madarasz Mansion, which stands on the 'Hill' and is one of the main
attractions of the town, and another one is on the wall of the community
centre. Zsigmond Madarasz (1910-2003) was a legendary local public figure,
who, even at the turn of the millennium, after the age of 90, was still happy
to assist and represent the local residents in their affairs, whether it was to
get a copy of a birth certificate or to personally arrange for the “Szigetvar
bus” to stop in Kisfalud. At the end of the Second World War, the Margit
Line was located near the village, bringing months of suffering to the
villagers, which is still remembered today. After the communist takeover,
many of the villagers were interned because of their noble origins, and a
cooperative was temporarily set up in the Madarasz Mansion. The Re-
formed church, built in 1863, now a listed monument, is another major
attraction in the village. According to Jozsef Csorba's monograph of the
county dated 1857, the 389 inhabitants of the settlement were mostly
Reformed. The village still had 320 inhabitants at the time of the 1910 cen-
sus, but the population decreased dramatically by the turn of the millen-
nium (only 53 people lived in the village in 2006) and local services (school,
grocery store, pub) gradually ceased. Although establishing the Nursing
Home for the Frail Elderly in the 2000s statistically reversed the process,
increasing the population to 164 by 2021, the actual population of this quiet
village continues to decline. The flash flood of July 2020 was a sad local
episode of climate change, the effects of which have now been mostly
cleared away thanks to diligent efforts. Local improvements to the munici-
pal infrastructure in recent years include the paving of drainage ditches in
Madarasz Street and the de-dusting of internal roads. The village caretaker
service, outstanding by regional standards, helps local people buy groceries
and manage their affairs in the surrounding villages. The municipality
acquired a new village minibus in 2020, and some inter-city bus services
stop again in the village centre since a few years ago. In recent years, the
village has also been intensively involved in organising the Meetings of
Settlements with the Forename “Nemes” (Noble) event, which brings together
34 settlements from all over the Carpathian Basin, and Nemeskisfalud even
hosted the event in 2011, much to the pride of the locals.

Zsolt Zenger, who has also been the village caretaker for several

decades, is the mayor since 2018.
Text by: Daniel Zoltan Segyevy
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Nikla kozség a Balatontol 25 km-es tavolsagra teriil el, melynek hata-
rait az 1700-1800 években a ,magyar tenger” mocsaras nadasai fedték be.
Szelid kérnyék ez, lankas dombokkal, patakokkal, tavakkal. Eme fest6i kor-
nyezetben élt és alkotott sok éven keresztil a ,,niklai remete” néven is emle-
getett Berzsenyi Daniel. A telepiilés utcain sétalva lépten-nyomon a kolté
emlékével talalkozhatunk. Hamisitatlan kis falu, baratsagos emberekkel. A
faluhoz tartozik tobb nagyobb kiilonallé telepiilésrész.

A szép fekvésli Takacshegy nyugalmat mar sok kiilfoldi is felfedezte. A
sz6l6hegyek oreg pincéi és a méhesek tantiskodnak rola, hogy az itteni em-
berek mar régen is tudtak, hogy mia jo,

wBorban az igazsag mézben az egészség.”

Napjainkban is a falu lakossaganak egy része mezégazdasaggal foglal-
kozik, melynek kedveznek a teriileti adottsagok. A falu kézpontjaban az
1956-0s emlékmii lyukas zaszlot tarté angyalszobra figyelmeztet:

LAngyalvidd meg a hirt az égbdl, mindig ij élet lesz a vérbol.

Mert csillag ég, hasad a hajnal, mond meg nekik, — mennybél az angyal”

2018 szeptemberében egy djabb latvanyosaggal béviilt a falu latniva-
l6inak a szama. Az éves szinten latogathat6 Interaktiv Méhészeti Kiallitas
nyitotta meg kapuit a latogatok szamara. 2021-ben Berzsenyi Pihen6parkot
avattak az Interaktiv Kiallitas kertjében.

A volt iskola udvaranak utca fel6li részén, szép kornyezetben all a IL
vilaghabora hési aldozatainak emlékmiive Az emlékoszlop melletti kes-
keny betonuton haladva vezet az it a temet6be, mely egyben Berzsenyi
Déniel siremlékének ad helyet. A niklai emlékmi Kugler Ferdinand keszt-
helyi készobrasz alkotasa, melyet 1859-ben épitett.

Déli oldalan a lant-domborm{i alatt a kovetkez6 idézet olvashaté:

»A derék nem fél az id6k mohatol,

A koporsobol kitor és eget kér.”

A lant, mint motivum a falu cimerének egyik alkot6elemeként kdszon
vissza.

A telepiilés nagy tiszteletben tartott lakdja Berzsenyi Daniel, a ,niklai
remete” 1812-ben épiilt kuiridja napjainkig sokak szamara kedvelt uti cél. Az
épiilethez egy kozel 3 hektaros foldbirtok tartozik, melyet természetvédel-
mi teriiletté nyilvanitottak, tovabba a kertben ,Dani urasag” sajat keziileg
iltetett somosa, szelidgesztenyefaja napjainkig elkapraztatja az ide latoga-
tokat.

Az 1811-ben épiilt, egykori lakohazaban 1954-ben alakitottdk ki a
Berzsenyi Emlékmuzeumot. Tagas termeiben a kolt6 személyes targyait és
levelezésének dokumentumait vehetjitk szemiigyre. Nikla Kozségi Onkor-
manyzat képviselS-testiileti dontése alapjan 2015 szeptemberében emlék-
oszlopot avatott Trianon és az I. vilaghabort hési halottjai emlékére a
Berzsenyi Daniel Emlékhaz kertjében, melyet Berta Tibor ezredes, a Hon-
védelmi Minisztérium Katolikus Tabori Puspokség altalanos helynoke
szentelt fel, mely az tinnepségen részt vevoket és a falu lakossagat is nagy
orommel toltotte el.

A telepiilés polgarmestere: Dr. Fiilspné Kesztyiis Agota

A TELEPULES KEPEKBEN:

Udvozlétabla; Rémai katolikus templom; Berzsenyi Daniel sirhelye; Berzsenyi Daniel altal iiltetett szelidgesztenyefa; Berzsenyi Daniel Emlékhaz;
Interaktiv Méhészeti Kiallitas; Kiallitas - Berzsenyi Daniel Emlékhaz; Mézlovagrendi talalkozd; Enteriér — Interaktiv Méhészeti Kiallitas;
Berzsenyi Daniel Pihen6park; Buszmegallo kiilonleges kialakitassal
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The village of Nikla lies 25 km from Lake Balaton. Its outskirts were
reed-covered wetlands of the "Hungarian sea" in the 1700-1800s. It is a
peaceful landscape with rolling hills, streams and lakes. The famous poet
Daniel Berzsenyi, also known as the “hermit of Nikla”, lived and worked in
this picturesque environment for many years. Everything throughout the
village is permeated with memories of the poet. This is a genuine small
village with friendly people. There are a number of separate settlement
sections around the outskirts belonging to Nikla.

The tranquillity of the beautifully situated Takacshegy has been
discovered by many foreigners. The old cellars of the vineyards and the
beehive sites testify to the fact that locals always knew what was good for
them.

“In wine, there is truth, in honey, there is health.”

Part of the village's population is still engaged in agriculture today,
which is favoured by the local conditions. The memorial of the Revolution
0f 1956 in the centre of the village depicts an angel holding a flag with a hole
init. It refers to the words of a poem about the revolution:

“Angel, bring the news from heaven, new life will emerge from blood.

For the star is burning, the dawn is breaking, tell them, the angel is
coming”

A new attraction was added to the range of sights in the village in
September 2018. A year-round Interactive Beekeeping Exhibition opened
its doors to visitors. Berzsenyi Recreation Park was opened in the garden of
the Interactive Exhibition in 2021.

The memorial to the heroes of World War Il is located in a neat setting
on the street side of the former schoolyard. Next to the memorial, a narrow
concrete path leads to the cemetery, which contains the tomb of Daniel
Berzsenyi. The monument, built in 1859, is the work of Keszthely-based
stone sculptor Ferdinand Kugler.

The following quotation is inscribed under the relief depicting a lute on
the south side:

“The brave is not afraid of the moss of time,
He breaks forth from the coffin and asks for heaven.”

The lute motifis one of the elements of the village's coat of arms.

Déniel Berzsenyi, the “hermit of Nikla”, was a highly respected inhab-
itant of the village. His mansion, built in 1812, is still a popular destination
for many. An almost 3-hectare estate, which has been declared a nature
reserve, belongs to the building, and the garden still enchants visitors with
its cornel grove and chestnut tree planted by “Lord Dani” himself.

The former residence, built in 1811, houses the Berzsenyi Memorial
Museum, established in 1954. The poet's personal belongings and
correspondence are on display in its spacious rooms. The Municipality of
Nikla unveiled a memorial column in the garden of the Daniel Berzsenyi
Memorial Museum in September 2015, in memory of the Treaty of Trianon
and the heroes of World War I. The memorial was consecrated by Colonel
Tibor Berta, bishop of the Military Bishopric of the Ministry of Defence, to
the great joy of the participants and the village population.

The mayor of the settlement: Agota Dr. Fiilspné Kesztyiis
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ORDACSEHI

Ordacsehi a Keleti-bozo6t hajdan sikvizekkel korbevett, védett teriiletén
kialakult kozépkori eredetti telepiilés. Fonydd és Balatonboglar kozott, a
Balatont6l 3 km-re fekszik. Balatonboglart6l délnyugatra, Fony6dtdl ke-
letre talalhatd, a két varos kozotti utszakaszrol leagazva kozelitheté meg a
67 101-es mellékuton. Sz6l6- és borgazdasagi szempontbdl a telepiilés a
Balatonboglari borvidék részét képezi.

A mai telepiilés 1939-ben j6tt 1étre Orda és Csehi (Balatoncsehi) egye-
sitésével. A telepiilés lakoi torténelmi telepiilésként tartjak szamon Orda-
csehit. Beszédes a telepiilés neve: az Orda &si, torok név, jelentése horda.
Koppany allatcsordait nevezhették igy, és utal az Arpad-kori kiralyi erdé-
ispansagokra is. A Csehi a cseh népnév birtoklast kifejez6 -i képz6s szar-
mazéka. Az irdsos dokumentumokat vizsgalva 1230-bol mar konkrét adat
all rendelkezéstinkre Orda létesitését illet6en. Csehi els6 okleveles emlitése
1333-bdl valo, -i képz6 nélkiili Csehy alakban. Ekkor mar a tizedszed6k
megkezdték mikodésiiket, és mindkét falut plébanias helyként emlitik.

A teleptilés mellett a torok hodoltsag koraban két var is allt, Kisvar és
Zardavar, mely varak a torok kitizése utan masfél évtizeddel népesiiltek be
ismét. A mai ordacsehi templomot a Bosnyak csalad emeltette 1763-ban,
majd 1832-ben késé barokk stilusban atépitették. A kornyék a sz616sgyo-
roki Jankovics csalad birtoka lett. Az 1939-es kozigazgatasi rendezés alkal-
maval egyesitették a két kozséget, melynek eredményeként — sok vita utan
— el6szor Balatoncsehi, Balatonujvar, majd Csehiorda lett, végiil a IL. vilag-
habora utan kapta meg a mais hasznalatos Ordacsehi elnevezést.

A telepiilés Balaton-parti 500 méteres teriiletét 1970-ben Fonyodd és
Balatonboglar osztotta fel egymas kozott.

A kozség korabban kizarolag mez6gazdasagi jellegii volt, ahol a lakos-
sag nagy része allattenyésztéssel és szantofoldi termeléssel foglalkozott. A
2000-es évre az allattenyésztés gyakorlatilag megsziint, a korszerti mez6-
gazdasagi termelés és a sz6lotermesztés csak néhany csalad megélhetését
biztositja. A lakossag jorészének megélhetése a kornyez6 telepiiléseken 1é-
v6 turisztikai szolgaltatasokbdl és a telepiilés teriiletén 1évé nagy létszamu
nyaraléonak hasznalt ingatlan mikodésének szolgaltatasabol adodik. A
teleptilés jellege az elmult 20 évben teljesen megvaltozott, ma elsésorban
alvo-udiléfalu jellege dominal. Kérnyezetkimélé tizemi teriiletek a lakott
részektdl tavol a kiilterii- leten talalhatok.

A telepilés teljes varosi komforttal, kozmitivel, athalozattal és auto-
palya lehajtoval rendelkezik. Jelenleg 455 ingatlanban 840 {6 él, az utébbi
évek tendenciija a lakossag szaménak novekedése, ami koszonhetd a
telepiilés és kornyéke rendkiviil kedvezd kornyezeti adottsagainak, a Bala-
ton kozelségének, a turisztikai szolgaltatasok egyre b6viil6 korének és nem
utolsosorban a helyi emberek vendégszeretetének is.

Ordacsehi nevezetességei:

- A telepiilés kozpontjaban talalhat6, miemléki védelem alatt allo

késébarokk stilusban épiilt romai katolikus templom, melyet a Bosnyak
csalad épittetett 1763-ban, majd 1832-ben nyerte el mai formajat.

- A templomkertben 1836-ban emelt Szent Vendel-szobor, mely
muemléki védelem alatt all, illetve az egy tombbél kifaragott keresztel6 kut.

- Ordacsehi kisvar maradvanyai. Ordacsehi mellett, a kisvari dilé-
ben, a legelén még ma is jol lathatok egy kisebb er6ditmény néhol egy
méter magas maradvanyai. Az eredetileg palankkal 6vezett varban egy
négy saroktornyos téglaépitmény allt. Lehetséges, hogy e teriileten méar az
6s-, illetve az 6korban is volt telepiilés. A varbol - az 1984-ben folytatott ku-
tatasok, beasasok révén — nagy szamban keriiltek el6 jellegzetes XVI. sza-
zadi fazék-, bogre-, kalyhaszemtoredékek. (Kanyar Jozsef)

- Csehivolgyi Pincevendégld, melynek mai formaja a minéségi ven-
déglatas elvarasainak megfeleléen keriilt kialakitasra, és amely a borut
allomasa.

- Az ordacsehi lankakon termesztett Csabagyongye sz616b6l késziil
hagyomanyosan Eurdpa elsé ajbora.

A telepiilés polgarmestere: Horvath Gyula

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szabadsag tér, hattérben a Haranglabbal; Romai katolikus templom a Szent Vendel-szoborral; Lany sz6l6fiirttel; Posta — orvosi rendel6; ,,Vadaszat” — a Balaton Agrar Zrt.
udvara; Ordacsehi egyik uj haza; Helyi védelem alatt Gllo haz; Jatszotér a Haranglabnal; Onkormanyzat udvara; Kegyeleti park — régi temetd;
Ordacsehi kozisségi tér; Utcarészlet
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ORDACSEHI

Ordacsehi is a settlement of medieval origin in the protected region of
the Keleti-boz6t canal, once surrounded by water surfaces. It is located 3 km
from Lake Balaton, southwest of Balatonboglar and east of Fonydd, and can
be reached by taking road no. 67101, off of the section of road linking those
two towns. The village is part of the Balatonboglar wine region in terms of
viticulture and wine production.

The present settlement was created by the merger of Orda and Csehi
(Balatoncsehi) in 1939. Ordacsehi is considered a historical settlement by its
inhabitants. “Orda” is an ancient Turkish name, meaning horde. It may have
been the name given to Koppany's herds, and it also refers to the royal
dominions of the Arpad Era. “Csehi” is a possessive form of the name of
Czech people. Written documents confirm the establishing of Orda in 1230.
The first mention of Csehi in a document, spelt as Csehy, dates from 1333.
Tithe was already being collected by that time and both villages were
mentioned as having a parish.

The two castles, Kisvar and Zardavar, that stood near the settlement
during the Turkish occupation, were repopulated a decade and a half after
the expulsion of the Turks. The present church in Ordacsehi was built by the
Bosnyak family in 1763 and rebuilt in late Baroque style in 1832. The
territory became the property of the Jankovics family of Sz616sgy6rok. The
two villages were merged during the administrative reorganisation in 1939,
and as a result, they were first called Balatoncsehi, then Balatontjvar, and
Csehiorda, after much dispute, and finally Ordacsehi after World War II.

Its 500 m long shoreline area on Lake Balaton was divided between
Fonyod and Balatonboglar in 1970.

The village used to be purely agricultural, with most of the population
engaged in livestock breeding and farming. Livestock breeding had
virtually ceased by the year 2000, and only a few families receive their
livelihood from modern agriculture and viticulture today. The livelihood of
the majority of the population is derived from tourist services in the

surrounding settlements and from operating the large number of holiday
homes in the village. Ordacsehi's character has changed completely over
the last 20 years and it is now predominantly a holiday village.

Environmentally friendly industrial areas are located on the outskirts,
away from the residential areas.

The village has full urban amenities, utilities, road network and high-
way access. Currently, 840 people live in 455 houses, and the population has
been increasing in recent years, thanks to the favourable environmental
conditions of the settlement and its surroundings, the proximity of Lake
Balaton, the ever-expanding range of tourist services and of course the
hospitality of the local people.

Sights in Ordacsehi:

- The Roman Catholic church, a listed monument in the centre of the
village, built by the Bosnyak family in 1763 and rebuilt into its present form
inlate Baroque style in 1832.

- The statue of St. Wendelin, a listed monument erected in 1836 and a
baptismal font carved from a single block, both located in the churchyard.

- The remains of Kisvar: The remains of a small fortress, at some
places ametre high, are still visible today in the pasture of Kisvari-diilé near
Ordacsehi. The fortress was surrounded by a palisade, and had a brick
structure with towers in its four corners. It is possible that there was a
settlement in this area in prehistoric or ancient times. A large number of
typical 16th-century fragments of pots, mugs and stove tiles were found in
the fortress, as aresult of excavations carried out in 1984. (J6zsef Kanyar)

- The “Csehivolgyi Pincevendégls” (cellar restaurant), refurbished to
its present form to meet today's quality requirements, is a stop on the wine
route.

- “Csabagyongye” grape, grown on the slopes of the Ordacsehi hills,
is traditionally used to make Europe's first young wine.

The mayor of the settlement: Gyula Horvath
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OSZTOPAN

Kaposvar és Fonyod kozott félaton, Somogy szivében, a 6701-es ut
mentén fekszik, Kaposvartdl északnyugatra, Edde, Somogyvamos és So-
mogyfajsz kozott. Utdbbival a 6712-es ut koti 6ssze, Hetes felél (Csombard
és Bodrog érintésével) a 6706-os tt vezet idaig.

Osztopan Arpad-kori telepiilés, amely mar a tatarjaras el6tt is fennallt.
Nevét 1229-ben emlitette el6szor oklevél mint a székesfehérvari kaptalan
birtokat. 1317-ben a Gutkeled nemzetségbeli Amadé fia, I. Miklos, a Fels6-
Lendvai csalad 6se nyerte adomanyként Karoly Robert kiralytol. 1332-1337
kozott a papai tizedjegyzék is emliti egyhazas helyként. 1417-ben az oszto-
pani Perneszi csalad szerzett egyes részeire ij adomanyt Zsigmond kiraly-
tol. 1478-ban osztopani Perneszy Pal fiai, Zsigmond és Imre, 1512-ben
Perneszi Imre fiai: Miklos, Pal és Istvan volt Osztopan birtokosai. Az 1536-
os addlajstrom szerint Zewld Péter, Perneszi Imre, Perneszi Istvan 6zvegye,
Egyed és a Zalay csalad volt a foldesura, és még 1660-ban is a Perneszi
csaladé volt. 1715-ben itt tizenegy haztartast irtak 6ssze, és ekkor részben
Babdcsay Ferenc 6zvegye, részben pedig a kincstar birtoka volt. A Varaljai-
diilében a f6ldmunkak soran régi épitmények nyomaira bukkantak a hely-
béliek, akik szerint ott allhatott egykor a foldbirtokosok varkastélya. Ezt a
hagyomanyt jelzi a foldrajzi név is, mint ahogy néhany diilénév: Sandorica,
Malica, Jakusavica, Umsica és Tarasica ugyancsak arrdl arulkodik, hogy
valaha totok is laktak e vidéket. A 19. szazadban Gjabb birtokosok irtak be
nevitket Osztopan kronikaskonyvébe: ez id6 tajt a Siklosy és a Tallian csa-
ladnak volt foldteriilete. Ez utobbiak épitették fel 1910-ben azt a kastélyt,
amely napjainkban az altalanos iskolanak ad helyet. Parkjaban védett

tolgy-, vadgesztenye- és tiszafak élnek, a teriilet idegenforgalmi hasznosi-
tasa szamos lehet8séget rejt.

A 20. szazadi torténelembdl a két vilaghabori hagyott komoly nyomot
az itt él6k emlékezetében, a vilagégések aldozatair6él minden évben a
templomkertben all6 emlékmtiveknél emlékeznek meg a kozség lakoi.

A teleptilés 1977-ben veszitette el korabbi kozigazgatasi onallosagat,
amikor Somogyjadhoz kézpontositottak. Erthets, ha a rendszervaltas ide-
jén legfontosabb torekvése épp ennek az onalléosagnak a visszaszerzése
volt. Ezutan az 1990-es években mar lathato fejlédést tudhattak maguknak:
szinte a teljes infrastruktira kiépiilt a faluban.

Osztopan kozség dnkormanyzata 2002 szeptemberében irt al4 az erdé-
lyi Galocas kozség onkormanyzataval egyiittmitikodési és baratsagi meg-
allapodast. Azota a két testvértelepiilés folyamatosan apolja a kapcsolatat, s
kolesonosen segiti egymast.

Nevezetességei:

- Honfoglalas kori sirleletek,

- Nepomuki Szent Janos-szobor (1803),

- Tallian-kastély,

- Romai katolikus templomat Szent Mihaly tiszteletére 1770-ben épi-
tették. Orgonajat 1880 koriil Lesnyik Jozsef és Kész Ernd épitette. Harangja
koztl a 72 cm atméréjiit 1845-ben Hornung Jozsef, a 48 cm atméréjit
Seltenhofer Frigyes fiai, 1939-ben, a 105 cm atmérdjiit Szlezak Laszl6 6n-
totte. Kegyura 1880-ban a Vallasalap volt.

A telepiilés polgarmestere: Kovacs Gyula

A TELEPULES KEPEKBEN:

Polgarmesteri hivatal; Vizeki Tallian-kripta; Vizeki Tallian-kastély; Templomkert, I. vilaghaboris emlékmi; Szent Mihaly romai katolikus templom;
Szentharomsag- szobor; Vizeki Tallian-kripta; Nepomuki Szent Janos-szobor; 1956-os emlékmii; Petéfi park; Idések nappali ellatasa; Konyvtar
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OSZTOPAN

A village in the heart of Somogy, Osztopan is situated along road no.
6701, halfway between Kaposvar and Fony6d. It lies northwest of Kaposvar,
surrounded by Edde, Somogyvamos and Somogyfajsz. The village is ac-
cessed from the latter by road no. 6712, and from Hetes by road no. 6706, via
Csombéard and Bodrog.

Osztopan is an Arpad Era settlement, which existed before the Mon-
golian invasion. Its name was first mentioned in a document as the property
of the Székesfehérvar Chapter in 1229. It was granted by King Charles I to
Mikl6s I, son of Amadé of the Gutkeled clan, ancestor of the Felsé-Lendvai
family in 1317. It was mentioned in the papal tithe register as a village with
a parish between 1332 and 1337. The Perneszi family of Osztopan obtained
parts of it from King Sigismund in 1417. Zsigmond and Imre, sons of Pal
Perneszy of Osztopan were the landlords in 1478, and Miklos, Pal and
Istvan, sons of Imre Perneszy were the owners in 1512. It belonged to Peter
Zewld, Imre Perneszi, Istvan Perneszi's widow, the Egyed and the Zalay
families according to the tax register of 1536, and the Perneszi family still
owned it in 1660. It was registered with eleven households in 1715, when it
was partly the property of Ferenc Babdcsay's widow, and partly of the
treasury. During excavations at Varaljai-dil6, local people have found
remnants of old buildings, which they believe may have once been the
landowners' castle. This tradition is reflected in the geographic name, and
similarly, some of the vineyards' names, Sindorica, Malica, Jakusavica,
Umsica és Tarasica indicate that this region was once inhabited by Slavic
people. New landowners entered their names in the Osztopan history book
in the 19th century: it belonged to the Siklosy and Tallian families at that
time. The latter built the mansion in 1910, which houses the primary school

today. The park is home to protected oak, horse chestnut and yew trees, and
has a potential to be utilised for the purposes of tourism.

The two world wars of the 20th century left a strong imprint on the
memory of the locals, who commemorate the victims of the world wars
every year at the memorials located in the churchyard.

The village lost its former administrative independence in 1977, when
it was incorporated into Somogyjad. It is understandable that during the
regime change, its most important aim was to regain this independence.
Progress was undeniable in the 1990s: almost the entire infrastructure in
the village was built at that time.

The municipality of Osztopan signed a cooperation and friendship
agreement with the municipality of Galocas in Transylvania in September
2002. The two sister villages have been fostering good relations and helping
each other out since then.

Sights in the village:

- Burial artifacts from the age of the Conquest,

- Statue of John of Nepomuk (1803),

- Tallian Castle

- The Roman Catholic church was built in honour of Archangel Michael
in 1770. Its organ was built by Jozsef Lesnyik and Erné Kész around 1880.
The 72 cm diameter bell was cast by Jozsef Hornung in 1845, the 48 cm
diameter one was cast by the sons of Frigyes Seltenhofer in 1939, and the
105 cm diameter one was cast by Laszl6 Szlezak. The church was sponsored
by the 'Cassa Parochorum'in 1880.

The mayor of the settlement: Gyula Kovacs
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OREGLAK

Somogy megye északi részén talalhaté Oreglak. A Kaposvar-Fonyod
vasutvonal mentén helyezkedik el. A kozség 1890-ben fontos hadiutnak
szamitott Szerbia felé. A telepiilést el6szor Lak néven emlitették meg az
1332-1337-es papai tizedes jegyzékben.

Oreglak nevének eredetérol kétféle feltételezés él a vidéken. Mivel a
kornyék régen egy mocsarral korbevett teriilet volt, igy szarmaztatjak a
latin lacus sz6bdl. A masik feltételezés a magyar lakas régies ,lak”alakjat
tartja megfelelének, melyhez a nagyot jel6ls ,,oreg” kifejezés tarsul.

A telepiilés lakossaga magyar volt, am a torok hodoltsag idején teljesen
eltint, késébb Lakvar betelepitéséhez délszlav, szerb népeket hivtak, erre
mamar csak a csaladnevek emlékeztetnek.

Oreglak nevezetessége a kétlyuku hid, napjainkban miemlékként vé-
dik. A hid alatt a Malom-arok vize folyik.

A telepiilés egyik legimpozansabb épiilete a Jankovics-kastély. 1687-
tél a Jankovics csalad lett a foldbirtokos, 6k épitették a ma is all6 kastély
épiiletét. Hosszu éveken at didkotthonként, majd az altalanos iskola kony-
hajaként funkcionalt. Mara elhagyatott, és nem latogathato.

Lak varanak emlékét mara mar csak a régi formak és emlékfal 6rzi. E16-
szOr 1464-ben emlitik, mint Thuz Janos birtokat. A varat az 1440-es évek
elején épitették, koveit a 18. szazadi ujjaépitéskor széthordtak. Az emlékfal
mellett kozvetleniil Oreglak romai katolikus temploma talalhatd, melyet a
18. szazadban épitettek.

1989-ben valt el Oreglak a Lengyeltoti Nagykozségi Kozos tanacstol,
ezt kovetben a telepiilés onallova valt. 1989-t6l a tanacselnoki posztot

Horvath Endre, a helyi altalanos iskola igazgatdja toltotte be, majd a 90-es
évektdl elnyerte a polgarmesteri cimet is. Polgarmestersége egészen 2006-
ig tartott, ez id6 alatt a teleptilésen elkésziilt a sportcsarnok, a tanuszoda és
ahazassagkots-teremis.

2006-t61 2009-ig Maczucza Miklos volt a telepiilés polgarmestere.

2019-6ta Kovacs Karoly polgarmester iranyitasaval a falu folyamato-
san épiil és szépil. A telepiilést csendes, nyugodt, festéien szép zold Gvezet
veszi koril. Parkok, jatszoterek, focipalya, valamint miftaves focipalya is
szolgalja a pihenni vagy az éppen sportolni vagyokat. A telepiilésen bolt,
orvosi rendel8, évoda és nyolcosztalyos altalanos iskola is talalhat6. A
kozeljov6ben sorra keriil az 6voda feldjitasa, valamint elkésziil a teleptilés
bélesédéje is. Az dnkormanyzat épiilete a kozpontban talalhato, melynek
felujitasa és kornyezetének parkositasa napjainkban is folyamatban van.
Atadasra keriilt a kerékpartt is, mely 6sszekoti Oreglakot a szomszédos
telepiilésekkel: Somogyvarral, valamint Buzsakkal. Lehetéséget kinal a tu-
razni vagyok szamara. Oreglakon pezseg a sportélet, az Oreglaki Medosz SE
minden hétvégén megméretteti magat kornyez6 csapatokkal. A Balaton-
part kozelsége és a telepiilésre jellemz6 nyugalom miatt egyre tobben tele-
pednek le Oreglakon. A telepiilésen talalhaté a vadfeldolgozo6 tizem, ahol a
hazai és kilfoldi vadaszok altal elejtett nagyvad 20%-at dolgozzak fel kivalo
mindségben. A Stehle - Bau Bt. szintén egy masik neves cég, amely hossza
évek 6ta ad munkat a telepiilésen és a kornyéken él6knek.

A telepiilés polgarmestere: Kovacs Karoly

A TELEPULES KEPEKBEN:

Oreglak madartavlatbél; Szent Donat-kapolna; Jankovich-kastély; Altalanos iskola épiilete; Park; Kozséghaza; Oreglak madartavlatbol; Jatszotér — park; Tanuszoda;
Jatszotér; Nagyhid
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OREGLAK

Oreglak is located in the northern part of Somogy county, along the
Kaposvar-Fonydd railway line. The village was an important military road
to Serbia in 1890. It was first mentioned as Lak in the papal tithe register of
1332-1337.

There are two local hypotheses about the origin of the name Oreglak. It
is thought to be derived from the Latin word 'lacus’, since the area was once
surrounded by a marsh. The other theory is that 'lak’ is the old Hungarian
form of 'lakas' (dwelling), and is combined with the word '6reg’ (old), which
originally meant large.

The population of the settlement used to be Hungarian, however,
during the Turkish occupation, it was completely wiped out. Later, Lakvar
was settled by South Slavs and Serbs, but today this fact is only indicated by
still existing surnames.

The two-arched bridge, now protected as a monument, is a key
landmark in Oreglak. The water of Malom-arok flows under this bridge.

The Jankovics Mansion is one of the most impressive buildings in the
village. The Jankovics family, who became landowners in 1687, built the
mansion that still stands today. For many years it was used as a boarding
school and later as the primary school's kitchen. It is now abandoned and
closed to the public.

The only remnants of the Castle of Lak are the shape and a memorial
wall. The settlement was first mentioned as the estate of Janos Thiz in 1464.
The castle was built in the early 1440s. Its stones were removed and used
during the rebuilding of the village in the 18th century. The Roman Catholic
church of Oreglak, built in the 18th century, is located right next to the
memorial wall.

Oreglak became an independent village after it separated from the
Lengyeltoti Municipal Council in 1989. Endre Horvath, the headmaster of
the local primary school, was elected as council president in 1989, and was
appointed mayor in the 1990s. His term lasted until 2006, during which a
sports hall, a swimming pool and a marriage hall were built in the village.

Miklés Maczucza was mayor from 2006 to 2009.

Under Karoly Kovacs's administration since 2019, the settlement has
been developed and improved continuously. The village is surrounded by a
quiet, peaceful and picturesque green environment. Parks, playgrounds,
football pitches with natural turf and artificial turf are available for those
who want to relax or play sports. There is a grocery store, a doctor's office, a
kindergarten and an eight-grade primary school. The kindergarten will be
renovated and a nursery will be completed in the near future. The municipal
building is located in the centre and is currently being renovated and
landscaped. A cycle path linking Oreglak with neighbouring settlements
Somogyvar and Buzsak, has also been completed, offering great hiking
opportunities. Oreglak has a vibrant sports scene, with the 'Medosz' Sports
Club competing against neighbouring teams every weekend. The proximity
to Lake Balaton and the tranquillity of the village are attracting more and
more people to Oreglak. There is a game processing plant in the village,
where 20% of the big game bagged by domestic and foreign hunters is
processed to high quality. Stehle-Bau Bt. is another renowned company
that has been providing work for the inhabitants of the village and
surrounding areas for many years.

The mayor of the settlement: Karoly Kovacs
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PORROG

Amikor egy telepiilést szeretnénk megismerni, sokféle lehet6ségiink
van. Megnézhetiink kiadvanyokat, fellapozhatunk konyveket, vagy kuta-
kodhatunk az interneten, de a legjobb az ott él6ket felkeresni, és személye-
sen megtapasztalni mindazt, amit a helyi, vendégszeret6 lakosok nyujtani
tudnak. Hozunk ehhez egy kis kedvcsinalot, és kérjiikk a kedves olvasot,
hogy ha teheti, latogasson el hozzank, igérjiik, nem fog csal6dni!

Porrog a horvat hatar kzelében, a Somogy-Zalai-dombsag talalkoza-
sanal fekvé, fest6i panoramaval rendelkez6 200 {8s kis telepiilés. Nagyka-
nizsatol 20 percnyi autoéuttal érhetd el. Surd-Somogybiikkésd iranyabol az
utazé a hires ,Hétszergorbénken” jut el hozzank. Aki szeptemberben jon,
részt vehet akar a 7xgorbe Rallyn is.

Tharosberény-Csurg6 felél kivalé mindségii titon vagyunk megkozelit-
het6k. Az innen érkez6knek érdemes — miel6tt kis falunkba érnek — felke-
resni az Agneslaki Arborétumot és Okocentrumot, mely halastavakkal
korilvett félszigeten, fest6i dombok kozt talalhato. Teriilete kozel 8 hektar,
és mintegy szazféle fenyd, ujjas juharok, tulipan- és liliomfa él e szép park-
ban. Itt taldlhato az Agneslaki vadaszhaz, ami vadasz, horgéasz, természet-
jaré és fotos vendégek kozkedvelt szallashelye.

Miutéan egy kellemes séta utan kelléen felfrissiilt az utazo, elfoglalhatja
szallasat akar Porrogon is, hiszen 2020 6ta egy hangulatosan felgjitott ven-

déghéz varja a hozzank latogatokat. A hazigazdak mindent megtesznek
vendégeik kényelméért: inycsiklandozo helyi ételekkel, idegenvezetéssel
és szamtalan érdekes programlehetéséggel allnak mindenki szolgalatara.
Reggeli kézben megkostolhatjak a Somogyorszag Izei — Porrogi Manufak-
tara mennyei kézmiives lekvarjait, gytimolcssajtjait, szorpjeit, és akar meg
is latogathatjak a helyi kis iizemet. A feketeberkenye lekvart és szorpot
mindenképpen kostoljak meg!

Ajanlott felkeresni a 2019-ben megnyitott Porrogi Tajhazat is. A fiatal
hazaspar altal osszeszedett és berendezett helytorténetet gyonyoriien és
érdekesen bemutat6 tarlatot a rendszeresen megrendezett hagyomanyérzé
programok még szinesebbé teszik. Részt vehetiink itt maszkazason, ma-
jusfaallitason és kitancolason, tojasfestésen, de akar kukoricafosztason is.

~Nyissuk ki a falut!” — hangzott el Madarasz Zoltan 2014-es kampanya
soran, aki azoéta is a falu polgarmestere, és mindent megtesz e kiildetés
érdekében. Szerencsére a lelkes, dolgos, vendégszeretd lakossag korében
megfeleld partnereket is talalt ehhez a szép feladathoz, és megkezd6dott
egy k6zos épitkezés, melynek ma mar szemmel lathaté eredményei vannak.

A helyieknek sz016 programokon kiviil mara mar orszagos, s6t nem-
zetkozi rendezvényeknek is hazigazdaja kicsiny falunk. Minden év febru-
arjaban zajlik a Porrogi Bor- és Palinkaverseny, mely 2022-ben az orszag
masodik legnagyobb palinkamustrajava nétte ki magat. Tébb mint 150 tele-
pilésrél, 4 orszagbdl érkezett 1205 palinka és 131 borminta a minésitésre.
Tavasszal ennek a versenynek az tinnepélyes eredményhirdetésére tobb
szazan érkeznek hozzank évek o6ta.

Augusztus 20-a uténi els6 vasarnap is évek 6ta a kornyék legnagyobb
turisztikai attrakcidja, ekkor keril sor a hires porrogi Traktor-Talalkozora.
Tobb ezer latogatd ezen a napon megnézheti a félszaz traktor, tobb ezer
16er6 felvonulasat Porrog F6 utcajan, majd kezdetét veszi a Traktor-Ottusa
és Traktorszépségverseny. A gasztronomia szerelmesei részt vehetnek a
bogracsételf6z8-versenyen, mig a gyerekeknek kiilon kolyokprogramok-
kal, a felnétteknek a szinpadon pedig kulturalis programokkal kedveske-
diink.

Jojjon el hozzank, legyen része Somogyorszag kincsének!

Porrog Kozség Onkorményzata
8858 Porrog,Fé u. 32.

Telefonszam: 0620/393 8046

Email: porrog@somogy.hu,

Honlap: www.porrog.hu

Facebook: facebook.com/porrogfalu
Instagram: @porrog_falu

A telepiilés polgarmestere: Madarasz Zoltan

A TELEPULES KEPEKBEN:

Evangélikus templom; Porrogi Bor- és Palinkaverseny tinnepélyes eredményhirdetése; Porrogi népviselet; Tajhaz; Fenyé Vendéghaz; Hétszergorbe; Porrogi F6 utca;
Gyongyvirag Nyugdijas Klub; Porrogi helytorténeti gytijtemény; Agneslak; Traktoros felvonulés; Traktor Ottusa
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PORROG

There are many different options to get to know a village. You can
browse brochures, flip through books or research online, but the best way is
to visit the residents who live there and experience what local, welcoming
people have to offer. Here's a little teaser, and we invite you to visit us if you
can — we promise you won't be disappointed!

Porrog is a small village of 200 inhabitants with a picturesque pano-
rama, situated near the Croatian border, at the junction of Somogy Hills and
Zala Hills. It is a 20-minute drive from Nagykanizsa. Access from the direc-
tion of Surd and Somogybiikkdsd is via the famous ‘Hétszergorbe’ (seven
bends) road. If you visit in September, you can even take part in the ‘7xgérbe
Rally’.

The village is accessible by a high-quality road from the direction of
Iharosberény and Csurgo. Before reaching the village this way, it is worth
visiting the Agneslak Arboretum and Ecocentre, which is located on a pen-
insula surrounded by fish ponds and scenic hills. It covers almost 8 hectares
and is home to around 100 species of pines, Japanese maples, tulip trees and
magnolias. Agneslak hunting lodge, a popular accommodation for hunters,
anglers, hikers and photographers, is also located here.

Refreshed after a pleasant walk, you can also stay in Porrog, since a
charmingly renovated guest house has been welcoming visitors here since
2020. The hosts do their utmost to make their guests feel at home, offering
delicious local cuisine, guided tours and a wide range of interesting
activities. You can taste the fabulous handcrafted jams, fruit jellies, syrups
of ‘Somogyorszag Izei — Porrogi Manufaktura’ for breakfast and you can
even visit the small local workshop. Be sure to try the black chokeberry jam
and syrup!

It is also recommended to visit the Porrog folk museum, which was
openedin 2019. A splendid and interesting display of local history, collected
and put together by a young couple, is made even more colourful by regular
traditional events. You can take part in masquerades, maypole parades and
dances, egg decorating and even corn husking,.

“Let's open up the village to the world!” — This was the message of
Zoltan Madarasz's 2014 campaign, who has been the village mayor ever
since and is doing his utmost to achieve this goal. Fortunately, he has found
the right partners for this noble task among the enthusiastic, hard-working,
hospitable population. A cooperative development project has begun,
already showing visible results.

In addition to programmes for local people, our village now hosts
national and even international events. The Porrog Wine and Palinka Com-
petition takes place every February, and has grown to become the second
largest palinka tasting event in the country in 2022. 1205 palinka and 131
wine samples from more than 150 towns in 4 countries were submitted for
qualification. For years, hundreds of people have been visiting the village
each spring to attend the ceremony where the results of this competition
are announced.

The famous Porrog Tractor Meeting, the largest tourist attraction in the
region for many years, takes place on the first Sunday after 20 August. On
this day, thousands of visitors watch the parade of around 50 tractors
boasting thousands of horsepower on Porrog's Main Street, followed by a
Tractor Pentathlon and a Tractor Beauty Contest. Gastronomy enthusiasts
can take part in a cauldron cooking competition, while children will be
entertained with special kids' activities and adults can enjoy a cultural
programme on the stage.

Come and be part of the treasure of Somogy-land!

Municipality of Porrog

8858 Porrog, Fé u. 32.

Phone: 0620/393 8046

Email: porrog@somogy.hu

Website: www.porrog.hu

Facebook: facebook.com/porrogfalu

Instagram: @porrog_falu

The mayor of the settlement: Zoltan Madarasz
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SIMONFA

A Kaposvartol 8 kilométerre fekvd, a Kaposvar-Szigetvar kozotti 67.
szamu féutvonalrol megkozelithet6 falu a Zselic-patak volgyében, a zselici
domboldalra telepiilt Arpad-kori telepiilés. Egy nagy vélgykatlanban fek-
szik a telepiilés, hazainak elhelyezkedése festdi, szinte megbujnak a sztik
volgyben.

A keleti dombok csticsan a sz616k, gytimolesosok kozott préshazak, a
szemkozti oldalon az Utolsé Vacsora katolikus templom a helyi fafaragd
altal készitett keresztuttal. A templom felé menet talalhat6 a ,Csoéragd”-
forras, ihato vizzel. Simonfa mai szerkezetét meghatarozza a telepiilés tor-
téneti fejlédése, a mez6- és erd6gazdalkodas, illetve a teriileti adottsagok-
hoz val6igazodas.

A taj sugaras szerkezet(i, tobb egymasra néz6 dombra telepiilt falu-
magot kertségek, szantok és legel6k gytriije ovezi. A helység neve a Simon
személynévbél szarmazik, visel6je a falu egykori tulajdonosa volt.

A térség kozigazgatasi kozpontja, a Simonfai Kozés Onkormanyzati
Hivatal székhelye.

A falu gyonyort elhelyezkedése vonzza a természet szeret turistakat,
amegyei természetjaras egyik kozpontjava nétte ki magat. A taj csodalatos
szépségeit felfedezhetjiik csoportosan vagy egyénileg, nappal vagy éjszaka.
Rengeteg lehet6ség all a tiirazni vagyok rendelkezésére.

Nevezetes turak:

- Rockenbauer Pal Dél-Dunantuli Kéktura ut

- Zselici ,Négy fa” Zoldtara ttvonal

- Vukov Péter emléktura

- Zselic 40 éjszakai tura

Simonfa a Zselici Tajvédelmi Korzethez tartozik. A tajvédelmi korzet
Kaposvartol délre a Zselicség kozponti részeit leli fel. A belsé somogyi tj
legmagasabb dombvonulatai alkotjak a Zselicség varazslatos vidékét.

Jelenleg az EZUSHARS kulcsoshaz és helyi vallalkozok szallashelyei
varjak azide kirandul6 vendégeket.

A bakancsos turizmus mellett a kerékparos turizmusban is nagy lehe-
téség van. Simonfa egy kerékparszervizzel és bovitett szallashelyekkel ve-
szi ki a részét abbol a 70 kilométeres kerékparutbol, amely 8 telepiilést kot
majd dssze. A temetd kornyékén tavasszal védett orchideafajokban gyo-
nyorkodhetiink (tarka és vitézkosbor).

A falu kozepén emlékhely és to kertlt kialakitasra. A t6 kornyékén a
megpihenni és sportolni vagyokat padok, esébeélld, szalonnasiits, kosar-
palya, roplabdapélya, rovarhaz és homokozo varja.

A telepiilés polgarmestere: Bodrog Gabor

A TELEPULES KEPEKBEN:

Udvézlstabla; Kozos Onkormanyzati Hivatal; Simonfa madartavlatbél; Orvosi rendeld; Topart; Emlékhely; Staciok (Bakai Istvan, helyi fafaragoé munkaja); Topart;
Miivelédési haz; Utolso Vacsora romai katolikus templom; Békesség Emlékhely; Topart kerekes kuttal; Eziisthars kulcsoshaz, Zselici Vadvirag Ovoda;
Advent Simonfan 2021.; Bicsuztato tabla
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SIMONFA

The village is located 8 km from Kaposvar, accessible from main road
no. 67 between Kaposvar and Szigetvar, in the valley of the Zselic stream. It
was an Arpadian settlement built on the Zselic hillside. It is located in a
large valley, the location of its houses is picturesque, they are almost hidden
in the narrow valley.

At the top of the eastern hills there are press houses among the vine-
yards and orchards, and on the opposite side is the Last Supper Catholic
Church with a cross made by a local woodcarver. On the way to the church
you can find the "Cséragd" spring, with drinkable water. The current struc-
ture of Simonfa is determined by the historical development of the settle-
ment, the agricultural and forestry management and the adjustment to the
territorial conditions.

The landscape has a radial structure, the village core, located on several
hills facing each other, is surrounded by a ring of gardens, fields and
pastures. The name of the place comes from the personal name Simon, its
wearer was the former owner of the village.

The administrative centre of the region is the seat of the Simonfa Joint
Municipality Office.

The beautiful location of the village attracts nature-loving tourists, it
has grown into one of the hiking centres in the county. You can discover the
wonderful beauties of the landscape in groups or individually, day or night.
There are plenty of opportunities for those wishing to hike.

Main trails:

-PalRockenbauer South Transdanubia Blue Trail

- Zselic "Four Trees" Green Trail

- Péter Vukov memorial trail

- Zselic 40 night trail

Simonfa belongs to the Zselic Landscape Protection Area. The
landscape protection area covers the central parts of the Zselic region,
south of Kaposvar. The highest hills of the inner Somogy landscape form
the magical Zselic region.

Currently, the EZUSHARS guest house and the accommodation of
local entrepreneurs welcome guests visiting here.

In addition to boot tourism, there is also great potential in cycling
tourism. Simonfa offers bicycle service and expanded accommodation
along the 70-kilometre cycle path that will connect 8 municipalities.
Around the cemetery you can admire protected orchid species in the spring
(three-toothed orchid and military orchid).

A memorial site and a lake were established in the middle of the village.
Around the lake there are benches, a rain shelter, a barbecue place, a
basketball court, a volleyball court, an insect house and a sandpit for those
who want to relax and play sports.

The mayor of the settlement: Gabor Bodrog
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SOM

Som kozség a Kelet-Kils6-Somogyi-dombsagon helyezkedik el,
Si6foktol 8 kilométerre. Rendelkezik két kiilteriileti lakott telepiilésrésszel:
Daranypuszta (Somtol délre 4 km-re), illetve Simonmajor (Daranypusztatol
délkeletre jabb 4 km-re). A telepiilést ,Somogy megye keleti kapuja” elne-
vezéssel illetik. A kozség egyben ,Somogy megye névado telepiilése” is.
Som kozség belteriiletén halad at az 1906-ban épitett Sidéfok-Kaposvar ko-
zOtti vasutvonal, illetve itt folyik a Kis-Koppany-patak. Som kozségnek két
vasuti megallohelye van: Som-Nagyberény és Daranypuszta.

Siofok-Som kerékparut: 2016-ban sikeresen palyaztunk a Sagvar-Som
kozotti kerékparatszakaszra a 65-6s f6ut mentén, ami 2020 szeptemberében
elkésziilt, s kinyitotta a balatoni bringakéruat kozséglinkig kiépilt csatlako-
z0 szakaszat. Ezzel a Balatonra érkez6 uidul6k eldtt is megnyilt a lehet6ség
megismerkedni kozségiink nevezetességeivel: templomok, emlékmtvek,
szobrok, illetve sz6l6hegyi kirandulasra, turara is van lehetség a nevezetes
somi Patko-fahoz.

Som kozség elsé irasos emlitése Villa Sum, Arpad-kori emlitése utan
kozségiink Som néven szerepel mar Fark-Berénnyel egyiitt (mai Nagybe-
rény), 1193 és 1229 kozott is, mint a székesfehérvari Janos lovagok (1193!),
majd a Képtalan birtokai. (1229) A mai Som és Nagyberény telepiilések
egylttes emlitése Somberény néven 1341-ben is el6fordul. Mai teriiletén
négy Arpad-kori telepiilés volt: Som, Darany, Kapurév és Ocsman (méas
néven: Ocsmand, Ocsmany).

Sz6lnunk kell a kdrnyezetiinkben szép szammal term6 som névényroél
is, kozséglink és a megye névadojardl. Mi is a som? A som (Cornus) a som-
félék (Cornaceae) csaladjaba tartoz6, Eurépaban, Kelet-Azsiaban és Eszak-
Amerikaban 6shonos névénynemzetség. Tagjai fak, cserjék vagy éveld

lagyszartiak. Az Eurépaban 6shonos husos somot (Cornus mas) szintén
ultetik diszcserjeként, skarlatvoros bogyoterméseit nyersen vagy feldol-
gozva fogyasztjak, de bort és palinkat is készitenek bel6le.

Som kozségben sziiletett 1867. majus 16-an Ivanyi-Griinwald Béla fes-
témiivész. Iskolait helyben és 1882-ig a székesfehérvari piaristaknal, a
gimnaziumot Budapesten végezte. 1882-ben a Mintarajziskolaba keriilt.
Székely Bertalan és Lotz Karoly novendéke volt. Miinchenbe, majd Parizsba
ment, utana itthon alkotott. Ezutan Nagybanya, késébb Kecskemét kovet-
kezett. 1920-ban Pestre koltozott, a nyarakat Balatonlellén alkotassal t6l-
totte 1940. szeptember 24-i halalaig. 1930-ban Corvin-koszoru kitiintetést
kapott. Budapesten, a Fiumei uti sirkert mtivészparcellajaban nyugszik.

Tiszteletére 2004 6szén harom miivész, két helyi vallalkoz6 és a kozség
onkormanyzata Nemzetkozi Képzémiivész Alkototabort hozott 1étre, mely
15 alkalommal megrendezésre keriilt. Az itt alkotok miiveket adoma-
nyoztak, igy 2006 nyaran Képtar és Ivanyi-emlékszoba létesiilt. 2017-ben
Ivanyi-szobrot avattunk, és a karpataljai Som kozséggel testvértelepiilési
kapcsolat létestilt.

2020 nyaran Leitert Andras helyi iparmtivész trianoni faragott emléke
keriilt felallitasa a K6zosségi hazban, a szazéves szomoru évforduléra em-
lékezve. 2022. majus 16-an tinnepeltik festénk sziiletésének 155. évfordu-
16jat, és ekkor avattuk fel a feltjitott Somi Képtarat.

Hivjuk, varjuk az érdeklddéket.

A telepiilés polgarmestere: Kovacs Szilveszter

Forras: LENKEY Tibor, Ivanyi-Griinwald Béla, Som., Lenkey T., 2019. Kk. 111. 25
cm. ISBN 978-615-00-5510-7. konyve Fot6: Lenkey Tibor

A TELEPULES KEPEKBEN:

Képtar avatasa: 2022.05.16.; Som latképe a magasbol; Barokk miiemlék romai katolikus templom 1757.; Helytorténeti kiallitas a Kozosségi haz emeletén; Reformatus
templom 1826., elétte I és II. vilaghaboris hésok emlékmiive; Ivanyi-emlékszoba a Kozosségi hazban; Som térképe; Som kizség Somogy megyében
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SOM

The village of Som is located in the Eastern-Outer-Somogy hills, 8 km
from Siéfok. The settlement has two external parts: Daranypuszta (4 km
south of Som) and Simonmajor (another 4 km southeast of Daranypuszta).
The settlement is called the "Eastern Gate to Somogy county". The village
also gives the name of Somogy county. The railway line between Siéfok and
Kaposvar, built in 1906, passes through the interior area of the village, and
the Kis-Koppany stream also flows here. Som has two railway stops: Som-
Nagyberény and Daranypuszta.

Si6fok-Som cycle path: in 2016 we won the tender invited for the cycle
path section between Sagvar and Som along main road no. 65, which was
completed in September 2020 and opened the connecting section of the
Lake Balaton bike path to our village. With this, the holidaymakers arriving
in Lake Balaton also have the opportunity to get acquainted with the sights
of our village: churches, monuments, sculptures as well as excursions and
hikes to the special Patké tree of Som.

The first written record mentioned the village of Som as Villa Sum in
the Arpadian period, afterwards it was already named as Som together with
Fark-Berény (today Nagyberény) also between 1193 and 1229 as the estate
owned by the Saint John knights from Székesfehérvar (1193!) and then by
the Cathedral Chapter (1229). Today's Som and Nagyberény settlements
were mentioned jointly as Somberény in 1341. There were four Arpadian
settlements in its current territory: Som, Darany, Kapurév and Ocsman
(alias Ocsmand, Ocsmany).

We also have to mention the number of dogwood plants growing in our
environment, which gave the name of our village and the county. What is
dogwood?

Dogwood (Cornus) is a plant of the Cornaceae family, native to Europe,
East Asia and North America. Its members are trees, shrubs or perennial
herbaceous plants. Cornelian cherry (Cornus mas), which is native to Eu-

rope, is also planted as an ornamental shrub, its scarlet berries are con-
sumed raw or processed, but wine and palinka can also be made from it.

Painter Béla Ivanyi-Griinwald was born in Som, on 16 May 1867. He
went to school in the village, until 1882 he studied at the Piarists in Székes-
fehérvar and went to grammar school in Budapest. He went to study at the
School of Applied Arts in 1882. He was a student of Bertalan Székely and
Karoly Lotz. He went to Munich and then to Paris, then worked at home.
This was followed by Baia Mare (Nagybanya) and later Kecskemét. He
moved to Pest in 1920, and spent the summers with work in Balatonlelle
until his death on 24 September 1940. In 1930 he received the Corvin
Wreath Award. He is buried in Budapest, in the artists' plot of the Fiumei ut
cemetery.

In the autumn of 2004, three artists, two local entrepreneurs and the
municipality of the village set up an International Art Camp in his honour,
which has been held 15 times. The participants donated artworks, so a
Gallery and an Ivanyi Memorial Room were established in the summer of
2006. In 2017 we inaugurated the Ivanyi statue and established a twin
settlement relationship with the Transcarpathian village of Som.

In the summer of 2020, the carved memory of Trianon made by a local
craftsman, Andras Leitert, was erected in the Community House to
commemorate the sad anniversary of the centenary. On 16 May 2022, we
celebrated the 155th anniversary of our painter's birth, and this is when we
inaugurated the renovated Som Gallery.

Allvisitors are warmly welcome.

The mayor of the settlement: Szilveszter Kovacs

Source: Book by Tibor LENKEY, Béla Ivanyi-Griinwald, Som., T. Lenkey, 2019.
Kk. 111. 25 cm. ISBN 978-615-00-5510-7. Photos by: Tibor Lenkey
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SOMOGYASZALO

Somogyaszal6 Kaposvartol 15-km-re északra fekszik, a 67-es féutvonal
mentén, melyen a telepiilés konnyen megkozelithetd. Vasutallomasa a Ka-
posvar - Si6fok vonalon helyezkedik el az Antalmajor elnevezésii faluré-
szen.

Aszalé nevét az 1332-1337. évi papai tizedjegyzék emlitette el6szor.
1403-ba Azzalow, 1437-ben Azalo alakban emlitették az oklevelek. 1536-
ban Sulyok Istvan és Balazs, valamint Dersffy Miklés 6zvegye, 1550-ben
Dersfty Farkas és Lengyel Boldizsar, 1598-1599-ben pedig Dersffy Ferencz
voltak birtokosai. Az 1573-1574. évi torok kincstari addlajstrom szerint ek-
kor 20, 1580-ban pedig 29 hazbol allt. 1626-1627-ben pedig a magyar kiralyi
adorovok csak két portat irtak benne Gssze. 1660-ban a dézsmavaltsag-
jegyzékben két ilyen nevid helység fordult el6. Az egyik a szigligeti var
tartozékai kozott szerepelt, mig a masiknak Sarkany Miklosné volt a
birtokosa. 1715-ben mar grof Esterhazy-féle hitbizomanyban emlitik.

A kozséghez tartozott Déshida-major is, mely a kdzépkorban falu volt.
Az egykori telepiilés nevét ma mar csak a Deseda-t6 6rzi a falu hataraban. A
felujitott csonakkikotd, a gazdag halallomany és a szép kornyezet kellemes
idétoltést biztosit.

A telepiilés latnivaloi, hires sziil6ttei:

- Mtemlék reformatus templom: a barokk jegyeket viselé templom
1784 és 1788 kozott épiilt. 1790-ben épiilt hozza a pardkia. Vincze Mihaly

prédikator személye kiemelkedett a prédikatorok koziil. 2016-ban részben
felujitottak. Kovacs Samuel kurator és Siit6 Janos biré segédkeztek a mun-
kalatokban.

- A hési emlékmt az 6nkormanyzat hivatala el6tt all.

- A katolikus haranglab az antalmajori falurészen tekinthet6 meg.

- Felujitott karia, udvaran katolikus kékereszt talalhat6 szintén Antal-
majorban.

- Deseda-t6 és arborétum.

- Rippl-Ronai Jozsef festémiivész sok iddt toltott testvérénél, Odonnél,
aki allomasfénok volt a vasutallomason. A fest6 tobb képét is az aszaloi taj
ihlette meg, koztiik a vasutallomas épiiletét is megorokitette igy.

- Horthy Miklés kormanyzé killéonvonataval ide jart vadaszni, az egy-
kori allomasépiiletben volt elszallasolva.

- Elménylotér.

- Dr. Papp Arpad kélté, mtifordit6, irodalomtérténész, Kaposvar disz-
polgaraisitt sztiletett 1937-ben.

- Ger6 Kazmér fest6 itt élt nyugdijas éveiben, halalaig.

- Somogyaszaloban sziiletett, és fiatal éveit itt toltotte Tarr Lajos festo-
muvész.

A telepiilés polgarmestere: Makai Gabriella

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kossuth Lajos utca; Reformatus templom; Felujitott kékereszt Novellaban; Hési emlékmii; Kozséghdaza; Faluhaz Antalmajorban; Hazassagkoto- és tandacsterem,
Id6sek Nappali Ellatasa; Panorama Udiiléhaz; Deseda-t6
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SOMOGYASZALO

Somogyaszal6 is located 15 km north of Kaposvar, along main road no.
67, which provides easy access to the village. Its railway station is on the
Kaposvar-Siofok line, in a part of the village called Antalmajor.

The name Aszalé was first mentioned in the Papal Tithe Register of
1332-1337.In 1403, it was mentioned in records as Azzalow, and in 1437 as
Azalo. In 1536 it was held by Istvan and Balazs Sulyok and the widow of
Miklés Dersfty, in 1550 by Farkas Dersffy and Boldizsar Lengyel, and in
1598-1599 by Ferencz Dersfty. According to the Turkish Treasury Tax Reg-
ister of 1573-1574, it consisted of 20 houses at that time and 29 in 1580. In
1626-1627, the Hungarian royal tax inspectors listed only two households.
In 1660, two villages of this name appeared in the tithe indemnity register.
One of them was included among the possessions of the Szigliget castle,
while the other was owned by Mrs Miklés Sarkany. In 1715 it was men-
tioned in the entail of count Esterhazy.

The village also included the Déshida farm, which was a village in the
Middle Ages. Today, the name of the former settlement is only preserved by
Lake Deseda on the outskirts of the village. The renovated boat harbour, the
rich fish stock and the beautiful environment ensure a pleasant stay:.

The sights of the village and its famous natives:

- Monumental Reformed Church: the church, with Baroque features,
was built between 1784 and 1788. The parish was added in 1790. Among the
preachers, the figure of preacher Mihaly Vincze stands out. In 2016 it was

partially renovated. Curator Sdmuel Kovacs and Judge Janos Siit6 assisted
in the work.

- The heroes' monument stands in front of the municipality's office.

- The Catholic belfry can be seen in the Antalmajor part of the village.

- A restored mansion with a Catholic stone cross in the courtyard is
also in Antalmajor.

-Lake Deseda and arboretum.

- Painter Jozsef Rippl-Rénai spent a lot of time with his brother Odén,
who was stationmaster at the railway station. Several of the painter's
paintings were inspired by the landscape of Aszal9, including the railway
station building.

- Governor Miklés Horthy used to come here on his special train to
hunt, and he stayed in the former station building,.

- Shooting range.

- Dr. Arpad Papp, poet, literary translator, literary historian, honorary
citizen of Kaposvar was also born here in 1937.

- Painter Kazmér Geré lived here during his retirement years, until his
death.

- Painter Lajos Tarr was born and spent his early years in Somogy-
aszald.

The mayor of the settlement: Gabriella Makai
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A telepiilés Somogy megye nyugati részén, Porrogszentpal és Zala
megye hataran fekszik, Zalaapati-hat teriiletén 1évé dombos vidéken.

Els6 ismert irasos emlitése 1462-ben tortént, amikor az egykori Filke
kozséggel egyiitt az Apajfi és a Szelczei csalad elzalogositotta a telepiilést
Darabos Laszlonak. Ebben az id6ben nevét Bykes alakban irtadk. Néhany
évtized mulva a berzencei uradalomhoz tartozott, majd 1550-ben Both
Gyorgy, 1538-1539-ben Keczer Janos, 1626-ban az Istvanfty csalad, az 1660-
as dézsmajegyzék szerint a Zrinyi csalad, 1701-1703-ban a Spongor csalad,
az 1800-as években pedig a Domaniczky, Hochreiter, illetve a Kalordy és a
Perczel csaladok birtokoltak. A 20. szazad elsé negyedében mar csak grof
Somssich Janos rendelkezett valamennyi birtokkal a faluban, rajta kiviil
mar tobbségben voltak az 1-4 holdnyi foldet tulajdonlé birtokosok.

1769-ben a romai katolikusok népiskolat alapitottak, 1772. januar 22-
én pedig vasarszabadalmat nyert a telepiilés. Az 1890-es években hitelszo-
vetkezet alakult, ez 1928-ban sz(int meg. A telepiilést egészen 1907-ig Buk-
kosdnek hivtak, ekkor kapta mai nevét, a Somogybiikkdsdot.

A telepiilés romai katolikus temploma még az Arpad-korban, a 13. sza-
zadban épilt, viszont ma mar nem eredeti formajaban lathat6, hanem egy
18. szazadi barokk atépités utan. Szintén ebbdl a szazadbol szarmaznak £6-
és mellékoltarai, valamint a sz6szék is. A templom ma mar mtiemlék.

Somogybiikkdsdon talalhaté egy kisebb kastély is, a Perczel-kastély,
amelynek 1985 6ta védett parkjaban atlanti cédrus, koloradéfeny6, kauka-
zusi jegenyefenyd, tiszafa és madarberkenye is talalhato. A telepiilés legne-
vezetesebb épiilete ez az egykori foldesuri kuaria, melyben ma az 6nkor-

manyzat, az orvosi rendel6 kapott helyet, illetve ez ad otthont a kényvtar-
nak, ifjusagi klubnak és a k6z6sségi rendezvényeknek is.

A falu kozterein elsé és méasodik vilaghaboras emlékmi, es6beallos
turistabazispont, egy kiallitott szekér és egy régi tlizoltokocsi is talalhato. A
hegyhati pincesoron még all egy régi, valyogbol késziilt, boronas, zsip-
fedeles pince.

A hagyomanyos magyar élet, az 9sszetart6 csalad és a biztos otthon
jovéjét egyre inkabb a kistelepiilések és falvak jelenthetik mindazoknak,
akik elszantak és kitartoak egy vidéki egzisztencia felépitésében; de egyut-
tal azoknak is figyelemremélto lehetéség, akik szabadidejiiket szeretnék
értékesen, aktivan és harmonikusan eltolteni.

Egy olyan idedlis és anyagi szempontboél is kedvezd teret talalhatnak itt
mindazok, akik a varosi élet keretein kiviil akarjak megvalosithat6 céljai-
kat, kielégiteni érdeklddéstiket;

legyen az novénytermesztés, allattartas, egy konyhakert, egy szabad-
téri sport, barkacsolas, egy mesterség kitanulasa, egy erdei barangolas vagy
akar egy csaladi gazdasag megalapozasa.

Somogybiikkdsd kornyezetének egyediilallo adottsagait figyelembe
véve, vidéki hangulatat megtapasztalva, természetkozeli élményeket és egy
talan régota keresett lelki nyugalmat visszaszerezve On is szivesen fog ide
visszatérni, Kedves Olvaso.

Somogybiikkésd Onkorméanyzata varja a faluban lakast vasarolni
szandékozokat, érdeklédoket, a fiatalokat kivaltképpen.

A telepiilés polgarmestere: Jeszek Jozsef

A TELEPULES KEPEKBEN:

Udvozlétabla; Rézsa; Havas Boldogasszony rémai katolikus templom; Perczel-kastély; Perczel-pince; Jatszétér; Erdészelleme-szobor; Ttizoltészekér; Nyaj;
Parasztszekér; Perczel-kastély parkja
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SOMOGYBUKKOSD

The settlement is located in the western part of Somogy county, on the
border of Porrogszentpal and Zala county, in a hilly area of the Zalaapati
ridge.

Its first known written mention dates back to 1462, when the Apajfi
and Szelczei families pledged the settlement to Laszl6 Darabos together
with the former village of Filke. At that time its name was written as Bykes.
A few decades later it belonged to the Berzence estate, then it was owned in
1550 by Gyorgy Both, in 1538-1539 by Janos Keczer, in 1626 by the Istvanffy
family, in 1660 (according to the tithe register) by the Zrinyi family, in
1701-1703 by the Spongor family and in the 1800s by the Domaniczky,
Hochreiter, Kalordy and Perczel families. In the first quarter of the 20th
century, only count Janos Somssich had some estate in the village; apart
from him, landowners with 1-4 acres of land were already in majority.

In 1769 the Roman Catholics founded a folk school, and on 22 January
1772 the settlement won the right to hold markets. A credit union was
formed in the 1890s and it was abolished in 1928. The settlement was called
Biikkosd until 1907, when it got its current name, Somogybiikkosd.

The Roman Catholic church of the settlement was built in the 13th
century, in the Arpadian period. Today its original form is no longer visible
but the Baroque reconstruction from the 18th century. Its main and side
altars as well as the pulpit also date from this century. The church is now a
historic monument.

There is also a smaller castle in Somogybiikkdsd, the Perczel Castle,
with Atlas cedar, Colorado pine, Caucasian fir, yew and rowan trees in its
park, which has been protected since 1985. The most prominent building of
the settlement is this former landlord's mansion, which houses today the

municipality, the doctor's surgery, the library and the youth club, and it also
gives home to community events.

In the public squares of the village there is a World War I and World
War Il memorial, a tourist base with a rain shelter, an exhibited carriage and
an old fire truck. An old cellar built from timber and adobe with a thatched
roof still stands in the row of cellars on the hill top.

Traditional Hungarian life and the future of a cohesive family and a
secure home can be more and more provided by small settlements and
villages for all those who are determined and persistent in building a rural
existence; at the same time, it is also a remarkable opportunity for those
who would like to spend their free time in a valuable, active and harmo-
nious way.

All those who want to achieve their goals and satisfy their interests
outside the framework of urban life can also find here a place that is ideal
and also favourable in financial terms;

whether it is plant growing, animal husbandry, a kitchen garden,
outdoor sports, DIY, learning a craft, roaming the forest or even setting up a
family farm.

Dear Reader, you will also be happy to return here if you discover the
unique features of the surroundings of Somogybiikkdsd, experience its
rural atmosphere and regain close-to-nature experiences and the perhaps
long-sought peace of mind.

The Municipality of Somogybiikkdsd welcomes those who want to buy
an apartment in the village, and especially young people.

The mayor of the settlement: Jozsef Jeszek
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Somogyegres egy kiils6-somogyi zsaktelepiilés, kéziuton csak Kanya
felél érhetd el: az Iregszemcse-Tab kozti 6509-es utrol Bedegkér felé kell
letérni a 65 142-es szamu mellékuitra, majd Kér telepiilésrészr6l nyugat felé
fordulnia 65 125-6s Gtra.

Kornyezete és levegdje tiszta; erddk, tavak veszik koril. A bitkkos,
tolgyes, gyertyanos erd6k vadallomanya gazdag, kedvelt vadaszteriilet. A
szép természeti kornyezet kellemes pihend- és kirandulohely az idelatoga-
tok szamara. Az igali és tamasi gyogyfiirdék, valamint a Balaton déli part-
janak latnivaldiis konnyen elérhet6k innen.

A telepiilés a kornyez6 falvakhoz viszonyitva késén keletkezett, el6-
sz0r az 1536-o0s addlajstromban szerepelt Egrech alakban, de 1563-ban mar
Egrosként emlitették, s 12 hazat jegyeztek fel.

A XVIIL szazadban elnéptelenedett, s csak 1713-ban telepiilt Gjra hat
ado6z6 hazzal. 1733-t6l a Batthyany csalad birtokai kozott szerepelt.

1724-ig magyarok laktak, ezt koveten telepiiltek németek a kozségbe,
a bekoltozok az évszazadok soran szinte teljesen elmagyarosodtak. A job-
bagyok foldhoz juttatasa 1835-ben kezd6dott Németegresen, és 11 évvel ké-
s6bb per utjan fejez6dott be. A 23 jobbagytelek mellett 6 zsellértelket tartot-
tak szamon, s a parasztsag még 192 hold kozos legel6teriilettel is rendelke-
zett. Foldrajzi fekvése miatt csendes, elzart telepiilés volt, az akkor még
Tolna megyéhez tartozo kozségek estek kozel hozza. Az 1871-es kozségtor-
vény szerint a nagocsi korjegyz6séghez soroltak, ahova egészen 1949-ig, az

Uj megyehatar kialakitasaig tartozott. Ebben az idében a teleptilés 1élek-
szama nem valtozott, 500-600 6 kozott maradt.

Az els6 vilaghabora hadszinterein 83 németegresi férfi harcolt, kozii-
lik 11-enestekel.

A Nagyatadi-féle foldreform nyoman 172 kh f6ldet osztottak ki, csak
herceg Montenuovo Alfrédnak volt nagyobb birtoka a faluban. 1931-ben
alispani hatarozat dontétt arrdl, hogy a lakossag kérésének megfelel6en
Somogyegresre valtoztatjak a telepiilés nevét. 1940-ben jott létre a tejszo-
vetkezet, amely ezutan megkonnyitette a tej felvasarlasat és értékesitését.

A maésodik vilaghabort utan 71 f6ldigénylé jelentkezett, a kozség 1é-
lekszama fokozatosan gyarapodott: 1960-ra mar elérte a 639 f6t. A tanacsok
megalakulasakor itt is 6nallo testiilet jott 1étre, amely egyre inkabb torédott
a kozség ellatottsagaval, kiils6 megjelenésével, mig kozigazgatasilag a ka-
nyai kozos tanacshoz nem csatoltak.

1950-ben Petéfi, majd Kossuth néven alakultak téeszek, de 1956-ban
mindegyik megsziint. Harom évvel késébb szervez8dott az 0j termel6szo-
vetkezet Marcius 15. néven, s egészen 1973. december 31-ig m(ikodott. Ezu-
tan egyestlt a tengbdivel, majd beolvadt a kanyai Marcius 15. téeszbe.

Nevezetessége, a Szent Fiiloprél és Jakabrol nevezett romai katolikus
templom, kés6barokk stilusi. 1781-ben Batthyany Jozsef hercegprimas
épittette a szalkai templommal egyiitt, orgonaja Rieger-gyartmany.

A telepiilés polgarmestere: Lakatos Zsoltné

A TELEPULES KEPEKBEN:

A fotokon Somogyegres latnivaloi, értékei, épitett és természeti értékei lathatok, mindaz, ami egyedivé és szerethet6vé teszi a somogyi telepiilést

161



SOMOGYEGRES

162




SOMOGYEGRES

163




SOMOGYEGRES

Somogyegres is a dead end village in Outer-Somogy, accessible by
public road only from Kanya: turn off from road no. 6509 between
Iregszemcse and Tab towards Bedegkér on byroad no. 65 142, then from the
Kér section of the settlement turn west to road no. 65 125.

The settlement has a clean air and environment, it is surrounded by
forests and lakes. The beech, oak and hornbeam forests are rich in wildlife
and are popular hunting grounds. The beautiful natural surrounding is a
pleasant resting place and tourist spot for visitors. The thermal spas of Igal
and Tamasi and the attractions of the southern shore of Lake Balaton are
within easy reach as well.

The settlement was founded later than the surrounding villages, it was
first mentioned in the 1536 tax register as Egrech, but in 1563 it was already
mentioned as Egros and 12 houses were registered. It was depopulated in
the 17th century and was only re-settled in 1713 with six tax-paying houses.
From 1733 it was part of the estates of the Batthyany family.

It was inhabited by Hungarians until 1724, after that Germans settled
in the village and they became almost completely Hungarians over the cen-
turies. Land distribution to the serfs began in 1835 in Németegres and ended
11 years later through a lawsuit. In addition to the 23 serf plots, 6 cottar land
plots were registered, and the peasantry also owned 192 acres of common
pasture. Due to its geographical location, it was a quiet, isolated settlement,
close to the villages that still belonged to Tolna county at that time. Accord-
ing to the Village Act of 1871, it belonged to the notary district of Nagocs
until 1949, when the new county boundary was formed. During this time,
the population of the settlement did not change, it remained between 500
and 600 people.

83 men from Németegres fought on the battlefields of the First World
War, and 11 of them were killed.

As aresult of the Nagyatadi land reform, about 90 hectares of land was
distributed, only prince Alfred Montenuovo had a larger estate in the
village. In accordance with the request of the population, in 1931 a decision
was made by the deputy count to change the name of the village to
Somogyegres. In 1940, the dairy co-operative was established to make the
purchase and sale of milk easier.

After the Second World War, 71 people made a claim for lands, and the
population of the village gradually increased, reaching 639 residents by
1960. When the councils were established, an independent body was also
set up here: it paid more and more attention to the village's supplies and
appearance until it was administratively attached to the joint council of
Kanya.

In 1950 collective farms were founded under the name of Petéfi and
then Kossuth, but in 1956 all of them ceased to exist. Three years later, a new
farmers' co-operative was organised under the name of 15 March, and it
operated until 31 December 1973. After that it was united with the Teng6d
farmers' co-operative, then merged the 15 March agricultural cooperative
inKanya.

The village's landmark is the late Baroque style Roman Catholic
church, named after St. Philip and St. James. It was built in 1781 by prince-
primate Jozsef Batthyany together with the church in Szalka, and it has a
Rieger organ.

The mayor of the settlement: Lakatos Zsoltné
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A kozség Somogy megye szivében, Kiilsé-Somogy arkokkal és vizfo-
lyasokkal szabdalt dombjai kozott fekszik, kornyékén mintegy 180 hektar
erdd boritja a tajat, a falu kilteriiletének nagy részén viszont a kedvezé talaj
miatt jelentés mez6gazdasagi mutivelés is folyik.

A szomszédban - tiz kilométernél nem messzebb - fekszik a halasta-
vair6l és miemlékeirdl nevezetes Alsobogat, a régészeti emlékeir6l ismert
Bodrog, a gyonyor( természeti kornyezetben fekvé Edde, a krumplifeszti-
valjaval sikert araté Mernye, a vilaghir képzémiivész, Szasz Endre egykori
lakohelye, Varda és a szazéves Tallian-kastélyt 6rz6 Osztopan.

A kozség nevét az oklevelek el6szor 1329-ben emlitik. Akkor még Jaad
alakban szerepel a B6 nemzetségbeli Laki Thuz csalad birtokaként. 1484-
ben Lak (a mai Oreglak) varahoz tartozott. Az 1536. évi addlajstromban mar
két ilyen nevii helység is talalhato: Also-Jaad és Jaad Alberthi. Az 1700-as
évek elejéig a Perneszi csalad tulajdonaban volt, 1715-ben viszont mar az
Esterhazyak igazgattak a térség iigyeit. A kronikakbdl az is kideril, hogy
Somogyjad ebben az id6ben telepiilt a harmadik — jelenlegi — helyére.

El6szor, még az 1500-as évek el6tt, a Galambos-puszta kornyékén allo
var védelmét élvezte. A falu lakoéi a torék hodoltsag alatt koltoztek at a
Masjadi-dtl6be. Ez volt a kdzség torténetének masodik alloméasa, majd a 18.
szazadban jott a harmadik.

A 18. szazad végén épiilt a késé barokk stilust reformatus templom,
amely ma Somogyjad egyetlen miemléke. A katolikus templom 1977-ben
épilt Szigetvari Gyorgy kaposvari épitész tervei alapjan. A telepiilés az
1990-es években csaknem teljesen beépiilt, arculata sokat valtozott.

2003-ban felujitottak és akadalymentesitették a mtivel6dési hazat.
Sziikség is volt erre, hiszen a somogyjadi mtivészeti iskola névendékei itt
késziilnek fellépéseikre, majd 2019-ben elkésziilt az energetikai szigetelése,
napelemek keriiltek az épiiletre.

2007-re elkésziilt a sportcsarnok, ami a régi6 egyik legjobban kihasz-
nalt épitménye lett, elsédlegesen iskolai célt szolgal, civil szervezeteknek
nyujt sportolasra lehetéséget, de szamtalan alkalommal orszagos sportese-
ményeknek is biztosit helyszint.

2010-ben a korzeti altalanos iskola feltjitasara kerilt sor, megtortént a
hészigetelésis.

A volt jegyz6i lakas vendéghazként iizemel az atalakitast és felajitast
kovetben, nyolc f6 kényelmes elszallasolasara alkalmas.

2008-ban kialakitottak a szocialis otthont a volt katolikus iskola épiile-
tébdl, ami 31 fér6hellyel rendelkezik, a megyében az egyik legkedveltebb -
ma mar szakellatast is biztosit6 - intézmény.

A telepiilésen egyre tobb park keriilt kialakitasra, amelyek szabadid6s
tevékenységeknek biztositanak helyet. A parkokban jatszoterek talalhato-
ak, melyek bévitése és felujitasa folyamatos, kdzkedvelt a kisgyermekes
sziil6k korében.

A kozel 15 éve miikodo boleséde jelenleg minibolesédeként funkcio-

nal. Napjainkban egy 4j hasonl6 intézmény kertl kialakitasra. A feldjitott
orvosi rendeld korszer(i eszkozokkel van felszerelve, biztositott heti két
alkalommal a gyermekszakorvosi ellatas is. Fogorvosi ellatast szintén
igénybe vehetnek azitt é16k, a gyogyszertar a falu kdzpontjaban talalhato.

Koérnyezetvédelmi beruhazasok sora valosult meg az elmult két évti-
zedben, teljes csatornazottsag biztositott kozel két évtizede, jelenleg csa-
padékviz-elvezetési beruhazas folyik azon utcakban, ahol a nagyobb es6-
zések gondot okoznak.

A beltertileti utak aszfaltozott burkolattal vannak ellatva, egy rovid
utca kivitelével.

A kozbiztonsag kiemelt szerepet kapott Somogyjadon, 6nkorméanyzati
bérleményben helyben rendérérs mikodik, a rendérok munkéajat aktiv
polgarér egyesiilet segiti.

Somogyjad kozkedvelt lakohely, korzetkozpont, dnkormanyzati hiva-
tal székhelye, ahol minden alapellatas biztositott. Rendszeresek a telepii-
lésen a szabadidds programok, kulturalis rendezvények. Kozuton és vas-
uton is jol megkozelithetd, a megyeszékhelyrél, Kaposvarrol és a Balaton-
rolis.

A lakosok helyben elsédlegesen kozintézményekben és a mezégazda-
sagban dolgoznak.

A telepiilés lélekszama nem csokkent, szinte minden értékesitésre vard
ingatlan elkelt, 4j utca kialakitasa van folyamatban. Sokan koltoztek be a
kornyezé kisebb telepiilésekrdl, illetve koltoztek ki Kaposvarrol.

A telepiilés polgarmestere: Lérinczné Kiss Ilona

A TELEPULES KEPEKBEN:

Felujitott reformatus templom; Alapszolgaltatasi kozpont; Altalanos iskola aula; A legiijabb park és jatszotér; Vendéghdz; Somogyjadi utca;
Lurké-nap a szabadid6parkban; Birkézotorna a sportcsarnokban; Kardacsonyi miisor a felijitott miivelédési hazban; A felujitott 6voda udvaran; Jadi alkony
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Somogyijad is situated in the heart of Somogy county, among the hills
of Outer-Somogy, divided by valleys and watercourses. There are about 180
hectares of woodland around it, and a large part of the outskirts is under
significant agricultural cultivation due to the favourable soil conditions.

Als6bogat, famous for its fish ponds and monuments, lies not more
than ten kilometres away. Bodrog, known for its archaeological artifacts,
Edde, situated in a beautiful natural environment, Mernye, noted for its
successful potato festival, Varda, the former residence of the world-famous
artist Endre Szasz, and Osztopan, home of the century-old Tallian palace
are all in the neighbourhood as well.

The name of the village was first mentioned in documents in 1329, spelt
as Jaad, being the estate of the Laki Thuz family of the BS clan. It belonged to
the castle of Lak (today's Oreglak) in 1484. There were two villages with this
name mentioned in the 1536 tax register: Als6-Jaad and Jaad Alberthi. It
belonged to the Perneszi family until the early 1700s, but by 1715 the affairs
of the region were administered by the Esterhazy family. According to
records, this is when Somogyjad was moved to its third - present - site.

It was under the protection of a castle located in the vicinity of Galam-
bos-puszta before the 1500s. The inhabitants of the village moved to Mas-
jadi-dlé during the Turkish occupation. This event marked the second
stage in the history of the village, and the third one followed in the 18th
century.

The only monument in Somogyjad today, the late baroque Reformed
church was built at the end of the 18th century. The Catholic church,
designed by the Kaposvar-based architect Gyorgy Szigetvari, was built in
1977. The village was almost completely rebuilt in the 1990s and its appear-
ance changed alot.

The community centre was renovated and made accessible in 2003, a
certainly needed improvement as students from the Somogyjad School of
Art rehearse their performances here. The energetics insulation work was
completed and solar panels were installed on the building in 2019.

The sports hall was completed in 2007 and it has become one of the
most used buildings in the region, primarily serving school purposes,
offering sporting facilities for civil organisations and also providing a
venue for nationwide sports events on numerous occasions.

The district primary school was renovated and heat-insulated in 2010.

The former notary's apartment has functioned as a guest house since
its transformation and renovation, and it can comfortably accommodate
eight people.

In 2008, a social home was built in the former Catholic school building,
it has 31 beds and is one of the most popular institutions in the county, now
also providing specialised care.

More and more parks have been created at the settlement to provide
space for recreational activities. The parks have playgrounds, which are
constantly being expanded and renovated, and are popular with parents
with young children.

The créche, which has been in operation for almost 15 years, now
functions as a mini creche. Today, a similar new facility is being built. The
refurbished medical surgery is equipped with modern facilities and also
provides paediatric specialist care twice a week.

Dental service is also provided for the residents and there is also a
pharmacy in the village centre.

A series of environmental investments have been made over the past
two decades, full sewerage has been provided for almost two decades, and
rainwater drainage is currently being invested in streets where major
rainfalls cause a problem. The internal roads are paved with asphalt, with
the exception of a short road.

Public safety has been given a high priority in Somogyjad, with a police
station in a municipally rented building, and the work of the police is
helped by an active civil guard association.

Somogyjad is a popular residential area, a district centre and the seat of
the municipal office, where all basic services are provided. There are regular
recreational programmes and cultural events. It is easily accessible by road
and rail from the county seat Kaposvar and Lake Balaton.

The inhabitants work locally, primarily in public institutions and in
agriculture. The population of the settlement has not decreased, almost all
the properties advertised for sale have been sold, and a new street is being
built. Many people have moved in from the surrounding smaller settle-
ments, or have moved out from Kaposvar.

The mayor of the settlement: Ilona Lérinczné Kiss
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Somogymeggyes Kiils6-Somogyban, a Kis-Koppany-patak volgyében,
Tabtél 15 kilométerre nyugatra talalhat6. Lankas dombokkal, vadregényes
erdbkkel, iide szantdfoldekkel hatarolt érintetlen kis falucska. Lakoi szor-
gos, becsiiletes, vendégszereté emberek. Kozuton a Kaposvar-Szantod kozti
6505-6s utrol kozelitheté meg. Vastton a Kaposvar-Siofok vasutvonal nagy
kanyarokkal, dombokkal, hidakkal tizdelt fest6i tajan buajik meg a falu kicsi
allomasa.

Csicsalpuszta helyén méar a kézépkorban is falu volt, melyet 1251-ben
emlitik el6szor, mint a tihanyi apatsag birtokat. 1310-ben a pannonhalmi
apatsag nyert itt birtokokat, késébb Also- és Fels- Kottse néven rovid id6re a
székesfehérvari kaptalan birtokaba keriilt. Hosszas pereskedés folyt e vidé-
kért a XIV. szazadban, majd Rozgonyi Istvanné Szentgyorgyi Cecilia lett a
birtokosa. A térok megszallas idején Batthyany Farkas volt a tulajdonos,
mikozben a hajdani hadiut elagazasanal fekvé pusztak lakoinak nagy része
elmenekiilt. Az elvadult pusztakat a késébbi birtokosok igyekeztek
benépesiteni. A szamos részbirtokos koziil a legtobb teriilete grof Goetzen
Gusztavnak volt. O felviragoztatta a teriiletet. Birtokait a foldosztas soran
felosztottak.

1906-ban épiilt a Felsémocsolad-Sioéfok kozotti vasitvonal, amelynek
toltései, oldalbevagasai itt a kozségnél a legnagyobbak. A szazad elején
épitett kozuti hidak még napjainkban is hasznalhatok.

A telepiilés 1946-ig Kotcse telepiiléshez tartozott kozigazgatasilag. Ko-
z0s vasutallomasukat Kotese-Csicsal néven jelolték. A mai kozség hét pusz-
tabol 1947-ben alakult; Csicsalpuszta, Felsé- és Kozéps6-Csesztapuszta,
Magyalpuszta, Meggyespuszta, Poczapuszta és Sarkanypuszta kozigazga-
tasi egyesitésébdl Somogymeggyes néven. A viszonylagos tagoltsag ma is
lathat6 - Csicsal és Meggyes a meghatarozo lélekszamau.

Az 50-es évek végén, a 60-as évek elején épiiltek a falu jardai, az iskola
és a tlizoltoszertar. Ebben az idészakban az iskola also és fels6 tagozattal
mukodott, a gyerekek 1étszama elérte a kétszazat. 1979-ben a korzetesités
miatt a felsé tagozat megsziint, az iskola a Tabi Altalanos Iskoldhoz keriilt.
1990-t81 6nalldan miikodott az 6sszevont alséd tagozat, majd 2008-tdl Gjra
tabi kozponttal miikodik az iskola.

1985-t6] kozigazgatasilag is Tabhoz tartozott a falu. Ekkor éptilt meg a
kultarhaz. Az 1990-es valasztasokat kovetéen Kapoly és Somogymeggyes
korjegyzbséget alakitott. A 90-es évek elején épiilt meg a vizmd, az iskola 4j
vizesblokkot kapott, at- és jardaépitések torténtek, felajitottak a tiizolto-
szertart és a sportoltoz6t. Megkezdte miikodését az 6voda. A 2000-es évek-
t6l csak kisebb beruhazasok torténtek a telepiilésen. Csak egy-két ut- és
jardafelujitas tortént.

Napjainkban a vidékfejlesztésnek koszonheten tjra szamos beruha-
zés zajlik. Utak, jardak késziiltek, megujult az 6nkormanyzati hivatal és a
kultarhaz. Kialakitasra keriilt egy szabadidépark és egy modern jatszotér.

Ertékes és egyediilallo épiilet a kéttornyu evangélikus templom, 1950-
ben helyezték el az alapkovét. 1951 oktoberében szentelték fel a templomot.
Két huszméteres torony karcstisodik a hajé nyugati végén. A bal oldali
toronyban helyezkedik el az 6ntott harang. A két torony kozti homlokzaton
nyilik a f8bejarat.

Somogymeggyes masik kiilonleges épiilete a modern katolikus
templom, amelyet 1981-ben kezdtek épiteni. Az épitkezésben nagy szerepe
volt Hegedts Istvan c. esperes plébanosnak és a falu lakossaganak. 1984
oktoberében szentelték fel.

A falu hires volt kertészeteirdl, ami a kornyékbeli falvakat is ellatta me-
z6gazdasagi termékekkel. Napjainkban Gjra nagy igény van a megbizhat6
helyr6l szarmazé és kézmives technikaval készilé élelmiszerekre, vira-
gokra és kiskerti névényekre.

Somogymeggyes Kiilsé6-Somogy zajos varosaitol tavol esé érintetlen
természeti szépségeivel, kézmiives mezégazdasagi termékeivel, az emberek
vendégszeretetével, turazasilehetéségekkel varja az ide latogatokat.

A telepiilés polgarmestere: Herczeg Karoly

A TELEPULES KEPEKBEN:

Vasutallomas; Katolikus templom; I vilaghaborus emlékmii; Kéttornyi evangélikus templom; Katolikus templom belseje; Kéttornyu evangélikus templom belseje; Latkép;
Aratas utan; Magtar; Naplemente az 1-es fanal; Konyvtar; Polgarmesteri hivatal
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Somogymeggyes is located in the valley of the Kis-Koppany stream, 15
km west of Tab in Kiils6-Somogy. It is a small unspoilt village surrounded
by rolling hills, wild forests and lush farmland. The inhabitants are hard-
working, honest and hospitable. Road access is by road 6505, which con-
nects Kaposvar and Szantod. The village's small railway station is hidden in
the picturesque landscape of the Kaposvar-Si6éfok railway line, dotted with
bends, hills and bridges.

A settlement, first mentioned as an estate of the Abbey of Tihany in
1251, already existed at Csicsalpuszta's location in the Middle Ages. The
Abbey of Pannonhalma gained possession of the area in 1310, and later it
was briefly taken over by the Székesfehérvar Chapter as Als6-Kottse and
Fels6-Kottse. There was a long struggle for this land in the 14th century,
until Mrs. Istvan Rozgonyi, née Cecilia Szentgyorgyi became its landowner.
Farkas Batthyany owned the territory during the Turkish occupation,
while most inhabitants fled from the dispersed settlements that were locat-
ed near the junction of the military road. Subsequent owners tried to repo-
pulate the dispersed settlements. Count Gusztav Goetzen owned the most
territories among several landowners at the time. He managed to make the
area thrive. His estates were divided up during the land distribution.

The largest embankments and cuttings of the railway line between
Felsémocsolad and Si6fok, built in 1906, are in the vicinity of the village. The
bridges built at the beginning of the century are still in use today.

The settlement belonged to the municipality of Kétcse until 1946. Their
common railway station was named Ko6tcse-Csicsal. The present village,
Somogymeggyes, was formed by the administrative merger of seven dis-
persed settlements, Csicsalpuszta, Fels6-Csesztapuszta, K6zépsé-Cseszta-
puszta, Magyalpuszta, Meggyespuszta, Poczapuszta and Sarkanypuszta in
1947. This fragmentation can still be seen today, Csicsal and Meggyes are
the dominant populations.

The pavements, school and firehouse of the village were built in the late
50s and early 60s. The school had 8 grades and the number of children
reached 200 during this period. Due to zone mergers, the upper four school
grades were transferred when the school became part of the Primary School

of Tab in 1979. The merged lower four school grades became independent in
1990, but the school has been operating with its centre in Tab again since
2008.

The village has been part of the municipality of Tab since 1985. The
community centre was built at that time. After the 1990 elections, Kapoly
and Somogymeggyes established area administration offices. During the
early 1990s, the waterworks were built, the school was fitted with new
restrooms, roads and pavements were built, and the firehouse and the
sports locker rooms were renovated. The kindergarten was opened as well.
Since the 2000s, only minor projects have been carried out in the village.
Only a few roads and pavements were renovated.

A number of new projects are taking place recently, thanks to rural
development. Roads and pavements have been built, and the municipal
office and the community centre have been renovated. A recreation park
and amodern playground have been constructed.

The two-tower Evangelical church, whose foundation stone was laid in
1950, is a valuable and unique building. It was consecrated in October 1951.
Two slender twenty-metre towers rise at the west end of the nave. The cast
bell is housed in the left tower. The main entrance is located on the facade
between the two towers.

Construction on the modern Catholic church, another special building
of Somogymeggyes, was started in 1981. The parish priest and titular dean
Istvan Heged{is and the people of the village played a major role in the
construction. It was consecrated in October 1984.

The village was famous for its gardens, which supplied the surround-
ing settlements with agricultural produce. There is a renewed demand
nowadays for produce, flowers and garden plants from reliable sources that
are produced by artisan means.

Somogymeggyes offers visitors unspoilt natural beauty and hiking
opportunities far from the noisy towns of Kils6-Somogy, as well as
handcrafted agricultural products and the hospitality of its people.

The mayor of the settlement: Karoly Herczeg
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Somogysamson Somogy megye északnyugati sarkaban, a Marcali-hat
nyugati oldalan, Balatonszentgyorgyt6l 10 kilométerre délre talalhato. A
teleptilés sz616- és borgazdasagi szempontbdl a Balatonboglari borvidék
részét képezi.

Eredetileg kozépkori telepiilés, neve irott forrasban elsé izben a Berta-
lan veszprémi piispok és a szentmartoni apat kozott 1533. szeptember 11-én
kotott egyezséglevélben fordul el6, amikor mar kapolnéja is volt. Az 1536.
évi adolajstrom szerint a kéi prépostsag volt a foldesura, de 1550-ben mar
elpusztult helységként rogzitették. Az 1563. évi torok kincstari adélajstrom
szerint csak 3, 1580-ban 5 hazbdl allt, majd 1715-ben 9 haztartast irtak ben-
ne dssze. Az 1726-1776. években az 6budai prépostsag birtokaként a nagy-
szombati kollégium fenntartasara forditottak. 1782-t6l a pesti papneveld
intézet birtoka volt.

A kozigazgatasban is fontos szerepet toltott be, 1950-ig korjegyz6ség
muikodott itt. 1950-t6l a rendszervaltasig Kozségi Kozos Tanacs székhelye,
tarskozségei Somogyzsitfa és Csakany kozségek voltak. 1994-t6l 6nalld
teleptilés, 2011. januar 1-jétdl korjegyz6ségben all Somogyzsitfa és Csa-
kany kozségekkel, mely korjegyz8ség kézpontja Somogyzsitfa.

A kedvez6 természeti adottsagok — jo termé£old, lankas domboldalak,
mély fekvési legel6k — jo lehetdséget nyujtanak mind a névénytermesz-
téshez, mind az allattenyésztéshez. A kozség lakoéi mindig foldmivelésbél
és allattenyésztésb6l éltek. A kedvez6 foldrajzi fekvés, a Balaton, Zalakaros,
Héviz kozelsége, a kozséghez tartozd sz6l6hegy idillje, a szép falusi kor-
nyezet mind hozzajarul ahhoz, hogy az idelatogatok jol érezzék magukat, és
kellemes emlékekkel legyenek gazdagabbak. A teleptiilés hosszan htizoédik a
F6 utca két oldalan. Ebben az utcaban talalhatok a nevezetesebb épiiletek,
kozintézmények.

A rémai katolikus templomot, amelynek alapja a torok el6tti idék em-
1ékét 6rzi, 1741-ben feldjitottak, 1773-ban szentelték fel. Az 1781-ben eld6lt
tornyot csak évtizedekkel késébb tudtak Gjjaépiteni. 1844-ben késziilt el a
féoltarkép. 1987-ben a templomot szigetelték, majd 1996-ban feldjitottak
szobrait. A templom kertjében talalhat6 a két vilaghaboru 88 hési halottja-
nak emlékmiive.

A jelenlegi plébania teriiletén két nevezetes pardkia miikodott. Beke
vagy Biiki kozség egykori plébanosa orszagosan ismert pap volt, aki 1414-
ben elkisérte Zsigmond kiralyt a konstanzi zsinatra. A telepiilés 1536-ban
még megvolt, de kevéssel utana elpusztult. 1760-ban még alltak a templom
falai. Ennek a régi telepiilésnek az északkeleti részén mtikodott a jeruzsa-
lemi Szent Sir Kanonokrend prépostsaga. Kismarét Somogysamsonnal
egybeépiilt, kozépkori plébanidja 1542-ben még miikodott.

A templom és a plébania épiiletegyiittesének déli szomszédja az 1964-
ben épiilt altalanos iskola, mely felgjitott allapotaban méltd helyen all a
kozség egyik biiszkesége, az 1989-1992-ben épiilt, Nagy Ervin tervezte
Makovecz-stilust faluhaz mellett. A tobbi épitmény is emlitésre mélto. Szé-

pek a paraszthazak, az it menti emlékkeresztek, a Gratz Antal tervezte
orvosirendeld, az onkormanyzat hivatala és a Boki-hegy borospincéi.

A kozségben tobb fontos, a kdrnyezeti kultarat javito fejlesztésnek
oriilhetett a lakossag az elmult években. Jelent6s 9sszeget forditottak a viz
vastartalmanak csokkentésére, a higiénikus szemétszallitas megoldasara, a
telefonhalozat korszerisitésére, bévitésére, de a legnagyobb hordereji
valtozast a vezetékes gaz megjelenése hozta. Hosszas szervezémunka és a
lakossag aldozatvallalasa eredményeként 1998. november 25-én oriilhettek
a samsoniak a fellobbané gazlangnak. A 2000-es évt6]l kezd6dben kabel-
tévé-szolgaltatas is van a telepiilésen. 2003-ban készlt el és keriilt tadasra
a rend6rség helyi korzeti megbizotti irodaja. 2004-ben teljes feljitasra
keriilt az 1958-ban épiilt 6vodaépiilet. A tobb kisebb-nagyobb fejlesztési
elképzelés mellett nem mondanak le a samsoniak a falu alatt hiz6do termé-
szeti kincs, a termél-, illetve gyogyviz hasznositasarél sem, amely 1850
méter mélységben var arra, hogy felszinre keriilve 4j lehet6séget nyujtson a
kozség és kornyéke lakdinak.

1998 oktobere 6Ota cimere is van Somogysamsonnak. A Deak-Varga
Jozsef altal tervezett jelkép két f6 motivuma, a bastya és a tolgyfa arra utal,
hogy valaha két vara is volt a kozségnek, illetve tolgyerdsk vették koriil a
falut.

A telepiilés polgarmestere: Farkas Janos

A TELEPULES KEPEKBEN:

Faluhaz; A ,temetékapolna™; L és I1. vilaghaboris emlékmii; Templom; Onkormanyzat épiilete; Csillagkozpont; Egészségiigyi kozpont; Szent Laszlo-szobor;
Magyar forradalmak emlékmiive; Konyha épiilete

173



SOMOGYSAMSON

174




SOMOGYSAMSON

175




SOMOGYSAMSON

Somogysamson is located in the north-western corner of Somogy
county, on the western side of Marcali-hat, 10 kilometres south of Balaton-
szentgyorgy.It is part of the Balatonboglar wine region in terms of viti-
culture and wine production. Originally a medieval settlement, its first
written mention is in a letter of agreement between Bishop Bertalan of
Veszprém and the Abbot of Szentmarton on 11 September 1533. The village
already had a chapel at that time. It was the property of the parish of K8
according to the 1536 tax register, but it was recorded as a ruined village in
1550. It was recorded as having only 3 houses in the 1563 Turkish treasury
tax register, 5 houses were recorded in 1580, and 9 households in 1715. It
was used for maintaining the university of Nagyszombat while being the
property of the Chapter of Obuda between 1726 and 1776. From 1782 it was
the property of the Seminarium Centrale of Pest.

It also played an important role in public administration until 1950
with a district administration office. From 1950 until the change of regime, it
was the seat of a Municipal Joint Council, with Somogyzsitfa and Csakany
as partner municipalities. Somogysamson has been an independent muni-
cipality since 1994, and has been in a joint district administration with the
villages of Somogyzsitfa and Csakany since 1 January 2011, with Somogy-
zsitfa asits centre.

Favourable natural characteristics — good quality soil, gentle slopes,
low pastures — provide suitable conditions for both crop and livestock
production. The inhabitants have always earned their living by farming and
livestock breeding. The great geographical location, the proximity of Lake
Balaton, Zalakaros and Héviz, the village’s idyllic vineyard and the
charming rural environment all contribute to visitors’ enjoyment and
enrich them with pleasant memories. The village stretches along the two
sides of F6 Street. The most notable buildings and public institutions are
located along this street.

The Roman Catholic church, built on a foundation from pre-Turkish
times, was restored in 1741 and consecrated in 1773. The tower, which fell
down in 1781, could only be rebuilt decades later. The main altarpiece was
completed in 1844. The church was insulated in 1987 and its sculptures were
restored in 1996. There is a monument in the church garden dedicated to the
88 heroes who died in the two world wars.

The present parish was the site of two notable parishes. The former
parish priest of Beke or Biiki was a nationally known priest who accom-
panied King Sigismund to the Council of Constance in 1414. The village still
existed in 1536, but was destroyed shortly afterwards. The church walls
were still standing in 1760. There was a parish of the Order of the Holy
Sepulchre of Jerusalem in the north-eastern part of this former settlement.
The medieval parish of Kismardt, incorporated into Somogysamson, was
still in operation in 1542.

The renovated primary school, built in 1964, is the southern neighbour
of the church and parish. The Makovecz-style culture hall, built in 1989-
1992 and designed by Ervin Nagy, is the pride of the village. The other build-
ings are also noteworthy, such as the farmhouses, roadside memorial
crosses, the doctor's surgery designed by Antal Gratz, the municipal office
and the wine cellars of Boki Hill.

In recent years, the village has benefited from several important
developments that have improved its environmental culture. Considerable
sums have been spent on reducing the iron content of water, providing
hygienic waste disposal, upgrading and expanding the telephone network,
but the most significant change has been the installation of a gas pipeline.
As aresult of extensive organisational work and some sacrifices on the part
of the population, the locals were able to celebrate lighting the gas flame on
25 November 1998. Cable TV has been available in the village since the year
2000. The local police district commissioner's office was completed and
opened in 2003. The building of the kindergarten, built in 1958, was
completely renovated in 2004. In addition to a number of development
plans of all types, the locals are not giving up on utilising the thermal and
medicinal water either, a natural treasure at a depth of 1,850 metres beneath
the village, which, when brought to the surface, will provide new oppor-
tunities to the inhabitants of the village and its vicinity.

Somogysamson has had a coat of arms since October 1998, designed by
Jozsef Dedk-Varga. The two main motifs, the bastion and the oak tree, refer
to the fact that the village once had two castles and was surrounded by oak
forests.

The mayor of the settlement: Janos Farkas
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A telepiilés a Bels6-Somogyban, a dél-balatoni Berek (Nagyberek) dél-
nyugati szélén talalhato. Id6szamitasunk el6tt 270-ben keltak éltek a vidé-
ken, a népvandorlas soran german, hun, szlav népek telepedtek le, akik va-
dasztak, halasztak, gyijtoget6 életmodot folytattak. A honfoglalas utan
megkezd6dott az erddirtas, és kezdetét vette a fold megmiivelése és az erdei
allattartas, méhészkedés, halaszat, vadaszat. A vidéket mocsarak, lapok és
hatalmas erd6ség, a Balaton 6si medre hatarozta meg. A honfoglalas utan a
mostani Somogyszentpal teriiletén két telepiilés alakult ki. Délkeletre Ker,
amely nevét lakoirol kapta. Istvan kiraly a Balaton déli hadiut (Somogyvari
ut) védelmére a Ker torzsb6l telepitett uttéroket. Ennek els6 irasos emléke
1226-bol maradt fenn. 1292-ben mar Keér alakban irva fordult el8, ami az
1332-37-es papai tizedjegyzékében olvashato.

A telepiilés déli végén, a lapbol kiemelked6 3 méter magas dombon
31x28 méteres utfigyel® var épiilt, ami a torok idékben lerombolasra keriilt,
ésmara mar alap a teriiletet csaknem elnyelte.

Az els6 irasos emlékben szerepel Keér temploma (papja Gergely volt),
amely 1736-ra elhagyatott romos, de javithat6 allapotu volt, mai nap 6
méter magas bejarati oromfalanak bejarata lathat6. Keér birtokosa a XIV.
szazadban Rupolyi Janos, majd kés6bb foldesura Torok Balint és csaladja.

1660-t6] Sankd Miklos, majd 1733-t6l a Hunyady csalad birtokolta.
Ezen id6ben a telepiiléshez tartoztak: Nyir falu, Thekeskér, Sobafalva. Az
emlitett kistelepiilések a torok dalas alatt elpusztultak, és Varjaskér néven a
régi telepiiléstdl északnyugatabbra ujjaépiiltek.

Masik telepiilés Palfalva, majd Szentpalfalu néven alakult ki, az 1332-es
papai tizedjegyzékben ,Ecclesia a Sancto Paulo” néven szerepelt. Templo-
ma korabeli épitési technikaval épilt, papja Sebastian volt. Birtokosa a
Domboéi Térok Imre, majd 1660-t6l a Zankd csalad. 1690-t6l a herceg
Esterhazy csalad birtokaba kertilt. A telepiiléshez tartozott Gyulvez, Szent-
Gyorgy falu és Muszt. A torok dulas soran felégették, és mellette, délkeletre

Varjaskérhez kozelebb wjjaépilt, ekkor a mai Szlovénia teriiletérél szlav
(illir, horvat) lakosokat telepitettek be, és neve Totszentpalként élt tovabb.

A telepiilésen a kétszer leégett templom helyett 1774 és 1778 k6z6tt egy
barokk stilusu katolikus templomot emeltek Paduai Szent Antal tisztele-
tére. 1815-ben iskolat épitettek, ahol horvat nyelven zajlott a tanitas. Egy
tlizvészben az iskola megsemmisiilt, amelynek djjaépitése utan, 1920-t6l
kezd6do6tt a magyar nyelv( tanitas. Az alapfoku oktatids 2000-ben meg-
szlint, jelenleg Kéthellyel k6z6s intézményben folytatodik a tanitas.

Az 1900-as évekre Varjaskér lakosa 765 {6, Totszentpal 999 lakost
szamlal. 1929-ben e két kozség Somogyszentpal néven egyesiilt. A telepti-
lésen 386 haz volt. A telepiiléshez tartozott Susany, Nyirpuszta, Berki-fels6
Major, Prévaz, Palmajor, Hunyady-Akol, Kisperjés. A két vilaghabora
kozott pezsgett az élet, két altalanos iskola, harom egyestilet, K6zségi Hitel-
szovetkezet és Hangyaszovetkezet miikddott. 1970-ben az 6nallé tanécs
megszint, a teleptlést kozigazgatasilag Kéthelyhez csatoltak. A takar-
manynovények termesztése mellett szarvasmarha- és sertéstenyésztéssel,
tovabba mez6gazdasagi magtermeléssel foglalkoztak.

ATL vilaghabort utan, az Gjjaépités idején a kozponti elbirasok szerint
folyt a gazdalkodas.

Napjainkban Somogyszentpal kozség helyi nevezetességei tobbek
kozott a tajhaz mellett a varjaskéri templomrom. Varjaskér telepiilés nevét
hiaba keressiik ma a térképen, 6nall6 teleptilésként mar nem talalhatjuk
meg. 1929 6ta Totszentpallal egyiitt alkotjak Somogyszentpalt. A térok kor
utan az egykor 6nallé Kér kicsit odébb is vandorolt, de a régi telephelyét ma
is 6rzi az egykori templomanak nyugati falmaradvanya. A rom kozeléb6l
pazar latvanyt nydjtanak a tdlpart tanthegyei. Miemlékként bejegyzett
még az 1700-as években épitett Paduai Szent Antal rémai katolikus
templom.

A telepiilés polgarmestere: Poszané Szabo Edit

A TELEPULES KEPEKBEN:

Somogyszentpal madartavlatbol; Hésok tere; Somogyszentpal; 1956-os emlékmii; Polgarmesteri hivatal; Somogyszentpal; Varjaskéri rom; Tajhaz; Polgarmesteri hivatal;
Tajhaz
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SOMOGYSZENTPAL

The settlement is located in Inner Somogy, on the southwestern edge of
Berek (Nagyberek) at southern Lake Balaton. Celts lived in this area in 270
B.C. During the migration, Germanic, Hun and Slavic peoples settled down
and they led a hunting, fishing and collecting lifestyle. After the conquest
they started deforestation, cultivated lands, kept forest animals and bees as
well as dealt with fishing and hunting. The area was defined by swamps,
bogs, vast forests and the ancient bed of Lake Balaton. After the conquest,
two settlements developed in the area of present-day Somogyszentpal. Ker
in the south-east, which got its name from its inhabitants. King Stephen
deployed road guards from the Ker tribe to protect the southern war route
of Lake Balaton (Somogyvari ut). Its first written record dates from 1226. It
was written as Keér in 1292, which can be read in the papal tithe register of
1332-37.

At the southern end of the settlement, a 31x28-metre road observation
castle was built on a 3-metre-high hill protruding from the bog - it was
demolished in Turkish times, and the bog has almost swallowed the area by
today:.

The first written record includes the church of Keér (its priest was
Gergely), in 1736 it was in an abandoned, ruinous but repairable condition.
The entrance of the 6-metre-high gable can be seen today. Keér was owned
by Janos Rupolyi in the 14th century, and later by landlord Balint T6ér6k and
his family. It was owned by Miklés Sanké from 1660 and then by the
Hunyady family from 1733. At that time Nyir village, Thekeskér and Soba-
falva belonged to the settlement. These small settlements were destroyed
during the Turkish raids and rebuilt to the north-west of the old settlement
under the name of Varjaskér.

Another settlement was formed under the name Pélfalva, and later
named Szentpélfalu, and in the papal tithe register of 1332 it was named
"Ecclesia a Sancto Paulo". Its church was built by using contemporary con-
struction techniques, and his priest was Sebastian. It was owned by Imre
To6rok Domboi, and from 1660 by the Zanko family. From 1690 it became the
property of the prince Esterhazy family. Gyulvez, Szent-Gyorgy village and

Must belonged to the settlement. During the Turkish ravage it was burned
down and was rebuilt next to it, southeast, closer to Varjaskér. At that time
Slavic (Illyrian, Croatian) inhabitants were settled from the territory of
present-day Slovenia, and its name continued as Totszentpal.

Between 1774 and 1778, abaroque-style Catholic church was erected in
honour of St. Anthony of Padua in place of the church that had burned
down twice. In 1815 a school was built, where children were taught in Cro-
atian. The school was destroyed by fire and after its reconstruction teaching
in Hungarian began in 1920. Primary education was abolished in 2000, and
teaching is currently organised in a joint institution with Kéthely.

By the 1900s, Varjaskér had 765 inhabitants and Tétszentpal had 999
inhabitants. In 1929, these two villages were united as Somogyszentpal.
There were 386 houses in the settlement. Susany, Nyirpuszta, Berki-fels6
Major, Prévaz, Palmajor, Hunyady-Akol and Kisperjés belonged to the
settlement. Between the two world wars, life was bustling, with two pri-
mary schools, three associations, a Village Credit Cooperative and an Ant
Cooperative. In 1970, the independent council was abolished, and the
settlement was administratively attached to Kéthely. In addition to fodder
crop production, they were engaged in cattle and pig breeding as well as
agricultural seed production.

Upon the reconstruction after World War II, farming was carried out
according to central regulations.

Nowadays, the local sights of Somogyszentpal are the country house
and the church ruins in Varjaskér. If we search for the name of Varjaskér on
the map today, we can no longer find it as an independent settlement. It has
formed Somogyszentpal together with Totszentpal since 1929. After the
Turkish era, the once independent Kér migrated a little further away, but its
old site is still preserved by the remnants of the western wall of its former
church. The buttes on the other side offer a magnificent view from the ruins.
The Roman Catholic Church of St. Anthony of Padua, built in the 1700s, is
also registered as a historic monument.

The mayor of the settlement: Edit Poszané Szab6
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SOMOGYSZOB

Somogyszob Somogy megye kozépsé tajegységében, a Nyugat-Belss-
Somogy kistajegységben helyezkedik el. A Nagyatadi jarashoz tartozo
kozepes nagysagu telepiilés erdékkel ovezett, természeti adottsagokban
bévelkedé teriileten fekszik.

Els6 irasos emlitése 1230-bol, egy poriratbol valo, majd 1295-ben egy
adoméanylevélben is emlitik. Ekkor mar volt plébaniaja. Térténelme soran
sokszor cserélt gazdat, nevet (el6fordult Scub, Szob, Szub, Szubb, Szobb,
Zoob, Z6b, Zob alakban is), de valtozott még a helye is.

A telepiilésen harom torténelmi egyhaznak van temploma. A refor-
matusok j temploma a leégett paticsfalt templom helyett 1841-ben késziilt
el. A mostani katolikus templomot az esztergomi f6kaptalan 1779-81.
években épittette barokk stilusban, egy mesterséges dombra, melyrél a
népemlékezet azt tartja, hogy torokkori tomegsir volt. Az evangélikus
templom 1941-ben épiilt. A katolikus iskola 1825-ben kezdte el miiko-
dését.1855-ben kolerajarvany pusztitotta a falut.

A f8leg foldmiivelésbdl é16 lakossag szamara az elsé jelent6s valtozast
az 1870. évi XIIL tv. cikk hozta. Ekkor engedélyezték a Bataszék-Dombovar-
Zakany vasutvonal megépitését. 1872. augusztus 14-én haladt at az elsd
szerelvény a Nagy-Atad-Szobb vasutallomason. 1890-1893 kozott megépiilt
abarcsi és a balatonszentgyorgyi szarnyvonal is. Ezzel fontos vastti csomoé-
pontta valt Szobb. Megnovekedett a lakossag 1élekszama, a falu erés gazda-
sagi fejlédésnek indult, hatasara 1901-ben Szob-Bolhas Korjegyzdségi
székhely lett. 1907-ben vette fel Szobb a Somogyszob nevet, megkiilénboz-
tetéstila Hont-megyei Szobto6l, mely ma a telepiilés testvérvarosa. A vasutat

koveté fejlédésnek koszonhetéen megnétt az iparosok, kereskedék szama,
ezzel egylitt emelkedett a lakossag életszinvonala, megélénkilt a kulturalis
élet. Sorra alakultak az egyestiletek és korok (Szobi Casind, Polgari Olvasé-
kor, Iparoskor, Somogyszobi Turul SE, Onkéntes T(zolté Egylet, Levente
Egyesiilet, Vasutasok Kore). Az egyestiletek erejét, 6sszefogasat bizonyi-
totta a Vasutas Kor (jelenlegi kulttirhaz), mely a MAV tisztviselsk és dol-
gozok kozadakozasabol és munkajabol valosult meg.

1912-ben a somogyszobi uradalom gazdaja Hohenlohe Oeiringen Kraft
herceg. A kozség lakoi nem felejtkeztek meg a haboru aldozatairdl sem,
1927-ben szép emlékmiivet emeltettek az I. vilaghaboruban elesett h6sok
tiszteletére.

1932-ben Somogyszob kiskozség 1925 lakossal. Korjegyzdség,
vasutallomas, posta, tavirda, telefonkdzpont, csendérlaktanya, reformatus
és katolikus iskola, hitelszovetkezet helyben volt. Két szalloda, vendéglé és
szamos jo nev iparos, jol miikodo civil szervezetek jellemezték.

A lakossagnak munkahelyet és biztos megélhetést a MAV, valamint a
mezégazdasag vonatkozasaban az eltarté képességet Hohenlohe Agoston
herceg birtoka biztositotta.

ATl vilaghaborut kévetéen a megvaltozott gazdasagi és tarsadalmi vi-
szonyok atalakitottak az addigi gazdasagi és tarsadalmi szerkezetet. A {6
foglalkoztatd a MAV, a kézeli varosok gyarai, a nagyiizemek, a szévetkeze-
tek és a kornyezé allami erdészetek voltak. Jelents 1épés 1952-ben a kozség
villamositasa és a napkéziotthonos 6voda megnyitasa. A kozség nyolctan-
termes altalanos iskolaja 1959-ben épiilt.

Somogyszob jelenleg egy tobbmagvas, 27 utcas telepiilés, tiszta, rende-
zett parkokkal, zoldteriiletekkel, jatszoterekkel. A telepiilés szamos civil
szervezettel biiszkélkedhet ma is, melyek az 6voda és altalanos iskola
mellett jelentds szerepet toltenek be a helyi kulturéalis, sport- és kozosségi
életben.

A telepilés teljes kortien kiépitett infrastruktira-halozattal rendelke-
zik, melyben hatalmas része van az itt él6 emberek aldozatvallalasanak,
akik a jo cél érdekében mindig képesek voltak 9sszefogni. Az eddigi érték-
megdrz6 és értékteremté munkanak koszonhetden pedig szinte valameny-
nyi kozépiilet felgjitott, korszer(sitett.

Az egykori népiskola feltjitott épiiletében maganerdészet altal mu-
kodtetett erdei iskola egész évben varja a tiszta levegdre, a természet szép-
ségeire és killonleges élményekre vagyo latogatait.

Ajanljuk a Somogyszob multjat 6rz6 és bemutaté miiemlékhaz, a
Vilma-haza megtekintését, melynek mikodtetését végzo civil szervezet, a
Vilma Héza Alapitvany 2001-ben alakult. A mtemlékhéz és portaja egy
tajhazlanc tagjaként rajta van a Vilagorokség varolistajan. 2019. évben el-
nyerte az ,,Orokségiink — Somogyorszag Kincse” cimet.

A telepiilés polgarmestere: Hodorics Katalin

A TELEPULES KEPEKBEN:

Erdészeti Erdei Iskola és Oktatasi Kozpont; Katolikus templom; Evangélikus templom; Reformatus templom; Régi képeslap a falurdl; Hésok szobra; Somogyszob
madartavlatbol; Jatszotér a szabadidéparkban; Kozséghaza; Vilma-haz; Vilma-haz, tisztaszoba; G6zmozdony a vasutallomason
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SOMOGYSZOB

Avillage in the West-Upper Somogy sub-region, Somogyszob is locat-
ed in the central part of Somogy county. A medium-sized settlement be-
longing to the Nagyatad district, it's situated in an area surrounded by
forests and rich in natural resources.

The first written record of the village dates back to 1230, when it was
mentioned in a litigation document, and also in a donation letter in 1295.
The village already had a parish at that time. Throughout its history, So-
mogyszob has changed hands and names many times (it has been known as
Scub, Szob, Szub, Szubb, Szobb, Zoob, Z6b, and Zob), but it has also changed
itslocation.

Three Christian denominations have churches in the village. The new
Reformed church was completed in 1841, replacing the burnt down church
with a wattle-and-daub wall. The present Catholic church was built in the
Baroque style by the Esztergom Chapter in 1779-81, on top of an artificial
hill, which is said to have been a Turkish mass grave. The Evangelical
church was built in 1941. The Catholic school was founded in 1825. In 1855,
the village was devastated by a cholera epidemic.

The first significant change for the population, whose economy was
based on producing and maintaining crops and farmland, came with the
Act XIII of 1870. It was then that the construction of the Bataszék-Dom-
bovar-Zakany railway line was authorised. The first train passed through
the Nagy-Atad-Szobb railway station on 14 August 1872. Between 1890 and
1893, the Barcs and Balatonszentgyorgy branch lines were built. Szobb
became an important railway junction. The population increased and the
village experienced strong economic development, which made it the seat
of the Szob-Bolhas District Administration in 1901. In 1907, Szobb took the
name Somogyszob to distinguish it from Szob in Hont County, which is
now its twin town. The development that came with the construction of the
railway increased the number of craftsmen and traders, raising the stan-
dard of living of the population and stimulating cultural life. Numerous
associations and societies were formed (Szobi Casino, Citizens' Reading
Circle, Association of Craftsmen, Somogyszob Turul Sports Club, Volun-
tary Firemen's Association, Knights' Association, Railwaymen's Circle).
The strength and unity of the associations was demonstrated by the Rail-
waymen's Circle (the present community centre), which was created
thanks to the public donations and hard work of the officials and employees
of the Hungarian railway company (MAV).

In 1912, Duke Hohenlohe Ohringen Kraft was the owner of the So-
mogyszob estate. The inhabitants of the village also commemorated their
war victims: in 1927, a beautiful monument was erected in honour of the
heroes who died in the First World War.

In 1932, Somogyszob, with its 1925 inhabitants, was upgraded to the
status of a small settlement. It had a district registry office, railway station,
post office, telegraph office, telephone exchange, gendarmerie barracks,
Reformed and Catholic schools, and a credit union. It also had two hotels, a
restaurant, and a number of reputable tradesmen and well-established civic
organisations.

The Hungarian State Railways (MAV) and, through agriculture, the

estate of Duke August Hohenlohe provided employment and a secure
livelihood for the population.

After the Second World War, the changed economic and social con-
ditions transformed the economic and social structure that had existed
until then. The main employers were MAV, factories in nearby towns, large
manufacturing plants, cooperatives and the surrounding state-owned
forestry. A significant development in 1952 was the electrification of the
village and the opening of a kindergarten with day-care facilities. In 1959, a
primary school with eight classrooms was built in the village.

Somogyszob is now a polycentric settlement with 27 streets and clean,
tidy parks, green spaces and playgrounds. The village still boasts a number
of NGOs which, in addition to their key role in the life of the kindergarten
and primary school, are also important for local cultural, sporting and
community life.

The people of the village have always been able to work together for a
good cause: thanks to their efforts, Somogyszob has a fully developed infra-
structure network. As a result of their work to preserve and create value,
almost all public buildings have been renovated and modernised.

In the renovated building of the former public school, an open-air
school run by a private forestry company welcomes visitors all year round
for clean air, natural beauty and special experiences.

We recommend a visit to the Vilma House, a historic building pre-
serving the past of Somogyszob and putting it on display. Vilma House is
run by the Vilma House Foundation, a non-governmental organisation
established in 2001. The listed building and its site are on the World
Heritage waiting list as part of a chain of folklore museums. It was awarded
the title "Our Heritage — Treasure of Somogy" in 2019.

The mayor of the settlement: Katalin Hodorics
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SOMOGYTUR

A telepiilés a Szigetvar-Kaposvar-Balatonszemes kozt hazodo 67-es
fout kozelében fekszik. Kozigazgatasi teriiletét egy-egy rovid szakaszon
érinti az Andocs-Latrany kozti 6514-es at, a nyulfarknyi 6515-6s 1t, vala-
minta 6714-es Utis.

Jellegzetes somogyi falu, a hegyes-volgyes ligetekkel tarkitott kérnyé-
kével mindossze 12 kilométerre van Balatonlellét6l. Onnan és a megyeszék-
helyr6l is konnyen megkozelithets, ugyanis atvezet rajta a 67-es fé6ttvonal
réginyomvonala. A legkozelebbi vasutallomas Balatonlellén van.

A telepiilés sz8l6termd teriiletei a Balatonboglari borvidék részét ké-
pezik.

Somogytur kétszer élte fénykorat. El6szor a tor6k megszallas el6tt,
majd a 18. szazadi betelepitések utan. A Turi puszta 1082-ben szerepel el6-
szor az oklevelekben Tuuri puszta irasmoddal. Az 1200-as években templo-
mos helyként emlitik. Egy 1280-ban keletkezett adomanylevél szerint sz6-
16ben és halastavakban b6velkedett. A 15. szazad végén pedig mar mint
tobb koznemesi csalad birtoka, vasarszabadalmat nyert mez6varos. A torok
idékben jogot formalt ra a fonyo6di varkapitany, az endrédi, a koppanyi és a
szemesi torok 6rség is. 1575-ben, a fonyddi var eleste utan teljesen a toroké
lett.

A telepiilés 1580-ban kihalt, mar csak hét portat szamoltak 6ssze. A ré-
gifaluadombon allt, az 1j 1710 utan az ithoz kozelebb épiilt fel. 1721-ben itt
emelték fel a s6vényfonasos, sarral betapasztott fald reformatus imahazat.
Ezt a toti birtokos, Lengyel Gaspar leromboltatta, és a helyébe haranglabas
katolikus templomot épittetett. Hajdan Somogyturhoz tartozott Nagy- és
Kisbabod, Tard. Berencsepuszta ma is Somogytirhoz tartozik.

A somogyturi klasszicista stilusi, egykori Bosnyak-kuriaban élt és al-
kotott dr. Kunffy Lajos festémtivész. A haz és a miivészparkban all6 egykori
miterme ma mizeum. Festményeibdl és személyes targyaibol 6sszeallitott

alland6 emlékkiallitas varja az érdeklédéket. Dr. Kunffy jogot végzett, al-
lamtudomanyi doktoratust is szerzett, ezzel parhuzamosan jart a budapesti
képzémiivészeti féiskolara. Tanult és kiallitott Miinchenben, Parizsban,
ahol a Becsiiletrend lovagkeresztjét is megkapta. 1913-ban telepedett vég-
leg haza. Festményein megelevenedik a magyar t4j, a falusi emberek élete.
Hiresek a kornyékbeli ciganyokat abrazolé képei, de lefestette a somogy-
tari tiszteletes urat is. Kunffy Lajos nemcsak hires miivész, foldbirtokos és
malomtulajdonos is volt. A 30-as években Somogytur jelent8s telepiilésnek
szamitott, a kdrnyezo pusztak és kis falvak kozpontjaként.

A Kunffy Emlékmuzeum mellett a Moricz Zsigmond Mivel6dési
Héazban konyvtar kinal mtvel6désilehetéséget.

Somogyturnak két temploma is van:

« Az Arpad utcaban a falut atszel$ féutvonal mellett all a szépen
rendbe hozott reformatus templom.

« A Kossuth utca végén emelked6 kis halomra épiilt a malt szazad
végén a romai katolikus templom.

Az épités f6 kezdeményezbje és tdmogatdja grof Jankovich Janos
sz016sgyoroki foldbirtokos volt, akinek e kornyéken is voltak jelents
birtokai. Az Inkey csalad is segitette a templomépitést. A katolikus temp-
lom melletti épiilet egykor iskola volt.

A Balatontol minddssze néhany kilométerre fekvé telepiilésekre mar
nemcsak kirandulni jarnak a turistak, hanem szivesen laknak is a zajos
parttol tavolabb es6 csendes kis falvakban. A somogyturi haztulajdonosok
kozil mind tébben kapcsolédnak be a falusi turizmusba, a lakaskiadasbol
befoly6 6sszeggel egészitik ki a jovedelmiiket.

A telepiilés polgarmestere: Takacs Janos Foté: Besenyei Lajosné

A TELEPULES KEPEKBEN:

Miivelédési haz; Kunffy Lajos Emlékhaz; Somogytir napkeltekor; Romai katolikus templom; Polgarmesteri hivatal; Falunap; Off-Road fesztival Sarfé-park;
Gazdag vadallomany; Uzemanyagtolté dallomds

185



SOMOGYTUR

186



SOMOGYTUR

187



SOMOGYTUR

This settlement is located near main road no. 67 connecting Szigetvar,
Kaposvar and Balatonszemes. Its administrative area is crossed by road no.
6514 between Andocs and Latrany, the short road no. 6515 and road no.
6714 as well.

Only 12 km from Balatonlelle, this is a typical Somogy village sur-
rounded by groves, hills and valleys. It is easily accessible both from Bala-
tonlelle and from the county seat, as the former route of main road no. 67
passes through it. The nearest railway station is in Balatonlelle. The wine-
growing areas of the settlement are part of the Balatonboglar wine region.

Somogytur had two periods of prosperity, the first one was before the
Turkish occupation and the other was after settling new residents in the
18th century. Turi puszta, with the spelling “Tuuri puszta”, was first men-
tioned in documents in 1082. It was recorded as having a parish in the 1200s.
It abounded in vineyards and fish ponds, according to a grant deed dated
1280. As the property of several noble families, it was granted the right to
hold markets as a market town at the end of the 15th century. During the
Turkish occupation, the captain of Fonydd Castle, as well as the Turkish
guards of Endréd, Koppany and Szemes claimed it as their property. After
the fall of Fonyo6d Castle in 1575, it came fully under Turkish control.

The settlement was then abandoned, and only seven households were
recorded in 1580. While the old village was located on the hill, the new one,
built after 1710, is closer to the road. A Reformed house of worship was
erected there with wattle and daub walls in 1721. It was later demolished by
Gaspar Lengyel, the landowner of Tét, and replaced by a Catholic church
with a bell tower. Somogytuir used to include Nagybabod, Kisbabod, Tard
and in the past. Berencsepuszta is still part of Somogytur.

The renowned painter Dr. Lajos Kunfty lived and worked in the neo-
classical — formerly Bosnyak — mansion. The house and the studio in the
artists' park now function as a museum. A memorial exhibition of Kunfty's

paintings and personal objects is open to the public. Dr Kunffy graduated
from law school, obtained a doctorate in political science and attended the
College of Fine Arts in Budapest at the same time. He studied and had
exhibitions in Munich and Paris, where he was awarded the Knight's Cross
of the Legion of Honour. He moved back to his homeland in 1913. His work
mostly depicts Hungarian landscapes and the everyday life of rural people.
His paintings of local gypsies are well-known, and he even painted the
Reverend of Somogytur. Lajos Kunffy was not only a famous artist, he was
also alandowner and a mill owner. Somogytur was an important settlement
in the 1930s, a centre for the surrounding hamlets and small villages.

Regarding cultural services, a library is available in the Moricz
Zsigmond Cultural Centre, in addition to the Kunffy Memorial Museum.

Somogytur has two churches:

There is a renovated Reformed church on Arpad Street, next to the
main road crossing the village.

The Roman Catholic church was built on a small hill at the end of
Kossuth Street in the late 19th century.

Count Janos Jankovich, a landowner from Sz618sgyorok, who also had
significant properties in the village, was the project's main initiator and
supporter. The Inkey family helped with the construction as well. The
building next to the Catholic church was once a school.

The villages that are located a few kilometres from Lake Balaton are not
only tourist destinations any more. These quiet little villages, further away
from the noisy shore, are now preferred by many as their permanent
residence. More and more homeowners in Somogytur are getting involved
in rural tourism, supplementing their income with the proceeds from
renting.

The mayor of the settlement: Janos Takéacs

Photos by: Mrs. Besenyei Lajosné
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A kozség a Dunantuli-dombséag tertiletén, a Drava volgyében, Somogy
megyében, Bels6-Somogyban, a Csurgdi Jarasban, a Domboé-csatorna mel-
lett fekszik. Szomszédos telepiilések a magyar oldalon az 5 kilométerre
északnyugatra 1év6 Berzence és Bélavar 6 kilométerre dél-keletre. Mind-
kett6nél kozelebbi az orszaghatar horvat oldalan fekvé Zsdala kozség. A
trianoni hatar 1920-as kijelolésekor Udvarhely és a szomszédos kozségek
kérték, hogy a Drava és ne a Zsdala-patak medre legyen az orszaghatar, és
ne csatoljak a kozséget Szerbiahoz. A telepiilés magyar maradhatott, de a
torténelem soran a mai napig megtartotta a horvatorszagi Zsdalaval a test-
vértelepiilési viszonyt.

Somogyudvarhely kozség csaknem ezer esztendds. Szép Sandor, egy-
kori somogyudvarhelyi reformatus lelkész kutatasai azt bizonyitjak, hogy
legrégebben 1193-bol valo irasbeli emlékekben szerepel a neve, mint Ud-
varhely. Kétszer is elnéptelenedett a falu. 1740-ben a Drava arja mosta el a
hazakat, a lakossag ezutan magasabb helyre telepiilt. 1908-ban Udvarhely
és Kétnyar egyestlt, a neve ekkor valtozott Somogyudvarhelyre. Napjaink-
ban a telepiilés lakosainak szama 1018 £6.

Somogyudvarhely erdélyi testvérfaluja immar 27 éve Bogoz, mester-
emberei készitették el azt a székelykaput, ami a falu kozepén all. Az 6nkor-
manyzat kivil és beliill megujult az idei évben, parkjaban haboris emlék-
miuvet, Arpéd— és Kossuth-szobrot, Trianon-emléktablat talalhatunk. A falu
els6 reformatus temploma mar az 1600-as évek elején is allt, a mai kés6i

klasszicista stilusi templom 1856-ban épiilt, mtiemléki védelem alatt all,
mely az elmult években feltjitasra keriilt a pardkiaval egytitt. A rémai ka-
tolikus templomot 1886-ban Sziiz Méaria neve titulusra szentelték fel, 2020-
ban felgjitasra keriilt a plébania épiilete, melyet Varga Laszlé kaposvari
megyéspiispok megaldott, a plébaniaudvaron celebralt szentmisét a helyi
kozosségért ajanlotta fel.

A jelenlegi iskola és tornaszoba 1965-ben épilt fel. A '80-as évekig
megkozelitéen 250 gyermek tanult benne. Jelenleg a 2008-ban felujitott
iskola hat osztallyal mikdodik, 50 gyerekkel, az intézmény miikodtetéje a
KLIK intézményfenntartd. Az 1965-ben épiilt orvoslakas is feltjitasra ke-
riilt, funkcidja szerint orvosi rendelé és védénéi szolgalat folytatja benne
tovabbra is a munkajat. Az idei évben a Bélavar felé tart6 rozoga allami ut
keriilt megujitasra, és a falu katolikus temet6 felé tarto foldes atkoto utja
kap aszfaltos boritast, és harom utcajanak utteste javitast. 1959-ben adtak at
az 6vodat, mely akkor kétcsoportos 6vodaként miikodott, néhany éve egy-
csoportos 6vodaként miikddteti az onkormanyzat. Az 6vodaépiilet tiresen
maradt csoportszobajaban 2015-t6l csaladi boleséde miikodik, az ehhez tar-
tozo épiiletrészben miikodik a telepiilés f6z6konyhaja. Az 1965-ben létre-
hozott 20 féréhelyes bélcs6de megsziinésére 2007-ben keriilt sor. 2008-t6l a
bolesédés kortuiak ellatasat az akkor alakult Somogyudvarhelyi Kucké Ala-
pitvany kozhasznu szervezet vallalta fel csaladi bolcs6de mikodtetésével,
majd vele egy épiiletben egycsoportos Montessori 6voda muikddtetésével
is, melyek befogadjik a kornyezd telepiilések gyermekeit is. Igy a telepii-
lésen két 6voda és két csaladi bolesdde miikodik jelenleg. Szocialis Szovet-
kezet mtikodtetésében kisebb térkégyar mikodik 6nkormanyzati épiilet-
ben, ahol a falu tereinek kéburkolatai is késziilnek. A lakossag kulturalis
igényeit, a hagyomany6rzé és egyéb csoportokat hivatott kiszolgalni a mi-
vel6dési haz és a konyvtar, annak épitett bels6 galéridja, a régi tizoltoszer-
tar felajitasaval a mai Pajtaszinhaz szabadtéri szinpada, tere és épiiletének
kozosségi terei, valamint a faluhaz, a sport6ltoz6, sportpalyak és parkok,
horgasztavak. A helyi sportegyesiilet, focicsapat aktivitasa megsziint, vi-
szont ez évben 0j szervezet, a Mozdulj Somogyudvarhely Egyestilet szerve-
z6dott sport, egészségmegbrzés f6 tevékenységgel. A faluban kereskedelmi
és vendéglatd egységek miikodnek, kisebb-nagyobb vallalkozasok, cégek.
Nem jellemzé a munkanélkiiliség. A helyi mezégazdasag, burgonyater-
mesztés, allattartas (marha) hiressé valt, valamint az 6nkormanyzat is tart
6shonos juhokat, miiveli az iiresen allé hazak kertjeit. A falusi turizmusra
épitve a Kuckd Alapitvany apartmanjaiban szallhatnak meg azok a vendé-
gek, akik a helyi rendezett horgasztavakat latogatjak, a nemzeti parkokban,
erd6kben kirandulnak, vadasznak, vagy az aktiv kulturalis események,
szabadid6és programok latogatdi. A falu fejlédik, lakosainak szama gya-
rapszik, a fiatalok szamara vonzobba valt az utébbi években.

A teleptilés polgarmestere: Kiss Kornél

A TELEPULES KEPEKBEN:

Somogyudvarhely Onkormanyzati Hivatal; Székelykapu; Romai katolikus templom; Jatszotér; Reformatus templom; Somogyudvarhely madartavlatbol;
Somogyudvarhelyi banyatavak
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SOMOGYUDVARHELY

The village lies in the Transdanubian hills, in the valley of the Drava in
Somogy County, in Inner-Somogy, in the district of Csurg6, next to the
Domb¢ canal. Neighbouring settlements on the Hungarian side are Ber-
zence, 5 km to the north-west, and Bélavar, 6 km to the south-east. Nearer
than either of them is the village of Zsdala, on the Croatian side of the
border. When the Trianon border was drawn in 1920, Udvarhely and the
neighbouring municipalities requested that the border be drawn along the
Drava and not the bed of the Zsdala stream, and that the village not be
annexed to Serbia. The municipality could remain Hungarian, but to this
day, it has maintained a twinning relationship with Zsdala in Croatia
throughout history.

The village of Somogyudvarhely is almost a thousand years old. Re-
search carried out by former Somogyudvarhely Reformed pastor Sandor
Szép proves that the earliest mention of the name Udvarhely is found in
written records from 1193. The village was depopulated twice. In 1740, the
flood of the Drava washed away the houses and the population moved to
higher ground. In 1908, Udvarhely and Kétnyar merged, and it was then
that the name was changed to Somogyudvarhely. Currently, the village has
apopulation of 1018 inhabitants.

Somogyudvarhely has been the twin village of B6goz in Transylvania
for 27 years, whose craftsmen made the Székely gate that stands in the
centre of the village. The municipal building has been renewed both inside
and out this year, and its park features a war memorial, statues of Arpad and
Kossuth, and a Trianon memorial plaque. The first Reformed church in the
village dates back to the early 1600s, whereas the current late classicist
church was built in 1856, and is a listed building, renovated in recent years,
together with the parish. The Roman Catholic church was consecrated in
1886 under the title of the Virgin Mary, and in 2020, the parish building was
renovated and blessed by Laszl6 Varga, Bishop of Kaposvar, who offered the
Holy Mass celebrated in the parish yard for the benefit of the local
community.

The current school and gym were built in 1965. Until the 1980s, around
250 children had studied there. Currently, the school, which was renovated
in 2008, has six classes of 50 children and is operated by the KLIK. The
physician's apartment, built in 1965, has also been renovated and continues

to serve as a doctor's surgery and a health visitor centre. This year, the
dilapidated state road to Bélavar has been resurfaced, and the village's
earthen bypass road to the Catholic cemetery has been resurfaced with
asphalt and the pavement of three streets repaired. The kindergarten was
opened in 1959 and was then a two-group kindergarten; for some years now
it has been run by the municipality as a single-group kindergarten. Since
2015, a family day nursery has been operating in the vacant classroom of
the kindergarten building, and the municipality's kitchen is operating in
the adjacent part of the building. The 20-place nursery, established in 1965,
was closed in 2007. As from 2008, childcare for children of créche age was
taken over by a public benefit organisation, Kucké Foundation of Somogy-
udvarhely, established at that time, by running a family créche, and later a
single-group Montessori kindergarten, too, in the same building, which
also accommodate children from the neighbouring villages. Thus, the mu-
nicipality currently has two kindergartens and two family nurseries. The
Social Cooperative runs a small paving stone factory in a municipal build-
ing, which also produces paving stones for the village squares. The cultural
needs of the population, as well as the needs of various folklore and other
groups, are served by the community centre and library, its built interior
gallery, after the renovation of the old fire station, the open-air stage, spaces
and community areas of the present Barn Theatre, the village hall, the
sports changing rooms, sports fields and parks and the fishing lakes. The
activity of the local sports club and the football team was discontinued, but
this year, a new organisation, the Move Somogyudvarhely Association, was
established, with sports and health promotion being its main activities. The
village has a number of commercial and catering establishments, small and
large businesses and companies. Unemployment is uncommon. Local agri-
culture, potato growing, animal husbandry (cattle) have become famous,
the municipality also keeps indigenous sheep and cultivates the gardens of
vacant houses. Relying on village tourism, the apartments of Kucké
Foundation are used by guests visiting the local managed fishing lakes,
hiking in the national parks and forests, hunting or visiting active cultural
events and leisure activities. The village is developing, its population is
growing and it has become more attractive to young people in recent years.
The mayor of the settlement: Kornél Kiss
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Somogyvar teleptilés 26 kilométerre a Balatontol délre, a Fonydd — Ka-
posvar kozotti ut mellett talalhatd. Kozkedvelt ti cél, nemcsak csaladosok
szamara. A kozség lakdi szivesen foglalkoznak falusi turizmussal, vendég-
latassal, egyre tobben nyitnak vendéghazat az impozans kérnyéken. Meg-
kozelitéen 2000 £6 az itt é16k szama. A hazak és kertek rendezettek, a parkok
kivaloan alkalmasak arra, hogy a faradt turista megpihenjen az arnyas fak
alatt egy hosszabb kerékpartura alkalmaval. Somogyvamostol Csisztapusz-
taig lehet mar kerékparon is kozlekedni — a kerékparut 19 kilométeres sza-
kasza 500 millio forintbol késziilt el, mar csak a Csisztatiird - Fonyod 6sz-
szekottetésére varnak.

Somogyvar Kézség kdzponti parkja a biogazdalkodas meghonositéja-
rol, Professzor Dr. Sarkozy Péterrdl kapta a nevét, aki a kozeli Remetepusz-
tan gazdalkodott. Tiszteletb6l Somogyvar Kozség Onkormanyzata a
Sarkozy Péter Alapitvany a Biokultaraért Piliscsabaval kozosen bronz
mellszobrot allitatott Prof. Dr. Sarkozy Péter emlékére 2019-ben. Majd 2022
marciusaban Turul-szobrot avattak a Nemzeti Osszetartozas emlékére. A
faszobor Réti Zoltan erdélyi fafaragé muvész keze munkajat dicséri. So-
mogyvar Onkorményzata a falubeliekkel kozésen méltan apolja Osei,
elszarmazott hirességei hagyatékat, és ezt a kozeljovoben magas szinten
elkotelezve 6rzi, és tisztelettel emlékezik meg rdla.

A parkbdl tovabbhaladva Somogyvamos iranyaba mar megpillanthat-
juk a somogyvari blinbané Szent Maria Magdolna katolikus templomot.
Orgonaja orszagosan is egyediilallo, két manualos, tizenhat regiszteres,
amely a szentmiséken szinte a mult emlékeit 6rizve szdlal meg (Oroksé-
giink Somogyorszag Kincse cim 2015). Az orgonat Philipp Konig 1841-ben
tervezte éskivitelezte.

Széchenyi Ferenc Somogyvarhoz kotédd épittetdi tevékenysége a
templom ujjaépitésével kezd6dott. 1792-ben villamcsapas pusztitotta el a
két és fél évtizeddel korabban Gjjaépitett templomot. A plébanos a grofné-
hoz, Festecsics Julidhoz folyamodott segitségért, a helyreallitas mellett
egyuttal a torony épitését is kérve.

Bar az uradalom mar ekkor felajanlotta segitségét, a templom meg-
nagyobbitasara és a torony épitésére a helybéli lakossag érdektelensége
miatt csak 1801-1804 kozott keriilt sor. A sziikséges anyagokat és minden
bizonnyal a terveket is az uradalom biztositotta, részben a helyben égetett
téglakbol, részben a kupavari Szent Egyed monostor anyagaibol.

Somogyvaron Hanzel Csanad Laszl6 miihelyében édesapja 6rokségét
viszi tovabb, mint tojaspatkol6. Korabban még nem foglalkozott a tojas-
patkolas mesterségével, de édesapja munkassagat figyelemmel kisérte.
Edesapja halalat kévetéen, 2006 6ta autodidakta modon kezdett el tojaspat-
kolassal foglalkozni. Hanzel Csanad Laszl6 néhany évig a fafaragast miivel-
te, innen meriti a motivumokat, kézzel rajzolja, kifaragja, lefesti, majd a ki-
fajt tojasokra helyezi fel. A tojaspatkold miivész patkolt mar tyuk-, kacsa-,
fiirj-, liba-, hattyd- és emutojast is, de nala a kacsatojas megpatkolasa valt

be alegjobban, mert kevésbé torékeny és jol megmunkalhaté. Szeret kiilon-
féle virag motivumokat hasznalni (tulipan, buzavirag, margaréta). Tervez
ktlénboz6 patkémintakat, abszrakt mintakat, allatfigurakat, monogramo-
kat, szivesen hasznalja a valtoz6 szineket, és ezek kombinaciodit helyezi a
tojasokra, ettél egyediek a munkai, szinte nincs két egyforma tojas, mert
szinét, formajat, mintajat valtoztatja. Munkait mar tobb kiilfoldi orszagban
is megismerték: Ausztralia, Japan, Amerika és Németorszag. Folyamatosan
probalkozik rekordok megdontésével is, mint ahogyan édesapja is tette.
Eddig egy libatojasra 946 darab patkot sikeriilt felhelyeznie.

A mester szivesen mutatja meg az érdekl6d6k szamara a gy(jtemé-
nyét, édesapja, testvére és sajat munkait is, a helyszinen igény szerint be-
mutatot is tart. A mtihelyében lehetéség van patkolt tojas vasarlasara is.

A telepiilés polgarmestere: Gyurakovics Laszlo
Fotok: Toth Mariann és Szaller Olivér

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Laszlo Nemzeti Emlékhely bencés apatsag romjai; Turul-szoboravatas; Szoboratado; Széchenyi-kastély; Templom; Hanzel Csanad Laszlo mithelyében;
Patkolt tojasok; Szent Laszlo Nemzeti Emlékhely Somogyvar
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Somogyvar is located 26 kilometres south of Lake Balaton, near the
road between Fonydd and Kaposvar. It is a popular tourist destination, and
not only for families. The inhabitants of the village like to engage in rural
tourism and hospitality, and more and more guesthouses are opened in this
attractive area. The population is approximately 2000 people. Houses and
gardens are neat and tidy, and tired tourists on a long bike ride will find the
parks perfect for resting under the shade of trees. Bicycle rides are now
possible from Somogyvamos to Csisztapuszta; the 19-kilometre section of
the Balaton bicycle path was completed with an investment of HUF 500
million. Itis only the section between Csisztafiirdé and Fonydd that is yet to
be completed.

The park in the centre of Somogyvar is named after the pioneer of orga-
nic farming, Professor Dr. Péter Sarkozy, who farmed in nearby Remete-
puszta. To honour him, the Municipality of Somogyvar, together with the
Péter Sarkozy Foundation for Organic Farming of Piliscsaba, erected a
bronze bust in memory of Prof. Dr. Péter Sarkoézy in 2019. A Turul statue
was unveiled to commemorate the unity of the nation in March 2022. The
wooden statue is the work of Transylvanian woodcarver Zoltan Réti. The
Municipality of Somogyvar, together with the villagers, cherishes the lega-
cy of ancestors and famous people who originated here, preserving it with a
high level of commitment and respect.

Continuing from the park in the direction of Somogyvamos, you can
find the Mary Magdalene Catholic church of Somogyvar. The church organ,
unique in the country, has two manuals and sixteen stops, and evokes the
atmosphere of masses of old (“Our Heritage — Treasure of Somogy” Award
2015). The organ was designed and built by Philipp Konig in 1841.

“Ferenc Széchenyi's involvement with construction work in Somogy-
var began with the rebuilding of the church. Renovated two and a half
decades earlier, the building was destroyed by alightning strike in 1792. The

parish priest appealed to Countess Julia Festecsics for help, asking for the
restoration of the church as well as the construction of a tower.

Although the estate offered to help at that time, the church was not
restored and the tower was only built in the period between 1801 to 1804
due to the disinterest of the local population. The necessary materials and,
most certainly, the plans were provided by the estate. Locally fired bricks,
and materials salvaged from the St. Giles monastery of Kupavar, were used
for the construction”

In his workshop, Csanad Laszl6 Hanzel carries on his father's legacy of
shoeing eggs. While he had not yet mastered the craft of egg shoeing, he
followed his father's work closely. After his father's death in 2006, he be-
came self-taught in egg shoeing. For a few years, Csanad Laszl6 Hanzel
worked in woodcarving. That's where he derives his motifs from, which he
hand-draws, carves, paints and then places on blown out eggs. The artist
has shod chicken, duck, quail, goose, swan and emu eggs, but he found duck
eggs to be the most suitable because they are less fragile and easy to work
with. He likes to use different floral motifs (such as tulips, cornflowers and
daisies). He designs different abstract patterns, animal figures, monograms,
and also likes to use varying colour combinations on the eggs, which makes
his work unique. Almost no two eggs are the same because of the variations
in colour, shape and pattern. His work is already known in a number of
countries, such as Australia, Japan, the United States and Germany. He is
constantly trying to break records as well, just like his father did. So far he
has managed to put 946 shoes on a goose egg.

The master is happy to show his collection to the public, consisting of
his father's, his brother's and his own work, and will also give demonstra-
tions on request. Visitors can also buy shod eggs in his workshop.

The mayor of the settlement: Laszl6 Gyurakovics

Photos by: Mariann Toth and Olivér Szaller
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A somogyi dombvidék nyugati gerincén, a 68-as orszagut mentén buijik Szenyér Kézség Onkormanyzata
meg a nagy multu Szenyér kozség Nagykanizsatol keletre, Marcali és Bo- H-8717 Szenyér, Simon u. 1.
honye kozott teril el. A telepiilés lakossagszama 370 {6, melynek 90 %-at Telefon: +36 85/322-730
roma lakossag képezi. A lakossag megélhetését elsésorban az 6nkormany- E-mail: polgarmesterszenyer19@gmail.com
zat akozmunka program keretében biztositja.
Szenyért 1309-ben emlitették az irasok egy hatarvita miatt. A Hunya- A telepiilés polgarmestere: Nagy Zoltan

diak koraban varosi kivaltsagokat élvezett, és varral is biiszkélkedhetett, kis
id6re a kornyék vezetd szerepét is atvette. Az er6ditmény 1566-ban keriilt a
torokok kezére.

A faluba vezeté miiut nyugati oldalan egy kovezett Gt vezet a temet6-
hoz és a szélén 4llo, a megye egyik legjelentésebb kozépkori miiemlékeként
szamon tartott romai katolikus templomhoz.

A telepiilés egyediilallo értéke a 13-14. szazadbodl szarmazé templom,
amely roman és gotikus stiluselemeket 6tvoz (el6szor az 1333-as papai
tizedjegyzék emliti). A torony nélkiili, timpilléres épiiletet 1754-ben atala-
kitottak, barokk jegyekkel ruhaztak fel. Arpad-kori freské részleteit az
1960-as években tartak fel.

A vallalkoz6 kedviek felkereshetik a varsancokat is. A féut ttloldalan
elhelyezkedé domb tetején ma mar csak a sancok latszanak (a stird no-
vényzet miatt nehezen kivehetéen), melyek egy 50x50 méteres négyszoget
alkotnak. A var a végvarrendszer tagjaként 1464-ben mar allt, 1566-ban
Szigetvar elfoglalasanak hirére 6rsége felgyujtotta és elhagyta, de még eb-
ben az esztend6ben ujjaépitették. A 17. szazad végén pusztult el véglege-
sen, és a Vardombot mar benétte az akacos.

Az 1919-es Simon pap és az 1956-o0s Bojtor Ferenc kiskatona — akit egy
eltévedt orosz granat 6lt meg egy sebesiltszallité kocsin — egyarant a falu
sziilottei, ezért egyiitt emlékeznek rajuk.

A 2018-2021 kozotti idszakban feldjitasra keriilt Simon Jozsef katoli-
kus pap sztil6haza, aki meggy6z6déses hive volt a Tanacskoztarsasagnak, a
sz0sz€kr6l is tamogatta a proletardiktatarat. A tanacskoztarsasag bukasat
kévetden 1919. augusztus 28-an kivégezték. A lakohazat miiemléknek nyil-
vanitottak. A szazad eleji iskolaudvar ad helyet az 1922-ben felallitott I. és
az 1990-ben felavatott II. vilaghaborts emlékmiinek.

A faluhoz tartozik a kiilteriileten talalhaté Aradpuszta és Kisperjés
keleti oldala. A Szenyérhez tartozé Aradpuszta mellett horgaszt6 varja a
vendégeket, és ott all a Pet6fi Vadasztarsasag vadaszhaza, melynek tizenkét
szobaja a hazai és a kiilfoldi lesre vagyoknak biztositja a nyugodt pihenést.
Kisperjésen talalhaté a Maté csalad gyiimolcsose és gyiimoles-zoldség aru-
daja, mely friss termékekkel varja kedves vasarloit. Némi 6nall6 1ét utan a
szovetkezet, majd a tanacs is beolvadt a nagyobb telepiilés szervezetébe.
Jelenleg Bohonye a k6z6s hivatal kozpontja.

Kirandulasa alkalmaval latogassa meg kozségiinket,

szeretettel varjuk!

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kézséghaza; 1. vilaghaboris emlékmii; Haranglab; Mitemlék templom; Elesett Oregekért Alapitvany misszios haza; I vilaghaboris emlékmi;
Simon Jozsef katolikus pap sziil6haza; Kozfoglalkoztatas — mezégazdasag; Tapsony és Vidéke Petdfi Vadasztarsasag vadaszhaza Aradpusztan;
Kozfoglalkoztatas - allattartas (mangalicadllomany); Ravatalozé és temet6; Arad-pusztai horgaszto
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East of Nagykanizsa, between Marcali and Bohonye, the historic
village of Szenyér lies on the western ridge of the Somogy hills, along main
road no. 68. It has 370 inhabitants, 90% of whom are Roma. The livelihood of
the village's population is mainly provided by the local government
through the public employment programme.

Written records mentioned Szenyér in 1309, on account of a border
dispute. It enjoyed town privileges and boasted a castle during the Hunyadi
period, and for a short time it was the leading town in the area. The fortress
was occupied by the Turks in 1566.

A paved road on the west side of the thoroughfare that crosses the
village leads to the cemetery and the Roman Catholic church on the edge of
the cemetery, considered one of the most important medieval monuments
in the county.

A unique landmark of the village is the church, dating from the 13th
and 14th centuries, which combines Romanesque and Gothic elements
(first mentioned in the papal tithe register of 1333). A building without a
tower but with buttresses, the church was rebuilt in 1754 and given Baroque
features. Its Arpad-era frescoes were discovered in the 1960s.

Those who feel more adventurous can also visit the ramparts. Only the
ramparts, which form a 50x50 m rectangle, are still visible of the former
castle on top of the hill on the other side of the main road. They are difficult
to see because of the dense vegetation. The castle, which was part of the
fortified system in 1464, was burnt down and abandoned by its guards in
1566 when Szigetvar was captured, but it was rebuilt in the same year. It was
finally destroyed at the end of the 17th century, and the Castle Hill has since
been overgrown with robinia trees.

Both the priest Jozsef Simon in 1919 and soldier Ferenc Bojtor in 1956,
the latter having been killed by a stray Russian grenade while in an
ambulance, were natives of the village and are remembered together.

The birthplace of Jozsef Simon, a Catholic priest who was a staunch
proponent of the soviet republic and supported the proletarian dictatorship
from the pulpit, was renovated between 2018 and 2021. After the fall of the
soviet republic in Hungary, he was executed on 28 August 1919. The house
is listed as a monument. Built at the beginning of the 20th century, the
schoolyard is the site of the World War I memorial, erected in 1922, and the
World War I memorial, unveiled in 1990.

The eastern side of Kisperjés and Aradpuszta, which is located on the
outskirts, also belongs to the village. A fishing pond welcomes visitors, in
addition to the hunting lodge of the Pet6fi Hunting Association next to
Aradpuszta, with twelve rooms for domestic and foreign hunters, offering a
relaxing stay. The orchard and fruit market of the Maté family, offering
fresh produce to its customers, is located in Kisperjés. After existing inde-
pendently for some time, the cooperative and then the council were merged
into the larger municipality. Bhonye is currently the seat of the joint office.

Visit our village during your trip — we would be delighted to welcome
you!

Municipal Office of Szenyér

H-8717 Szenyér, Simon u. 1.

Phone: +36 85/322-730

E-mail: polgarmesterszenyer19@gmail.com

The mayor of the settlement: Zoltan Nagy
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SZOROSAD

A telepiilés a Somogy-Tolnai-dombsaghoz tartozik, a Koppany-volgy
északi oldalan fekvé dombra épiilt. Vastutvonal nem halad at a kézségen,
autobusszal azonban kénnyen megkozelithets. Az 1332-37-es papai tized-
jegyzék emlitette el6szor Szorosad nevét, késébb a domosi prépostsag bir-
tokolta a tertiletet. A torok hodoltsag idején a koppanyi agaé volt, késébb
elnéptelenedett a falu. A torok kitizése utan a veszprémi plispokség szerzett
birtokjogot.

A XVIIL szazad végén 17 jobbagyhaztartast jegyeztek fel, emellett 15
német fiatal kezdett bele a sz6lémivelésbe. A kozséget 1804-ben mar jelen-
t6s telepiilésként tartottak szamon, 1850-ben 395 német ajku lakosa volt.
1750-ben hoztak létre a katolikus népiskolat, a katolikus templomot 1835-
ben épitették. Szorosad 1866-ban tejesen leégett, a karokat a lakossag gyor-
san helyreallitotta. A XX. szazad elején 400-nal tobben laktak a kozséget, a
svabok megérizték azonossagukat. A Magyarorszagi Németek Szovetségé-
nek helyi csoportjat 1940-ben alakitottadk meg. 1945 januarjaban az oroszok
19 nét és 7 férfit hurcoltak el malenkij robotra. A lakossagcsere soran 17
csaladot telepitettek ki, helyiikre felvidéki magyarok kertltek. A termeld-

szovetkezet 1950-ben szervez4dott, kés6bb az tjjaalakult téesz a torokkop-
panyival egyesilt. Abban az évben kozds tanacsot hoztak létre Karaval,
husz év milva a Térokkoppanyi K6z6s Tanacshoz csatlakozott. Akkoriban
akadt meg a falu fej6dése, s a lélekszam is visszaesett. Onallosagat a rend-
szervaltassal szerezte meg. 1990-t6l 6t éven at sajat jegyz6sége volt, majd a
Torokkoppanyi Korjegyzéséghez csatlakozott.

A telepiilés hét utcabol all. A lakossag oregszik, a fiatalokat vissza nem
téritendd tamogatassal igyekeznek helyben tartani. Az utébbi évek fejlesz-
téseinek és a csaladtamogatasoknak koszonhetden a lakossag létszama no-
vekedésnek indult, tobb fiatal is letelepedett a faluban.

A gyermekek Térokkoppanyba jarnak 6vodaba és iskolaba.

A telepiilésen fontos szerepet tolt be a hagyomanyapolas, a népi ételek
meglrzése, kemencében siités, és élhets kornyezet kialakitasa az itt é16 és
letelepiilni vagyoknak.

Akornyék nagy kincse a tiszta levegd, a csend és a gyonyor taj.

A telepiilés polgarmestere: Simonics Ervin Gyula

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szorosad madartavlatbol; Szent Jozsef-templom; Templomhomlokzat, el6térben a IL. vilaghaborus emlékmiivel; Templom bels6 tér az oltarral; Park;
Bésze Gabor Honismereti Gytijtemény; Kultirhaz park, kemencével; Kulturhaz; Viragos park, hattérben a vegyesbolttal; Sz6l6hegyi gytimdélcsos filagoria;
Sz6l6hegyi gyiimolesos pince; Sz6l6hegyi kereszt
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SZOROSAD

The settlement belongs to the Somogy-Tolna Hills, built on a hill on the
northern side of the Koppany Valley. No railway line passes through the
village, but it is easily accessible by bus. The name of Szorosad was first
mentioned in the papal tithe register of 1332-37, and later the D6més
provostry owned the area. During the Turkish occupation the settlement
belonged to the Koppany agha, but later it became deserted. After the
expulsion of the Turks, the episcopate of Veszprém acquired the right of
possession.

At the end of the 18th century, 17 serf households were recorded, and
15 young Germans started to cultivate vineyards. In 1804 the village was
already considered a significant settlement, and in 1850 there were 395
German-speaking inhabitants. The Catholic elementary school was
established in 1750 and the Catholic church was built in 1835. In 1866
Szorosad was completely burnt down but the population quickly repaired
the damage. At the beginning of the 20th century the village was inhabited
by more than 400 people, and the Swabians preserved their identity. The
local group of the Association of Hungarian Germans was founded in 1940.
In January 1945, the Russians deported 19 women and 7 men to “malenky
robot”. During the population exchange 17 families were resettled, and they

were replaced by Hungarians from the Highlands. The production
cooperative was organised in 1950, and later the newly formed cooperative
was merged with the one in Térokkoppany. In that year, a joint council was
established with Kara, and twenty years later it merged with the Joint
Council of Torokkoppany. At that time the village's development came to a
halt and the number of inhabitants declined. It gained its independence
with the change of regime. From 1990 it had its own notary for five years,
then it joined the Térokkoppany District Registry.

The settlement has seven streets. The population is ageing, so efforts
are made to keep young people here with non-repayable grants. In recent
years, the population has increased and several young people have settled
in the village thanks to improvements and family support.

Children go to kindergarten and school in Térékkoppany.

Itis important for the village to preserve traditions, to make traditional
foods, to bake in ovens and to create a liveable environment for those who
live here and those who wish to settle down here.

Clean air, tranquillity and the beautiful scenery are great assets in the
region.

The mayor of the village: Ervin Gyula Simonics
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SZOKEDENCS

A telepiilés elsé irasos emléke az 1332-37. évi papai tizedjegyzékben
talalhato, Dencs néven. Amint azt az utoébbi évek asatasai bizonyitjak, a kii-
16nb6z6 korok embere is alkalmasnak talalta e teriiletet az életre.

A telepiilés lakoi vendégszeretd, dolgos, egyszer(i emberek, akik tiszte-
lik multjukat, torténelmiiket, hagyomanyaikat, és mindent elkévetnek jo-
v6jiik fejlédése érdekében. A falu nevezetessége a temet6ben talalhato ko-
gyobbja.

A kozség a Kis-Balaton szomszédsagaban, attol a Dravaig huzodo
erdbségbe ékel6dd, atmend forgalommal nem rendelkezd nyugodt, csendes
telepiilés. A kozség 25 km-es korzetében talalhaté Nagykanizsa, Zalakaros,
Marcali, Keszthely, Sarmelléki repiil6tér, és nem utols6 sorban a Balaton. A
foldrajzi elhelyezkedésének koszonhetéen konnyen megkozelithetd, akar
az M7 autdpalyan, de a 7-es f6tton vagy épp vastton, Zalakomar vagy Bala-
tonszentgyorgy vasutallomasrol.

A telepiilésen egy civil szervezet miikodik, amelyre méltan biiszke a fa-
lu minden lakoéja. 1891-ben alakult a Kzségi Koteles Ttizoltosag utoédaként,
az egyesiilet 2004-ben alakult 1jja, Sz6kedencsi Polgarér és Tizoltd
Egyesiilet néven. Mint azt neve is mutatja, a kozrend és kozbiztonsag
fenntartasan kiviil katasztrofaelharitasi és t(izoltasi feladatok ellatasa a f6
feladata.

To6bb megyei és orszagos elismerést kaptak tiizoltoi és polgar6ri mun-
kajuk elismeréseként. 2022-ben a Sz6kedencsi Polgarér és Tiizolté Egye-
stiletnek Orokségiink-Somogyorszag Kincse kitiintet cimet adomanyozta
Somogy megye Kozgytlése. Ha az anyagi korillmények megengedik, falu-
nappal és mas rendezvényekkel teszik mindennapjaikat gazdagabba,
élhet6bbé.

A telepiilés polgarmestere: Komari Jozsef

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szbkedencs F6 utca; Telepiilés télen feliilnézetben; F6 utca télen; Volt magtar, most kéz0sségi tér és helytorténeti miizeum; Levendulamezd; 700 éves hars; Ttizoltoszertar;
Onkéntes Tlizolt6 Egyesiilet bevetési csoportja; Oszi diszlet; Mizeumbelsd; Falusi allatok; Levendulas; Sz6kedencs az I Katonai Felmérésen (1782—1785)
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SZOKEDENCS

The first written record of the settlement, under the name Dencs,
appears in the papal tithe register of 1332-1337. As excavations in recent
years have shown, people of various time periods found this land suitable to
live on.

The inhabitants of the village are hospitable, hard-working, simple
folks who respect their past, their history and their traditions and do their
utmost to shape their future. The landmark of the village is an almost 700-
year-old small-leaved lime tree, located in the cemetery. It is the largest of
its category in Central Europe.

Nestling in the woods between Kis-Balaton and the Drava, this settle-
ment is quiet and peaceful with no through traffic. Nagykanizsa, Zalakaros,
Marcali, Keszthely, the Sarmellék airport and, last but not least, Lake Bala-
ton are all within a 25 km radius of the village. It is easily accessible thanks
to its geographical location, either via motorway M7, or via main road no. 7,
or even by train from the Zalakomar or Balatonszentgyorgy railway

stations. All the inhabitants are rightfully proud of the NGO that operates
in the village. Founded in 1891 as the successor of the Municipal Fire
Brigade, the association was re-established in 2004 as the Sz6kedencs Civil
Guard and Firefighters Association. As its name suggests, its main tasks are
disaster relief and fire fighting, in addition to maintaining public order and
safety.

The members of the association have received several county and
national awards in recognition of their work as firefighters and civil guards.
The Sz6kedencs Civil Guard and Firefighters Association was awarded the
honorary title of “Our Heritage — Treasure of Somogy” by the General
Assembly of Somogy County in 2022. When financial means allow, the
village strives to make everyday life more varied and lively with village
festivals and other events.

The mayor of the settlement: J6zsef Komari
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TAPSONY

A kozség torténetét 1331-t6l jegyzik, amikor Szécsényi Tamasé lett
Karoly kiraly adomanyaként. 1355-t6] 1480-ig az Anthimi csalad birtoka,
ezutan Szent Erzsébeti Terjék Andras és az Enyingi Torok csalad osztoztak
rajta, s a Vasperi és Kalozfalvi Taba csalad is szerepelt a birtokosok soraban.
1626-ig strlin valtottak egymast a foldesurak. 1500-ban Szobi Janostol
Bakécz Tamas, 1536-ban az esztergomi kéaptalan és Pekry Lajos, 1550-ben
Alya Maté és Warday Zsigmond, 1598-ban az esztergomi kaptalan és Len-
gyelIstvan adtael, illetve vasarolta meg a kozséget és hataranak foldjeit.

Ezutan, a 20. szazad elejéig az esztergomi kaptalan kizarélagos birto-
kaként tartottak nyilvan. 1715-35 kozott Tapsonyban volt Somogy varme-
gye székhelye. A f6ispan, Nadasdy Tamas grof ugyanis bérbe vette az esz-
tergomi f6kaptalan birtokaban 1évé Tapsonyt, és korabeli szokas szerint a
megye gytléseit a fdispan birtokan tartottak. A torténelmi idészak soran a
kozséget a 18. szazadban Nadasdy f6ispan itélkez6 megyegy(ilése tette ne-
vezetessé. A boszorkanyperek és azok itéleteinek végrehajtasa sok riadal-
mat keltett a kornyéken. A megyehaza épiiletének rommaradvanyai is
elttintek mar. A boszorkanyperek vadlottjai mellett idekeriiltek a szenyéri
jobbagyzendiilés résztvevéi, valamint az ellenreformaciot ellenzé prédika-
torok is. A bortonnek kovetnie kellett volna a vandorlé megyei kozigaz-
gatast, a tapsonyilétesitmény azonban kiszolgalta a kés6bb megyeszékhely
Marecalit, s6t sokaig Kaposvart is. A 20. szazad 30-as éveiben Tapsonynak
még kozel 1900 lakosa volt, hozza tartozott Terebezd, Merke, Mdricfa és
To616s. Iskola, posta, telefon helyben volt, valamint jol mtikéd6 kozosségek
adtak egységet a falunak. (Tizolt6-egyesiilet és leventeegyesiilet, polgari
l6vészegylet, katolikus polgari olvasokor, hitelszovetkezet, Hangya-
szovet- kezet.) Az esztergomi fékaptalannak voltak itt a legnagyobb fold-
birtokai, 3913 kh. foldteriilet tulajdonosaként.

A 1L vilaghaboru utan néhany évig még Nagyszakacsi volt a kozigaz-
gatas kozpontja, 1950-t8] mar Tapsonyba keriilt at az iranyitas. 1970-ig a
Tapsonyi Kozségi Tanacs, 1990-ig pedig Tapsonyi Kozségi K6zos Tanacs
(idetartozott Nagyszakacsi, Szenyér és Nemeskisfalud) intézte a falu, illetve
alakossag tigyes-bajos dolgait. 1991-t61 6nall6 polgarmesteri hivatal miko-
dik. Az 1960-as évektdl jellemz6 a telepiilésre a nagyfoku elvandorlas. 30 év
alatt az 1500-as lélekszam 1000 {6 ala cs6kkent. Napjainkban 730 £6 koriil
mozog a lakossag szama. Az erdszakolt tsz-szervezéssel elvesztette a falu
hagyomanyos gazdasagi struktairajat, az 4j pedig kevésnek bizonyult arra,
hogy ellensulyozza a varost el6térbe helyezé telepiiléspolitika hatasait.
Még igy is a mezbgazdasag maradt a legf6bb megélhetési forras. A tsz a
szervezéstdl 1970-ig el6szor onalléan gazdalkodott, majd csatlakozott a
Nagyszakacsi, Szenyér és Nemeskisfalud szovetkezeteihez. A rendszerval-
tas utan a tsz helyett maganvallalkozasok (Traub Kft., Barant6 Kft., Tana-
szek Kft.), ezen feliil tobb kisebb vallalkozas is alakult. A rontgengépgyarto-
tizem (Hans Pausch Kft.) alegnagyobb vallalkozas a telepiilésen.

Tapsony jellegzetesen sugaras szerkezetben épiilt. A falu kézpontja a

Széchenyi tér, innen agazik szét hat utcaja. A leghosszabb tobb mint két
kilométer. A f6téren talalhat6 a polgarmesteri hivatal, két vegyesbolt, tra-
fik, mtivel6dési haz, vilaghaboras emlékmivek, védéndi szolgalat, fogasza-
ti rendeld, posta, gyodgyszertar, valamint kissé tavolabb a haziorvosi rende-
16 és a templom. Minden utcaban lathatok régi és uj hazak egyarant. A
falutol kb. egy kilométerre fekszik a halasto, és emelkedik a sz616hegy. Itt a
falubelieknek vannak kis préshazaik. A megtermelt bor altalaban a pince-
szereken és a barati tarsasagokban fogy el. A falutdél kb. harom kilométerre
talalhato a Tapsony és Vidéke Petdfi Vadasztarsasag vadaszhaza (Arad-
puszta). /Forras: wikipedia.hu/

A kozség cimerének alakja voros, csiicskds talpu pajzs, a pajzsfé elején
és hatso részén egy-egy arany szind hatagua csillag, kifelé fordulé eziist
télhold olelésében. A pajzs c6lophelyén harom arany buzakalasz, a kala-
szok bal oldalan eziist ekevas, a jobb oldalan eziist csoroszlya.

A pajzs als6 részét zold lombdisz 6vezi, mely csak a pajzstalp felsd
részéig terjed. A cimeren 1év6 jelképek az itt é16 emberek foglalkozasara
utalnak. (forras: nemzetijelkepek.hu)

A telepiilés polgarmestere: Fabos Istvan

A TELEPULES KEPEKBEN:

Miiemlék a kozpontban; Templom; Tapsony madartavlatbol; Védonéi épiilet; Falunap; Kozpont; Idések estje; Tapsonyi Asszonykorus; Disznovagas;
Sziirkemarha; Sz6l6hegy
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TAPSONY

The history of the village dates back to 1331, when King Charles donat-
ed it to Tamas Szécsényi. From 1355 to 1480 it was owned by the Anthimi
family, then it was shared by Andréas Terjék of St. Elizabeth and the Térok
family from Enying, and it was also owned by the Vasperi and Kalozfalvi
Taba families. The landlords alternated frequently until 1626. The village
and the bordering lands were sold and purchased in 1500 by Janos Szobi and
Tamas Bakocz, in 1536 by the cathedral chapter of Esztergom and Lajos
Pekry, in 1550 by Maté Alya and Zsigmond Warday and in 1598 by the
cathedral chapter of Esztergom and Istvan Lengyel.

Then, until the beginning of the 20th century, it was registered as the
exclusive property of the Esztergom cathedral chapter. The seat of Somogy
county was set up in Tapsony between 1715-35 because chief count Tamas
Nadasdy rented Tapsony, located in the estate of the chief cathedral chapter
of Esztergom, and according to the contemporary custom, the county meet-
ings were held on the estate of the chief count. Over the historical period
the village was made famous by the judging county assembly of chief count
Nadasdy in the 18th century. The witch trials and the execution of the
judgments caused a lot of alarm in the area. The ruins of the county hall
building have also disappeared. In addition to the defendants of witch trials,
the participants in the serf uprising of Szenyér as well as the preachers
opposing the Counter-Reformation were also taken here. The prison should
have followed the migrating county administration, but the Tapsony
facility served Marcali, the later county seat, and even Kaposvar for a long
time. In the 1930s, Tapsony still had nearly 1900 inhabitants, as well as
Terebezd, Merke, Moéricfa and T6l6s were attached to it. A school, a post
office and telephone were in place and well-functioning communities gave
unity to the village. (Firefighters Association and Levente Association, Civil
Shooting Association, Catholic Civil Reading Circle, Credit Cooperative
and Ant Cooperative.) The chief cathedral chapter of Esztergom had the
largest lands here: they owned 2000 hectares.

After World War II, Nagyszakacsi was the centre of public adminis-
tration for a few years, and from 1950 control was transferred to Tapsony.
Until 1970, the affairs of the village and the population were managed by the
Tapsony Village Council and until 1990 by the Tapsony Village Joint Coun-
cil (which included Nagyszakacsi, Szenyér and Nemeskisfalud). An inde-
pendent mayor's office has been functioning since 1991. The settlement has

been characterised by a high degree of migration since the 1960s. In 30
years, the population of 1500 has dropped below 1000, and today the village
has about 730 residents. With the forced organisation of the agricultural
cooperative the village lost its traditional economic structure, and the new
one proved insufficient for offsetting the effects of the settlement policy
that put the city at the forefront. Still, agriculture remained the main source
of livelihood. The production cooperative was first managed independently
from its foundation until 1970, then joined the cooperatives of Nagyszaka-
csi, Szenyér and Nemeskisfalud. After the change of regime, the production
cooperative was replaced by private enterprises (Traub Kft., Barant6 Kft.,
Tanaszek Kft.) as well as by several smaller ventures. The X-ray machine
production plant (Hans Pausch Kft.) is the largest enterprise in the
settlement.

Tapsony was built in a typically radial structure. The centre of the
village is Széchenyi tér, from where six streets branch off. The longest is
more than two kilometres. In the main square you can find the mayor's
office, two general stores, a tobacco shop, a culture centre, world war monu-
ments, a health visitor office, a dental surgery, a post office, a pharmacy and
a little further away the general practitioner's surgery and the church. Both
old and new houses can be seen on every street. There is a fish pond and a
vineyard hill approx. a kilometre away from the village. Here the villagers
have small wine press houses. The produced wine is usually consumed in
the row of cellars and in friendly companies. The hunting lodge (Arad-
puszta) of the Pet6fi Hunting Association of Tapsony and Neighbourhood
is three kilometres away. /Source: wikipedia.hu/

The shape of the village's coat of arms is a red shield with a pointed
base, with a golden, six-pointed star on the left and on the right of the shield,
embraced by an outward curving silver crescent moon. In the middle of the
shield there are golden ears of wheat, with a silver plow iron on the left and
asilver coulter on the right.

The lower part of the shield is surrounded by green foliage, which
extends only to the upper part of the shield bottom. The symbols on the coat
of arms refer to the occupation of the people who live here. (source:
nemzetijelkepek.hu)

The mayor of the settlement: Istvan Fabos
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TARANY

LA jatékos érezze magat megtisztelve, hogy egy nemzet szineit képvisel-
heti a nagyvilagban. Ez egy iratlan torvénye a kozosség képviseletének, és ez
nemcsak a sportra, hanem a vilagon minden masra igaz.”/Grosics Gyula/

Talan kevesen tudjak, de rovid ideig még Grosics Gyula is taranyi lakos
volt. Igazolvan azt a helyi bolcsességet, hogy minden ,valamireval6” em-
bernek volt, van vagy lesz koze ehhez a somogy megyei 1000 {8s zsakfa-
luhoz. Az Aranycsapat ,fekete parducanak” szavai hilen titkkrézik mindazt,
amit a kozosségrél gondolunk.

A kozel 1180 lakossal rendelkez6 Tarany a térség egyik fontos telepii-
lésének szamit. A rendezett utcak, a hangulatos parkok, a felajitott kézépii-
letek, a helyi és miemléki védettséget élvezd egyéb épiiletek és latvanyos-
sagok s a térségben is kozkedvelt rendezvények hozzajarulnak a falu von-
zova tételéhez, fellenditéséhez. Tarany a teleptilési fejlesztések mellett sza-
mos rendezvénnyel csalogatja a latogatokat, melyek koziil a leghiresebb a
Buncek Fesztival és Kaposztaétkek Féz6versenye.

Tarany messze f6ldon hires a sz6l6hegyérél, valamint a buncekként
emlegetett egyediilallé sz616fajtajarol. A taranyi sz616sgazdak szivesen jar-
nak ki dolgozni és pihenni a telepitiléstd] mintegy 2-3 km-re 1év6 birtokra. A
sz6l6hegyen régi épitésti és korabeli éptiletekkel is talalkozhatunk, a falu
pincesora mintegy 300 préshazat foglal magaba és a par évvel ezel6tt ké-
sziilt tajjellegii falupincét, mely népmivészeti kiallitotérként funkcional.

A Magyarorszagon ¢él6 szlovén kisebbséget vendeknek nevezziik.
1895-ben Tharosban s Taranyban éltek rendkiviil jelentés szamban. Hosszu
id6n at a taranyi szlovénokat horvatoknak soroltak be, csak joval a masodik
vilaghabord utan tisztazodott, hogy a Taranyban beszélt nyelv szlovén
nyelvjaras.

Mint akornyez6 kozségek altalaban, ugy e falu is a vranai perjelség bir-
tokaként szerepel a XV. szazadbol szarmazo elsé irasos oklevelekben. Ké-
sébb oly foldesurak birtokoltak, mint Torok Balint vagy Zrinyi Gyorgy,

majd a Festetics csalad. A kozépkori el6d, Péterfalu a torok hodoltsag idején
teljesen elpusztult. Csak valamivel késébb, a XVIIL szazad elején teleped-
tek meg itt a romai katolikus vallasi vendek.

Az 1848-as szabadsagharcbol kaszaval, kapaval vette ki részét a taranyi
férfinép, amikor Barcsig mentek, hogy szembeszegiiljenek a Dravan atkel6
Jellasics seregével.

A régi templom 1690 utan elpusztult. A mai miemlék jellegti, barokk
stilust templom 1763-ban épiilt grof Festetics Kristo6f kezdeményezésére.
Mintegy 130 évig torony nélkiil maradt, a XIX. szazad végén Ruzsics Istvan
sajat pénzét adomanyozta annak befejezésére. A templom tornya azonban
all vilaghaborua aldozatava valt.

Kozségiink iskolajardl az elsé irott emlékek 1783-bdl vannak. A kas-
télyépiiletet, ahol az intézmény ma is mtikodik, 1868-ban épittette Festetics
grof vadaszkastélynak. 1950-ben a Mtivel6dési Minisztérium a kozségnek
adta iskola céljara. Az atalakitasok utan az 1954-55-0s tanévet mar teljesen
osztottan, 8 évfolyamon kezdték meg. A tanuldlétszam fokozatos csokke-
nése miatt, a 2016-2017-es tanévt6l mar csak alsé tagozattal mikodik az
iskola. Az alacsony gyermeklétszamnak koszonhetéen az intézmény csala-
dias hangulatu kozosséggé valt. Az 6vodat egykor azért hoztak 1étre, hogy a
vendek nyelvét beszél, magyarul nem tudé gyerekek jatszva sajatithassak
el a nyelvet. A mivel6dési haz 1968-ban épilt fel, 2019-ben a Magyar Falu
Program keretében tGjult meg.

A somogyi erdéségbe ékel6dd, atmendforgalomtol mentes zsaktelepii-
1és ideélis a falusi turizmushoz, illetve a természetkozeli kikapesolédashoz.
Tarany a Rinya-patak mentén feszik, mely kedvelt horgaszhelynek szamit.
Az eredményes halfogast a parton all6 folyok, hidak és halaszok védé-
szentjét abrazolé Nepomuki Szent Janos-szobor is tamogatja.

Ha teheti, latogasson el hozzank! Szeretettel varjuk!

A telepiilés polgarmestere: Szekretar Pal

A TELEPULES KEPEKBEN:

Taranyi pincesor; Nepomuki Szent Janos-szobor; Festetics grof vadaszkastélya (1868) — a mai iskola; Miivel6dési haz; Falupince Muzeum; Romai katolikus templom;
Dorfmeister fresko — a templom féoltarképe; Tarany madartavlatbol; Falupince Mizeum beliilr6l; Kulturalis szoborpark a falu kézpontjaban;
Rinya-patak taranyi szakasza; Taranyi halastavak
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"A player should feel honoured to represent the colours of a nation in
the world. It's an unwritten law of representing a community, and it's true not
only in sports but in everything else in life.”/Gyula Grosics/

Perhaps few people know, but for a short time even Gyula Grosics was
a resident of Tarany. This confirms the local wisdom that everyone "of any
standing" had, has or will have something to do with this Somogy County
village of 1000 inhabitants. The words of the "Black Panther" of the Golden
Team are a true reflection of what we think of the community.

Tarany, with nearly 1180 inhabitants, is considered an important
settlement in the region. Its well-kept streets, charming parks, renovated
public buildings, other buildings and sights under local and monumental
protection as well as events that are popular in the region all contribute to
the attractiveness and revitalisation of the village. In addition to the muni-
cipal improvements, Tarany attracts visitors with a number of events, the
most famous of which are the Buncek Festival and the Cooking Competi-
tion of Cabbage Dishes.

Tarany is famous far and wide for its vineyards and its unique grape
variety known as buncek. The vine growers of Tarany like to go out to work
and relax on the vineyards, located about 2-3 km from the village. The vine-
yards are also home to old and period buildings; the cellars of the village
include some 300 press houses and a rustic village cellar built a few years
ago, which serves as a folk art exhibition space.

The Slovenian minority living in Hungary is called the Wends. In 1895,
avery large number of them lived in Tharos and Tarany. For a long time, the
Slovenes of Tarany were classified as Croats, but it was not until well after
the Second World War that it became clear that the language spoken in
Tarany was a Slovene dialect.

Like the neighbouring villages in general, this village was also listed as
a property of the Vrana priory in the first written records from the 15th
century. Later it was owned by such landlords as Balint Torok and Gyorgy
Zrinyi, and then by the Festetics family. Its medieval predecessor, Péterfalu,
was completely destroyed during the Turkish occupation. It was only a

little later, at the beginning of the 18th century, that the Roman Catholic
Wends settled here.

The men of Tarany took part in the 1848 War of Independence with
scythes and hoes, when they marched to Barcs to face the army of Jellacic,
who had crossed the Drava.

The old church was destroyed after 1690. The present monumental Ba-
roque church was built in 1763 on the initiative of Count Krist6f Festetics. It
was left without a steeple for about 130 years, and at the end of the 19th
century, Istvan Ruzsics donated his own money to finish it. However, the
church's steeple fell victim to World War I1.

The first written records of the school in our village date back to 1783.
The mansion, where the school is still run, was built in 1868 by Count Feste-
tics as a hunting lodge. In 1950, the Ministry of Education gave it to the
village for use as a school. After the reconstruction, the school year 1954-55
started with a completely divided school system with 8 grades. Due to a
gradual reduction in the number of pupils, the school has been operating
with only lower grades since the 2016-2017 school year. Thanks to the low
number of children, the school has become a family-like community. The
kindergarten was once established to provide a playful way for children
who spoke the language of the Wends but not Hungarian to learn the
language.

The community centre was built in 1968 and renovated in 2019 under
the Hungarian Village programme.

The village, nestled in the woodlands of Somogy and free of any
through-traffic, is ideal for rural tourism and outdoor recreation. Tarany
stretches along the Rinya stream, a popular fishing spot. Successful fishing
is also helped by the statue of St. John Nepomuk, patron saint of rivers,
bridges and fishermen, which stands on the bank.

Visit us when you have a chance! We look forward to having you with
us.

The mayor of the settlement: Pal Szekretar
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TENGOD

,Tengéd ma Somogy megye északkeleti sarkaban fekszik az Ireg-
szemcse - Ertény - Kanya -Tab altal bezart fennsikon, a tengerszint felett
mintegy 250 méter magasan. Eredetileg Tolna megyéhez tartozott, de tobb
alkalommal hol Somogyhoz, hol Tornahoz csatoltak attol fiiggéen, hogy
melyik megyében élt a tulajdonos birtokos. Utoljara az 1949-es teriiletren-
dezéssel keriilt Somogy megyéhez Hékut és Okrad pusztaval egyiitt. E két
puszta Tengdd kiilteriilete volt. Az els6 évszami adat korabban a Tamasi
Plébania Hivatalban volt, ma csak a Pécsi Piispokségen talalhat6. Ui. Istvan
kiraly 1009-ben a Pécsi Piispokség tulajdonaba adja a teriiletet, melyhez
Teng6don kiviill ma mar elpusztult faluk is tartoznak: Bekefalva, Nyari, Osi,
Bat. Késébb Almos hercegé, aztan Vak Béla kiralyé¢, aki a Démési Prépost-
sagnak adomanyozza 1138-ban. Ez az évszam sok feljegyzésben megtalal-
hat6 - ezt tudjuk torténetileg hitelesen dokumentalni. Kiillon meg kell em-
1é- kezni Teng6d nagy szlottérdl, tengddi Bornemissza Janosrdl, a végvari
kapitanyok egyik legkivalobbikarol. 1520 koriil sziiletett Teng6don. A re-
formatus temetdben van eltemetve Zsebehazi Istvan szazados, Kossuth
Lajos kapitanya. Zsebehazi Istvan 1810-ben sziiletett Tengédon.”

Gyorgypal Janos, volt iskolaigazgatd: Tengéd neve beseny6 eredetd, a
Tenguld sz6 ,gazdagsag™-ot jelent.

Tengdd lélekszama jelenleg kozel 400 £6. 1949-ben 1.388 volt a falu lét-
szama. Evrél évre folyamatosan csokken a lakossag, mivel sajnos az elhala-
lozasok szama sokkal tobb, mint a sziiletéseké.

A telepiilésen jelenleg egycsoportos 6voda, konyha — amely a kérnye-
z6 teleptilések kozétkeztetését biztositja —, orvosi rendeld és két élelmiszer
bolt talalhato.

2005-ig nyolcosztalyos, majd 2017-ig négyosztalyos altalanos iskola is

muikodott alsé tagozattal. Megsziinése utan a gyerekek a kanyai és a tabi
iskolakba jarnak.

Két templommal is buiszkélkedhet a kis falu. A ,folszegben” a Szent
Péter és Pal apostolok-templom, amelyet a katolikus hivék toltenek meg
élettel. Az épiiletet m@iemlékké nyilvanitottak. Az ,alszegben” pedig a re-
formatus templom talalhato, amely az istentiszteleteknek és a reformatus
hivéknek ad helyet. 2020-ban feltjitasra kerilt a Reformatus Ifjusagi Haz,
ahol kiilonb6z6 szabadidds tevékenységeket folytathatnak a faluban él6k.

Akozséghaza egyedi a kornyéken, mivel emeletes épiilet; a foldszinten
az 6voda és a konyha, az emeleten pedig az 6nkorméanyzat hivatala és a
konyvtar talalhato.

Teng6don faluhaz, kozosségi szintér varja azokat, akik egy rendezvény
keretein belill szeretnének egyiitt lenni, kozos programokban részt venni.
Az iinnepségek és kozosségi 6sszejovetelek szinhelye. 2005-ben megrende-
zésre keriilt az els6 Hazulr6l-Hazaig Talalkozo, amelyet egy falunap kere-
tén beliil tartottak meg. Ezen eseményre meghivtak minden elszarmazottat.
Tervben van, hogy tjra megszervezik az 6sszejovetelt.

Az elmult években t6bb sikeres palyazata volt az dnkormanyzatnak,
amelyek keretében tobbek kozott jarda, belteriileti at, orvosi rendeld, gyti-
molcsfeldolgozo helyiség, biomassza-tarolo épiilet, szolgalati lakasok kiils6
szigetelése is elkésziilt.

A telepiilésvezetk tervei szerint szerepel tobbek kozott a faluhaz belsé
terének feltjitasa, illetve a régi tlizoltoszertar épiiletének korszertsitése és
arégi Gesztenyés parkositasa.

A telepiilés polgarmestere: Lakos Janos

A TELEPULES KEPEKBEN:

Onkormanyzat, 6voda, konyha, konyvtar épiilete; Orvosi rendeld, gyiimélcesfeldolgozé épiilet; Falu fentrél; Katolikus templom; Reformatus templom; Faluhdz, ifjusagi haz;
Katolikus és reformatus temet6; Altalanos iskola, nyugdijasklub; Telefonfiilke; A tengédi életfa; Levendula park; Jatszotér
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TENGOD

"Today, Teng6d lies in the north-eastern corner of Somogy County, on
a plateau enclosed by Iregszemcse - Ertény - Kanya -Tab, at an altitude of
about 250 metres above sea level. Originally, it belonged to Tolna County,
but it was annexed either to Somogy or to Torna several times, depending
on which county the owner was living in. The last time it became part of
Somogy County, together with Hékut and Okrad puszta, was during the
territorial administrative reform in 1949. These two "pusztas" were the
outskirts of Teng6d. The first year data was formerly kept in the Tamasi
Parish Office, but today it is only available at the Episcopate of Pécs. This is
because in 1009 King Stephen gave the area to the Episcopate of Pécs, and it
also included villages besides Tengéd which have been destroyed by now:
Bekefalva, Nyari, Osi and Bat. Later, it belonged to Prince Almos, then to
King Béla the Blind, who donated it to the Domés Monastery in 1138. This
date is found in many records — something we can document with histori-
cal authenticity. A special mention should be made of the great native of
Tengdd, Janos Bornemissza of Tengdd, one of the most outstanding cap-
tains of the Hungarian frontiers. He was born in Tengéd around 1520.
Captain Istvan Zsebehazi, captain of Lajos Kossuth, is buried in the Re-
formed cemetery. Istvan Zsebehazi was born in Tengéd in 1810 Janos
Gyorgypal, former schoolmaster: The name Tengdd is of Pecheneg origin,
the word Tenguld means "wealth".

The population of Teng6d is currently nearly 400 people. In 1949, the
village had 1388 inhabitants. The population is steadily decreasing year by
year as, unfortunately, the number of deaths is much higher than that of
births.

The village currently has a single-group kindergarten, a kitchen —
providing meals for the neighbouring villages — a doctor's surgery and two
grocery shops.

Until 2005, there was an eight-form primary school, and until 2017 a
four-form primary school with lower grades. After its closure, children
attended schools in Kanya and Tab.

The small village also boasts two churches. In the "upper part" is the
church of St Peter and St Paul the Apostles, which is filled with life by the
Catholic faithful. The building has been listed as a monument. In the "lower
part" is the Reformed church, which is the place of worship and the Re-
formed congregation. In 2020, the Reformed Youth House was renovated,
where people from the village can enjoy various leisure activities.

The village hall is unique in the area, as it is a multi-storey building,
with the kindergarten and kitchen on the ground floor and the municipal
offices and library on the first floor.

In Tengdd, there is a village hall and a community centre for those who
wish to get together for an event and take part in joint activities. It is a place
for celebrations and community gatherings. In 2005, the first Home from
Home Meeting was held as part of a village festival. All former residents
were invited to this event. There are plans to organise the gathering again.

In recent years, the municipality has had several successful project
applications, which included the construction of a pavement, an internal
road, a doctor's surgery, a fruit processing room, a biomass storage building
and the external insulation of job-related apartments.

The plans of the village's leaders include the renovation of the interior
of the village hall, the modernisation of the old fire station building and the
landscaping of the old Chestnut Grove.

The mayor of the settlement: Janos Lakos
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TIKOS

Marcalitél északnyugatra, Fényed és Hollad kozt fekvd telepiilés.
Kozigazgatasi teriiletén athalad az M7-es autopalya és a 7-es féut is, de a
belteriilete csak egy 6t szamjegy(i mellékuton érheté el a 7-es felél (75 104-
es ut), illetve a sztrada taloldalan fekvé Szegerdd iranyabdl egy onkor-
manyzati Gton, amely feliiljaroval keresztezi az autépalya nyomvonalat.
Teriiletének keleti hatarszélén huzodik a 7501-es ut kezdeti szakasza is.

A telepiilés és kornyéke 6sid6k ota lakott hely lehetett, ezt bizonyitjak
a telepiilés kozelében futé M7-es autdpalya nyomvonaldban 2003-ban
feltart kés6 bronzkorbol és a romai korbol valo leletek is.

A mai Tikos Arpad-kori telepiilés. Nevét 1299-ben emlitette el6szor
oklevél Tykus alakban irva. A 14. szazad kozepén Fejéregyhazi Gyorgy
birtoka volt, akinek leanyat I. Lajos kiraly 1368-ban fidsitotta. 1405-ben
Anthimus fia, Janos, nyerte Fejéregyhazi Katics asszonytol, majd 1406-ban
Berzenczei Lorant fia, Gyorgy kapta meg. A 14. szazadban harom ilyen
nevi helység volt egyméas mellett: 1417-ben a K6zéptikos nevii helységben
1év6 Savolyi Gyoke csalad birtokait Anthimus fia, Janos nyerte adomanyul.
1474-ben pedig Véssey Miklos zalogositott el egyes részeket Also-Tikos
helységben.

Az 1464 és 1482 kozotti években Szenyér varanak tartozékai kozott
szerepelt. 1480-ban Berzenczei Sandrin pert inditott Kézép-Tikos miatt Pati
Torok Kocsard ellen. 1484-ben Szobi Péter fia, Mihaly, itteni birtokrészeit
Batthyany Boldizsar készegi kapitinynak és Gerebeni Herman fia
Laszlonak zalogositotta el. 1486-ban Matyas kiraly Pati Torok Lasz1o itteni
birtokait Tolnai Bornemisza Janosnak adomanyozta, aki azonban, kegyel-
met eszkozolve ki szamara, birtokai felét neki visszaadta. 1496-ban Hollad-
Tikos is emlitve volt, amely ekkor a Toti Lengyel csalad birtoka. Az 1536. évi
adodlajstromban is két Tikos nev(i helységet talalunk: Tikos, Holaddal
egyltt, az esztergomi kaptalan birtoka, Kapolnas-Tikos pedig Véssey Laszlo

és Gaspar birtoka volt. Az 1550. évi addlajstromban pedig mar harom ilyen
nevi helység is el6fordult: K6zép-Tikos, mely elpusztultnak volt irva; fol-
desura Lengyel Boldizsar volt, Als6-Tikos, ennek lakosai az adoélajstrom
szerint szétfutottak. Ennek Véssey Laszl6 volt a foldesura. Hollad-Tikos,
melynek Warday Zsigmond volt a foldesura.

Szaztiz évvel kés6bb, az 1660. évi dézsmavaltsagjegyzékben mar
csupan egy Tikos fordult elé: és ez a szigligeti varhoz tartozott. 1703 koriil
egy Osszeiras szerint Fels6-Tikos Festetics Pal, Kis-Tikos Baké Farkas
birtoka volt. 1726-ban pedig Fels6-Tikos Festetics Kristofé, Kis-Tikos pedig
1726-1733 kozott is Bako Farkas birtoka volt. Az 1733. évi Osszeirasban
pedig mar Fels6-Tikos Nagy-Tikos alakban volt irva. 1767-ben mindkét
Tikos Festetics Kristof birtoka volt. 1776-ban Nagy- és Kis-Tikos Festetics
Palé, 1835-ben pedig grof Festetics Laszloé volt.

A 20.szazad elején Somogy varmegye Marcali Jarasdhoz tartozott.

1910-ben 303 magyar lakosa volt, ebb1 301 romai katolikus.

A telepiilés kornyezetére a Marcali-hat kist4j részeként a mérsékelten
tagolt dombsag jellemz6. A mez6gazdasagi tajhasznalat az uralkodo, amely
kozé erdék, vizfolyasok menti erddsavok, valamint rétek ékel6dnek. Ez val-
tozatos tajszerkezetet és mozaikos tajképet eredményez, ami 6kologiailag
és esztétikailag egyarant kedvez6. Oshonos névénytarsulasok a gyertyanos
tolgyesek, patakok mentén az éger-, flizlapok. Természetvédelmi szem-
pontbdl a nemzeti 6kologiai halozat teriilete érinti a kiilteriiletet. A termé-
szetkozeli él6helyek mind 6koldgiai, mind tajképi szempontbol értékesek,
ezéltal megovasuk fontos feladat. A belteriilet zoldfeliilete, az utcamenti
zoldsavok és a magankertek kapcsolatban allnak a kdrnyezé szantokkal,
erdéfoltokkal, gyepekkel, ezaltal biztositva ockologiai Osszekottetést a
kiilteriileti és belteriileti zoldfeliletek kozott.

A telepiilés polgarmestere: Konya Laszlo

A TELEPULES KEPEKBEN:

A fotokon Tikos latnivaloi, értékei, épitett és természeti értékei lathatok, mindaz, ami egyedivé és szerethet6vé teszi a somogyi telepiilést
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TIKOS

Tikos is a settlement northwest of Marcali, between Fényed and
Hollad. Its administrative territory is crossed by motorway M7 and main
road no. 7, but the actual village is only accessible either by secondary road
75104 off main road no. 7 or by a municipal road from Szegerdd, crossing the
motorway via an overpass. The initial section of road no. 7501 also runs
along the village’s eastern border.

The settlement and its surroundings have probably been inhabited
since ancient times, as evidenced by archeological finds from the Late
Bronze Age and Roman Age discovered along the M7 motorway in 2003.

Today's Tikos was established in the Arpad Era. Its name, written as
Tykus, was first mentioned in a document in 1299. In the middle of the 14th
century, it was the property of Gyorgy Fejéregyhazi, whose daughter was
granted praefecta status by King Louis I in 1368. It was acquired by Janos,
son of Anthimus, from Katics Fejéregyhazi in 1405, and it was given to
Gyorgy, son of Lorant Berzenczei in 1406. There were three villages of this
name next to each other in the 14th century: the property of the Savolyi
Gyoke family in the village of Kozéptikos was donated to Janos Anthimus'
son in 1417. Miklos Véssey pledged parts of the village of Als6-Tikos in
1474.

It was listed among the estates of the castle of Szenyér in the years bet-
ween 1464 and 1482. Sandrin Berzenczei brought a lawsuit against Kocsard
Pati Torok for Kozép-Tikos in 1480. Péter Szobi's son Mihaly pledged his
parts of the estate to Boldizsar Batthyany, captain of Készeg, and Herman
Gerebeni's son Laszl6 in 1484. King Matthias donated Laszlo Pati Torok's
estates here to Janos Tolnai Bornemisza in 1486, who, however, having
secured a pardon for him, returned half of his estates. Hollad-Tikos, which
was then the property of the Téti Lengyel family, was also mentioned in
1496. There are also two places called Tikos in the 1536 tax register: Tikos,
together with Holad, was the property of the Esztergom Cathedral chapter,
while Kapolnas-Tikos was the property of Laszl6 Véssey and Gaspar
Véssey. There are three places called Tikos in the 1550 tax register: K6zép-

Tikos, described as destroyed, was the property of Boldizsar Lengyel, while
Als6-Tikos, whose inhabitants have scattered according to the tax register,
was the property of Laszlo Véssey. Hollad-Tikos was the property of
Zsigmond Warday.

110 years later, there was only one village named Tikos in the 1660
register of deeds, and it belonged to the castle of Szigliget. Fels6-Tikos was
owned by Pal Festetics and Kis-Tikos by Farkas Bako according to a census
around 1703. Fels6-Tikos was owned by Kristof Festetics in 1726, and Kis-
Tikos was owned by Farkas Bakoé between 1726 and 1733 as well. Fels6-
Tikos was mentioned as Nagy-Tikos in the 1733 census. Both settlements
were the property of Kristof Festetics in 1767. Nagy-Tikos and Kis-Tikos
belonged to Pal Festetics in 1776, and to Count Lasz16 Festetics in 1835.

The village belonged to the Marcali district of Somogy county at the
beginning of the 20th century.

It had 303 Hungarian inhabitants in 1910, 301 of whom were Roman
Catholic.

The settlement’s surroundings, being part of Marcali-hat, are
characterised by moderately varied hilly landscape. Agricultural land is
predominant, interspersed with forests, woodland strips along water-
courses and meadows. This results in a varied landscape structure and a
mosaic landscape pattern, which is beneficial both ecologically and aesthet-
ically. Native plant associations include woods of hornbeams and oaks and
wetlands with alders or willows along the streams. The outskirts of the
village are part of the National Ecological Network in terms of nature
conservation. Native habitats are of both ecological and landscape value,
therefore preserving them is an important task. Green spaces in the village
and along the streets as well as private gardens are linked to the surround-
ing fields, woodland and grassland, thus providing ecological connection
between the green spaces in the outskirts and in the inner areas.

The mayor of the settlement: Lasz16 Konya
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TOROKKOPPANY

Torokkoppany a fout jellegzetes ,.S" vonalat kovetd egyutcas, killsé te-
ritletein halmaz jellegli telepiilés a Koppany-patak mindkét partjan. Tele
pitésében az utnak nagyobb szerepe volt, mint a pataknak: a vizfolyasok
menti teleptilések jellegzetes ,artéri" szakasza itt nem (vagy alig) érzékel-
het6, ugyanis itt, a Koppany-patak két domb kozé szorulva nem hozhatott
létre ,artéri" szakaszt, s igy a telepiilésnek a patak két oldalan 1év6 része ko-
z6tt nincs kiilonbség. A kozség legfontosabb latnivaloi: a kozépkori eredeti
r.k. templom (mellette a helytorténeti gyijteménnyel); a Torok-kut; az egy-
kori var helye; valamint a népi épitészet néhany megmaradt emléke a koz-
ségben.

Torokkoppany elédje Koppany Arpad-kori telepiilés. Feltehetéen
Koppany fejedelem idején a somogyi hercegség egyik igazgatasi kozpontja
volt, Somogyvar mellett. Nevét mar 1138-ban emlitette oklevél ,Villa Cup-
pan” irasméoddal. Az 1332-1337. évi papai tizedjegyzékben Koban alakban
irva fordult el6; ekkor mar plébaniaja is volt. Ebb6l az id6b6l vald a romai
katolikus templom szentélye is, amely cstcsives izlésben épiilt.

Torokkoppany neve — torténeti hangzasa ellenére — csak az utobbi év-
tizedben valt kozismertté, elsésorban Fekete Istvan ifjasagi regénye, A
koppanyi aga testamentuma, majd az ebbdl késziilt nagysikeri magyar film
nyoman.

Koppany a XV-XVI. szazadra tett szert nagyobb jelentéségre, vara is
ebben az idében épiilt. A kozeli palos kolostorok levelezésének tantisaga
szerint az els6 torok tamadas 1542-ben érte a teriiletet. Koppanyt csak 1551-
1553-ban foglalta el a budai pasa, s tette szandzsakka (keriileti székhellyé), 5
nahie-vel (jarassal). Ebb6l a koppanyi nahie volt a legjelent6sebb, kb. 60
teleptiléssel. A torok periédusban elsésorban a var épiilt tovabb. Kultikus és

igazgatasi célokra részben a meglévd épiileteket hasznaltak (templom,
kuria), részben sajat igényeik szerint épitettek (fiirds, kat, vizvezeték).

Hosszt id6nek kellett eltelnie, mig a kozség fejlédése lendiiletet vehe-
tett. Ebben nagy szerepe volt annak, hogy Térokkoppany lett a Koppany-
volgyi kozségek igazgatasi kozpontja, a Kozos Tanacs székhelye. Ez kiha-
tott a kulturalis élet, az oktatas teriiletére is: az elmult évtizedben az iskola-
halozat jelentésen béviilt. A legutobbi nagyobb beruhazas éppen e célt szol-
galta: 1979-ben adtak at a torokkoppanyi iskola korszertien felszerelt torna-
termét. Tere a kozség egyéb kozosségi és kulturalis eseményeinek is ott-
hont biztosit.

A Bonnyapuszta-Térokkoppany kozotti — szilard burkolata — autout
elkésziilte a kozség fejlédésének 1j iranyt szabott: rendszeres autébusz-
kozlekedése lehetdvé tette az idegenforgalom fejlesztését. Ennek érdekeé-
ben a kozség kozpontjaban 4j ABC aruhaz és bisztrd épiilt, a templom
mellett helytorténeti mizeumot rendeztek be, s a Torok-kut kornyékén
turistahaz és kirandulokozpont létesitése folyamatban van.

A kozség lakossaga szinte 100%-ban romai katolikus vallasa volt. Az
iskola a kezdetekt8l egyhazi jellegtiként miikodott. Az elsé adatok szerint
egyetlen tanitd dolgozott a kozségben, 1857-t6] mar ketten tanitottak az
iskoldban, 1905-ben hiromra névekedett a tanerd szama. 1957-t6l a szerve-
zeti valtozasokkal parhuzamosan gyorsan bévillt a tantestiilet. A teriilet
rohamos elnéptelenedése az orszagos méret(inél is nagyobb volt az 50-es
60-as években, mivel a korzet nemzetiségi kozségeibe betelepitett lakossag
nem vert gyokeret, nagy szdmban koltoztek el varosok és a Balaton
kornyékére.

A telepillés polgarmestere: Varga Gyorgy

A TELEPULES KEPEKBEN:

Altalanos iskola; Fétér a templommal; A falu északkeletrol; Giil Baba szobra; II. Janos Pal papa szobra; Fészekhéz; Koppany Vendéghdz; Babadag; Haranglab;
Kokereszt — Dozsa és Kossuth utca sarok; Paprikazas; Szentharomsag-szobor; Integralt Kozosségi Szolgaltato Tér
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TOROKKOPPANY

Torokkoppany is a single-street village on both banks of the Koppany
stream, following the characteristic "S" line of the main road, with clustered
houses in its outer areas. The road played a bigger role in its establishment
than the stream: the characteristic "floodplain” section of settlements along
watercourses is not (or hardly) perceptible here because the Koppany
stream could create no "floodplain” section here, squeezed between two
hills, so there is no difference between the two parts of the settlement on
both sides of the stream. The most important sights of the village: the me-
dieval Roman Catholic church (with a local history collection next to it); the
Turkish Fountain; the place of the former castle; as well as some surviving
monuments of folk architecture in the village.

The predecessor of Toérokkoppany is Koppany settlement from the
Arpadian period. At the time of Prince Koppany it was presumably one of
the administrative centres of the Principality of Somogy, near Somogyvar.
Its name was mentioned as "Villa Cuppan” already in 1138. In the papal
tithe register of 1332-1337 it was recorded in the form of Koban; it already
had a parish at that time. The shrine of the Roman Catholic church, built
with a pointed arch, also dates from this period.

The name of Torokkoppany — despite its historical connotations -
became known only in the last century, mainly as a result of Istvan Fekete's
youth novel “The Testament of the Koppanyi agha”, and the popular Hun-
garian film based on it.

Koppany gained more importance in the 15th-16th century, and its
castle was also built at that time. According to correspondence from nearby
Pauline monasteries, the first Turkish attack hit the area in 1542. Koppany
was occupied by the pasha of Buda only in 1551-1553, and he made it a
sanjak (district seat) with 5 nahiyahs (districts). Of this, the Koppany
nahiyah was the most significant, with approx. 60 settlements. During the

Turkish period, mainly the castle was further built. For cultural and admin-
istrative purposes, they used partly the existing buildings (church, man-
sion) and partly erected buildings according to their own needs (bath, well,
water pipe).

It took a long time for the development of the village to gain momen-
tum. A major role was played in this by the fact that Térokkoppany became
the administrative centre of the villages in the Koppany Valley and the seat
of the Joint Council. This has also had an impact on cultural life and edu-
cation: the school network expanded significantly over the last decade. The
latest major investment served exactly that purpose: The modernly
equipped gym of the school in Térokkoppany was handed over in 1979. It
also offers a venue for other community and cultural events in the village.

When the paved motorway between Bonnyapuszta and Toérokkop-
pany was completed, it set a new direction for the development of the
village: its regular bus service made it possible to develop tourism. To this
end, a new ABC store and a bistro were built in the village centre, a local
history museum was set up next to the church and a tourist house and
excursion centre are being established near the Turkish Well.

The population of the village was almost 100% Roman Catholic. From
the beginning, the school was run as a church school. According to the first
data, only one teacher worked in the village, from 1857 there were two
teachers, and their number increased to three in 1905. From 1957, the school
staff expanded rapidly parallel with the organisational changes. In the
1950s and 1960s the area depopulated more rapidly than the national
average since the population settled into the ethnic minority villages of the
district did not take root and a large number of them moved to the towns
and around Lake Balaton.

The mayor of the settlement: Gyorgy Varga
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UJVARFALVA

Ujvarfalva a megyeszékhelytél, Kaposvartél északnyugatra, huszonot
kilométerre helyezkedik el. Az erd6k 6lelésében pihené zsakfalu északon
Somogyfajsszal, keleten és délen Somogysarddal, nyugaton Nagybajom-
mal hataros. A kozlekedési feltételek kielégitéek, autdbusz 6ranként érinti
afalut.

Ujvarfalva — Somogy megye kozepe — része a Boronka melléki Tajvé-
delmi Korzetnek, és az egyik bélyegzési allomasa az Orszagos Rockenbauer
Kéktaranak. Szép természeti kornyezetben honos a ritkasagnak szamito
zergeboglar, szamos nemes vad él erdeiben, tolgyesei kivalé gombazoé he-
lyeket rejtenek. Jelenleg a telepiilésen két vadasztarsasag miikodik.

A kozség Ujvarfalva néven 1909-t6] szerepel a jegyzékekben, Korotna,
Nadalos és Vracsik telepiilésrészek alkotjak. Korotna el6szor a XIX. szazad-
ban szerepelt a dokumentumokban tobb valtozatban. A szlav korito, azaz a
tekné sz6 utal a nevére, amely a f6ld felszinét jelképezi. Korotnai Janos
itélémester és féispan a XV. szazad masodik felében épitette a varat, amely-
nek helyét ma is jelzik a Vari-dilé sancai. A telepiilés késébb a Somssich,
majd a Sarkozy és a Hunyadi csaladok birtokahoz tartozott.

Vracsik hires sziilotte Noszlopy Gaspar megyei szolgabird, aki 1848-
ban szabadcsapatot alakitott Jellasics ellen, majd az 1849-es szabadsagharc
alatt kormanybiztosként vezette a dél-dunantuli népfelkelést.

Ujvarfalvan 1981-ben nyilt Noszlopy Gaspar sziiléhazaban emlékkial-
litas. Nemzeti tinneptinkdn, minden év marcius 15-én megemlékezést tarta-
nak, az nkormanyzat koszorut helyez el a Noszlopy Gaspar Honvéd Nyug-
allomanyuak Egyesiiletével, a Somogyi Huszarokkal és a Noszlopy Gaspar
nevét felvevd iskolakkal a sziiléhazanal 1évé Noszlopy emléktablanal. A
Noszlopy kuria kornyékét a helybeliek aldozatos munkaval tették rendbe,

udvaran millenniumi park van, itt talalhaté a Somogy koézepét jelz6 mar-
vanytomb is.

A TI. vilaghaboru el6tt vizimalom és olajité tizemelt a nadalosi falu-
részben. A két vilaghaboruban 6sszesen negyvenkilenc lakos hunyt el,
akiknek emlékét egy-egy tabla 6rzi az onkormanyzat és a nadalosi mtve-
16dési haz el6tt.

A teleptilés a Kéktara tutvonalan fekszik, igy korabban is sok tirazo
latogatta a kozséget, azonban szallaslehet6ség hidnyaban nem volt lehe-
téségiik hosszabb-rovidebb ideig itt maradni, megszallni. Mara azonban
egy hasznalaton kiviili épiilet felajitasaval és minden igényt kielégit6 fel-
szerelésével sikeriilt egy magas szinvonaly, kulturalt szallashelyet kiala-
kitani a nadalosi falurészben. A 11 f6 befogadasara alkalmas széallashely
kornyezete is megujult, bogracsozo és szalonnasiité hellyel béviilt. Tobb
vendég esetén satrak felallitasara is lehet6séget biztositanak. Szamukra két
blokkban kiilon zuhanyzo6, mosd6 és mellékhelyiség all rendelkezésre.
Ugyanitt kerékparjaikat is el tudjak helyezni. A kirandul6k tovabbi kényel-
mét és ellatasat szolgalja a kozelében talalhaté kulturalt kisbolt.

Az igényesen felgjitott kultdrhazban szinhazi el6adasok, kultéri
szinpadan pedig rendezvények, koncertek tartasara van lehetdség.

2018 6ta minden évben, immar hagyomanyként kenyérszenteléssel
egybekotott szabadtéri szentmisével iinnepli a lakossag augusztus 20-at, az
allami tinnepet. Ezzel is szeretnék egymashoz kozelebb hozni az itt é16
fiatalabb és iddsebb generaciot, hogy erds kozosséggé kovacsolodhassanak
atelepiiléslakosai.

A telepilés polgarmestere: Kiss Péter Palné

A TELEPULES KEPEKBEN:

Utcarészlet - Dézsa Gy. u.; Akacviragos Ujvarfalva; Mércius 15-ei iinnepség Noszlopy Gaspar sziilohdzanal, hagyomanyérzé egyesiiletekkel; Dr. Ader Janos kéztarsasagi
elnék dr oktober 6-ai kozponti megemlékezése Ujvarfalvan; Nadalosi kultirhaz; Kulcsoshdz szalonnasiité hellyel; Vracsiki haranglab pléhkrisztussal; Levendula termékek
bemutatdja; Noszlopy Gaspar Emlékmuzeum; Vracsiki parkrészlet; Nadalosi parkrészlet; Séta az erdében — Kéktira titvonal
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UJVARFALVA

Ujvarfalva is located twenty-five kilometres northwest of the county
seat, Kaposvar. The village rests in the embrace of forests, bordering So-
mogyfajsz in the north, Somogysard in the east and south, and Nagybajom
in the west. Transport conditions are satisfactory, with buses serving the
village every hour.

Ujvarfalva, the centre of Somogy County, is part of the Boronka
Landscape Protection Area and one of the stamping posts of the National
Rockenbauer Blue Trail. In a beautiful natural environment, the rare globe-
flower is endemic, many big game live in its forests, and its oak woods hide
excellent mushrooming sites. Currently, there are two hunting companies
in the village.

The municipality has been listed in registers as Ujvarfalva since 1909,
and is made up of the Korotna, Nadalos and Vracsik parts of the village.
Korotna was first mentioned in documents in the 19th century in several
versions. Its name comes from the Slavic word “korito”, meaning tub, which
represents the surface of the earth. The castle was built by the magistrate
and lord-lieutenant Bishop Janos Korotnai in the second half of the 15th
century, and its location is still marked by the mounds of Vari-diilé. The
village later belonged to the Somssich, then the Sarkézy and Hunyadi
families.

A famous native of Vracsik is Gaspar Noszlopy, a county judge, who
organised a volunteer military unit against Jelacic in 1848 and led the po-
pular uprising in South Transdanubia as a government commissioner dur-
ing the War of Independence in 1849.

In 1981, a memorial exhibition was opened in Ujvarfalva in the house
where Gaspar Noszlopy was born. On our national holiday, 15 March, a
commemoration ceremony is held every year, and the local government,
along with the Gaspar Noszlopy Association of Retired Soldiers, the So-

mogy Hussars and the schools named after Gaspar Noszlopy, lays a wreath
at the Noszlopy memorial plaque at his birthplace. The surroundings of the
Noszlopy mansion have been tidied up through hard work by the locals,
and there is a millennium park in the courtyard, with a marble block
marking the centre of Somogy.

Before the Second World War, a water mill and an oil mill worked in the
Nadalos part of the village. A total of forty-nine residents died in the two
world wars, and their memory is commemorated by a plaque in front of the
municipality building and the Nadalos community centre.

The village lies on the route of the Blue Trail, so it has always been
visited by many hikers, but due to a lack of accommodation, they have not
been able to stay here for shorter or longer periods. By now, however, a
formerly disused building has been renovated and equipped to meet all
needs, offering high-quality, comfortable accommodation in the Nadalos
part of the village. The area around the building, capable of accommodating
11 people, has also been improved, with the addition of a campfire and a
barbecue area. In case of more guests, tents can be pitched. For them, sepa-
rate showers, bathrooms and toilets are available in two blocks. They can
also store their bicycles in the same area. For further comfort and supply for
hikers, there is also a small, well-kept shop nearby.

The tastefully renovated cultural centre offers theatrical performances
and an outdoor stage for events and concerts.

Every year since 2018, the community has celebrated the public
holiday of 20 August with an open-air mass and the consecration of bread.
This is another way of bringing together the younger and older generations
of the village to create a strong community:.

The mayor of the settlement: Palné Kiss Péter
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VARDA

Gyertyanosok, tolgyesek alkotta erdék, szelid patakvolgyek kozelé-
ben, szemet gyonyo6rkodtetd viragos utcak, gondozott szép portak sokasaga
és egy nagy fest6 frissen é16 emléke — ez Varda.

Nem véletlen, hogy a neves képzémiivész Szasz Endre itt telepedett le, s
életének utolso otthonava varazsolta a régi kuriat. E kicsiny falut a pezsgé
élet, a gyarapodas vagya, a szellemi nyitottsag és a hires vendégszeretet jel-
lemzi. Somogy megyében, Kaposvartdl északra fekszik ez az alig félezres
lélekszamu zsaktelepiilés. Varda a Kaposvar megyeszékhelyt Fonyod va-
rossal 6sszekotd uton érhetd el. Kozvetleniil az orszagut mentén fekszik az
Ujtelep, onnan egy kilométerre pedig a régi telepiilésrész, s a kett6t egy szi-
lard burkolatt ut koti 6ssze.

Vardara érve rogton szembetlinnek a virdgokkal teleiiltetett arokpar-
tok, parkok, portak s a gondozott gyepszényeg. A régi faluba érve a szo-
borparkkal talalkozunk elészor, itt all a Nepomuki szobor, a tlizoltoszekér,
valamint tobb, a Szasz Endre vezette alkototaborban késziilt emlék. A régi
faluban szamos XX. sz4zad elején épiilt haz is lathato, kozilik hetet helyi-
eg védetté nyilvanitottak.

A f6 utcan szinte egymas szomszédsagaban all az 1725-ben épiilt romai
katolikus templom, a régi postaépiilet, a reformatus kapolna, illetve egy
mintagazdasag, amely a maga nemében egyediilalld kozépparaszti birtok
hazzal, istalloval, magtarral és melléképiiletekkel. Ennek z6ld bokrokkal és
szinpompas viragokkal teli udvara szintén figyelemre mélto.

A teleptilés 6t kilométerre fekszik a desedai Gombas parkerdétél, ha-
rom kilométerre a viztarozo6tol s minddssze nyolc kilométerre a fest6i szép-
ségii alsobogati halastavaktol.

Vasutallomasa a Kaposvar-Fonyod vonalhoz tartozik, am ez egyre ki-
hasznalatlanabb, s inkabb az autobuszt részesitik elényben a helybeliek.

A falu neve a teleptiilés egyik részét birtokld Vardai csaladra vezethetd

vissza. Létezésérél 1284-bél maradtak fenn els6ként iratok. Akkor pusztai
birtokként emlitik az oklevelek. Fél évszazaddal kés6bb, a papai tizedjegy-
zékben mar plébaniajat is jegyezték. Szent Mihély tiszteletére emelt plé-
baniajat 1481-ben szentelték fol. A torok idékben készitett addlajstrom sze-
rint akkor csak négy haza volt. A megszallok kitizése utan, a 15-20 csalad a
mai F6 utca helyén fekv6 nadas teriileten telepedett le. A XVIII. szazad ma-
sodik felétél a Zaborszky csalad birtokolta a kdzséget, egészen az 1848-as
forradalomig. Ekkor kezdédott a falu fejlédése, am a szabadsagharcban
részt vevé nemesi csalad tagjai elestek. Sirjaik ma is a vardai temetében
vannak.

Az 1900-as évek els6 felében a telepiiléshez tartozo Kisalbertpuszta és
Budoskutpuszta lassan elnéptelenedett, s az enyészeté lett. Varda fejlédése
a két vilaghabora kozott indult meg jelent6sen, majd feléptilt az Gjtelepi
rész a f6ut mellé, s kialakult a kozség jelenlegi arculata.

Varda temet&jében helyezték 6rok nyugalomra a kdzség 1956-0s mar-
tirjat, Kobl Jozsefet. Az akkor negyedikes gimnazista fiut Kaposvaron 16tték
agyon a szovjetek.

A telepiilés cimerének leirasa: All6 kerektalpt pajzs, melynek kék me-
zejében z6ld harmas halmon 4ll6 aranyracsozatu nyitott kapuval, két orom-
zatos toronnyal és mellvéddel ellatott eziist varfal mellvédjén jobbra for-
dult, vorossel fegyverzett, nyelvét kiolto, kettdsfark, koronas arany orosz-
lan 4ll, amely a felemelt jobbjaban arany koronat, baljaban zold szara voros
rozsat tart. A cimer els6sorban a telepiilés multjara, nevére és kornyezetére
utal. Az arany oroszlan a kézépkorban a faluban birtokos Vardai csalad ci-
merébdl szarmazik, atvétele a muilt hagyomanyai iranti tiszteletet fejezi ki.
A pajzsban lathat6 z6ld dombok a telepiilés szép természeti kérnyezetére
utalnak, ahol gyertyanosok, tdlgyesek, a patakvolgyben kérisek élnek.

A telepiilés polgarmestere: Varga Andras

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Laszl6 kiraly templom; Faluhéz; Téth Gyorgy: Installaciok c. alkotasa; Acsné Déczi Eva origami alkotasa (allandé kiallitas része); Hunyadi-szobor; Temet6 el6tti
parkos teriilet; Polgarmesteri hivatal; Tiizoltokocsi; Temet6 el6tti kereszt; Balint gazdanak emelt szobor és emléktabla a falu bejaratanal; Madarbarat mintakert
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VARDA

Near hornbeam and oak forests, gentle stream valleys, eye-catching
flowery streets, a line of well-kept beautiful houses and a fresh living
memory of a great painter - this is Varda.

No wonder that the famous artist Endre Széasz settled here and turned
the old mansion into the last home of his life. This small village is full of
vibrant life, desire for prosperity, spiritual openness and it is famous for its
hospitality. This sack settlement, with barely half a thousand residents, is
located in Somogy county, north of Kaposvar. Varda can be reached on the
road connecting county seat Kaposvar with Fony6d. The new section is
located directly along the highway, the old part of the settlement is one
kilometre away, and the two are connected by a paved road.

Arriving in Varda you can immediately catch sight of the ditches, parks
and houses covered with flowers and with well cared lawn.

Arriving in the old village, you can first see the sculpture park, here
stands the statue of Nepomuk, a firefighter chariot and several memories
made in the creative camp led by Endre Szasz.

In the old village there are many houses built at the beginning of the
20th century, and seven of them have been declared locally protected.

The Roman Catholic church built in 1725, the old post office building,
the Reformed chapel and a model farm - a peasant estate unique in its kind,
with a house, a barn, a granary and outbuildings — stand almost next to each
other on the main street. Its courtyard, full of green bushes and colourful
flowers, is also remarkable.

The settlement is located five kilometres from the Gombas park forest
in Deseda, three kilometres from the water reservoir and only eight
kilometres from the picturesque fishponds of Alsébogat.

Its railway station belongs to the Kaposvar-Fonyod line, but it is
becoming more and more unused, and the locals prefer the bus.

The name of the village can be traced back to the Vardai family, which
owned a part of the settlement. Records of its existence date back to 1284. It

was then mentioned in the documents as a steppe estate. Half a century
later, its parish was already listed in the papal tithe register. Its parish,
erected in honour of St. Michael, was consecrated in 1481. According to a
tax register made in Turkish times, it only had four houses at that time.
After the expulsion of the occupiers, the 15-20 families settled in the reed
bed area, on the site of today's F6 utca. From the second half of the 18th
century, the Zaborszky family owned the village until the 1848 revolution.
This is when the development of the village began, but the members of the
noble family involved in the war of independence fell. Their graves are still
in the cemetery of Varda today.

In the first half of the 1900s, Kisalbertpuszta and Budéskutpuszta,
which belonged to the settlement, slowly became depopulated and extinct.
A significant development of Varda started between the two world wars,
then the new section was built next to the main road and this is how the
current image of the village was formed.

Jozsef Kobl, the martyr of the village in 1956, was laid to rest in the
cemetery of Varda. The then fourth-year high school boy was shot dead by
the Soviets in Kaposvar.

Description of the coat of arms of the settlement:

Round-footed standing shield, in the blue field there is a double-tailed
golden lion with a crown, holding a golden crown in his right hand and red
roses with a green stem in his left hand, sticking out his tongue, turning left
on the parapet of a silver castle wall with two gabled towers and an open
gate on a green triple mound. The coat of arms refers primarily to the past,
name and environment of the settlement. The golden lion comes from the
coat of arms of the Vardai family, who owned the village in the Middle Ages,
and its acceptance pays homage to the traditions of the past. The green hills
in the shield refer to the beautiful natural environment of the settlement,
where hornbeam, oak and ash trees grow in the stream valley.

The mayor of the settlement: Andras Varga
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Vése Somogy megyében, annak is Bels6-Somogy részén a Kaposvar -
Nagykanizsa kozotti 61-es szamu fé6kozlekedési ut két oldalan helyezkedik
el. Eszakon Tapsony, keleten Tapsony és Bohonye (Terebezd), délen Segesd
és Somogyszob, nyugaton pedig Inke és Nemesdéd kozségek teriiletével
hataros.

A telepiilés neve szlav személynévbdl keletkezett magyar névadassal.
Eszerint a falu Arpad-kori birtokosat Vehsének hivtak. A személynév els-
sz0r 1211-ben fordul el6 magyar oklevélben, ebben az alakban. A falu nevét
az els6 oklevelekben Veyteh, Weyteh (1284), Veyceh (1283?), illetve Veyse
(1331), Wese (1477), kés6bb Vise, Visse, Visze, Vésse formaban irtak. A 18.
szazad kozepétdl a mai alak hasznalatos.

A falut és kornyékét hossza idén keresztiil a Véssey (Vései) csalad bir-
tokolta. Az urasag a 19. és a 20. szazadban is megtartja gazdasagi hatalmat a
kozségben. Szazadunk elején mar az a helyzet alakul ki, hogy a kozség la-
kossaga az év nagyobb részében kénytelen eljarni idénymunkara. A telje-
sen nincstelenek pedig az urasag szolgalataba alltak. A tanacskoztarsasag
idején a nagybirtok szovetkezetté alakitasa Vésén is megtortént. A faluban
€16 emberek emlékezése szerint a Tanacskoztarsasag alatt semmilyen rend-
bontas nem tortént, az élet zavartalanul folyt tovabb.

Vése neves sztilotte Bertok Lasz16 (1935. dec. 6.) kolté. Magyar-torténe-
lem szakos tanar, egyetemet végzett kényvtaros. Erettségi utan Marcaliban
dolgozott. 1955-ben verseiért allamellenes izgatas vadjaval 8 honapi bor-
tonbiintetésre itélték. Ezt kdvet6en Vésén paraszt, napszamos, 1958-ban
konyvel6; 1959-65-ben a Nagyatadi Jarasi Konyvtar, 1965-77-ben a Pécsi
Tanitoképzo Féiskola konyvtarosa, 1977-82 kozott a Pécsi Varosi Konyvtar

igazgatdja, majd tudoméanyos munkatarsa, a Jelenkor belsé munkatarsa.
Munkéssagat tobb dijjal ismerték el: Radnoti-dij (1973), Jozsef Attila-dij
(1982), Graves-dij (1989).

A Dél-Dunantul régio elsé és egyetlen, csak a kovacsmiivesség bemu-
tatasara koncentral6 rendezvénye a telepiilésen minden évben jalius utolso
hétvégéjén megrendezésre keriil Orszagos Kovacstalalkozo és Verseny.

Az dnkormanyzat a helyi Faluszépité Egyestilettel kozosen az elmult
évek soran a telepiilésen sikeresen hozott létre egy helytorténeti gyujte-
ményt, melynek részét képezi egy — miikodéképes — kovacsmihely is. A
teleptilésen nagy hagyomanya van a kovacsmesterségnek, volt id6szak,
amikor a par szaz f6s faluban 6t-hat kovacs is dolgozott, ide jartak a kor-
nyezd telepiilésekroélis lovat patkoltatni, szerszamot készittetni.

Onall6 beruhazas eredményeképpen a telepiilés rendelkezik a kdrnyék
egyetlen, az elmult szaz évben hasznalatos szerszamokkal felszerelt kovacs-
mihellyel, mely a tajegységre jellemz6 kornyezetben tudja megmutatni a
néprajz, a kisipar szempontjabol is fontos tevékenység kornyezetét. A
mhely kialakitasanal elsédleges szempont volt, hogy eredeti anyagokat,
szerszamokat allitsanak ki, illetve tegyenek hasznalhat6va, hogy lehet6ség
szerint aleghitelesebb képet nytjtsanak a mesterségrol.

A kovécstalalkozot mind a kézmiives szakma, mind a kozonség felé
olyan szervezeteken keresztiil hirdetik meg, melyek els6dleges feladata
éppen ez a kapcsolattartas, informalas. A versenyzéket, a kovacsokat els6-
sorban hazank egyik legjelent6sebb ilyen jellegli szakmai szervezetén, az
Orszagos Kovacsmives Céhen keresztiil hivjak meg.

A telepiilés polgarmestere: Bertok Laszlo

A TELEPULES KEPEKBEN:

Vése madarnézetbdl; Evangélikus templom; Miivel6dési haz és templom; Erzsébet Vendéghaz és Kovacsmiizeum; Hosi emlékmii és székelykapu a falukozpontban;
Tiindérkert; Képek a kovacstalalkozordl; Erzsébet utcai park és t6; Vései taj
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Vése is located in Somogy County, in its Inner-Somogy part, to be
precise, on both sides of main road no. 61 between Kaposvar and Nagyka-
nizsa. It borders on the north with Tapsony, on the east with Tapsony and
Bohonye (Terebezd), on the south with Segesd and Somogyszob, and on the
west with the municipalities of Inke and Nemesdéd.

The name of the village comes from a Slavic personal name as used by
Hungarians. According to this, the Arpad-period owner of the village was
called Vehsén. This form of the name first appears in a Hungarian document
dating back to 1211. In the first records, the name of the village was written
as Veyteh, Weyteh (1284), Veyceh (1283?), Veyse (1331), Wese (1477), and
later as Vise, Visse, Visze, Vésse. Since the mid-18th century, the current
form hasbeen used.

The village and its area were the property of the Véssey (Vései) family
for a long time. The lordship continued to maintain its economic power in
the village in the 19th and 20th centuries. At the beginning of our century,
the population of the village was forced to take seasonal work for most of
the year. Those who were completely destitute were in the service of the
lordship. During the era of the Hungarian Soviet Republic, the large estates
in Vése were also transformed into cooperatives. According to the me-
mories of the people living in the village, there was no disorder during the
Soviet Republic and life went on without a hitch.

A famous native of Vése is the poet Laszl6 Bertok (6 December 1935).
He was a teacher of Hungarian literature and history, as well as a universi-
ty-educated librarian. After graduating from secondary school, he worked
in Marcali. In 1955, he was sentenced to 8 months in prison for his poems on
charges of incitement against the state. After that, he worked as a peasant
and day labourer in Vése, then as a bookkeeper in 1958; from 1959 to 1965,
he was the librarian of the Nagyatad District Library, from 1965 to 1977 the

librarian of the Teachers' Training College of Pécs, and from 1977 to 1982 he
worked as the director of the Pécs Municipal Library, then as a research
associate and editorial staff member of Jelenkor. His work has been recog-
nised with several awards: Radnoti Prize (1973), Attila Jozsef Prize (1982),
Graves Prize (1989).

The first and the only event in the South Transdanubian region that
focuses solely on blacksmithing is the National Blacksmiths’ Meeting and
Competition, held in the village every year on the last weekend of July.

The municipality, in cooperation with the local Village Beautification
Association, has successfully established a local history collection in the
village in recent years, including a working smithy. The village has a long
tradition of blacksmithing; there was a time when five or six blacksmiths
worked in the village of a few hundred people, and people from the neigh-
bouring villages came here to have their horses shod and tools made.

As a result of self-investment, the village has the only smithy in the
region equipped with tools used in the last hundred years which can show
the environment of the activity so important in terms of folklore and small
industry in a setting typical of the region. When designing the smithy, the
main aim was to display and make original materials and tools usable in
order to give the most authentic picture of the craft.

The meeting of blacksmiths is promoted to both the craft and the public
through organisations whose primary role is to maintain contact and
provide information.

The competitors, the blacksmiths, are invited primarily through one of
the most important professional organisations of this kind in our country,
the National Blacksmiths' Guild.

Mayor of the settlement: Laszl6 Bertok
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VISNYE

A szelid, erdékkel és gyiimolesosokkel boritott dombok altal korbevett,
tobb részbél (Visnye, Kapolnasvisnye, Harserdételep, Visnyeszéplak, Oreg-
hegy, Pacsérvisnye) all6 zsakfalu az orszaguton Kadarkut fel6l érhet6 el.
Neve Wysnye formaban 1443-ban szerepelt elszor irasban a kozeli Hedre-
helyhez kétédden. 1534-ben Literati Filop kiralyi adorovo felmérése sze-
rint Visnyén 23 porta talalhato, t6le észak felé Szilvasszentmarton és Szen-
na mutat hasonlo életjeleket, ezen tul 20 kilométeres korzetben semmi...
ekkor mar kozvetlen célpontja a teriilet a torok portyazasainak. Visnye
kezdett6l fogva tobb — valtozo szamu — részbdl allt. E részek birtokosai
koziil a Lengyel, a Marffy és a Festetics csaladneve az ismertebb. A napdleoni
haboruk idején, majd Gjabb hullamban az 1848/49-es szabadsagharc leve-
rése utan itt is megjelentek a bujdoso szegénylegények, a betyarok, akiknek
a Zselic erdérengetege jo védelmet nyujtott. Sirjaikat a falvak lakoi sokaig
gondoztak, Visnyeszéplakon ma is apoljak Pali betyar sirjat (Palitemetd).

A Visnye telepiilésrészen allo reformatus templom 1856-ban épiilt,
tornyat 1881-ben emelték. Kozelében a két vilaghaboru helyi hési halottjai-
nak emlékmive lathato, rajta gyaszfelirat hirdeti a trianoni diktatum kese-
riiségét. A falu sz6l6hegye messze alegjobb adottsagii a kornyéken, itt kezd
a Zselic kiemelkedni, a lap gytirotté, mérsékelten meredek oldalakka valik,
ideéalis teret engedve a sz616nek.

Visnyeszéplak lakéi az orszag egyik leghiresebb ,,6ko-jellegi” é16 ko-
zOsségét miikodtetik a természetbe simulva, 6nellatasra torekedve. ,,Az esd
szamunkra nem csapas, ami miatt eserny6t kell magunkkal cipelni, ami el-
dugitja a csatornakat és elonti az utcdkat megbénitva a forgalmat, hanem
Isten aldasa, ami életet ad, enyhet, névekedést, terményt” Apropd esé:
Jokai Mor felhorkanésa akar a mi Gtjaink lattan is megeshetett volna. 1880-
ban Zalan jart Zichy Mihalynal a nagy romantikus meséld, s a kovetkezd
mondatban summaézott: ,Ilyen utak még Boszniaban sem lehetnek” Azéta
sok viz lefolyt mar a Kaposon, s az idékkel a koriilményeink is valtoztak,
javultak, s reméljiik, a folyamat kitart még.

A Zselici Tajvédelmi Korzet hataran elteriil$ Visnyeszéplak adottsagai
tokéletesek a gyiimolcsok, sz616 termesztésére. Ert6 gyiimolcsészek segitik

szomszédaikat a fak kivalasztasaban, gondozasaban. Sok régi oreg fardl ol-
tottak mar Gjakat, megtartva, tovabb éltetve az ellenall6 fajtakat. Az infra-
strukttra hianyossagai egyben nagy segitséget is jelentenek abban, hogy
teljes életet élhessenek az itt lakok: megtanuljak tisztelni, becsiilni egymast,
bizni a szomszédban, hiszen 6 fog segiteni, ha baj van. Es segit. Ez a viszony-
lagos elszigeteltség masra is jo: olyan nyugalom és tagassag veszi koriil az
embert, hogy ha hagyja magat, maga is kiegyensulyozottabba valik.

Visnyeszéplak egy igazi él6falu, lakosai élik hagyomanyaikat, tartjak
szokasaikat, életiiket a keresztény magyar értékrend koré szervezik. Nagy-
csaladjaik életében nemcsak spontan, hanem tudatosan is jelen van a szer-
vezettség, az egyesiileti élet: legyen az kultura, sport, tanulas/tanitas, mun-
ka, kozosségi beszerzések, kozlekedés, minden téren jelen van a falu életé-
ben.

Az 6nkormanyzat alapit6 tagja a Zselici Eztisthars Natarparknak, mely
szervezet egy tagabb korbe is bekapcsolja a falut, lehetéséget nydjtva szem-
léletiik, életstilusuk megismertetésére, terjesztésére. A visnyeiek ugyan-
csak tagjai az Eléfalu Halézatnak, mely civil szervezet tevékenysége az
egész orszag teriiletét lefedi, évi talalkozoival, bels6é hiraraméaval segiti a
hasonl6é gondolkodasu, adottsagu éléhelyek életét, akar konkrét fizikai
segitséget nyujtva abban.

Kapolnasvisnye egyetlen utcajan, az utszélen lathato a hajdanvolt ha-
ranglab helye mellett az a kéfesziilet, mely a mai napig hirdeti az akkor itt
lakok hitét: Isten dicsGségére allittattak VISNYE ujtelep kozség lakoi 1955.
Erezheté a most is vibralé levegd a kébe vésett szavak koriil: abban az idé-
ben kézadakozasbol haranglabat, kéfesziiletet allittattak, s nem csendben
megbujtak, mig elmulik a torténelem vihara. Egyitt, k6z6sségben orszag
vilag el6tt hitvallast tettek. Hozzajuk szeretnének méltok lenni a kozség
lakoi.

Polgarmesteri hivatal: 7534 Visnye / F6 u. 20. / Tel.: +36 82/721-229
/ visnye.hu

A telepiilés polgarmestere: Fiiszfas Balazs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Haranglab Visnyeszéplakon és Visnyén; Emlékmii és templom; Polgarmesteri hivatal; Havas 1t a Zselicben; Palitemet6; Széplaki faluhaz;
Széplak odafentrol (telepiilésszerkezet); "Iskolas fuvar" az onkormanyzat fogataval; Legel6 gulya és nyaj; Nagyszombat éjjeli tiizszentelés
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The 'dead-end' village, which consists of several parts (Visnye, Kapol-
nasvisnye, Harserdotelep, Visnyeszéplak, Oreghegy, Pacsérvisnye) and is sur-
rounded by gentle hills with forests and orchards, can be accessed by road
from Kadarkut. Its name was first documented in writing in 1443 in the
form of Wysnye, in connection with the nearby village of Hedrehely. Ac-
cording to areport by royal tax inspector Fiilop Literati, there were 23 hous-
es in Visnye in 1534; Szilvasszentmarton and Szenna to the north showed
similar signs of life, and beyond that, nothing within a 20-kilometre ra-
dius... at that time, the area was already a direct target of Turkish raids.
From the beginning, Visnye consisted of several, varying numbers of parts
(11 and today 6 inhabited parts). Among the owners of these parts, the
Lengyel, the Marffy and the Festetics families are the best known. During the
Napoleonic wars, and in a second wave, after the suppression of the 1848-49
war of independence, the poor peasants in hiding, the outlaws (‘'betyars’),
appeared here, too, for whom the dense forests of the Zselic offered good
protection. Their graves were tended by the villagers for a long time, and
the grave of the outlaw Pali is still tended in Visnyeszéplak (Palitemetd).

The Reformed church in Visnye was built in 1856 and its steeple was
erected in 1881. Nearby is a memorial to the local heroes of the two world
wars, with a mourning inscription commemorating the bitterness of the
Trianon dictate. The vineyard hill of the village offers by far the best
conditions in the area; here, the Zselic begins to rise, the slope becomes
wrinkled and moderately steep, providing ideal terrain for the vines.

The inhabitants of Visnyeszéplak run one of the country's most famous
"eco-type" living communities, blending into nature and striving for self-
sufficiency. "For us, rain is not a calamity that makes us carry umbrellas,
clogs the drains and floods the streets, paralysing traffic, but a blessing from
God that gives life, relief, growth, crops” By the way, rain: Mér Jokai's
exclamation might as well have been made at the sight of our roads. In 1880,
the great romantic storyteller visited Mihaly Zichy in Zala, and summed it
up in the following sentence: "There can be no such roads even in Bosnia.”
Since then, many things have happened, and as time has gone by, our
conditions have changed and improved, too, and we hope that the process
will continue.

Situated on the border of the Zselic Landscape Protection Area, Vis-
nyeszéplak is perfect for growing fruit and grapes. Knowledgeable or-
chardists help their neighbours to select and care for the trees. We have
graft

ed new trees from many old ones, preserving and reviving resistant
varieties. The deficiencies in our infrastructure are also a great help in living
our lives to the fullest: we learn to respect and value each other and to trust
our neighbours, who can help us in times of need. And they will. This
relative isolation is also good for other things: you are surrounded by such
calm and spaciousness that, if you just let yourself be, you will become more
balanced, too.

Visnyeszéplak is a real living village, we live our traditions, we keep
our customs, we organise our lives around the Christian Hungarian values.
The life of our extended families is not only spontaneously but also con-
sciously organised, association life is present in every aspect of village life:
culture, sport, learning/teaching, work, community purchases, transport.

Our local government is a founding member of the Zselic Silver Linden
Nature Park, which also involves the village in a wider circle, providing an
opportunity to promote and spread our approach and lifestyle. We are also
amember of the Living Village Network, an NGO whose activities cover the
whole country, helping the life of like-minded and endowed habitats with
its annual meetings and internal news flow, even providing actual physical
assistance.

In the only street of Kapolnasvisnye, on the roadside, next to the site of
the former bell tower, you can see the stone crucifix that still proclaims the
faith of the people who lived here: It was erected to the glory of God by the
inhabitants of the village of VISNYE in 1955. We can still feel the air vib-
rating around the words engraved in the stone: at that time, a bell tower and
a stone crucifix were erected by public donation, and they did not hide in
silence until the storm of history passed. Together, as a community, they
made a profession of faith before the world. We want to be worthy of them.

The Mayor's Office: 20 F6 u. / 7534 Visnye / Tel.: +36 82/721-229 /
visnye.hu

The mayor of the settlement: Balazs Fuszfas
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Vizvar a déli hatar mentén, Barcstol alig 25 kilométerre, északnyugatra
fekszik. A telepiiléstdl kétszaz méternyire kanyarog a paratlan természeti
adottsagokkal megaldott hatarfolyd, a Drava. A part menti teriilet a Duna-
Drava Nemzeti Park része. A telepiilés kozaton a Barcs-Tharosberény ko-
z0Otti 6801-es uton kozelitheté meg, vasuton pedig a Pécs-Nagykanizsa vas-
utvonalon érkezhetnek ide a latogatok. A telepiilés minden infrastruktura-
val ellatott, mikrotérségi korzetkozpont, ahol 6voda, nyolcosztalyos altala-
nos iskola miikddik, amelybe nemcsak a vizvari, hanem Bélavar és Heresz-
nye kozség gyermekei is jarnak. A két szomszédos telepiiléssel kozosen
fenntartott véd6néi, orvosi szolgalat miikodik, viz és szennyvizrendszer
tizemel, valamint a két nagy foglalkoztaté (BHV Kift. és SEFAG Zrt.) is
Osszekoti a telepiiléseket. A telepiilés rendelkezik minden, a vidék megél-
hetéséhez sziikséges intézménnyel, hiszen az 6nkormanyzat mellett posta,
konyvtar, mivel6dési haz, telehaz szolgalja az itt él6k mindennapjait. Két
vegyesbolt és két vendéglatohely biztositja a vasarolni és szérakozni va-
gyok lehetdségeit. A kulturalt szabadid6 eltoltéséhez kiilonboz6 kozosségi
terekkel rendelkeznek, amelyek nemcsak az itt é16k szamara, de az ide lato-
gatoknak is rendelkezésére allnak. A kozosségi élet is az utdbbi években
mozdult el a holtpontroél, hiszen a hosszt évek o6ta félhivatalosan vagy
hivatalosan mitk6d6é Onkéntes Ttizolto Egyesiilet mellett a Vizvari Trillak
Asszonykérus és a Polgarér Csoport felallasa utan megalakult az Eletet az
Eveknek Nyugdijas Klub is. Az dnkormanyzat és intézményei, a civil szer-
vezetek, az egyhazkozség, a Horvat és Roma Nemzetiségi Onkorményzat
altal havonta akar tobb alkalommal is szerveznek rendezvényeket.

A 695 km hosszu Drava foly6 az olaszorszagi Dobbiaco (Toblach) és
San Candido (Innichen) k6z6tt 1228 méter tengerszint feletti magassagban
ered, és a horvatorszagi Aljmasnal 83 méter tengerszint feletti magassag-
ban 6mlik a Dunéba. A foly6 - kiilléndsen Somogy megyében — gyakran
keresztezi a magyar-horvat allamhatart, nemritkan a bal parton horvat, a

jobbparton magyar teriiletek talalhatok. A Drava melletti tertilet a Duna-
Drava Nemzeti park része, a turistak kedvelt helye. A folyé menti teriilete-
ken vald barangolas soran akar a hodok éléhelyére is rabukkanhatunk,
amely az évekkel ezel6tti hodtelepitésnek koszonhetd. Vizvaron talalhato a
vizitarazok egyik csonakkikotdje is. A kornyéken jelentds a vadalloméany.
A nagyvadak kéziil a szarvas, 6z és vaddiszno is honos errefelé. Eppen ezért
vigyazni kell az utakon! Ha 6vatosan kozlekediink, sok allatot lathatunk,
féleg a kora reggeli és az esti 6rakban. A szarnyasok koziil a vadkacsa, az
erdei szalonka és a vadliba gyakori ezen a vidéken.

Régebben szép sétakat lehetett tenni az Oregtolgyes parkerdében, de
ma a parkerdé mar nem szolgal kozosségi célokat. Helyette a telepiilés
kozpontjaban egy turisztikai célt kozosségi tér lett kialakitva, kozvetleniil
a Kis-Drava mellett, a mtivel6dési haz mogotti teriileten. A falu féutcajat
kétoldalt tujak szegélyezik. A jelentés mértékben érintetlen természeti kor-
nyezet és a gyors folyast Drava szamtalan turistat vonz, elsésorban a ter-
mészeti szépségeket kedvel6k korébdl. Ritka novény- és allatvilag van itt:
hod, kislile, kiscsér, fekete golya, rétisas, magyar szinjatszo lepke, kiraly-
haraszt, vidraft, lapi csalan, fekete siigér, bucdfajok, felpillanté kiill,
leanykoncér, botoskdlonte is utunkba akadhat. Ez idealis terepet biztosit a
természetbaratok szamara. Tavasszal hoviragmezében gyonyorkodhetiink
a teleptilés menti természeti kornyezetben. Azonban vigyazat! Védett
virag! Régen halban nagyon gazdag volt a Drava, tréfasan azt mondtak,
tobb a hal, mint a viz. Ebbél kifolydlag egykoron biztos megélhetési forrast
jelentett a Drava foly6 és gazdag halallomanya a helyiek szaméara. Nap-
jainkra a folyé megélhetési funkcidja elveszett, azonban tovabbra is csen-
des, kellemes horgéaszasi lehet6séget nyujt a kornyékre utazok és a helyben
lakok szamara.

A telepiilés polgarmestere: Kozma Laszlo

A TELEPULES KEPEKBEN:

Iskola; Onkormanyzat; Templomoltar; Templomkarzat; Rémai katolikus templom; Ovoda; Kozponti park; Kozosségi tér; Nemzeti park infotabla; Hovirdg; Varganya;
Drava folyé
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VIZVAR

Vizvar lies along the southern border, just 25 kilometres northwest of
Barcs. Drava, the river with unmatched natural resources on the border,
winds its way through the countryside 200 metres from the village. The
riverside area is part of the Danube-Drava National Park. Road access to the
settlement is by road no. 6801 between Barcs and Tharosberény, while rail
access is via the Pécs-Nagykanizsa railway line. The settlement is a micro-
regional district centre with all the necessary infrastructure, with a kinder-
garten and an eight-grade primary school, which is attended by children
from Bélavar and Heresznye as well. A health visitor and medical service, as
well as the water and sewage system are shared with the two neighbouring
settlements, and the two largest employers (BHV Kift. and SEFAG Zrt.)
connect them as well. The settlement has all the institutions necessary for
the everyday life of the locals, with a post office, a library, a community
centre and a telecommunications centre (‘telehaz'), in addition to the muni-
cipal office. There are two convenience stores and two restaurants for
shopping and entertainment. The various community spaces in the village,
available not only for residents but also for visitors, offer options for recre-
ation. Community life has also moved on from a standstill in recent years,
with the establishment of the ,Vizvari TrillaAk” Women's Choir and the Civil
Guard, alongside the Volunteer Fire Brigade, which has operated semi-
officially or officially for many years, and finally the ,Eletet az Eveknek”
(Golden Years) Retirement Club. Events are organised several times a
month by the municipality and its institutions, the NGOs, the parish, and
the Croatian and Roma Nationality Self-governments.

The 695 km long River Drava rises between Dobbiaco (Toblach) and
San Candido (Innichen) in Italy at an altitude of 1228 metres above sea level
and flows into the Danube at Aljmas in Croatia at an altitude of 83 metres
above sea level. The river often crosses the Hungarian-Croatian state bor-
der, especially in Somogy County, and the Croatian areas are usually on the

left bank while Hungarian ones are on the right. The areas next to the Drava
are part of the Danube-Drava National Park, a popular tourist destination.
Those wandering along the river can even find beaver habitats, thanks to
the beaver reintroduction that took place some years ago. Vizvar also in-
cludes a marina for canoes, kayaks and rowboats. The region has a signi-
ficant wildlife population. Deer, roe deer and wild boar are among the big
game species found in the vicinity. So be cautious on the roads! If you drive
carefully, you can see many animals, especially in the early morning and
evening. Fowl such as wild ducks, sandpipers and geese are common.

The Oregtolgyes (Old Oak) Forest used to offer a nice setting for taking
a walk, but this forest no longer serves community purposes. Instead, a
community space for tourism has been created in the centre of the village,
right next to the Kis-Drava, behind the community centre. The main street
of the village is lined on both sides by thuja trees. The largely unspoilt
natural environment and the fast-flowing Drava attract many tourists,
especially those who enjoy natural beauty. Rare flora and fauna you may
come across here, including beavers, plovers, little terns, black storks,
white-tailed eagles, emperor butterflies, royal ferns, bogbeans, kievan
nettles, smallmouth bass, zingels, Danube gudgeons, cactus roaches, and
European bullheads. This provides an ideal setting for nature lovers. In the
spring, you can enjoy a field of snowdrops in the natural landscape around
the village. But beware, snowdrops are protected plants! The Drava was
abundant in fish in the past: it was jokingly said that there was more fish in
it than water. Therefore, the river and its rich fish population were once a
source of livelihood for the locals. The river does not serve this function
anymore today, but it still offers the opportunity of quiet, pleasant fishing
for visitors and locals alike.

The mayor of the settlement: Laszl6 Kozma
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ZAMARDI

Zamardi a Balaton déli partjanak egyik legszebb, csaladias iidiil6helye.
Szinvonalas szallashelyekkel, éttermekkel és kivalé programokkal varja
vendégeit. A fird6vendégek biztonsagat és kényelmét ingyenes viziment6-
szolgalat és orvosi iigyelet biztositja. Kikoténk csonakok és kishajok foga-
dasara egyarant alkalmas. Zamardi a kérnyéken egyediilall6 3,5 km hossza
ingyenesen hasznalhato, kival6é infrastrukturaval rendelkezé szabad-
stranddal rendelkezik, vastiton, kdztiton egyarant jol megkozelithet6 az or-
szag tobb pontjarol is. A f6szezon kezdetét plinkdsd hete jelenti, ilyenkor a
telepiilés megtelik latogatokkal. A nemzetkozi fesztivalokon tal — Balaton

Sound, ZamJam, Strandfesztival — a varosi rendezvények — Rosé fesztival,
Balatoni Jatszadalom — egyre szinesebb palettija évrél évre tobb érdekl6d6t
vonz, visszajard vendégeket general. A kikapcsolodasi lehetéségek a szezon
végén sem érnek véget, a varos kivald horgasz-, kirandulo- és kerékpar
barat helyszin. Zamardi orszagosan, illetve a Balaton régioban elfoglalt he-
lye az els6 10 leglatogatottabb telepiilések kozott van, amely koszonhet6
egyrészt nemzetkozi ismertségének, illetve kivalo elhelyezkedésének, fej-
16dési itemének, tisztasdganak, rendezettségének egyarant.
A telepiilés polgarmestere: Csakovics Gyula

A TELEPULES KEPEKBEN:

Lidos strand; K6hegyi-kilaté; Balaton szive tér; Millecentendriumi emlékmii; Hosok kapolndja; Plébania templom; Tajhaz; Udolohelyi kapolna;
Zamardi madartavlatbol; Strand; Balaton-part; Zamardi, a Balaton szive
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ZAMARDI

Zamardi is one of the most beautiful, family resorts on the southern
shore of Lake Balaton. The city offers quality accommodation, restaurants
and excellent activities. The safety and comfort of the guests is ensured by a
free water rescue service and a medical service. The port is suitable for boats
and small boats too. Zamardi has a unique 3.5 km long free beach with
excellent infrastructure, which is both easily accessible from several parts
of the country by rail and road.

The beginning of the high season is Pentecost, when the town is full of
visitors. In addition to the international festivals - Balaton Sound, ZamJam,
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Strand festival - the increasingly colorful palette of city events - Rosé
festival, Balaton Play - it attracts more and more interested guests every
year. Leisure options do not end at the end of the season, the town is an
excellent place for fishing, hiking and cycling. Zamardi is the first place in
the country and in the Balaton region, It is among the 10 most visited
settlements, which is due on the one hand international recognition, as well
asits excellent location, pace of development, cleanliness and orderliness.

The mayor of the settlement: Gyula Csakovics



Z1CS

A teleptilés a Kiils6-Somogyban, Tabtdl 8 kilométerre délnyugatra ta-
lalhaté. Kézpontjan a Szorosadtél Kapolyig hiazodo, a 6508-as és 6511-es
utakat 6sszekotd 6516-os at halad végig, nyugati szomszédjaval, Nagoccsal
a6523-as ut koti dssze.

A szomszédtelepiilések: északra (5 kilométerre) Kapoly, keletre (3,5 ki-
lométerre) Somogyegres, délre (3,5 kilométerre) Miklosi, nyugat-délnyu-
gatra (3 kilométerre) pedig Nagocs.

A teleptilésrél az els6 irasos adat 1295-b6l vald, akkor Zych néven emli-
tették, az 1332-37-es papai tizedjegyzékben pedig mar plébanias helyként
jegyezték. 1478-ban Zichy Gyorgy birtoka volt, s a kovetkez6 évszazadok-
ban is e csalad tulajdonaban maradt. Az 1536. évi addlajstrom érdekes mo-
don mar két Zics telepiilést tartalmaz, s harom évtizeddel késébb a torokok
hét hazzal vették nyilvantartasba. A lassan elnéptelenedé és pusztava valo
telepiilést a XVIIL szazadban Zichy Adam igyekezett betelepiteni, elsésor-
ban német telepesekkel, akiket adokedvezményekkel nyert meg. 1751-ben
teljesen német telepiilésként tartottdk szamon, a falu gazdalkodasaban
nagy szerepet jatszott a dohanytermesztés. Katolikus temploma 1786-ban
épiilt kés6 barokk stilusban, szentélyét és mennyezetképét a Zichy csalad
altal meghivott nevezetes freskofestd, Dorffmeister készitette. Emlitésre
mélto a torony és a templomtest kozotti nemes arany. Az aranyok pontos
betartasa miatt homlokzati része monumentalisnak ttinik.

A felvilagosult Zichyek élen jartak a foldreform megvalodsitasaban, s
1832-ben 22,5 jobbagytelket és 41 zsellértelket adtak at a falu lakoinak meg-

véltassal. 1849-ben 735-en laktak Zicsen: 348 magyar ajku és 487 német
ajka. A szazadforduldra szaznal tobbel nétt a 1élekszam, a huszadik szazad
els6 évtizedére pedig 1046-ra emelkedett annak ellenére, hogy 78-an kérvé-
nyezték akivandorlast.

AXIX. szazad végén megélénkiilt a tarsadalmi élet, onsegélyzo szovet-
kezet létesiilt, Hangya- és hitelszovetkezetet, olvasokort alakitottak. Az
utobbi kézmiivelddési egyesiilet hatasa olyan jelent6s volt, hogy eredmé-
nyeként egyre tobb svab lakos dontott a magyar nyelv tanulasa mellett. A
két nemzetiség kozotti béke 1910-ben bomlott meg, amikor a vezeték az
istentiszteleten és az olvasdkorben a magyar nyelv primatusat helyezték
el6térbe.

Az elsé vilaghaboruba 381 férfit hivtak be, s alig maradt munkaskéz.
Huszonheten soha nem tértek haza a harctérrél. A masodik vilaghabora
soran a kezdeti gy6zelmek hatasara sem alakult meg a Volksbund, igy a ké-
s6bbiekben a lakossag elkeriilte a meghurcoltatast, s6t a kitelepitést is. Az
1945-6s foldosztaskor minddssze 74 kh foldet kapott a 112 igényl6. 1952-
ben két termeldszovetkezet alakult J6 Gazda és Szabadsag néven, melyek
négy esztendeig miikodtek.

A XX. szazad viharai Zicset sem kerilték el, a lakossag szama folya-
matosan cs6kkent. A 2000-es évek elejére a falu intézményeit elvesztette.
Napjainkban a népességcsokkenés megallni latszik. Az utdbbi 10 évben az
infrastruktira sokat fejlédott.

A telepiilés polgarmestere: Nagy Jend Jozsefné

A TELEPULES KEPEKBEN:

Siegler-haz; Keresztek; Romai katolikus templom; Emlékmii a II. vilaghabori zicsi aldozataiért; A volt altalanos iskola és 6voda épiilete ami jelenleg konyvtar, kozosségi
és informacios helyiségként funkcional; Orizziik hagyomanyainkat, igy megemlékeztiink az Olvasokor 110. évforduléjarél; Minden évben épitiink betlehemet; Kiallitottuk
a valamikori helyi téglaégetdk téglait; Az onkormanyzat és kultirhaz elé majusfat allitottak a helyi fiatalok; 2020-ban megnyitottuk Falumizeumunkat
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Z1CS

This village is located in Kiils6-Somogy, 8 km southwest of Tab. Road
6523 connects it with its western neighbour, Nagocs, and road 6516 from
Szorosad to Kapoly, connecting roads 6508 and 6511, runs through the
village centre.

The neighbouring villages are Kapoly to the north (5 km), Somogyegres
to the east (3.5 km), Miklési to the south (3.5 km) and Nagocs to the west-
southwest (3 km).

The first written record of the village, mentioned by the name of Zych,
dates back to 1295, and it was already listed as having a parish in the 1332-
1337 papal tithe register. It was the property of Gyorgy Zichy in 1478, and
remained in the hands of his family for the following centuries.
Interestingly, the tax register of 1536 includes two settlements named Zics,
and three decades later the Turks registered it with seven houses. As it was
slowly depopulating and becoming dispersed in the 18th century, Adam
Zichy tried to repopulate it mainly with German settlers, whom he
persuaded with tax concessions. The village was considered a completely
German settlement in 1751, and tobacco growing played a major role in its
economy. The Catholic church was built in 1786 in late Baroque style, with a
sanctuary and ceiling fresco by Dorffmeister, a famous fresco painter
commissioned by the Zichy family. The aesthetic proportions of the tower
to the body of the church is noteworthy. The precise proportions make the
facade look monumental.

The enlightened Zichys were at the forefront of land reforms. They
transferred 22.5 plots to serfs and 41 plots to landless serfs in the village in
exchange for work in 1832. Out of 735 people living in Zics in 1849, 348 were

Hungarian-speaking and 487 were German-speaking. The number of
inhabitants increased by more than a hundred by the turn of the century,
and it rose to 1,046 by the first decade of the twentieth century, despite the
fact that 78 people applied to emigrate.

Social life was revitalised at the end of the nineteenth century. A self-
help cooperative was set up, a trading cooperative and a credit cooperative
as well as a reading circle were formed. The influence of the latter public
cultural association was so significant that more and more German
residents decided to learn Hungarian as a result. Peace between the two
nationalities was disrupted in 1910, when leaders enforced the primacy of
the Hungarian language in worship services and in the reading circle.

381 men were drafted during the First World War, and there were
hardly any workers left. Twenty-seven never returned from the battlefield.
The ‘Volksbund’ was never formed during the Second World War, even
after initial victories, therefore the population avoided persecution and
deportation after the war. Only 74 jugers of land were given to 112
claimants during the 1945 land distribution. Two farmers' cooperatives
were formed in 1952, under the names of ‘J6 Gazda’ (good farmer) and
‘Szabadsag’ (Liberty), both of which operated for four years.

The storms of the 20th century did not spare Zics either, the population
steadily decreased. The village lost its institutions by the early 2000s. These
days the decline of the population seems to have stopped. The infrastruc-
ture has improved alot in the last 10 years.

The mayor of the settlement: Jozsefné Nagy Jend
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"Mi, akik itt élink, biiszkék vagyunk értékeinkre, ahogy biiszkék
vagyunk arra is, hogy egyetlen megyére hasznaljak csak az
orszagra utalé szokapcsolatot, Somogyorszagra. Arra a foldre,
mely egykor Koppany birtoka volt, mely gazdagon termé
talajaval, vadban gazdag erdeivel biztos megélhetést nyujtott mar
akkor is. Azota sok id6 eltelt, am a somogyi f6ld ma is szamos
értéket tartogat. Messzefoldon hiresek a vadaszteriiletei, kivalo
borai, ugyanigy a Balaton is, mely valodi kincse nemzetiinknek,
igazi otthona a kikapcsolddasra varé csaladoknak, turistaknak.
De ide sorolhatjuk a Zselic szelid lankait, a Drava mente és
Bels6-Somogy gyonyori tajait.

Nem feledkezhetiink meg a gyogy- és termalvizekre teleptilt
furdSinkrdl, a kulturalis és gasztrondmiai programjainkrol sem.
Ezeknek az értékeknek egy szeletét mutatja be ez a kdnyv, mely
reményeink szerint felkelti érdekl6dését megyénk irant, s
ellatogat hozzank, hogy megismerje a hamisitatlan somogyi
vendégszeretetet, kivalo ételeinket, borainkat, kincseinket."

Biro Norbert

elnok
Somogy Megyei Kozgytlés
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